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RESUMO

O Rio de Janeiro assistiv, no séeulo XX, 4 ampla circudacio de uma lisraturg de cunho
preseritivo cuja finalidade consistia em fornecer valores e padrBies de condiuta ao leltor.

Em meados desse mesmo século, Joaguim Manoel de Macedo consagrou-se come autor
de romances 05 quals eram considerados pela crftica Bterdria do perfedo como portadores de
urn cardier moralizador.

A presente dissertagho investiga as relagbes entre o romance moderno ¢ a lderatura
prescrifiva afendo-se, particuiarmente, ns circulagio dessa literatura nas lvranias € bibhiotecas
do Rio de Janeiro e na andlise dos romances 4 Maoreninha e Ov Dois Amores.

A andlise dos romances macedianos em questdo privilegia o cruzamenio entre o
comportamento dos personagens o as prescrigbes de que tratam alguns exemplares da
Hieratura prescritiva em circulaglio no Rio de Janciro do perfode. Além disso, investiga alguns
procedimentos narativos gue teriam por objetive conduzir o leitor a identificar-se com

determinados valores ¢ padrfes de conduia considerados, no contexio da narrativa, virtuosos.



ABSTRACT

In the Nineteenth Century, the city of Rio de Janeiro presented with a large circulation of
& prescrtive literature with the intention of  providing values and patterns of reader’s

bhehaviour

By the rid of the same century, Jeaquim Manoel de Macedo was acclaimed as 2 novel
writer whose were considersd by the literature craicism from this period as bearer of moralized

characior,

This present dissertation  investigates the relationship between modern novel and
prescriptive Bteratare foous on parficularly in the circulation of this literature in the hookstores
and Hbraries from Rio de Janeiro and in the analvsis the novels 4 Moreninha and Os Dois

Amores.

,'geaqﬁisn Manoel Macedo's novels” analysis privﬂ@giag the crossing between characters
behaviour and the pregoriptions dealt with some issues fom prescriptive Hterature which
ciratated it Rio de Janeiro in that time In addition fo this, investigales some narrative
producedures that aim to conduct the reader to identify with determinad valies and patierns of

behaviony considered virtuous in the congext of narrative.
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INTRODUCAO

) desejo de trabathar com manuais de conduta vem de longa data. E‘nﬁ‘ﬁm‘iﬁﬂ‘ apenas
comegou a tomar forma, constituindo-se em projeto de pesquisa, quando’ m’e conlato com
catalogos de livrarias' publicados no Rio de Janeiro do séculn passado, qzﬁez revelavam o
interesse dos brasileiros por esse tipo de publicagio.

Tal documentagfo permitiu elaborar uma primeira Bstagern de titwlos desse tipo de
hteratura e, também, fazer uma delimitaghio espago-temporal do projeto da presente
dissertagiio: o Rio de Janeiro do séeulo XIX, particularmente o perindo posterior 4 vinda da
corte ac Brasi

Era possivel supor que a instalaglio da corte no Rio de Janeiro 2 3 abertura dos portos
teriam tido um impacto sobre os hibitos da populacio local e, em particular, sobre os de suas
elites. O coméreiv de produtos luxuosos vindo de além mar parecla ser concomitanie a wm
mteresse pela adoglio de padedes de conduta caracteristicos das nacdes ditas “oivilizadas™,
como fazem erer alguns relatos de viajantes. A se pautar por tais relatos havia, por parte dos
fluminenses, o elaro interesse de dar & cidade “ares guropens” %,

5%?.????? ???5?1?93,.@? _.%El;?.??%%{???? Mimar de ._%i%ﬁés;%%?%?m@%%%ﬁ%?%}’a“' no _mmﬁﬁ ii‘ﬂ:@ifﬁ e,

P05 catdlogos de lvrarias eram, om s maforia, posteriores 2 1833, Ver Anexo.
* Grande desefo dos habiiontes du gidade parece o de dar-the ares swropeus, o gue @ié cerio ponto jé
acontece, gm parie pelo inflixo dos proprins europens, em pavte pelos sutltos brasileiros que tem vishado a -
Eurons parg se educarem ow para outros fins. Rovo € ver-se hofe nas ruas extravagantes trafes, quer de
homens, quer de multheres, que s encontram representudos nas publicagiey dos viajontes que 18m visitado o
Rio. dpenus olgwmas velhas, quise sempre gente de cor, ainda vemos wsar pente ¢ mantilha, ¢ © chapéu
armado ¢ as fivelay esiffo quase extintos. Hoje em dia senhoras 2 cavglheiros se trajam vo rigos do moda
parisiense & fodos revelam pendor gxcessivo paru o ostentapio de joias, 4 rua do Owvidor é wma das mais |
helas da cidade, wifo por ser mais larga, mais limpa ow mals bew pavimentada que as outras, mas porgus suas |
lojas sl principalmente ocupadus por modistas frovcesas, joalheires, alfiates, Hvrgiros, confeitgivos, |
supateiros ¢ barbeivos. Fstas lofas sdo moniadas com elegdneia gue surpreende o estrangeivo, sendo muitas |
delas providas de grandes espelbos semelhanies Gos gue se véem freqiersemente em todas as grandey cidades
du Gri-Bretanhe, E o Regest Street, do Rio, e mglws podem adguivir guase todos ox ortigos de o, |
GARDNER, George. Viagem ao Interior do Brasil, principalmente nas Provincias de Noree e nos distritos do
oure ¢ do diamante durante o gnos de 1836-1841. Bele Horizonte: Bd, athala 380 Paulo: B Da USE, i9“§’3
o 2L
. ? Devido ao fato de as obras encontradas nem sempre ¢ avtodenominarem manuvais de civilidade, ﬁpsamaﬁ por
- denowminar o conjunto dessss obvas de “lievatura preseritiva”, aludinde 3 Intencio gue mamfwtam de

! presorever valores ¢ padedes de conduta,




Os padrdes de comportamento ditos “civilizados”, dos quais tratavam essc tépé de
Hleratura, pareciam estar presentes, também, em alguns exemplres do entdo gmergente
romance nacional.

Definiu-se, assim, o projeto de pesquisa: discutir a questio da civilidade ¢ da moralidade
- uma vez que a maior parte dos manuais rfo se restringia apenas 4 prescriciio das condutas
mundanas, abarcando, também, o dominio da moral - a partir do cotejamento de romances e de
textos de literatura prescritiva em cireulaglio no Rio de Janeire do oltocentos. Para tunto,
elegermos come obieto de andlise dois romances: 4 Moreninha © (O Dois Amores de Joaguim
Manuet de Macedo, sutor considerado o fundador do romance romdntico nacional.

O capitalo 1 da presente dissertag8o tove por objetivo discutira cireulagio da literatura
preseritiva no.mercado editorial ¢ nas bibliotecas fluminenses.

O mapeamento dos titulos nos catdlogos de lvrarias e nos catdlogos de bibliotecas
abrangeu toda e qualquer obra de cardter prescritive. Desse modo, foram arrolados desde
manuais de civilidade a tratados de moral, independentemente de sus forma ¢ da especificidade
do piblico que pretendia atingir. Com exceglio de alguns fratados de moral, 2 maiorla das
obras vdo se restringia apenas a a&ﬁr&agﬁm da civilidade ou da moral. Esses dois domdnios, via
de regra, confundiam-se ¢ entrecruzavame-se nurma Gnica obra. Alguns thulos gue dizlam tratar
da moral ndo dispensavam, uias vezes, incursfes no terreno das condutas ditas mundanas. O

ingdice da obra O Methodo de Ser Feliz on Nove Catecisma de Moral, * lustra muite bem esae

A obrg METHODO DE SER FELIZ OU CATECISMO DE MOEAL especisdmente para uso de mocidade
comprehendendo og deveres dos homens ¢ do cidadio de gualquer religifie » de qualguer nagio que seja. Versdo
do francer para o whoma valgar por G.EF. Colmbra, na Beal loprensa da Universidade, ano de 1787 com
licenga da Real Mesa Censdria ¢ dividida da seguinte manelra: Nogdes preliminares ¥ -Do howmem ¢ das sugs
faculdodes, Do entendimento, D verdade ¢ do arvo, Da vontade, Da felicidade, do liberdude, Definigfes dos
costimes ¢ da movad, Da vz, O fuwe he foi ¢ obrigogdes?, Quordas sortes de obrigoefes?, Quanias especies
e fefs, o gue he crime, fuita, probidade, virtude, jrstica, equwidade, O que e jurisprudencia ¢ o direito? | O
gue e conscignciy ¢ remorsos? T Divizde ¢ fundamesto da Moral, Differenge entre o Moval da Rozdo ¢ o
Moral da Religito, De que principlo deduz o moral ox deveres do homem,, Diferenga do amor proprio e do
gmor dg 5

PERIMEIRA PARTE.: MORAL DA RAZAD., Divizdo da morgl da ravdo, Dos diferentes extodos oy homwm,
ARTIGO PRIMEIROG : Doy deveres oo homer relativamenie a g mesmo, Do cuidodo do sen corps, Do
enidads da sus olma, Culiura do espirito g confecimentos, Do que forme o coragdio, Diffevenge da virhule ¢
do bom nptural, CAPETULG PRIMEIRG: 1.0 sabedoris, Da circunspecedo dos sentimenios, Do orgulho ¢
da modestia, Doy apetfiey copporaes, digressdo sobre oz paixfes, Do ovarera, do prodigalidade ¢ do
econmnmin, do Jogo, Da ambicfo, de gquantas sortes?, Day howras e do glorie, ¥LDa circwwspecgde nas
palavras, Du malediscencia, da calwnmio, da indulgencia, Da zombaria, Da indiserigio e do curlosidade, Dos
divcrasos res, da dissimulagde da Hsowja, Do mentiva e boa f8, HEDa cirounspecedo nas agdes, Dos bons
exemplos, do hypocrizia dos escondalos, Da honestidade publica, CAPITULO SEGUNBO: Da forialesa, on
viritede: dos deveres gue elin prescreve, LDg poaciencia e dos males natwroes, Digresséio sobre o promr e o
péng, Dax castizey e das perseguipbes, I Do animo, Da grandezs da alma, Do desinzerssse, Necessidode do
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procedimento pois apesar de tratar do dominio da moral, dedica-se no item 11 do capitulo ‘ﬁ'}; a
definir & prescrever as condutas relativas & “cortezania” e 2 civilidade. O mesmo pode ser dito
a respeito daguelas olwas que tem por objeto principal a prescrigho do comportamento
mundane. O Novo Manual do Bom Top? oferece um exemplo dustrativo de como esse tipo de
manual po prescinde do tratamento de temas relativos as virtudes & aos vicios humanos que
sdo, geralmenie, os alvos preferencinis dos watados de moral Basta notar que tamio O
fﬁ/{ea*}sgf&) de Ser Feliz ou Novo Catecismo de Moral quanto o Nove Marual do Bom Tow
abordam, por exemplo, temas como a malkedicéneia ¢ a caliinga,

A apresertagio das formas de ciroulagfio desse matevial, privilegiando-se como fontes os
catdlogos de Hvrarias, visava eschrecer as especificidades que essa fonte apresentava em
termos das informagBes disponivels sobre as obras neles amuneiados e, em particular, do
conjunto de textos que denominamos literatura prescritiva, A atenclio dada aos discursos dos
editores que se manifestavam claramente nos antineios de Hvros dos catdlogos inspirava-se nas
observacdes de Roger Chartier sobre o fato de o livreiro editor, assim como o aulor,
comgntador ou censor de lvros tentarem “controlar mais de perto a produgiio do sentido,

fazendo com que os textos escritos, publicados, glosados ou autorizados por sles seja

trabalho, Do emulugdo, e da fwveja, Do heroizme, Da firmeza e da conttamacia, Da intrepidez. Do valor, De
desprazo da vida ¢ do swividio, Dy dezafio, da vingpungs, ARTIGG SEGUINEO BDos deveres do homem o
respeity de outros homens, CAPITULO BPRIMEIRG. Do amor, 1. Do amor do Patrin; da necessidede e
abragar kum Estado, I Do amor conjuzal on do mutrimonie, Do ciume, Do adulterio, do celibato JEE Do
amor paterid BV, Do amor filicl. CAPITULG SEGENDO. Da amizads € dos sugs obrigapBes, CAPITULD
YERCEIRO. Do humonidade, § Do bondade, Nao fuzer mol, Do beneficiencia, dy generosidade, Jdu coridade,
exemplo da mumeira de fozer o bem., I Da corteranie. Du civilidade, Do despreze, Do complascencia, Dos
respeitos obseguiomss, Coschuzdn,

? A obra NOVO MANUAL DO BOM TOM Contendo Modernissimos preceitos de civitidade, politica, condocta
8 manedras em todas as croumstancias da vida, indispensaveis & meoidade 2 acs adulios pars serem bemauistos
& ggminharem sem wopegeo pela carreira do munde. traduzide do fencer de Luiz Verardi e ofterecido no
mublico brasilefro por wn Amige ds Mocidade Segunds Bdigho, melhorads e avgmentada Rio de Janeiro
Publicado ¢ & vends em case dos editores-proprictaries Bduardo & Henrigoe Laommert Rua do Ouvidor
68,1872 4 dividida da sepuinte manehre INDRCE: Cap T+ Do civilidade, Chvilidade domdstica, Da vivilidade
dos filhox para com seus pais, Procedimento dos pais para com seus fithos, Civilidade entre morido ¢ mulher
Civilidade vom os amigos, A eivilidade em geral, Civilidade na meza, Cap H Servigo de meza, Regras de
trinchar, Do cofd, Dos corvites, Doy sardos, Cap I Da civilidade nos ruas, Passeio em corruagem, Prsseio o
vavalo, Passelo a pé, Civilidade epistolar, Cap IV Do mundo ¢ do etigueta, Da gtigueta, Da decencia nos
actos veligiosus, Decencia do vestuario, Como se devem vestir ax serhoras, Coap V Dos comprismentos, Cap VI
Cyviidade na conversagdo, Locugdes ingdmissivels, O peduntismo, Regray de comversagdo, muledivencia e
catumnia, 4 franguesa A adulngdo, CopVil Doy oxigencias de sociednde, Do jogo, Jogos impcemss, Das
visitus, A bonmdode, Aphorismos da bondade, regras do bem fuley, Do litteraso, Do baptismo, Do casamertn,
Doy enderros, Do tabacn, Variedades acerce do tabaco, Cap VEI , Alguns vicios da sosledads, A hypocrisia
Aphorismos da hypoorisia, A mystificagdo, Aphorismos da mystifagfe, Do graciose, Do fiwsivta, Da
intemperanga do lingun, O paresita, O orgudhose, O warents, 4 iwveja, A4 cwrinsidade, O obseguioso
smiseraval, Do pero de horea 2 do duells, Thr mentira.



compreendido, sem qualquer variagio possivel, & luz de sus vontade preseritiva” ® Em s;umaﬁ
quando chamamos 2 atenglio para a8 forma como os liveos sfo anunciados nos catdlogos
esfamos querendo trazer 4 luz uma dimensiio desse jogo de forgas que antecede, muitas vezes,
a posse do Hvro pelo leltor. As finalidades atribuidas as obras, as situagBes de leitura que g
presgrevem ou pressuplen, mscrevem-se nesse jogo de forgas no qual a obra publicada esta
envolvida e emaranbada Além disso, procuramos chamar a afenchio para o fate de os
catdlogos de livrarias do séeulo X1X serem diverses dos atuals, na medida em que diio mals
énfase aos aspectos materiais das obras, tais como, o mimero de paginas, o tipo ¢ qualidade da
encadernagio, a presenca ou auséneia de estampas e o formate. Ao mesmo tempo chamamos
atengfio para o fate de algumas informages consideradas mporiantissimas nos dias atuais
serem, pesses catdlogos, muntas vezes neghigenciadas, como por exemplo, a autorie da obra.

Com preocupaglio semelhante, analisamos, ainda no capltulo 1, os estatutos e sigons
aspecios do funcionamento das bibliotecas do Rio de Janeiro.

Mais uma vez tinhamos em vista a orientagfio ¢ inspiragfc de Roger Chartier segundo a
qual “a leftura € sempre nma prética encarmada em gestos, em espagos, em habitos.”” Nesse
senitdo, nfio havia como negligenciar o fato de as hiblicieras serem wm lugar de
controle das priticas de leftura e de tentativa de instijuiglio de habitos no que diz respeito as
mesmas.” Bsse tipe de informaglic mostrava-se valiosa principalmente quando contraposta 4
impossibilidade de ter acesso as vwsmas quando se tratava da lelturg exterior 3 osse tipo de
espaco social. Bvidentemente nfio conseguimos chegar 8s prdticas efethvas de lettura por meio
desse tipo de forte mas acreditamos que este € um primeiro passo que pode servir de estimulo
para futuras investigagBes a esse respeito.

Certos de que # literatura prescritiva estava presente e circulava com alguma forea 'm“_;:?
Rio de Janeiro, comegamos a mvestigar possivels relag0es entre esta bteratura e os romances,
o gue se a7 no %eguﬁtiﬁmpfmisda dissertac o, {

A partir dessa problemética voltamo-nos para dois textos que s¢ inscrevem no contexto

P CHARTIER, Roger. 4 ordom dos Iiveos: leitores, autores ¢ bibliotecus ma Buropa entre os séewlos XIV e
X¥IH, Brasilia, Bditora da Universidade de Brasihia, 1994, p.7.

T bidem. p13, .

P of CHARTIER, AnneMarie & Hébrard, Jean. Discursos sobre o leiture (18R 198{)). 530 Faulo, Atica, 1995



de swrgimento do romance modemo. Fxplorando os discursos de Swdl e Diderot®
percebemos argumentos relativos 4 atribuiglio de um carter pedagdgivo-moral a esse género
literdrio. Ambos evidenciavam a constituicio de wm campo de disputa entre esse género
literario e a literatura prescritiva no que diz respeito & primazia pela conduciio dos valores e
_?a&rﬁ@s de conduta do leitor, Os admiradores do romance modermo criticavam os manuais de
.E.-.:_%Bi'.‘?ildﬂ"ia @ 03 livros de moral enquanto 08 autores dessa literatura criticavam os romances. Fm
?mh@s 08 casos, a elicheia moralizadora era o objeto principal da dispata. Os admiradores do
%{.}mamf: moderno recomam g aspectos formais da lteratura preseritiva para criticd-la. Os
fz.ne:}zt’a};istas questionavam, por sua vez, os valores ¢ modelos de comportamento presentes nos

‘romarnces. Para os primeiros, os livros de conduta erar Aridos ¢ abstratos e, para os segundos,

08 romances transmitiam exemplos de valores e padrdes de conduta perniciosos.

Considerando que essa discussio dizia respeito ao contexto europeu & que o8 exemplares
de literatura prescritiva gque circulavam no Brasil eram, em sua maloria, tradugfes de obras
guropéiag, achamos necessdrio mvestigar se tais discuss@es haviam sido desenvolvidas no
contexto nacional, wma vez que trabathm{amos com romances brasileiros.

Partimos para a investigagfio das avaliages da critics Hterdria do séoulo XIX sobre _
o8 romances de Joaguim Manuvel de Macedo, A Investigaco da crifica literdria macedi&mf
contemporanea & publicagio dos romances do autor confinnou a plassibilidade da proposta de:,

pruzamentio enire manuvais de conduta e romances, pois os orfticos brasileiros estavam:

sintonizados com as discussSes curopeias acerca do cardter pedagtgico do romance modern
¢ avaliavam as obras de Macedo s partir desse ponto de vista,

Trabathando no terreno das expectativas dos lettores especializados que produziram
textos oriticos sobre 08 romances de Macedo nos séoules XIX e XX tentamos evidenciar a
historicidade da propria critica Heraria, -

Além do tema do carciter pedagdgico-moral dos romances macedianos, gue nos
interessava pariicularmente, procuramos dar ao leitor um panerama de dois outros temas
abordados ostensivamente pelos criticos: o do romance documento, §el ao meio em gue o
autor estava inserido ¢ o da gualidade téenica de sua produgdo lerdria. Interessave-nog

ressaliar a necessidade de compreendermos esses discursos mais como tma manifestaciio da

? 8TAEL, Cermaine de. Essal sur les fiction suivi de {influence des passipns sur je bovhewr dos individuy of
des ngrions. Paris: Editions Remsay, 1979, p. 27, O ensaio 4 de 1785,
¥ OIDEROT. Blope de Richardson inc Oewvres Exthétigues. Paris: Editions Carnier, 1968,




visho de mundo daqueles que o empreenderam do gue como verdade absoluta acerca das ébxas
sobre as quais se debrugsram.

Uma vez mapeada a circulagfio da Hteraturs prescritiva, estabelecida a discussfo sobre o '_;f:'
cardter pedagdgico-moral do romance moderno seja no contexto suropen quanio no nacional,
partimos, no capitulo I, para o efetive cruzamento entre a literatura prescritiva ¢ os romances
de Macedo. O romance 4 Moreninhg parecia distanciar-se da problemdtica da moral que
orientava as disoussfes europdias sobre 0 romance moderno aprosimando-se mals do terreno
da civilidade e das condutas numdanas que, ndo raro, esse conceito compreendia. A andlise da
fortuna critica conternporiinea ao langamento do romance em questiio legitimava, entretanto, a
possibilidade de pensé-lo como um romance de dimensSes pedagbgico-morais. Apesar disto,
a0 compard-lo com os manuais de condula perceblamos uwma predomindneia da apresentagio
de modelos de comportamento mundanos sobre a abordagem dos valores morais.

(O quadro das paixSes huranas, de seus vicios e virtudes ocupava, em owros romances
de Macedo, a cong pringipal. Combinande a andlise de 4 Moreninha com a de Os Dois Amores
procuramos demonstrar que 1anto nos romances, JUanto 1os mangais de
vonduta, enconiran-se prescritos comportamentos nwndanos ¢ valores de patureza moral
{entendida, neste contexto, enguanto o dominio das paixGes humanss ¢ sua constibuiclo em
vicios ¢ virtudes) havendo, no mais das veres, diferencgas de énfase no tratamento de ambos os

doraios.

ser entendidos como pedagdgico-morais? Para que tipo de comportamento ¢ 'Vagq-?‘??____?_‘_%???%__:'-_
4 artificios tendem a conduzir o leltor? '

Buscando essas respostas, cotegjamos as prescrigbes de comportamento dos manuais de
conduta, procurande compard.las s representagBes d&s condutas dos personsgens nos
romances. Niio se tratava de julgar o comportamento dos personagens a partir das prescrigles
dos manuais; o valor positive ou negative dos comportamentos dos personagens e dog valores
que os orientavam devia ser procuradoe no inerior da propria narrativa. Era necessdrio
compreender a autopomia do romance engquanto possivel gula de condute ¢ respeifer a

possibilidade de ele constituir wm cédigo moral como o entende Michel Foucault. i

M Wer discussiio apresentads no capitule 2,



( percurso realizade nesta dissertagfe revelou aproxuviagbes msuspeitas { para um leitor
do final do século XX endre romances ¢ Hteratura prescritiva, seja do ponto de vista dos locais
e modos de cireulaclio, sels no que tange ao contetde e sua forma de apresentagfio. E 4

- descoberta dessas aproximacdes que se convida o lettor.



CAPITULO 1 PRESENCA E CIRCULACAO D4 LITERATURA
PRESCRITIVA NO SECULO XIX KO RIO DE JANEIRO,

“E preciso também que nos inguistemos diante de certos recortes ou
agrupamentos gue jd nos sdo famitiares. E, possivel admitir, tals como 56y,
o distingdio dos grandes Hpos de discurso, ou ¢ das formos ou doy géneros
gue opde, umos ay ouwlras, ciénely, lieratira, flosafia, religify, historia,
fioglo, efe. ¢ gue oy lormam expécies dv gravoles  individuolidodes
histdricas? Noz praprics nfo estomos sepuros do uso dessas distingfes no
wosse pindo dos discursos, e oinda mois guavdo se trota de enolisor
conjunios de enuncindos que eram, na épova de swa formudaglo,
distribuidos, rﬁpﬂrﬁf{?&s e cargeterizodes de modo imelramente diferente;
afingd, o “literatura” ¢ a “politica” sdo cotegorits recentes gue 56 podem
ser aplicadns & cultura medieval, on mesmo & culturg oldssica, por wmn
hipdtese relrospective € por wm joge de omdogics formois ouw de
semvthangas sewmdntivas; was wem o leratws wem o pollica, nem
tampouco a filosofia e oy piévcias, eticulovam o campo do disourse ro
séeule XVH ow XVHL como o ardoudaram no séonle XEC De gualguer
mameira, esses recories - quer se brate dos gue admitimos ou doy gue siio
contempordness dos disoursos estudados -~ 3o sempre, eles priprios,
cotegorias reflexivas, principivs de classificagdio, regras normativas, Hpos
institucionalizados: sdo, por swa ven, faios de discurso gue merecem ser
analisados ae lade dos outros, que com eles mantdm, cortomenie, relagBes
complexas, mas gue nis constiuem sews covackeres imrinsecos, auidctones

¢ untversalmeriie reconbecheie 7
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1.1~ Literatura preseritiva,

Desde pelo menos o séeulo XVHI encontramoes, no Brasil, registros da presenca d@nz
 intimeras obras de cardter prescritivo, as quals, independentemente de sua forma, tiveram por
objetivo ter efeito sobre o comportamento dos %E;dividues, ou seja, fazer com que, por meio da
leitura, estes se interrogassem sobre suas condutas ¢ as conformassem aos padrBes nessas
obras propostos.’
Esse tipo de Hteratura consta, por exeraplo, nas “hstas de pedidos de envio de livros” 2.
a0 Brasil, dirigidas 4 Real Mesa Censdria” Dentre os pedidos referentes ao periodo de 1769 2
1807 encontram-se os seguintes thulos: (O amigo do fuventude, obra diddtica sobre moral e
religifio; Thesowre da Pocigncia 5 O amigo. das-mulheres, Avisos de huma méi a seu fitho,
Instrugoens de hwma mal a sug fitha, Thesouro de meninas ¢ Thesowro de meninos, Instrucio
da Mocidade do Gobinet © Liveo dos meninos, Recreacdo de hum homem sewsivel Do
periodo de 1808 a 1822, constam pedidos dos seguintes lvros: Thesowrs du Paciencia,
Thesowro de Aduitas; Thesouro de Adultos; Thesouro de Meninas; Thesouro de Meninos;
Aviso de hume méi o sua filha; Cartas de hona méi a seu fitho; Instrucoens de Jum pai a seu
fithoy InstrugBes de hwma méi a sew filho; Livoens de hum pai o sug filka; Amigo das

miuttheres; Livro dos Meninos.

! Sobre lteratura prescritiva ver FOUCAULT, Mickel Introducio In: Histdria do sexualidade: o wso dos
b oprazeres. 5 ° ediglio. Rio de Janeive: EdigBes Graal, 1984, Vel 2, p. 16

* Lista de pedido de envio de livros dirigida & Real Mesa Censdria. Documento anulisado como parte da
pesquisa Literotura de fivedo no Brastl eolowind desenvolvida por Miretz Azevedo de Abreu,

* Segunde Rubens Borba de Moraes, a Real Besa Censdria g, posteriormente, o Comissfio para o Exame =3
Censuras de Liveos sfo desdobwaenentos da instituigSo, a partir de 13356, da Inguisiclio no Reino de Portugal. A
censura de Hvros estabeleceu-se om Portugal come g Inguisiclio, sende, num primeiro rmoments, constituida pelo
Santo (icio, pelo Ordindrio e pelo Desembarge do Pago, cada gusl desses poderes exercendo sou paped
conforme suas proprigs regres e principios, Bsse sistoma teve seu fim em 1768, com a orfaglio por Pombal de
uma finica reparticdo, denominada Real Mesa Censdria, formada por membros nomendos pelo rel 2 composta
por colestdstioos o fimciondrios Teigos, Bro 21 de junho de 1787, 0. Maria 1 substituiu a Real Mesa Censéria
pele Comissio Geral para o Bxame de Livros. Portanto, a Real Mesa Censdrla ¢ a Comissio para o Exame ¢
Censura die Liveos foram ag instituiches responsaveis pela censura dos lvros enviados ao Brasil, Embora »
partir de 31 de margo de 1821 2 Inguisigio wnha sido sbolida, a censura permanecsn, Hoando as questes da 8
catdbies nas mios do Ordindrio ¢ as politicas nas mos do Desembargo do Paco. E fnalmente, em 4 de julho de
1821, Tt Jofio V1 entregou & Fustigs regular tais guestes. MORAES, Rubens Berba de. Liveos ¢ Biblistecas ne
Brosi Colowsl, Bio de Janebror Livios téonioos o clentificos; S#o Panler Secretaris da Cultura, Cilncia ¢

Teenologia do Estado de 5o Paglo, 1979, p.51, 52 ¢ 53,
G




Tais listas ndio fornecem, em geral, dados sobre a guantidade de exemplares das obras
enviadas a0 Brasil, Além disso, apenas eventualmente, trazem ¢ nome dos autores. A auslneia
dessas nformagbes deve-se ao fato de se tratar de wwa censura que incide especificamente
sobre as cbras. Desse modo, tem-se, como Vimos acima, apenas a indicaciio de tiulos
acompanhada do nlimero de pedidos. Por esses motivos, nfio é possivel, por meio dessa fonte
documental, fazer wn mapeamentoe detalhado da ciroulagdo da lteratura prescritiva no Brasil
colonial. Entretanto, essas listas permitem concluir que tais pedidos foram aceitos, ou sefa, que
segundo os critérios estabelecidos pela censura, tais obras foram consideradas mofensivas, e
enviadas a0 Brasil. * Embora possamos afirmar que essa lreratura circulou no Brasil desde,
pelo menos, os Gltimos trinta anos do séeule XVIIL ndio & possivel garantir que esta tenha sé
reduzide apenas aos titulos acima arrclados. Devemos considerar, também, a possibilidade de
outras obras preseritivas terem entrado no Brasil sem passar pelos pedidos de autorizaglio para
remessa de livros, uma vez que esle controle nfo se fazia eficarmente sobre a circulagiio de
livros pa coldnia como um todo,” A nvestigagio de bibliotecas particulares ou de religiosos
provavelmente forneceria novos dados & lista apresentada.

Considerando que a presente dissertagho tem por objetivo investigar as relagBes entre a
fiteratura prescrifiva ¢ o romance moderno, gostariamos apenas de evidengiar que esse tipo de
fHerature ciroulou anteriormente a0 séoulp XIX, interessando também, sos leitores do Brasil

coldnia,

* As obras proibidas, segunde MORAES op. it p.53, evam © 1) os fivey de amfores atew, o5 de autores
protestantes que combatessem o poder espiritual do Papa ¢ dos bispos ou wracassem o grtigos da fé catdliva;
3} ax gue negassem g ohedincin ao Papay 4) os Bvras de feltiparia, quiromancia, magia e astrologio; 5 ox
gue, apoldos mem falso fervor religioso, fevassem & supersticdio on fanatismo; 6} o Hvros obscenos, 7j o3
inflamaidrios; 8) os que contivessem “sugestbes de gue se siga perturbocdio do estado politice e civil e
desprezando o8 fustos ¢ prudevies divtemes dos diveitos divines, natwol ¢ dos gemies, ou permitissem o
sobarans fud comra 0 bem comm do vassale, o viio contra cwira extremidade fomentar a abomindvel sefta
dos sacrilegos monareemanss... gue wdo comoadem o pove conira as sagradas g favickivels pessous dos
Privcepes; 91 os vros que wilizom os textos doas sagradas escrinwos em sentido diferente do wspdo pela
Igreja; 10} dos autores gue misturassem artigos da JE com o8 de merg discipling: 11} o3 qug impugnassem o3
Diirgitos, leis, Costumas, Privilégios, et do Corog ¢ dos vassalog; 12} ax obras “dos pervertidas fildsotos
destes Sitimos fempos”. 13 o3 Merps publicados na Rolande e no Sulpn atribuidos o advogodps do
Parleanerio da Frange ¢ gue tratom da seporapdo evtre "Sacerdécio e o Tmpério”! 14) todas as ohras de
quicres feswitas baseadas ma Casgoridode exrinzeca di vazdo payticular; 13} o5 Iveos compostos para ¢
spsing das escolas Menores gue forem corngrdrios ag siviema estabelecido pov fed arderior,

* Sepundo MORAFES opoit. £.59, a censura no Brasil foi aplicads de maneira pouce unifirme, scorrendo
fisoalizagko severa em algumas capitanias ¢ nenhuma fiscalizaclio em outras,
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A partic do séoulo XIX firmanv-se outras formas de eirenlagiio e, conseqiientemente, de
acesse a esse tipo de lteratura e aos valores e padrfies de conduta nela contidos. O
estabelecimento no Rio de Janeiro ¢, provavelmente, em oubras provincias, de Hvrarias e
biblictecas de uso coletivo, irrestrito ou nfo, permitiu que o pablico pudesse ler essas obras
sem a necessidade do aval da metrdpole. Feitas essas consideracdes, gostarfamos de ressaltar
gue plg temos, neste capitulo, a pretensfic de esgotar o universo de cireulagiio desses textos,
pois temos ciénela de que mandpulamos, provavelmente, apenas seus vestigios. Clentes da
impossibilidade de maped-lo por todo o pals, irermos nos deter, em particular, na cidade do Rio
de Janeiro,

A diversidade das obras que estamos denomdnando de Hieratura prescritiva nfo dz‘?z;
respeite apenas 4 forma {discurso, didlogo, tratado, coleténea de preceitos, cartas, efc.} como
foram esoritas mas, também, aos diversos argumerdos aos quais antores e editores recorreram
pars afirmar sua importéncia e utilidade, ao pdblico leitor que pretenderam atinglr, 2os locais
onde foram publicadss e 4s categorias de que s¢ serviram para transiitr preceitos ¢ padriies
de conduta, _

Parte da lferatura prescritiva professou a crenga na necessidade de formar”
moralmente o individuo desde a mais teraa infincia, Baseados nesss crengs, foram elaborados

textos gue pretenderam atingir, sinwltancaments, o duplo obietive de aliabetizar e moralizar:

S maior Servico que Se pods prestor O wm pafs § CORUOYPEr PO
derramar o ensing pov fodus as camadas da sociedode. Instrr @ mocidade £

portanto prepurar o Jutwre. Neste imuite trodusimeos este Iveinho para o

puericia. Ao ledo dos mais proficuas ligles de moral encortrard o mewino gug 70

aprender por sste opuseuds, escripto em stylo fuoHl e agradavel, proveitosas
nogdes du vida ¢ o observeplo da narwreza, dos homens, assim como o

agradecimenio a dews, rodeado no universo de todas as suas maravithas, ™

& YIVRO DA INFANCLA ou exercicios de leitura e lighes de moral vertido do livie do consethelro De La Pulme
por Zaluar. 6 edigiio correta 2 methorada. Adopiade pela inspectoria geral de instruglio primdria ¢ secundiria
com approvagio do governo ioperial ¢ pela divectoria de instrucglio publica da Provincia do RJ. | Livrarig

Micolag Alves, 1885, ». 5.
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Muito embora estejamos trabalhando com edighes do séeule XIN, devemes
considerar que esses livros de “alfabetizagiiv” ¢ moralizagio vém de uma tradighio anterior a
esse periodo. Roger Chartler informa-nos - ma esteirs do estudo classico de Norbert Elias
sobre o processo civilizador ~ que, sob influéneia do tratade De civiliiaie Morum Faerifiaﬁé,
de autoria de Erasmoe de Roterdam, foram eluborados imimeros fiveos de primeira instrugla,
freqlientermente destinados ao uso escolar” Um exemplo desse tipo de literatura & Civile
honméterd powr los enfants, avec fa maniére d'apprendre & bien live, prononcer ef écvive
qu ‘nvons mise au commencement, de autoria de Claude Hours de Calviac, publicado em 1559,
portanto, vinte nove anos depois da primeirs ediglo do Hvro de Erasme® Cabe ressaltar que, no
caso do hvro de Calviac, tem-se a substituiclio do termo civilidade, usado por Erasmo, pelo de
civile hoangteré, que, segundo Chartier, serd mals amplamente wilizado a partir da primeira
metade do séonlo XVIIL, para denominar as regras de conduta da nobreza no ambiente de
corte. Muio embora esse novo conceito comporte o afstamenio da universalidade
erasminiang - © livro de Erasme, ao contrdrio da obra de Calviac, era dirigido ao piblico em
geral, - manteve, ainda, uma dimensio &ica.

Mo caso do Livre do infdncio ou exercicios de leitwra e Hebes de moral oo
encomramoes, a exemplo dos congéneres ewopeus, nenhum trago dos conceitos de civilidade
o civile homméretd acima referidos. Entretanto, permanece o proicto, herdeiro da obra de
Erasmo, de atribuir ao processo de alfobetizagBo uma funglio moralizadora.

Mo interior desse conjunio de obras destinadas 4s erianges, enconiram-se outras que
prescindem da tarefa alfabetizadora, divigindo-se, portanto, agueles que supostamente 34 tem
dominio sobre a pritica de leitura. Apesar de se dedicarem 4s oriangas em geral, razem, no
titule, a indicagko “aos meninos”, que nflo deve ser entendida, necessariamente, come wma
distingio de género no que se refere ao plblico leitor. £ o caso das seguintes obras:

Compendio de Civilidade Christdd para se ensingr praticamente aoz meninos, Midximas

! A ssse respefto conferir CHARTIER, Roger. Distinetion of divalgation: Ia cheilitd ot ses livres. In Lectures of
Jectesrs dans fa France & Ancien Régime. Pacis: Editiens du Seuil, 1984,
Segtinde ELIAS, Norbert. @ Processo Civilizador: Uma histdria dos vostumes. Rio de Janeiror Jorge Zahsr
Editor, 1999, vol. 1. p. 68, 2 primeira edigio do tratado de Erasme fol feita em 1530,
¥ COMPENDIC DE CIVILIDADE CHRISTA para se ensinar praticamante 308 meninos. Porto, Impreasa aos
Lavadoyros N° 6. 1834, Com loonys, {microfilme)
iz

&



politicas e econdmicas parg uso dos meninos nas escolas do Império, Thesowro de
meninos', Philosophia moral ou a?gfemm-es systemas sobre g sciencia da vida”, e,

No Compendio de Civilidade Chrisid o concelto de civilidade se reveste de um
contendo religioso. Segundo consta nesta ohra, a Civilidade Christd he saber ne trato com o
mundo regular os movimenios, palovras e agdes, segunde o espirito da Modestio, Humildade
e Charidade, e usos da Sociedade. A modestia he propria, a humildade com oy superiores, £
charidade com o5 igunes.” E possivel que esse compéndio, editado no Porto em 1834, guarde
estreitas relagBes com o Les régles de la bienséance et de lo oivilité chrétienne divisé em deux
parties & Uusage des écoles chrétiennes de Jean Baptiste de la Salle, publicado em 1703,
Enfretanto, ndo se pode estabekcer, com certeza, essa filiaglor em primeiro lugar, por nfio
termos em mios a obra de La Salle, ¢ em segundo, porgue mesmo antes da cristianizacio da
novdio de civilidade por esse aufor™, o comtetde religioso jd podia ser enconirado em outrps
tratados como ¢ de Courtin, citado anteriormente, cuja terceira parte trata, por exemplo, da
honra segundo a veligifio. De qualguer maneira, podemoes supor gue o compéndio publicado no
Porto se aproxime mais daguele de La Salle na medida em que a religifio cristd ndo se constitui
apenas come um dominio sobre o qual incidem as regras de comportamento, mas sim, como
w principic orientador da coastitniclio do préprio conceito de civilidade. Assim, como na
cbra de La Salle, o comportamento deve estar em conformidade com as gqualidades das

pessoas a fim de que as diferencas entre elss selam respeitadas. Um owtro indicio de

A ANIMAS POLITICAS E ECONGMICAS PARA LSO DOS MENINOS NAS ESCOLAS DO IMPERIO
compostas em 1829 pelo Or, JC. de Deos ¢ Silva, 3 edigho, B.J. Typografia Macional, 1836,
U Chartier observa que no Dictioanaire de Furetibre{1690) bi uma definiglio de bibliotwea gue nlio designa um
espago, MAs st e Hveor “Biblioteca é também uma colegde, uma compilaglo de viviay obros da mesma
nofurezs, ow de auioves gue compliloram tude gue se pode diver sobre wm mesmo fema” Segondo o
vocabulbrle latine, observa Chartier, ¢ termo Thesmerus € utitizade porg snunciar teis eolecbes. CHARTIER,
Roger. 4 ordem dos lyros: leitores, sutores & bibliotecas na Ewopo enmtre os séowlor XV ¢ XV Brasilia:
Fditora da Universidade de Brasilia, 1994, p 70, BEmanuel Bury observa gue o livee Thesawrus Philosophice
Moralis, editado pele primeira vez em Lwvon no sno de 1389, comsistls num “agropamento” do “Manuel
A Epictéite, le Tableau de Cébes, lex Cowacieres de Théophraste et des fragments de Pythogoriciens BURY,
Eramanuel, Listdrature ot Politesse: Dirvention de DUbonndte homme(] 580-1 7501 Paris: Presses Universitaires
de Franee, 1996, nls. A ediciio da obre Thesowo de menings uiilizads nesta disseriaglo nfo traz notas
tipografioas,
RPHIEOSOPIIA MORAL ou diferentes systemas sobre s solencia da vida por Joseph Drog, traduzido pelo D,
FOD. e Silva, R4, Typ. Macional, 18335,
B COMPENDIO DE CIVILIDADE CHRISTA , op.cit. p. i
" CHARTIER, Roger, op.cit.
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aproximaghio dessas duas obras reside no fato da obra de La Salle ter side reeditado ainda ao
longo do séeulo XVIIL

Nas Miximas politicas e econdmicas para uso dos meninos nas escolas do Império, o
conceito de civilidade serve para distinguir os civilizados dos selvagens. Pode-se considerar,
nesse sentido, que estd associado ao concelto de civilizacio gque, segundo Norbert Elias, a
partic do século KVIHL foi cada vez mais utilizado para indicar o aprimoramento das
instituiptes, da educagfo ¢ da lei por meio dos conhecimentos. ¥ Na obra de Candide de Deos
¢ Bilva verifica-se a associacho da no¢Bio de polidez (usada pelo amtor como sindnimo de

civilidade) a valorizagfio da razfio e da cultura entendida como acmulo de conhecimento:

“A cultsrn do eniendimento ¢ da vaxo ke o mds mportorde dever do

homens. O homem sem cultvrg compormis vom ¢ homen polido pelo estudo das

V};-r.;

setencias, assemelic-se ao diamonte briste a par do Tapidade.

Morbert Elias observa que o conceito de civilizaclio passou, no séoulo XVill, a df::«ségmé
a autoconseidneia das naghes que exploravam ag coldnias, caracterizadas, segundo o ponto de
vista das metropoles, por seus costumes barbaros. Nesse contexto, as nagdes colonizadoras
consideravam findo seu proprio processo civilizador ¢ compreendiam ser necessano transmiti-
lo aos povos sobre as quais estendiam seus dominios.

A obra Mdximas politicas e econdmicas para use dos meninos nas escolas do Império,
publicada na cidade do Rio de Janeiro, parece inscrever-se num contexto de aspiragho a esse
padrio de civilizagiio do qual a8 napdes colonizadoras se acharam porte-vozes. Essa hipdtese
ganha algum sentido se relacionarmos a afirmagBo do awtor segundo a qual "Niaguém pode
ser feliz em hum governo despitico, porque he exte hum monstro gue devora seus filhos. ™V
ao momento original de elaboraclo da obra, ou seia, em 1829, sete anes apbs a Independéncia
do Brasil. B necessdrio notar que o autor das Mdximas, Cindido de Deos e Siva & o tradutor

da Philosephio moral ou diferentes syséemas sobre g scigncia do vida, de autoria de Joseph

Y ELIAS, Norbert. op. ¢it. p. 61,
% MAXIMAS POLITICAS E ECONOMICAS PARA USO DOS MENINOS NAS ESCOLAS DO IMPERIO,
composias em 1829 pele Dr, 1O, de Deos ¢ Silva. BLL Typogratie Nacional, 1336, 3" ediclio, p. 5.
7 thidem. p. 5,
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Droz, destinada a convencer os “mancebos” da necessidade dos estudos morais ou sefa para
existirem em paz ng seio de suas familias ou para figurarem em syandes theatros. ™,

O Thesouro de meninos” ¢ wma obra que ¢ireulow no Brasil por, no minimo, 112 anos,
eserita sob a forma de didlogo entre pal & flho, dividindo-se em ‘“c-mwréag@es”? a partir das
quais o8 valores ¢ padrfes de conduta cram transmitidos. 8o trés os objetos das

LONVErsagdes:

A moral, on necessidade em gue wstamos dv wio fozer o wmal, ¢ de
retribuir o outrem o bem, gue nos tiver feito,

A virfle, ow o valor para fazer o hewm grotuitamente, € anda mesmo
CORirg @ ROSSe proprEle inferesse.

A chvilidade, on as formas exiericres do homem na sociedade. ™

A principio € necessirio notar que ha, nesta obra, umg distinglo entre virtude, moral ¢
civilidade. WNio ha, neste caso, uma equivaléneln entre ser ¢ parecer, A civilidade, entendida
como a conduia @,X’ieriﬁrg ndo expresss, como em Erasmo, as disposictes da alma, A cislio
entre ser € pareter comports, entretanto, algumas combinagfes: pode haver virtude combinada
& auséncls de eivilidade; vittude ¢ civilidade combinadas ¢ auséneia de virtude combinada 4
presenca de civilidade. No primeiro caso, a metafora ¢ do diamante que nilo fol lapidado ¢ a

necessidade da civilidade fustifica-se nos seguinies termos:

Fu simto tombém huwma certa peng em the vl foger o bem sem modo;
desposia me que algweney se quelvem de gue elle enira em humo companhiv
sem o comprimentar; que s¢ ossenta no primeiro fugay gue enconira, gue anda
w'hum desaczio que melte nojo; gue em fim di indipics de ndo respeitar

guando deve 003 oulros, GO MESTO femps gue esid prompio a morver por glles,

% ¢onsts no preficio desta obra o sepuinte observaglor dos mancebos he gue offerego esta obra eu os
convencarel da neceszidade gue elles rem dos estudos moraes, ou sefa para existivem em paz wo seio de suos
Familias ou pare figuraren om groowdes theatros.

Seuy coragler 3o puros, swgs fmtenplies yectas, ¢ wus sentimentos geserosus ¢ nido duvido dizer-Thes que he
preciva eoragem parg segulr mews conselhos, PRILOSOPHIA MORAL ou diferentes systemas sobre a sclencia
da vida por Joseph Drog, traduzido pelp Dr. F.C.D. 2 Bilve, B, Tvp. Macional, 1835, p3-4.

¥ Considerando a lista de pedido de envio de livros § Real Mess Censria ¢ as edigfies verificadas nos catdlogos
de livrarias ¢ biblotecas, 9 obra THESQURO DE MERINOS circulow, po Brastl | por 112 anos,

P THESOURG DE MENINOS. (satl (mivrofiime}
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se & sua vids fhes he necessaria. O que the resta a fazer be 0 menos: may vu
roge com 1odas a5 veras o gue ndo se despreze este mencs, He sem dwvide g
a civilidade nadn acrescenta & virtude real; ¢ imporia bem powco que eu tire,
ou ndo, o meu clupeo, gue me assente deste ou de vutro modo: todavia estas
attengles sempre ndicdy respeito gos meus simithantes, ¢ thes causdo certo

prazer; he quants basta para me obrigar a ser civil, conforme o wso exige ™

Compreende-se, entdo, que a civilidade ¢ uma espécie de colaboradora da virtude,
podende, num certo sentido, transformar-se nela, na medida em que indica respeito o
proporcions o bem aos semelhantes. Neste easo, femese uma situacfio ideal - a segunda
combinagdo de que falamos acima - onde a virtude interior se reveste de uma roupagen gue
torna agraddvel o coméreio dos homens entre si

Hntretanto, fern-se aberta uma oltima possibilidade, aguela va qual a civilidade nlio
expressa a virtude, mas a faz supor. A civibidade ganha, entfio, um aspecto puramente formal,
capaz de esconder o vicio sob a madscara da virtude. Essa possibilidade serviu, na segunda
metade do séoulo XV, & critica da prépria noglio de eivilidade, expressa, inclusive, nas pegas
de Comeille ¢ Molidre. Nessas pecas, a civilidade aparece comp um cédigo de campor%azﬁénm
que dissimula a realidade intima do sentimentce. Para preservar sua prépria razio de ser, os
tratados de civilidade, segundo Chartier, elhboraram uma distingfio entre a bea ¢ a mid
civilidade, na qual a primeira fol entendida como tradugio das qualidades da alma ¢ a segunda
como mascara de urg mal natural.

A primeira vista, poderfamos supor que o Thesouro de meninos ¢ um exemplar
representativo desse momento de esvaziamento do contetido ético da noglo de civilidade, um
momento gue fez dela sindnimo de dissimulago e hipocrisia. Contudo, essa suposiglo nlio se
sustenta. MNesta obra, a dissimulacdo dos vicios pfio € carregada de uma valoraglio negativa:
“pelo menos ela obriga os komens viciosos @ esconder aos olhos do publico a fealdude dos
sugs agdies, ¢ gos nosses ouvidos a indecéncia dos seus pensamentos. ~* Num certo sentido, o
significado da civilidade nessa obra sproxima-se daguele que assumiu na Encyelopédie, em

artigo de autoria de Jaucourt. O possivel desacordo entre o sentimento interior e as maneiras

B THESOURD DE MENINGS. op.cit. {microfilme)
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exteriores nfio solapa, peste caso, 2 importincia da civilidade. Parciabmente influenciado pelo
Espirito das leis de Montesquiey, Jaucourt atribui urna funglio positiva & civilidade na medida
e gue a comproendeu como expressio da depend@neia reciproca que liga os homens entre si,
A revalorizagho da noclio por Jaucowt também passa pelo pressuposto segui}d@ 0 gual ¢
exercicio dessas rmaneiras pode se tornar uma aprendizagem prética da moral, ou seia, imitando
a aparéneia da virtude, o homem pode chegar a se tornar realmente virtuoso.

Mas nfio nos enganemos, a obra que circula no Rio de Janeiro estd longe de ser uma
representante do enciclopedismo, como o demonstra a tercelra comversacho, dedicada,
exclusivamente, aos deveres para com Deus,

Ide maneira geral, hd uma dificuldade evidente e encontrar fillac@es “puras™ entre a-
fiteratura prescritiva que circuda no Brasil e aguels que, desde o séoulo XV, circulou ma
Furopa Oeidental.

Reconstituir o movimento de transtormacio do significado, por exemplo, do conceito de
civilidade a0 longo do tempo, como o fez Chertier para a Franga do Antigo Regiie, parece
wna tarefa impossivel no caso do Brasil. As obwas oferecidas ao poblico leitor fluminense do
século XIX parecer, via de regra, ser produto de uma bricologe infinita de exempires que
combinam, om seu inlerior, um som nimere de tradigBes. Desse modo, sempre que tentamos
referir-nos aos excmplos franceses, com suas aproximactes o afastamentos entre civilidade ¢
ética; entre civifidade ¢ mundanidade ocu mesmo religiosidade, todos estes movimentos
devidamente caracterizados cronologicamente, as tentafivas fracassam. O conjunto dos tragos
de wma obra que cireula no Brasil guase nunca se enguadra numa Yinica ¢lassificagfio fornecida
pelo caso francls,

Evidéncias dessa prética de fricolage podem ser vislumbradas sejs no discurso dos
préprios moralistas, sej na andlise das proprias obras. Fugfnio de Pradel ¢ um desses
moralistas que revela ser comum, entre seus pares, apropriar-se de fextos alheios, sem, no

entario, indied-lo ao leltor:

E e o gue frwessaniemente se repety. ¢ que fmpelle tantos pobres
authores o entregarem-se aos desvarios da imagineede, e o imprimirem tomes

dhiporates.  Oufros, mals expertos, revolvem o pd das biblictecas, onde

ra
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desterrilo algumas obras boas mal coshecidas. Se alguma idéia thes parece
npva, wio tem escrupwio de fosSln swa, de extroliv masmo de wm Hveo
Passagens, capitulos istelros, que Thes custfo menos do gue custavam as
komilias uo dreebispo de Granade, e depeis de terem compilkads, e tornado o
compitar, publicdo como fructo de seu genio a obra e a idéia nove, gue devem
estabelecer sua reputacdo. E o gue tem fzito nos nossos dias varios escriptores,
que o tem, comp Molidre guands copion Cyraro de Bergerne, o direito de
replivar: Tome ¢ gue & mey, onde o acho. Foi Iste o que fez, sem gue o

suspeite, Mr. dzois no seu fumose liveo das Compensagdes.”

A apropriaglio de partes ou capfiulos inteiros de uma obra para compor uma outra pode
ser verificada por meio de um exemplo Hhustrativo: a obra Ligdes De Boa Moral de Virtude ¢
de Urbanidade escripios ne idioma espankol por D, José de Urcelly ¢ traduzida por
Francisco Freive Carvalho Rio de Janeiro no livearia de 4. Freitos Guimardies & Coo Rua do
Sabde, n% 26, 1848, dox pais e mdis de fomilia verdodeiramenie empenhodos na boa
educacdo de seus filhos e filhas, D. ¢ O. | o traducior poriugues.

Trata-se, como indica o titulo, de uma obra traduzida do idioma espanhol & dedicada aos
pais e mies de familia. Sua wireducio consiste numa narrativa sobre um nobre espanhol que,
depois de ter vigiado pela Franga, Alemanba e Inglaterra ¢ residido na cfrte por alguns anos,
retira-se para cuidar de suas fazendas no local onde havia paseido. Leva com 2le a esposa e
trég filhos: Tiago, Emilio ¢ Luizinha, O pal, conforme as observagles sobre o “cardter” de cada
um deles, planejou dedicar o primeiro filho, aftito as armas ¢ aos exercicios vickentos, a vida
militar e o segundo, 4 jurisprudéneia, vma vez que vivia enfretide com os livros que Hhes
davam,

Antes de dar 0 “penoss™ passo de enviar os filhos a um'miégia que pudesse Thes ensinar
as hunanidades e conservar a inocéncia ¢ pureza de sous coshumes, o pal resolveun dar-Thes, de
modo agradavel, Hedes de boa moral, virfude e urbanidade. Pretendia, com esse procedimento,

conservar “tenros” og coracles das criangas de modo o “resistirem ao venene corrosivo do

mdo exemplo. " Convicto dessa necessidade, o pat Jeva seus filhos a uma casa de campo, a

2 ARTE DE GANHAR 0 CORACAD DOS MARIDOS para uso das donzellas casadeiras por Bugenio de Pradel,
membn de varies scademias traduzida por FPAAL, Rio de Jaseire, Imprenss Americana, 1835, pd8,

(mirnfiime)
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pequena disténcda do mar e, depois de aguardar o fim do alvorogo causado pela chegada, da
infcio &s conversaglies.

Assim como Thesoure de meninos, 3 obra € escrita na forma de didlogos entre pais
- fithos. A comparagio dos indices de ambas as obras permitem-nos peroeber semelhangas, assim
como diferengas.

O indice dax Lighes de boa moral, de virtude e de wrbanidade & assim organizado:

Tarde I~ Da socledade

PRIMEIRA PARTE - Da boa moral.

Farde H - Doveres pars com Deus,

Yarde ¥ - Dos deveres pava com o5 puis

Tarde IV - Dos deveres pora com o nossos frmdns ¢ similhanies

Tarde ¥ ~ Bo gue deve o homem a sug Pdiria

Tarde V¥ - Nip fazer mal a outrem

Tarde VI - Nao offerder o proxime na sug honra,

Tarde VEH - Farer mal gos antooes be sionad de map covagdo.
. SEGUNDA PARTE - '

Farde XF - Da virtude.

Farde X - Das virtudes pessoois

PARTE FTERCEIRA - Do whanidade

Forde XF - Do wrbonidade e geral

Tarde XE - D hova de levantor da coma

Farde X « Respeito aos ancifios

FTarde XIV - Regrazr para q corversagdo

Furde XV - Do modo de comportar- rog em fena sociedade

Tarde XVE - Po mods de estor & mesa

Farde X VI - Modo de proceder fzé fngo

Tarde XV - Do gue devem os homens por whanidade s senhoras

Farde XIX - Ndo atacar o winguem pa sug orenga religioso

Tarde XX - Doy amizodes.

Farde XX+ Do esoripta das cortas.

Tarde XXIE - { o titulo)

Miximas
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Para bom regulamento da vida de buma nmilher >
E o indice de Thesouro de meninoy consiste nos seguintes itens:

Primeira conversagdo. bursdugio : Da soviedade. - Primeiva parie -
Do moral.

Segunda conversagdo; deveres pava com Deaos.

FTerceira conversagdo: dos deveres pava com oy nossos Pai ¢ Mike.

Dunrta conversgedo: dos deveres parp com 03 nOSSGS mdios ¢ o5 oWres
hamens.

fuinta conversaglie: do gue devemas a nossa pdiria,

Sexia conversaplio: niln fazels mdo a outrem.

Sétima cowversagde: fazer mdo ooy animeds be indicio de mdo caracter.

Como pode-se observar a Primeira Comversapde do Thesowro e meninos &
praticamente idéntica & Tarde 1 ¢ Primeira parte de as Lipfes de Boa Moral, virtude ¢
wrbanidade. A Gnica variagBo reside na infrodugfio, no case das Ligfes, do adietive “boa” para
gualificar a moral. A sepunda conversacio & perfeitamente idéntica & Torde 1T a Terceira
conversapdo corresponde & Tarde 1 havendo s substituigBio de “aos nossos Pai e Mis” por
“pais”, simplesmente. Na Quarta conversagdo, correspondente & Tarde IV, 03 “outros
homens” ¢ substituido pelo termo “simithantes”. As demais mm*é:;mag:éa:g;;c{}:rg:spméem} de
maneira geral, 4s Tardes V, VI, VII e VI, bavendo apenas, como Z};}S Cases anieriores,
modificagdes de alguns termos, sem haver alteragles quanto ao objeto tratado.

Apesar das serpelhancas entre as duas obras, como indicam os fadices, 1 algumas
diferengas que devem ser az;sinaﬁadas, Mudanr-se o nome e 3 guantidade de Blhos, Filicw e
Pauling, no caso do Thesowre ¢ Emflio, Thiago ¢ Luizivha, no caso das Licdes. Além disso, as

Ligdes tratam da moral, da virtude ¢ da wbandade, enquanto que o Thesowro trata da moral,

# LICOES DE BO4 MORAL DE VIRTUDE E DE [/RBANIDADE escriptas no idioma espanhe! por 1. José de
Prendin o traduzidas par Franciseo Preire Carvalho Rio de Janeiro na livearia de AL Preitas Guimardes & Ca
Rua do Sabo, n° 26, 18458, Aos pals ¢ miis de familia verdadeiramente empenhados na boa educacio de seus
fithos « fithas, D, e Q. , o tradustor portuguer. {microfilme)
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da virtude ¢ da civilidade,” Contudo, o significado dos concettos de civilidade e nrbanidade &

idéntico em ambas as obras:

O pai: Pois bem, escutai-me oféntamente, naginai-vos wm movcebo,
gue cumpre exactamente ivdos os deveres da Boa moral, ¢ da Virtude; gue
respeita a3 direbivs de seus semefhumies, howea a seus pais, ¢ thes serve de
apsio; guwe faz bem oo prixime, sacrifica-se por todos; e vende a Deos as
homenagens, gue dicta a religido: este fovem & um ser digno de respesio dos
homens ¢ das recompensas dos cdos. Felizes, mil vezes folizes, todos quaniv a
elle se assemalhdo! Mos figurai-ves também, gque wm 1al nlp sabe o gue &
urbanidode; ¢ notarels, que pratica o bem sem graga algums, que todos se
gueixdo de que enfra em wma companhic sem soudar a ninguém, de gue se
assenta ma primeivg cadelra, que encontra; de que anda festo wm rustico; ¢ de
gue nio sabe estar i mesa, como manda o dever. Todos os comparards o wn

il

dicmate de gravde vodor, porém mal Epidade.

& pat e famitiia

~ Bseuted pols. Supponde: meus bons filhos, hww homem gue
desempenha a risca todos o3 deveres da mored, e do vietude, sem thes aiwmior
o3 da oivitidade, exte homem respeita ox diveltoy e seus simithantes, howra o
seus pais, serve-lhes de omporo, abrign o seu priximo,sacrifica-se poy tody
mramid, @ vende o deos ax homenagens de gue he copue o foace humanidade, b

hamy etz diono de respelto dos homens, e dos recompensos do ceo o faliy mif
£ 32

* Norbert Elias afirms que o conceito de cortesia servin, durante a ldade Média, para denominar as formas de
comporamento des cortes dos senhores feudais, sendo progressivamente substitaide, nos séoulos X1 e XV,
quande a moparguia abacluta se afirmava na Franga, pelo conceito de civilidade que, por sua vez, pordeu sua
primazis, durante o séeulo XVIH, pe alta sociedude de corte, ¢ deu hugar & emerglnela do concelto de
civilizacio, fortemente atrelady &s empresas colonizadoras ¢ portador de mm significads de superioridade das
naghos europdias em relaglio aos gue se viom sob seps dominios. Lim des rvepisives do termo urbanidade,
encontrado por Morbert Blias na obra D Purborntd romaing (1748), de autoria do abade Gedovn, se Inscre
Justamente no processo de aburpussamento da sociedade de corte, que d4 Tugar & discuseBo sobre o termo mals
adeguade pars designar o comportamento refinado desse grupo social, Na obra referida, o abade Gedown sfirma
gue uso do lermo whanidade pode ser dispemsado urea ver que significava s polider da Mngua, menie e
mansiras na gidade de Roma e que essa polider, entre o franceses, ndio dizis respelto 2 uma cidade em
particular, mas sim & corfe. Desse modo, 8 disouss@io articala-se sobr o termo mals adequade pars designer o
cariter distintive do comporiamento de certos grupos soclais, BLIAS, Norbert. op, cit, 111,112

* LICOHS DE BOA MORAL DE VIRTUDE E DE URBANIDADE. op. cit. p. 89,
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vezes felis o gue 3¢ parece com elle, Por gue ravdo ndo se adornara elle com

wm pouce dessa polides, gue augmenia a amabiidade ¢ a virtude?”

A diferenca mais evidente ¢ significativa entre o Thesowro e as LicOes diz respeito 2
mtroducio de uma segunda parte na obra traduzida do espanhol. Essa s&gmﬁa parte traz para
o texto, algws temas de cardter maws “mundano”, como por exemplo: regras para a
conversacio, do modo de estar & mesa, modo de proceder no jogo ¢ da eserita das cartas.

Comparando-se 3 definipfo dos conceltos e o conteddo dos textos, podemos coneluir
que wma das duas obras deve ter servide de modelo 3 cutra ou, ainda, gue ambas se apoiaram
ery uma terceira obra nfio identihcada.

Considerando que niio conhecemos a auloria, o local  a data de ediglio do exemplar do
Thesowro de meninos torma-se difict] fazer qualguer suposigBo acerca de oulres tipos de
relacOes exastentes enfre ambas as obras, além daguelas agui observadas.

Contoudo, essas comparagBes permitem-nos perceber que esse tipo de eratura, como "
demonstra a bibliografia sobre o assunto™, esteve particularments susceptivel as alteragfies das
mais diversas ordens, no sendo estas aé%eﬁ:av;%g uma exclusividade do c@ﬂiﬁzﬁo de ediclo ¢
circulagfio brasileiro.

De qualquer maneira, deve-se notar que ndo é possivel estabelecer -~ como o ez Norbert
Elias para a Buropa Ocidemal - uma relaglo enire os congceitos ¢ as fyrmagbes socials no caso
da literatura presoritiva que circula no Brasil A dnica maneira de recuperar 0 novo significado
que estes conceitos assumiram no Brasil seria por meio do acesso a interpretagiio de os lettores
deles fizeram. Entretanto, mediante as fontes analisadas, nfio ¢ possivel, na presente

dissertacio, realizar essa recuperagio.

¥ THESOURG DE MENINOS. op. <it.
* Roger Chartier observa, » respeito do tratado De civilitate morum puerilium de Frasmo de Roterdsm  que;
Fris 13¢ Ie tovs lntin et adapté, dotd de divisions et de nwtes { en 1331 4 Cologre par Gishertus Longoliush, mis
en guestions et réponses ( en 1339 par Reinhovdus Hodomearius & dnverst ou Ben présewté sous forme
destrairs chotsis fon 1351, 4 Arvers gncore, por Evaldus Gollus) CHARTIER, Roger. op. ¢t p. 5L
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1.2 - Mercado de Hyvros

As lvearias fluminenses do séculp XIX fizeram da/ puhizaag,aa de c:atak}g@s um meio
através do qual dmx%ﬂafaiza sua mercadoria. A leitura desses catdlogos fornecem pistas sobre
as formas de circulagfio dos liveos nesse perfode.

A primeira paging, a qual poderiamos chamar “capa do catdlogo”, traz, geralmente, o
nome da livraria e seu enderego, constando, eventualmente, o ano de sua impressio” Fssa
apresentagio, com nome e endereco, € feita de diferentes formas. Eis algumas delas: Catdlogo
dos livrox de que ¢ editor B L. Garnier ¢ de outros que se achiio em grande wimero no
mesma Hivearia , vindo logo abaixo o endereco da mesma™; ou entlo, Catdlogo de excellentes
livros em Portuguer ¢ maior parte desconhecidos no Brasil ¢ novamente chegudos em casa de
Eduwardo Lagnuners, mercador de liveos seguido do enderego da Hvrarin ™

Cada um dos bvreiros articula nesse 1exto de apresentagfo, as informaghes que a seu
ver so nnporianies s/ou responsdvels por atrair o pdblico lkeitor. Mo case da Garnler, o lvreirp
observa que o catdlogo contém as obras das quais & editor ¢ chama a atenclio para o fato de
seu estabelevimento ;;es'suin também, em grande guantidade, livros por ¢le ndo editados. A
Hvraria de Bduardo Lacmmert apela, por sua vez, para a suposta gqualidade e novidade dos
livros oferecidos. |

Entretanto, nfo raro, bd na pripria capa, indicagtes mais precisas sobre os Hyros, A

Hvraria Casa Bditora David Corazzi traz logo abaixo do enderego o sepuinte toxto:

“Edicdes aristicas, Edictes Fopularss, Romances dos melhores

Guctores nocionaes ¢ estrangeiros, Dbras de Educaglio e Recveio, Propagandy

B Nao foi possivel identificar 3 data exate de publicagfio dos catdlogos wtilizades neste capitulo. Entretanto, por
meio dos enderecos das livrarias & outros dados, procuramos estabelecer um perfode provavel de impressiio.
Mantivermos a ortografla ¢ a pontuagio originais.
B e dTALOGE DOS LIVRCOS DE QUE E EDITOR B L. GARNIER E DE OUTROS QUE SE AUHAC Eaf
GRANDE NUMERD NA MESMA LIVRARIA. T do Ouvidor, 69, Rio de Jansiro. O catdloge foi publicade
enve 1852 21878
T CATALOGO DE EXCELLENTES LIVROS EM PORTUGUEZ 4 MAIOR PARTE DESCONHECHINS NO
BRASIL £ NOVAMENTE CHEGADOE B CASA DE EDUARDO LAEMMERT, MERCADOR DE LIVROR |
Ruz da Quitanda 77, entre & rua do Ouvidor 2 a do Rosério. {0 catdlogo fol publicado entre 1833 2 1838,
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de Instrucgdio para Braileires ¢ Portuguenes, Jornais do mods para senhoras,

EL

hamens € creangas, Fornecimento de papel de impresséio,

Essas mdicagles, como vimos acima, abrangem o tipo de edicfio, no sentide da
materialidade do bvro - edicbes artisticas e pﬁ;}&i&iﬁ:& -3 & finalidade a que se destinam -
educagio € recreio; o que se poderia entender como género - no caso do romance ¢ jornals
da moda. Considerando que o fivreiro visava o comérole, podemos supor que boa parte das
mformagbes sobre og livros trazidas nos catdlogos apresenta ao leitor do sécule XX o que o
leitor do séeule XIX provavelmente valorizava, ou pelo menos levava em conta, ao adquiric
um liveo. |

A Hvraria Laemmert também amwciou seus livros assime Caiddogoe das novellas,
romances, Ristorietas, comddins. dromas, entremeses ¢ outvas obras de entretenimento ¢
recreio em Portuguer & venda em casa de Eduardo e Henrigue Laemmert, mercadores de

tvros™. Segue o enderego da editora ¢, logo abaixo, um texto de teor propagandistico:

"IN haverd corioments pesson glgume que pereorrende exte catdlogo
ndo aohe algum Iiveo gue he possa servir para oguisiplio de conkecimentos
wlels ou agradavel entretesimenta nas hovas vages. Aguslles sewhores gue
desejover, gueirdo pdv ng su recefts, Kue da Quitonda n 77, { on do mez de
Junho de 1868 em diante ng Rua do Ouwvidor, 68} Loja de Laemmers, para
terem o carterza de ver servidos com boay encadernagfes ¢ oz ultimas edigdes
gug fodos levie o letretro do sug cosa jd towios ammos voniaiosamenie

ronhecida ¢ relacionada com todas as provincivs do Tmperio. ™™

Podemos olhar para esses aniincios como quem olhs para um conjunto de valores
que nfo se restringem ac mercado bvresco. Podemes bwdagar, por exemplo, gquem se

interessaria em adguirk conhecimentos Weis? Que conbecimentos seriam estes? Se as

3 EIEIAL D4 CASA EDITORA DAVHD CORAZZY (agente hisé de Mellol, Fue da Quitands, 38, Rio de Janeiro,
(atdiogn posterior g 1885,
B OpATALOG0 N® 7 DAS OBRAS DE LITTERATURS, NOVELLAS ROMANCES FHISTORIETAS,
COMEDIAS, DRAMAS ENTREMEZES E OUTRAS OBRAS DE ENTRETENIMENTO E RECREIG EM
PORTUGEIET 4 VENDG EM CAS4 DE EDUARDO B HENRIQUE LAEMMERT, MERCADORES DE
LIVEROS Rus da Cuitanda, 77, Rio de faneiro. Catélogo posterior 2 1838 ¢ anterior 2 1868,
** Iidem.
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pessoas costumavan se entreter com a leitura nas horas vagas, gue tipe de liveo servia 2 1l
finalidade? Mesmo gue niio res_peradamos.a essas pergunias, podemos afirmar, com cerfeza,
gque a lettura tinhm, pelo menos, ambas as fungbes: instrulr e entreter,

A solicitaglio ¢ entrega de liveos pelo corredo parece ter sido prafica comum dessas
lvrarias. Rezava, entfio, o costume do catdlogo trazer as condictes desse envio, A lvraria
Garnier anunciava na capa de seu catdlogo: “Todos o5 fivros mencionados poderdo ser
mandados pelo correio mediante o augmento de 15% sobre o preco dos mesmos.” Havia
outras Hyvrarias cuja politica editorial isentave o leitor de qualquer despesa de envio das

obras encomendadas. E o caso da Bvraria Quaresma:

"4 Livearia Quaresma remeite para o inferior Som o mdxime brevidade
passivel ¢ liyre de despera do corvelo qunlguer Tivre deste caidlogo bustando
tdo sbmerde ewvigr o zug impovidncin em caria registrads com valoe
declavads, divigida g Pedvo da Silva Cuaresma, rua Sie Joséd, 71 e 75, Rio de

e 33

Juneire,

Havia, também, um servico de encomenda de liveos estrangeiros, tarefa pela qual o5
Hvreiros cobravam uma comissfo,
O catdlogo podia ser dividido em partes publicadas em folhas separadas, cada qual

contendo um grupo de assuntos. A Hvraria Universal dividin seu catdlogo em trés partes:

“Parg nito fozer gste Hivro mais volumoso publicames o nossp Catalogo
gm fres partes. em differenses folkinhas, de que este far o segundn. 4 primeiva
contém as obras de Jurisprudencia, Legislagdn, Diveito Brazifeiro, Potiticg, de
Mediving Civargia, Pharmacia e Sciencias Notwraes, de Historia Geral 2
Parsicular, Biographiay, efc e Obras Poeticas.” A terceira ¢ composta de
“tadus a5 sciencins e de varios gengros de litteratura, de obras Impressas, em

diversas partes do Brasil e fora do pats, 7™

B CATALOGO DA LIVRARIA QUAREEMA. Rio de Jansiro, sem data.
3 NOVO CATALOGO SYSTEMATICO DE ESCOLHIDOS LIVROS EM PORTUGUEZ PUBLICADOS E 4
VENDA NO RIQ DE JANEIRO NA LIVRARIA UNIVERSAL, Rua da Quitanda, 77. O catélogo foi publicado
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No interior dos catdlogos sfo arrolados os titalos das obras, o preco, algumas
vezes o nlunero de velumes, formato ¢ %:1??@ de encadernagfio. Apesar dessa preocupagio em
descrever © aspecto material dos livros, os catdlogos nem sempre fornecem iﬁfﬂmﬁaéﬁias
bibliograficas completas. B muito comum niio haver referdneia alguma acerca da aatoria dag
obras & venda. Contude, o titule ¢, geralmente, acompanbado de wua explicacfio sobre o
assunto de que trata a obra. Explicagiio esta que pode ser breve, assumindo uma fancio de
subtitulo, como por exemplo: Recreacdes do Homem sensivel ou colecdo de exemplos
verdadeiros ¢ patheticos, confendo wm curso de moval prative”, ou O Physionomisia on
arte de conhecer o caracter, 0 genia, as inclinagdes, as qualidades e os sentimentos movaes
das mulheres pela physionomia” Provavelmente esse era o meio pelo qual o Hvrero
informava 2 natureza ou assunto de que tratava a obra, no caso de o leitor a desconhecer.
Esse subtitulo podia ceder Jugar a uma descrigio pormenorizada do conteldo da obra,

Tomernos um exemplo tustrativo;

“Diciopario das flores ¢ do Bom Gosie ouw gemuing Linguagem dos
Flores, fructos, heryos, raizes, efc. em verss rimadp e posic em ordem
alphabeticn, sepwids do Secretorio do Cupide ou nevissime Correlo dos
Amentes fombam gm ordem alphabetiva, pelo gual com duas fldres, fructos,
efe, poderd guilguer pesspa enviar wm recado completo o guem amar,

Loteria, ¢ Jogo do Graculo e varias poesias sobre o mesmn ssommpio. ™

0 mesmeo procedimento ¢ utilizade parg anmunciar o livio Thesowro de meninas:

enire 1833 o 1838, Este exemplar corresponde & segunda parte do gatiloge que sbrange: “Coshucimentos
Geraes, Domestivos, de Geographia, Technologia, Archtectura, dgricultura, Mathametivas, Vorledades, eie”
PCATALOGO DAS NOVELLAS E ROMANCES, HISTORIETAS, COMEDIAS, DRAMAS, ENTREMEZES E
(HITRAS OBRAS DE ENTRETVENIMENTO E RECREID EM PORTUGUEEZ 4 VENDA EM C484 DE
EDUARDG E HENRRQUE LAEMMERY, MERCADORES DE LIVROS, Rua da Quitanda, 77, O catdlogo foi
mtbsticads entre 1838 ¢ 1868,
HCATALOGO D4 LIVRARLS QUARESMA EDITORA, LIVROS POPULARES, Rua %80 José, Tt ¢ 73, Rio de
Jangire, sem duta.
P CATALOGO DAS OBRAS POETICAS EM PORTUGUEZ 3 venda om wesa de Eduarde e Henrique
Laemmert, mercadores de Bvros, Rua de Quitanda, 77, O catdloge foi publicado endre 1838 & 1868,
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Thesoura de mwninas { Livee de Bonna) ou didlogos entre ma sabip
e ¢ suas discipios da primeira distinecdio nos guaes reflectem, fallfio ¢ obriv
as menings, segundo o gewio, femperamento, ¢ inclinagBes de vade bnony, ¢
representondo-se o defeitos de sua idade, mostra-se de que mods se pddem
emendar. comprehendendo-se tambént wm compendio de hiviovia sograda, da
fabla, da geagraphia: reflexbes wels e contos moraes; composto por M™

Beawmon, traduzide por L1 de Frias. ¥

O aspecio material dos Hvros era descrito no catdlogo por meio de uma
combinagBo variads de dados. O catdlogo da livraria de Eduardo e Henrigue Lacmment traz
a seguinte descriclo do Mvro Us avidentes da Infancia: 1 volume com estampas.” O fivro
Thesouwrp de Meninus € acompanhado da observaciio: Numa edicdie ornada com oito
estampas eoloridas” Emilia e Fronting é oferecido em um nitide volume® O Nove
Espelho do Amor em duas opgBes: brochura ou eleganiemenie encadernado” O lvro
Pensomento dos Grandes Vidtos da Litteratura Universal ¢ snuneiado no catdlogo como
wm grosse volume, Impresso em Paris com bellissima cap “

Os catdlogos trazem indicios sobre og critérios utilizados pelo pablico leitor na escolba
de Hvros, S8o eles: o fonmato {in 12, in 8°, in 4%, o wiimero de volumes, o mimero de
paginas ou a “grossura” do livro, a qualidade da impressfo (indicada pela “nitidez™), a
presenca ou ausénela de estampas, o prego e 4 forma de encadernaciio. Alguns desses
clementos determinavam o seu valor de mercadoria. O prego do volume encadernado era

mais alte do gque o das brochuras, O volume in 12 encadernado de 4 arfe de apradar,

T ATALOGHY DOS LIVROS DE EDUCACAC, DE GEOGRAPHIA E DE OBRAS PARA INSTRUCCAG ¥
RECREIC BA MOCIDADE EM PORTUGUEZ, 4 VENDA EM CAR4 DE EDUARDO E HENREJUE
LAFMMERT MERCADORES DE LIVEQR R da Quitandg, 77, Rie de Jangiro. O catdlogo fol pubdicads
entre 1438 ¢ 1268,
O CATALOGO DOS LIVROS DE EDUCACEC, DE GEOGRAPHIA B DE OBRAS PARA INSTRUCAD B
BECREN) D4 MOCIDADE EM PORTUGUEZ 4 VENDA FEM CARS DA EDUARDO E HENRIGUE
LAEMMERT MERCADORES DE LIVROS, Ras da Quitanda, 77, O catiiogo ol publicado entre 1838 ¢ 1868,
2 hadem,
B NOVD CATALOGD SYSTEMATICO DE ESCOLHIDOS LIVROS EM PORTUGUEZ PUBLICADOS E 4
VENDA NC RIO DE JANEIRO N4 LIVRARIA UNIVERSAL, opsit.,
* thidem.
B CATAROGO DA FIVRARIS QUARESMA EDITORA, LIVROS POPULARES. op. it
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dedicada dis brazileiras elegantes™, de autoria de E Feydean, custava 19600, A brochura da
mesma obra era vendida, na mesma livraria, por 13000, Os livreiros costumavam seropre
indicar 0 grau de sofisticagBo das encadernagtes de algumas obras.” Acontecia, tambén, de
se oferecer uma mesma obra nds duas opelies mﬁ:nci@nada's, ou seia, o cdmpmciﬁr podia
escolher entre uma edigio mais sofisticada ¢ cara ¢ outra mals simples e, por conseqgiiéncia,
mais barata, Provavelmente, os aspectos materiais das edicBes cstavam relacionados a zssos. '
diferenciados dos livros. E o gue demonstra, por exemplo, & seguinte prescriclio sobre 08

locais adequados para se guardar os Hvros em uma residéncia familiar:

Chuancde ndo se tem ww Guart especiol para sugrdar os Tiveos, pbe-se a
biblioteca na sola de visitas; mus o5 liveos devem estar todos enpadernodos: os
volumes mal encadernados ¢ brochados ple-se, cobertos com corting, na

antesaln ou va sl de jantar.

Embora tenhamos poucos vestigios da relagdo entre 2 materialidade do livro © seus
usos, supomos gue, de maneira geral, a {mpressdo estrangeirs tenha assumido para os

leitores brasileiros, ou pelo menos para parie deles, win significado muito especifico:

“C apelo esnobe exercido por tude o gue fosse frameds era também win

Sutor Imporiante, especialmente no coto dos Hvrps mals cavos, a0 guais se

podia semar o atrativo adicional de wma encadernagdo franvesa "?

© CATALOGE DA LIVRARIA B.L GARNIER. A data provavel de publicacho & de 1859 a 1862, levando-se em
camta o periode de cireulagiio da Revista Popudar snunciada no catélogo em questiio,

7 Robart Darston observa que na Franga do Antigo Regime era comum a preccupagdo dos leitores com g
materialidade do lvro, sgla no que diz respello 2o papel ou ao tipo de encadernaglo. Fssa “conscidncis
tipografien” seria tipics de ums época em que o Hvro era frute de um trabelho ariesanal de maneire que as
edighes se trnavam Gnicas, com catacteristicas individaals, CF DARNTON, Robert. A leliura rousseamsia o
un leilor “vomun” do sdoulo XVIE Iy CHARTVIER, Roger Prdticoy da leinen. Sfo Pauln: Bsiacio
Liverdade, 19496, p, 148-149,

B0 TRATO DO MUNDO NA VIDA ORDINARIA E NAS CERIMONIAS CIVIS E RELEHOSAS por Ermance
Doy, raduco ¢ adapiagio de Blndes da Fonsecs, membro 2 ex-sepretario da Associaclo lieraria ¢ artistion
internacional de Pariz, Pariz, B Guamnler Mvrelroeeditor, 71 Rus Morelrs Cesar, .1 Rue des Saint Peres,
Paviz. {5.d.7, p. 11

P HALLEWELL. Lavrence, 2 lvro no Brasil: sua Mstérie, $80 Pando: EDUSE, 1985, 5, 129,
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Essa observagdo fica evidente se nos remetermos aos catilogos consultados, A
apresentaciio do Hvro Vieletas Podiivas no catdloge da Livraria Lacmmert valoriza o luxo
da edigBo ¢ o fato de ele ser senelhante ans que existiriam na Furopa. Aldm disso, 2 sua

posse, sugere o texto, iara & moga brasileira tio “chic” quanto a européia:

“E o mimo mais deficado ¢ mais apropriads pora as mopas de fira
socledade. A semethanga de Hiveos congeneres gque ha multo existem nn
Ewrapa, onde tods wogu de familly ohic possue sen allam de poesips pora
digs de annos, o Horinke Violetas Poeticas ¢ o publicagdo mais mimosa e de
mais Do gue jomaly se fem feilo em lingue portuguess, 4 enmcadernaedo é
dowrada, com vigquissing copa de percaling, onde o tirlo ¢ ornaios de owo
efrcundam vieletas com gs odres natwraes g wm cosal de pombos.” B continu
"4 impressGn ¢ mitida ¢ elegante, ¢ todas a8 pogings 3do rodendos de um
arfistico friso de odv. Em resumo, o album Violetgs Ppdticas ¢ o Bijou

« . - s sl
incdispensdval de foda moga chic.

As diferencas de género, faixa etéria & condigho sdcio-gcondmica do piblico leitor a
gue os editores destinavam seus bvros estio, geralmente, presentes nos catdlogos das
livrarias de forma “implicita” (no caso das opgdes de encadermagiio com variagiio de pregos)
ou “explicits”™ (no caso dos prefacios ¢ adverténcias). Aldm das representagies sobre o
publice leitor pode-se verificar, nesses catdlogos, oulras que dizem respeito as situagdes de
leitura. Vejames exemplos de cada uma delas. No Secretario de Bom Gosto ou collecydo de
cartay em verse rimado de declayapdes e peditorios com referencia ao casamenip € oufros
objectos familigres; felicitugdes para consorcios, amnos, baptizados, nascimentos, porg
bens, pezames, sentimenios de varios assumplos assim como versos para album de variados
asswmptos e quadrinhas para lengos enconiramos a seguinte representaghio do leitor na fala

de seu sditor:

S ATALOGE DAS OBRAS DE FUNDO E OUTROS LIVROS QUE SE ACHAM 4 VENDA N4 LIVRARIA
ENTVERSAL DE LAEMMERT, no Rio de Jangiro  suas casss filtais om 880 Paulo ¢ Recife Rio de Janeiro,

Rug do Ouvidor, 66, 1599,
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“0 titwlo destn obra bastara para fagé-la recommendivel. Fila comem
uma abundante collecefio de cavias em verso rimady, que serd de s
utifidade ds pessoas gue nflo guizerem dar-se ao trabalho de recorver & mente

¢ caicar as iddine; por isso que trata de mdtos e interessanites assumptos.”

Esgsa adverténcia pressupde um piblico interessado em ter s miios uma obra gue The
garanta facilidade no trato de determinadas formalidades da vida social. Assim, o grande
atrativo do livro estd, justamente, em fornecer modelos de cartas, peditérios e felicitagfes,
dispensando o esforgo do leifor ¢ garantinde procedimentos socialmente adequados.

A situaclo de leltura em O Matae Horas Aborrecidas € representada da seguinte forma:
“para vecreiv da Imaginacdo e passatemipo honesto, recreativo ¢ muifas vezes instructivo,
das fomilias, tante nas cidades como nas rogus, proprios para saldes e jarding (L™

Baseando-se ern relatos de vigantes, Bealriz Nizza da Sibva acredita que 2 presenga de
infimeros Hvros recreatives no mercado editorial fhuninense deve-se ao fato de a cidade do
Ric de Janeiro, até pelo menos a chegada da corte, nfio possuir formas desenvolvidas de
sociabilidade. Desse modo, esses jogos de salfio seriam tpicos das “assembléias noturnas”
promovidas em casas de particulares, ou seja, nos espagos privados.

Nos catdlogos podemos verificar, porianto, que o3 editorss elaboravam .reprs::se-ntas;{:‘ée,;
sobre o piblice leltor ¢ seus gostos, assim comao sobre a8 supostas finalidades a que os livres
deveriam servir e, rambém sobre as situagdes em que deverlam ser lidos. Embora deva-se
considerar 2 possibifidade dessas representag@es nem sempre encontravem respalde nas

priticas efetivas de leitura, € ineglvel o fato de se congtitulrem enguanto pistas sobre elas. -

oA obra Secretarin de Bowm Gosto encontra-se amnciada na segunda paste do NOVO CATALOGO
SYSTEMATICO DE ESCOLFRDOS EIVROS EM PORTUGUEZ, op. cit. que abrange "Conkecimentas Geraes,
Demestices, de Geographia, Technologia, Avchtectura, Agricultura, Maothemuotioas, Variedades, etr.”

L CATALOGO N* 2 DA LIVRARLA B. L. GARNIER. Rio de Japeiro, s.d.

5 STLVA, Maria Beatriz Nizea da. Culnera ¢ Soctedade no Rip de Javeire (1808-1821). 2" edigo, Sie Paulo,

Cia Editora Nagional, 1978, p. 67-69.
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1.3 Biblioteras

A despreccupaglio vom a identificagfio da autoria des obras nos catalogos de

fivrarsa ndo € valida para os de bibliotecas. Em geral, a produgBo dos catdlogos das
hiblictecas do Rio de Janewo i:ﬁ.p%imzz na escotha de um método para organizar o registro :
inpresso das obras que compunham seus acervos. Os métodos variarame alguns deles
utilizavam a entrada das cbras por autor £ outros, pelo titulo. Exemplos da primeira opgllo
5850 © catalogo da Biblioteca da Marinha (1838), organizado segundo o sigterna Brunet™, o
da Biblioteca Municipal (1878), o da Biblioteca do Museo Escolar Navional {1885y e ¢ da
Biblivteca do Exercito Brazilelro (18853 OUs catalogos da Bibhioteca Fluminense (1852 ¢
1866), assim como do Gabinete Portugnds de Lentura {1853} utilizaram a entrada pelo gilo
das obras. A tarefa de orgamzacio das obras das bibliotecas ewm catdlogos sistematicos
parece tor demandado grandes esforgos e sido empreendida mediante dificuldades, como

sugere a “Explicagio” ao catélogo da Biblicteca Municipal

Eis o modesto catalogo da primeivn bikiioteea musicipal do Império.

8 ndo o comsiderassemos gaies um estreils prsnio do que deverd eife
fornar-se ot temipo proximo, quands maly gmestradn for g direedo deste
estubelecimento, motive bem fundado de satisfugin tevimos por ver hofe
realizado o esforge gue nos fol conunetids e desempenio de publice dever,
cads vez julgado mais ardut em vozdo do propric confiecimento, gue ado Bos
delva mentiv o consclencin sempre dem sido considerads de extremu
prrsipuidiade de recursos intellectuais,

Umea gualidade hoa tedavia nos ampara: o dedicncie ao trobatho
e o maiy completo desprezo de vaidades, que por mal cobidos vendde quasi
sempre @ singela abwegocde de se ndo querer paglatinamante passar g
Imilde operaric buscando soffregn ox eminencias a que soden 05 mestres,
segrados pela sxperigncie dos wmos ¢ preparadox por Iopga serie de extudos

de phzervagio aturady.

LA wina edicho do AMANTEL DU LIBRAIRE ET DE L'AMATEUR DF LIVRES CINQUIEME EDITION
ORIGINALE ENTIEREMENTE REFONDUE BT AUGMENTEE D'UN TIERS PAR L AUTEUR. Pans,
Librarie de Firmin Didot Fréres, Fils et ¢ 1863 disponivel na Colegdo de Obsas raras da Biblioteca Ueniral da
Universidade Estadual de Campinas (UMNICAMD



E epidemia que ndo wos Infeccionou, mercd de Dews. F dentre
temtas colegas flustradas, dos quaes dowrdo nomes ji de hé mudio conbecidos
e qualidades moraes de subito guilate, emergimos quands no seio da mais
Hfinda obscuridade, pelo favor de covalheiros, gue wdo cuidarde de
gecommodagles a afilhados ¢ protegidos negarivps, em trabalthe g bog
vontade, mas gue dardo a mio a quem insuffeientemente, & corta, CORSEgHIY
seganisar ¢ doy o publica sanglic, 0 gue em principio foi recebido com moteios

de inereduls reatizapiio ¥

Dificuldade semelhante parecem ter enfrentado agueles que empreenderam a

reorganizaciio do Cardloge da Bibliotheca do Exercito Brazileiro:

Ndo obstomte o nossa folte de hobilitacdes officiues,  istertamos
orgomizar nove trabalho, respeitando, wdwvia o classificocdn e planos
adoptados por estaremt wmals ou wmenos de aeords com o Sysfema de
Biblivthecas milltares indicado na - Premidre Sdrie do Mélanges Miltigires -

Publications de la Réwdon des Officiers, ™
E continua:

Dopedo, a vespeite de coda ofwa, além das indicogBes biblivgraphicas,
sy WOUICT sumirio do confpwdd, pensamos prosior algum zervigo o quem
howver de comsudtar este catelogo. Seja-noy o levads em conin do temeridade
gue copmetfemos, ncumbindo-nas de wng pvefa o ardug, como superior as

nossas forgas.

Em ambos os casos podemos notar gue os responsaveis pela organizagio dog

catdlogos, mesmo se inspirande em métedos ¢ modelos pré-existentes, ainda encontraram

Mova do Ouvidor, 1878,
% CATALOGO DA BIBLIOTHECA DO EXERCITO BRAZILEIRG precedido de seu regulamento ¢ lels gue the
dizern respeito acempanhado de wn indice siphabetioe dos autores organizado pelo Biblivtecarin Joaquim Alves
da Costs Mattos, official da Ordemn 43 Rosa, savalieire da Ordem de Orhisto, condecorado oom as medathas de
mentor militar des Campanhes do Estado orientsl do Uruguay de 1864-1863. R, Imprensa Nacional, 1883, p.1
T hidern, p i1
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sérias dificuldades. Estas foram, em geral, atribuidas 4 falta de experineia que teria tomado a
tarefs, via de regra, superior as forgas disponivels para empreendé-da. Tais discursos
evidenciam que a constituigdio das bibliotecas na cidade do Rio de Janefro implicou na
formag#o simulténea de um corpo de funciondrios dedicado 2 organizagio das mesmas. Corpo
este que parece, a principio, desprovido de formagho profissional especiaﬁimda, Obrigados ¢
empenhados em exercer suas fimgdes - concebidas quase como uma missio ou mals
exatamente como wn “pliblico dever™ esses funciondrios, 46 gue nos sugerem seus discursos
de intencbes ¢ pedidos de desculpas, tentaram, na base do acertc ¢ do erro, satishizer as

expectativas do piblice leitor dessas instituicdes:

St pra o futuro contiruarmos o divigir o extabelecimento gue tivemos o
homra de constitulr daremos nova ¢ wip remota edipdo do cataloge: oue o
benigmidade dos doctos howver de nos indicor ¢ entdo, como & proprie de
frabalho desta noturess, pagior latitude poderd elle tor,
A getual & bem que imperfeitissima e ninguem nos surpreendert
reste conceiio, z:péy:m o products de guem considerg o sun _pz#.*siga?@ CoRe um
ERCAFGD ¢ RIS U SIS C100. B

E o concurse do publico divg si temos razdo.””

Essas falas dos %i’é)ii_{)iméfiué nos colocam imediatarmente a Pergta; quUoI ora esse
piiblico leitor ao qual se dirigiam? Os estatutos de funcionamento das bibliviecas, contidos nos
catdlogos das mesmas, permilenm-nos 3penas compor, por meio de sua andlise, um piblico
virtpal, Trata-se, portanto, de wma situagio de idealidade, pois essa composiplio por meio de
uma documentagio de cardter normalivo exclu todo um universo de leitores e priticas de
leitwra que provavelmente escapavam as regras de funciopamento elaboradas por essas
instituicBes.” Desse modo, estaremos falando, em verdade, do piblico que esses estatutos

imaginaram atingir ¢ de préticas gue pretendiam estabelecer,

B CATALAGO D4 BIBLIOTECA MUNICIPAL. op.cit,
* A documentacio com g wupl estamos trabalhando tem cardter prescritivo, ou sejs, diz  respeite ndo &g
préaticns efetivas, mas sim 2s regras que pretendiam normatizar a forma de utilivaclo desses espacos sociats,
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Algumas bibliotecas t8m o acesso aos Tivros resirito a sdcivs e acionistas. Nestes CH508, 8
restrigho € regulamentads, como demonstra, por exemplo, o artigo 1 das Dasposipdes .

Orgénicas do Regularento para a Leitura da Biblinteca do (iabinete Portugués de Leitura:

A Biblivteca do Gabinete Portugues de Leitura estord patente bos
acrionisias ¢ subseripiores fodos s dias de trabalko dos 8 hovas da moanhd até
as duas Foras da wards, e das 4 hovas da tarde off ox 9 da nolte; e nos
domingos e dias santos de gz:aﬂfa das & da manhd até o meie din. No dia de
neted, Domingos da Paschon da Ressureiplio ¢ do Espirito Sente, ¢ no din de

Corpus-Christi néo 32 abrird o Gabinete ™

O Gabinete Portugués de Leitura nfio apenas restringla o acesso @ esse gropo de
pessoas, como tambdm considerava wma questfio de horra por parte do acionista ou subscritor
a pio transferéncia do lvro emprestado a quaisguer outras pessoas que “nfo tenham as
mesmas gqualificagtes”, segundo consta oo artigo 27 do Capitule 1, reforends 3 leltura externa,
Tratava-se, pois, de controlar nfio o acesso & biblioteca, mas sim & leitura dos Tivros
periencentes a mesma. Apesér disto, femos que levar em conta, como dissemos anteriormente,
a possibilidade desses lvrog terem sido lidos por outras pessoas que nlio seus aclonistas, Mada
nos garanie gue estes ndo emprestassem o8 Hvros dalt retirados a outros leftores |

A Biblioteca do Museo Bscolar, segunde o artigo 11 de sen regudamento estava
franqueada “0..) o publico em quolquer dia, dos 10 horas da monhd a3 3 da torde,
exceptuando-se 08 dias sonies, os de festa nacional, os da Semana Santa ¢ oy que decorrer de
25 de dezembro a seis de janeirn™ ¥

A Bibliotheca da Marinha, institiida om 1846, sob os auspicios do ministro da
marinha, Sepador Hollanda Cavaloantl, Visconde d"Albuguerque, restringis seu aoesso &o0s

oficials ¢ marinheiros,

8 CSTALOGO DOS LIVROS PO GARINETE PORTUGUES DE LEITURA 6o Rio de Janeiro seguide de um
suplemento das obras entradas no Gabinete depeis de comegada a impressiio. Rio de Janeiro, Typ. Commercial
de ¥ de (. Regadas, Praga da Constiruigho, MDUCCLVUL
W CATALOGO DA BIBLIJTECA DO MUSEL ESCOLAR NACIONAL vrganizado por Julio de Lima Franco.
Bi Tvp. de G Louzinger o Tilhe 1885, p 6.
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No artigo 1 do regulamento para a Bibliotheca do Exéroito, consta Qe a mesma,
apesar de ser 7.} destinady a p}*{ﬁpwcianér meios de instrucedo aos officiaes ¢ pracas do
mesmo exdroito; serd entretanto, fronqueads a foddos os empregados do Ministéric da guerra,
bem como ao publico em geral”™ Segundo as informagBes presentes no catdlogo, de maio a
dezembro de 1882, a biblioteca teria sido fregfientada por 2906 pessoas das quais 1237 eram
militares, ©

Tendo em vista esses piblicos virtuals, observeros as finalidades que orientaram a
fundacio dessas mstituiglies. No caso da Biblioteca da Marinha, encontramos em sua origem
umn discurso que evidencia a crenga segundo a qual a leitura tem o poder de modificar os

hbifos socials:

Ja o amor dos Hvros se espalhn pelos navies com g istallacds dos
Biblinthecos Parciaes ¢ ¢ de presumiy gue & nosso mrinkeiro, lendo vomancey
maritimos, viagens ¢ episodios navass, vo sensivelmende frocands por esia
éfz'sfmgﬁf}_ sifras gue o discipling nem sempre consegue reprimir, O goficiol
posug gég(;ra s migios de ﬁpmﬁmém; G0 FOmoS pmrdz’féfm de sua profissdo, 2,
tarwln oo sen plcance twtos Hvros hons, vencerd o novurad fndolencio do
espivito para oy estudos sorios, sevw que d desculpe com u Jmpossibilidade de

obier umg biblivtheca ®

A leitura, peste caso, ¢ atribuida wma finalidade a0 mesmo tempo disciplinadora ¢
nstrutiva, ot seja, acredita-se gque por meio dela o marinheiro seja capaz de abandonar maus
habitos ¢ se aperfeicoe profissionalmente. Pode-se notar que o tipo de leitura considerada roals
adequada para atingir esse fim € aquela que estd relacionada com o cotidiane do litor. Desse
mode, aos marinkelros se destinam, como vimos scima, romances marftimos, viagens e

episGdios navais,

¥ CATALOCGO D4 BIBLIOTHECA DO EXERCITO BRAZILEIRG. op. cit. pIX.

% Infelizmente nfo conseguimos saber se as biblictecas Fluminense ¢ da Soviedede Literfria eram franqueadas
a0 piblics em geral. Wo caso da Biblioteca Municipal, embors nada conste em sen catdlogo, screditamos que,
pele gou cardter “pdblice™, ndo deverta haver nenhuma restrigio. A Biblioteca do Museo Escolar Nacional tinha
o empréstimo de Hvros proibido agueles que nlio fossem associados embora 2 consuli, ao gue sugere v arl. 11
do regulamento, fosse frangueads ao piblico ans geral

 CATALOGO METHODICO DOS LIVROS EXISTENTES NA BIBLIOTHECA DA MARINHA organizado
segundo o Systema de mr. Bruanet, Rj, T de Franciseo de Paula Brito, 1858, 0.1,
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Trinta ¢ cinco anos depols, a 4 de janeiro de 1382, foi inaugurada, com cerca de trés
mil volumes, a Biblioteca do Exéreito.® Sua fundagfio susciton um artigo de autoria de Brnesto
Quesada, primeiramente publicade na Nueva Revisto de Buenos Aires e depois traduzido e

publicade no Didrio Official de 4 de margo de 1884, no qual tece as seguintes consideraciies:

O Conselhetro Doria comprehendin perfoiiamente gue o exercito
necessiin de Hlusiragdo: néio bastova para Fsso, @ creapdo de escolas
regimeniaes, gra preciso gque sua obro fosse covoada vom a oreagdo de uma

Biblioteca mitian®

A leftura, neste caso, ¢ entendida engquanto complemento da atividade escolar e
mstrumento de “lustragfie” do contingente militar.

Nos discursos sobre as bibliotecas do Exdreite ¢ ds Marinha enconmramios uma
concepcdn positiva da leltwa uma vez gue the € atribuids a fungBio de corrigl habitos
considerados nefastos, tarefa que a discipling militar parece niio cumprir. Estes militares
estariam pois falando da leltura de qualsquer tipos de livros? Provavelmente nfio. Neste
sentido, € necessério ter em vista gue o acervo de uma biblioteca relaciona~se diretamente 4
finalidade a que se propde, A biblioteca pode ser, em si mesma, uma forma de controle sobre a
leftura, no sendldo de ser um “reservatdrio™ de parcelas da produgfio escrita em circulagio ¥ O
fndice do catdlogo da Bibliotees do Exéreito, por exemplo, comporia um ifem avsente nos

catdlogos das demnis bibliotecas consultadas, dedicade as Scincias Militares que abrange:

v Tactca em  gerd, eshrotegio,  comstituiofo  dos  gxercitos,
penerafidades; b dractads dos diferemtes armas: infirueria, covalovio
{comprehendends  eguitagdo,  Ripplarica ¢ Hippologial artilierio

feomprehendends pyrothecnia ¢ balisticd), ordencngos & remdomenta; o

S A Bibliotecs do Exéreito foi eriada obedecendo a0 decreto de n® $336 de 17 de dezembre de 1881,
FCATALOGO DA BIBLIOTHECA PO EXERCITO BRAZILEIRC op. sit. p. V.

8 %oger Chartier observa que, com © Surgimento da imprensa, tornou-se impossivel reunir todo o pairiménio
eserite da humanidade, de modo gue s¢ impds 2 necessidade das bibliotecas fazerem uma tringem dos Hvros que
a5 compunham, A ohra Advis pow drasser e bibliothéque {1627}, de awtoria de Gabriel Naudd, & wm
exemplo de gaia de triagem sos colecionadores de Hvros, indicando a eles quais obras deveriam ostar presentes
e sups biblistecas, CF CHARTIER, Roger. Bibliotecas seom mures. I 4 ordem dos Hvros: loliores, outores ¢
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Jorsificagdo, costrametopdo e engenharia willter; d- covpe de sawder e-
legistopfo o administracdn; F higtorin militor-biographias; g« movivder b -
polygraphic; e - diccionarios e encyclopedias, cartes ¢ atlas, extumpas ¢
quadros, annugrios { comprehendendo anvaes ¢ relatorios em geval), jornaes,

revistas e mamscripios.®

Apesar de conter todo v “setor” dedivado ds cidncias militares, a hiblioteca oferecia,
também, livios pertencentes as demals dreas do couhecimento, fals como: cidncias
matemdticas, ciéncias historicas ¢ geograficas, filosdficas, politicas ¢ econdmicas, lingiistica &
filologia, ete. A idéia de biblioteca especializada seria, neste caso, anacrdnica, pois nentrama
delas, como dbrmam as tébuas gerais de seus catdlogos, teve seu acervo reduzido a win dnico
dominio do cophecimento. Desse modo, nfio Tol comstatada, no caso dessas bibliotecas,
restricBes 4 determinadas dreas do conhechmento, pelo contrdrio, nota-se que ol dada, em
alguns casos, como o da Biblioteca do Exéreito, éniase a algumas dress de conhecimento,
considerando o pablico leitor que se pretendia atingir.®

Entretanto. a par das possivels diferengas no que se refere ao plblico leitor, 8 maioria

das bibliotecas ou associacBes lieririas cujp documentacfio ainda hole nos ¢ acessivel

hihlintevas ne Furapa entre of séeglos XIV ¢ XVIH. Brasilis: Editora da Universidade de Brastliz, 1954, p. 6%
.
B CATALOGO DA BIBLIGTHECA DO EXERCITO BRAZILEIRS, op, cit. p. XV,
% Acreditamos que possa ocorrer fambém a censora de alguns tipos de Hwros, mas ndo encontramos na
documentagio consultada gualguer refordneia 2 esse tipo de pratica no que diz respelio g essas biblictecss, Com
relagfio & constitaicho dos seus acervos, as Bibliotecas da Marinha ¢ do Exército goravam do mesmo privilégio
conferide 4 Bibliotocn Piblica Nacinsal pelo decrets 433 de 3 de juthe de 1847, a seguly transerito © A {
Todes os impressos que sahivem das typographios do wuricipio da corte ser@o remettidos 4 Bibliptheca
Publive Mocienal ne dig de suc publicopdo & distriludodo; Are. 2 Néo se verificando o vemessa no dia
destgned o Mblintherario a exiging oo mpresser, o qual serd obrigado a faelo dentro de vime e quatro
horas, sob as pengs do w128, do codigo criminal; At 3 Ay obray de mussica, o5 mappas € o5 Ssimnpas que
Fowem publicadas no Municipio da corte nas officings ypographicas, nas de Jithegraphia, vu de gravara estio
comproendidas debaivo do devominagdo de impressos de gue se serve o decreto w433 dp 3 de julhe de 1847 ¢
como taes sbo-thes appiicaveis as disposiplies dos artigox amecedentes; Are. 4 Ay mencionadas disposicites
abrangem fombdm as reimpressfes, e af novas edipfes, fenhowm sido ou no depositadas na Bitlivthece
Publice Nactonal as primeivas Inpressfes on edigdes; A¥ § Paya verificiar-se a obrigaglo de deposiio &
guakyuer obva na mesma Bibliothecn, bosta que ella tenha o Inscripedo da cidade do Ric de Janetro, aindn
gue seus autores ou proprisidrios alleguem hover side fmpressa fora da corie ou de Imperio; A 6 Findo o
preaze de art. 2 o hibliothecario dard immediatomente pavie ao Promiotor Publive da desobediencia occorida, o
fim de tornorse effestiva a punipdn ol declorads pelos melos pupeados v lei; drt. 7 As presentes
instrucpfies sdo extensivas a5 olvas gue se Fmpwimdrem, lithographorem o gravarem nas provincias
relotivenenie  dy  Bibliothecus dos respectivas  capitaes, CATALOGO METHODICO DOS LIVROS
EXISTENTFS NA BIBLIOTHECA DA MARINHA. op. clt p. 7-8.
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pretendeu ilustrar, acabar com a “indoléncia do espirito”, contribuir para o “progresso” € o

RIISING:

O fins a gue ¢ chamada principalmente & preencher a bilifioteca, gue
wilo deve ser avistocratica como se tem por ghi eseriplo poutras clroimstaneiog
e em respeilo 4o nosso primeiro evtabelecimento desin aspecte, © gue nos
pavece comteario gos reclamoes da oivilizacdo aoml e amtinomicn com os
fsddtos geraes de nossa forme de existencia socidd, ¢ precisamente porgue dx
municipalidades fncambe por effeito da lei dos wempos ¢ da polisica serems oy

distribuidoras do plo azymo do ensine.”

A tunica excegfio encontrada foi o Cabinete Portugués de Leura, em cujo
regulamento nfio ha vestigio algum de intencbes semethantes 85 acima citadas. Acreditamos,
entretanto, que o cardter associativo do Gablnete Portugnds de Lenturs nfio ¢ suficiente para
explicar tal diferenca pois a Sociedade Literdria do Rio de Jansiro, nuito embora funcionasse
segtmdo séétem&_ semelhante, atribuiu 2 81 como podemos notar, finalidade semelhante ds

dermais:

(} cleseio de pramuver v adiguigmento das sciencias, das avies, e da
imdusiriz, de focHior a instrucpfio geral por meiv da impressfic de bons ¢
reconmendavels esoriptas, nos tem, senbores, rewmido em sociedade, ¢ esto
npbre tavefu he sem duvida bem digna de vos, he bem digna dos homrados
accionistay de gue el he composia, ¢ que com lanto zelo, como intelligencis,
ter prestodp os sewy frshalhos, ¢ o8 seus capitaes, para g crengde ¢ o
incremento du Socipdade Literpria do Bio de Janeiro, hofe reunids sm
assembldsn geral, para v fim de evppossar os novor sleftor nos seus difprentes

empregos.”

" “Explicagle” v C4TALOGO DA BIBLEITECA MUNECIPAL, op. ot
M Dlscurso com aue o diretor abriv 4 sessBo da Assembled Geral mo 1% de fevereire de 1836, p 3. Im
ESTAFIIFOR Dd SOCIEDADE LITTERARLS DO RO DE JANEIRQ. Typographla de Lascmumert, rua do
Lavemdio, n® 54, 1843,
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Do ponto de vista da Sociedade Literdria, caberia a wm grupo de homens, distintes
por sua ilustragio, contribuir com o progresso do pais, estinmlando, por meio da impressio de
livros, a “instrucghio geral”,

Vimos que o Rio de Janeiro assistiv, ao longo do séouls XIX, 3 proliferacio de
bibliofecas que nio pertenciam a particulares, € gue, mesmo estabelecendo restricBes de acesso
A0S 50US acervos, via de regra, pretendiam atinglr uma coletividade de leitores. Desse modo, 2
preccupagio com o “coletive” esteve presente em suas origens: modificar os hébitos dog
marinheiros, dusirar o contingente do exdreito, faciltar a instruglio geral, evitar uma postura
aristocratica, ste, Entretanto, denire todos os aspectos referentes a tals instituicdes, interessa-
nos, em particular, aguele que diz respeito mals especificamente &s priticas de leltura gue ali se
efetivaram, Os catélogos de livrarias informan-nos sobre alguns aspectos da ciroulaglio de
Hvros, Por meio deles, ensretanto, nfio somos capazes de saher o que acontecia com os
fettores depois de adquirirem uma obra. Wio sabemos se ham sds, acompanhados, em siléncio
ou em voz alta. Os catalogos de bibliotecas so, por sua vez, uma fonte privilegiada para a
investigaglio das priticas de leitura em espagos socials de uso coletivo, pols permitem o acesso
A5 regras a que tais praticas foram submetidas,

O mais basico constrangimento & leitura nesses espagos coletivos diz respeito aos dias e
horarios de finclonamento das bibliotecas. O OGabinete Portuguds de eiua shria das 8 ag 14 ¢
das 16 ds 21 horas. O Museo Escolar Naciona! era, por sua vez, aberto go plblico das 10 as 15
horas e a Biblioteca do Exdreiio dag 9 4s 14 horas ¢ das 1§ 48 21 horas.™ Bsta Olthma, ao que
sugere o artigo 11 de seu regulamento, abria todos os dias “excepiuando os dias santificados, os
de festa nacional, os da semuang santa ¢ 05 gue decorvevem de 1 o 6 de janeiro ¢ de 25 o 31 de
derembre. ¥ O Gabinete Portuguds, como j& se disse, abria aos domingos e dims santos de
guarda, das 8 4s 12 horas, estando fechado apenas no dia de Natal, i}mz{aingc de Pascoa ¢ do
Espitito Santo ¢ Corpus Christh, O Museo Escolar Nacional se encopirava fechado nos dias
santos, dias de festa nacional, da semana santa ¢ de 25 de dezembro a 6 de janeiro. Acreditamns

que, embora ndo tenhamos o regulamento das demais bibliotecas, haja wma certa tendéneia de

2 Nag temoy informagtes sobre o hordrio de fimcionamento das demais bibliotecas mas acreditamaos que o
hordrio de funcionamento dos mesmas deveria ser semelhante a0s acima citados,
T A TALOGO DA RIBLIDTHECA DO EXERCITO BRAZILEIRQ. vp. citp. X

39



que estivessem fechadas em datas festivas nacionais, a0 contrério do Gabingte Portugués que se
mantinha fechado apenas em alguns dias santos ™

Uma vez estabelecidos os hordrios ¢ dias de funcionamento, pensemos no acesso aos
livros, Como j4 notamos anteriormente, o acesso € regulado das mais diversas maneiras:
alguraes biblictecas 6 o permiter ans sdeios ¢ acionistas, como € o caso do Gabinete
Portugués; outras penmitem a leitura mas nffio a retivada do livro, sendo esta um privigio dos
associados, como € o caso do Museo Escolawr Nacional outras permitem gue grupos
especificos de pessons retivem os Hvros sob determinadas condicBes, como estabelece o artigo

11 do regulamento da Biblioteca da Marinha:

& permittide nmos officioss Generaes d'drmads, e aos chefis dos
differeptes departamentos da repavticde da marinha o reguisitarem, por
officioy divigides oo official encorregude da Bibliotheea os [vrios gue
guizevem for fora dela. A excepedio desses & mingudm muals se emprestard liveo

algum fora do Bibliotheca, som ordem superior” |

A Biblioteca do Exéreito permitia a leitura externa apenas aos oficiais generais do
Hxéroito, aos chefes das diferentes reparticBes do Ministério da Guerra ¢ acs membros da
Comdssiio de Melhoramentos de Material de Guerea, No caso das biblictecas que permitem a
eftura externa, hd certos procedimentos a serem seguides. Como vimos acima, no case da
Marinha, tratg-ze de dirigir wm oficio a0 responsavel. O Gabinete Portugués de Leltura iom o
regimento mais complexo no que se refere 4 leitwra externa. Trate-se de ol artigos

reguladores, desoritos a seguir

art. 1¢ s goclondsias paro poderem wsar dos lvros fora do gabinete,

deven previamente ASSIERr-3¢ COM ¢ Seu nowd ¢ firma por extense e vegistro

® Funbora ndio possamos afirmar com certeza, pode-se screditar que 2s particularidades do Gabinete Portugus
de Leitura, seja no que se refere a0 respefio doy dins santos ou & finslidade de sua instituigho, esteam
relacionadas 4 naclonatidade do mesme.

B CATALOGO METHODICO DOS LIVROS EXISTENTES NA RIBLIOTRECA DA MARINHA op. ¢it. p3.
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para esse fim destinado. Os subscriptores assignardo da meswia forma em outro
livro, sucessivennente, sujeitando-se s disposicBes deste regulomento, gue thes
site applicaveis.

As senhoras geralmente, ¢ os homens gue tiverem algum impedimenty,
poderfdo assignar v 3ua oase, pora o gue o guarda, fnformade desse motive
pele pessoa interessada, lhe enviard o mencionado Hwro de registro pelo
cordinug ou outra pessoa de sus conflanca.;

ari. 24 Além do reguisite do artigo antecedente, tonic o5 aeclondstas
guanio os subscriptores, pova levarem o mopglorem Br wma obra on volume,
devem passar recibo oy fazer o pedido delle em wn guarto de folha de popel,
COME G ST GSAlgnmiyra por extense, parg poder ser comparada com o exisients
no Fegistro respective. Para mandar ir & comtimuaglio das obras gue estiverem
fendo, deverdo tambdm o8 aeckmisas e subscriptores faver o pedido dellas com
exta declaragdn;

art. 21 O guorda do gabinete guardard immedistamente extes recibos
em tol prdem gue 03 possa achuy e devolver no momenic em gug 08 fvres ou
obras a gue 32 referivem lhe forem entregues;

art. 22 Nie podem sahir G O mesms acelonista o sis?m:ripsw mirle
de dous volumes o Tnang obrg atd o formate de 12 fronces, ou de & de menos
de 208 paginas; deste Hmlte parg mais sohira somernte wm volume de cads ves,
mem se the darflo outros em quonda nio fizerem o entreya dos primeiros;

art. 23 Sem gue tenhilo decorride pelo wenos frinta dins depols da
enfrega do witimo volume de uma obra, niic poderd esta ser de nove fevada
pelo musma neclonisia o subscriptor;

art. 24 Nao poderéio os livros ser transferidos o outras pessony pelo
gocivaistg ox subscriptor gue o5 levar, alnde gue essay pessoas tenhdo oy
mesmas gqualificoges. A directorin espern o exoclo cumprimento  destu
disporiofie da honra dos acclonisias e subscriptorss.;

art. 25 (b dicoionarios, atlay, lMveos de comudia, assim comoe obras
rares, come teey classificadas, ndo sehirdo do gobinete |

ari. 28 Se algum aocionisia ou subscriptor extraviar ou estragar algism
frore de tod sorie que ro juizo do 1° secretario sein mecessoric subsiiiui-de,
entregar-se-the-hio os volumes restantes vio cosp de o5 ter g obry, € pagard o

preca de sen custo, segundo @ vro de entradas e smais 30%
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§1 Se o estrage do obra ndo exiglr a substhuicds delta, serd o
darme arbitrade pelo I° secretario € pago da mesma maneira,

§ 2 Do juize do secretarlp, em gualguer dos casos especificados
neste artigo, o leftor interessado poderd recorver para o divetoria e cumprird o

que por efla for resolvide.”™

Em primeiro lagar, gostariamos de notar que na totalidade dos artigos de que trata o
regidamento de leitura do Gabinete Portugus, a figurs fomining 86 ¢ mencionada neste que se
refere a leftura exteroa. Desse modo, podemos supor gue essa pratica fosse ymito comu, ou
seja, que as mulheres nfio costumassem utifizar o espago do gabinefe para ler. B necessdrio
notar também, que a maioria desses artigos pretendem “proteger”™ a obra, seja garantindo o
controle de sua entrada e salda por meio do registro de informacles sobre o leftor, seja
estabelecendo punigdes pela perda ou estrago do objeto livio. Afora essas medidas, hé aguelas
que dizem respeito ao controle sobre a circulagfio do acervo, ou seia, que incidem sobre o
mimere de exemplares e a quantidade de tempo que o leitor tem para retivar 2 mesma obra. Ao
contraric da Biblinteca da Marinha i;zze fumdta a 15 dias o empréstime de cada liveo por leitor, a
do Gabinete Portugués de Leitura nfic estipula em seu regulamento esse tipo de controle,
apenas observa gue uma mesma obra ndo pode ser novamenie retivada pum perlodo inferior a
30 dias. O Museo Bscolar Nacional dd so leitor, por sua vez, ¢ praze mésimo de trinta dias na
posse do hvro, apds registrar devidamente o ndmero de volumes da obra, seu estado de
conservagiio e valor. O empréstimo de livros na Biblioteca do Exdreito, Hmitado a quinze dias,
dava-se por melo da assinatura do requerente em um livro para este fin destinado, tomando o
leitor responsdvel pela obra. Ao que sugere o art. 10 do regulamento desta biblicteca, o prazo

poderia ser excedido, desde que houvesse autorizagiio de um superior. O controle sobre o
tempo e a guantidade de liveos entregues ao leitor talvez se relacione 2 intenglio de tornar
disponivel ao piblico a malor quantidade possivel de livros. A Biblioteca do Exercito, quando

de sua inauguragho, confava com 3.000 fvros em seu acerve, uma quantidade diminuta se

% CATALOGO DOS LIVROS DO GABINETE PORTUGUES DE LEITURA. op. it p. Va Vi
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comparada 305 supostos 80.000 volumes da Biblioteca Real, trazidos por ocasifio da vinda da
corte ao Brasil,
Entretanto, como $¢ pode notar ao ler o regulamento do Gabinete Portugués

de Leitura, nem todas as obras do acervo estio disponivels & leftura externa, Ountras bibliotecas
também eircunsereveram conjuntos de obras cuja cirenlaclio externa foi proibida e a consulta
interna rigidaments controlada. Os Hivros raros da Biblioteca do Fxéreite eram lidos em umg
mesa especial, s0b 05 olhares do bibliotecdrio ¢ de sen ajudante, sendo vedado aos leitores
servir-se de fmta pars anotar as obras que fivessem estampas. No case dos manuscritos, s6
poderiam ser acessivels ao leltor  “{..) por ordem expressy do Ministro da Guerra e quando a
fugs manuscritos ye referem g licenga pava tivar copia, se terd todo o cuidado em preserval-os

227

de qualgquer aeidente.”” Mo caso do Museo Escolar Nacional a consulta dog livros raros,
manuscritos ¢ estampas fcava (. sifelta & inspecgdo imedicle do encarregado ou zeludor
do museo, "

A leitura interna, permitida em todos esses estabelecimentos, tambéin era ostensivarnente
regulada, O artigo 12 do estatuto da Biblioteca do Exdreito prescreve que “As pessoas gue
fregiientarem a biblioteca deverdo apresentar-se deceniemenie vestidas bem como gza.’zrefaf
todo o decoro ¢ siléncip indispensdvels em um estabelecimento desta ordem. ™ O artigo 16
do estatuto do Gabinete Portugués de Leitura estipula, por sua vez, que Os leifores guardardo
sempre no gabinete absoluto silencio. e a decencia que costuma haver em estabelecimentos
de semethante natureza ™.

(> antincio da Biblioteca Nacional no dimanak Laemmert para ¢ ano de 1844 também

ressalta a exigénoia de uma vestimenta adequada para freqlientd-la

Biblivtera Nacionnd e publicn do corte.
Rua do Carme, entrada pelo corvedor da ordem tevceiva,
Esid pberta todos o8 diay @els, desde ag  hovas do mordd a8 o5 duns

da torde.

P CATALOGO D4 BIRLIOTHEC 4 DO EXERCITC BRAZILEIRO. op. <it. p. XL

T CATALOGO D34 BIBLIOTECA DO MUSEU ESCOLAR NACIONAL. op. oit. p7.

® CATALOGO DA BIBLIOTHECA DO EXERCITG BRAZILEIRO. op. oit. p, K.

B CATALOGO DOS LIVROS DO GABINETE PORTUGUES DE LEITURA. vp. ¢it. p. V.
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Nesta repaotivdo sdo admittiday todas s pessoas gue 52 appresewiaven;
deceniemente vestidas. Presta-se-thes todos os fvros que pedivers thavendo-os)
e bem axzim, papsi, pennas ¢ lima pava se faser qualguer opontamento,

Ndo ¢ permitido a qualguer pessoa de fora trar Do algum das
estartes, nem pé-do; mos divigirse aos fimpfegaﬁﬁs gue para esse fhw

estiverem presentes,

A presericBes dos estatutos, assim comio o andncio no Afmanak Laemmert,
evidenciam que as bibliotecas, por meio dos mais diversos mecanismos, como por exemplo, a
exigénola de vma vestimenta “decente”, provavelmente promoveram uma espéeie de “selecio
social” de seus freqiientadores. Por oulro lado, estipularam comportamentos ¢ préticas de
leitura especificas, como por exemplo, a leitura silenciosa. E possfvel que esse tipo de leitura
tenha predominado nesses ambientes, nfio por um desejo de seus freqilentadores, mas sim por
wng oxigéncia desses estabelecimentos. Aos leitores nfio foi apenas cerceado o direito de vma
leitura em voz alta, como também o acesso 4s estantes de lvros. O contate com o5 Gliimos era,
via de regra, miermedindo pelos funciondrios das bibliotecas. Segunde o art. 12 do estatuto do
(iabinete Portuguds de Leitura “O guarda do gabinete dard o gqualquer acciowista ou
subseriplor que se apreente pova ler nas horgs marcados, o liveo ou livres gue pedir,
achando-se na Bibliotheea, ¢ no caso de nie se acharem e elle o exigly, lhe mostravd o
assento de sahida para seu conhecimento ™, sendo expressamenie proibido ao leltor mexer
nas estantes por conta de se manterem em ordem os livros ali resgrvados. Embora nfio haja no
regolamento da Biblicteca do Exéreito uma preocupsciio em explicfar a proibigio do acesso
4% estantes, como ocorre no artige 15 do estatuto da Biblicteca do Gabinete Portugués de
Leltura, esta fica subentendida, pois os leltores neste caso receblam, a0 enfrar no
estabelecimento, uma senhs numerada gue deviam registrar num boletim, juntemente com o
titule da obra que quisesserm consuliar, sua assinatura e enderego. Apds este procedimento, o
responsfvels verificavam se a obra existia na biblioteca, por meio da consulta de seu catdlogo

e, se este fosse o caso, enhregavamena o leifor. No Museo Escolar de Leitura, o pedido

B ALMANAE ADMINISTRATIVO MERCANTIL FE INDUSTRIAL DO RIOQ DE JANEIRQ PARA O 4NO
BISSEXTO DE 1844, Primeivo sano. RI publicado ¢ 3 venda na case do Eduardo ¢ Henrique Lacmmert, Rua da
Cwitands, 77, 1843, p. 72
82 CATALCGO DOS LIVROS DO GABINETE PORTIUGUES DE LEITURA. op. cit. p. 1V,
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também era formulado e um boletim no qual se escrevia o titulo da obra, a asshnatura do
requerente e o seu enderego. Uma vez feito o pedido, ™ o zelador ford entregar ao visitante a
obra procurada, & vista do boleftm gue ficard em seu poder ¢ no qual longard as decloracfies
necessdrias para acawielor a fiel restituicdio da obra pelo visitane, ™

A guantidade de lvros permitidos § consulta por leitor estd presente pelo menos nos
regulamnentos da Bibhoteca do Exéraito e do Museo Escolar em ambas era permitido
consultar simuhancamente no maximo rés lvros, muito embora na primeirs esse limite
pudesse ser excedido com a beenga do bibliotecano.

Apesar dos regulamentos destas biblictecas conterem outros dispositivos que dizem
respeito ao controle especifico dos acervos, ndo os abordaremos, pols nos interessam, em
particular, agueles gue tém efeito direto scbre o leitor Como vimos anteriormente, a maior
parte dos discursos gue se Inscrevem na constituigio dessas hibliotecas, todas elas fundadas no
periodo pos independéncia, tem por objetivo principal educar e tlustrar. Obietivos estes que
unplicam numa vislo positiva da leltura, bem diversa daguela que parece ter predominado ao
longo do periedo colomal™ A nova ordem estabelecida pela independéncia 2 nfio requer 2
restrigio aos saberes, sob pena de colotar em perigo ¢ poder do Estado, Numa “corrida” rumo
a “civilizagdo” pelo contririo, aleitura ocupsa a cena principal No caso das bibliotecys, lettura
vigiada, marcada pelo regramento: estsbelece dias, hordrios. impfe uma manens de ler
sifencioss; restringe o acesso direto a0 acervo; registra a identidade daguele gue 1€ protege o

Hvro e pune sua violaglo, estipulande prazos para a sua posse.
1.4. Taxonomin: literatura pedagdgico moral, ¥
A literatura prescritiva teve seu lugar garantido no Rio de Janeiro pifocentista, como

sugere sua presenga nos acervos de bibliotecas com objetivos “ilustrados” e no mercado

editorial

B CATALOGO D4 BIBLIOTECA DO MUSEU ESCOLAR ¥4CTONAL op. ¢t pd.
* A wsse wepeito ver: VILLALTA, Luiz Carlos O gue se fala ¢ o que se 16 lngua. instrugio ¢ lelunn fu
Historia do vide privade g dmérica portuguesa. (g, MELLO E 50324 Laura de. 5o Paule: Companhis
das Letras, 1997

U Manteremos nas notas o reglstre do iulo tal gual se encontram nos catiiogos das bibliotecas.
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Como dissernos anteriormente, as bibliotecas adotaram algans sistemasz classificatdrios
no iferior do gual a literafura prescritiva acomodou-se. Exporemos, entdo, os tfulos
mcmﬁzradosﬁ indicando 2 localizacfo classificatdria dos mesmos®™. Wa Biblioteca %iumwpag
paria&ui&m&mﬁe ne subitem B referente 4 Eﬁﬁmwac} publica ¢ pedagogia, contido, por sua vez
no item Moral Aplicada, encontrmos os seguintes titvles: Thesours de adultas ou diglogos
eptre wma sabia mestra com suas discipulas do primeira distingdo™, Thesouro de meninas ou
dinlogas entre uma sabia aia ¢ suas discipulas™; Thesoure de meninos™; Primeiro liveo da
adolescenciy ou exercicios de leiturg e Hebes de moral ™) Ensaio sobre a arte de ser feliz ™
Doutring Moral®, Moral pava todos ™, A moral universal, ou os deveres do homem Fundados
em sui nofureza®, Constituicdo moral e deveres do cidaddo. Com exposicdo du moral publica
conforme o espivite da constituic@io do Imperio”, Suplemento & constituipiio moral contendo
a exposicdo dos principaes virfudes e paixfes ¢ appendice das maximay de Io Rochefoucauld
e dowtrinay do christinismo™, Nove Monual de civilidade ou regras nevessarias porva
gualquer pessoa freguentar a boa sociedads™; Deveres do homem: reflexdes moraes ¢
philosophicas para use da infancia™ , Codigo do Bom Tom ou regras de civilidade ¢ de bem

* Cabe ressaliar que eatames nos valendo das obrag enunciadas nos catdlogos de biblintecas, on sefa, que niie
HHVemos acesss o 85908 exemplarey.
YO8 LEPTINCGE DE BEAUMONT. Thesowo de adultes ou diglogos entre wma sabla mestra com suns
discipulas da primefra distingdo. Traduzide por Joaquim Ignacio de Prias. Lisboe, off, De J. £, M. de Campos,
1818, in &%, '
oM pPRINGE DR BEAUMONT. Thesowe de menings ou diglogos entre wma sabla aiu e suas
Fiscipdas, traduzido por Joaquim Ignacio de Frias. Lishoa, Viova Berthrand v Fithos, in §°.
* PEDRO BLANCHAD | Thesomwro de mesings. Obra clpssice dividide em wres portes, moral, virlude,
civitidade. Vertida ere portuguer por Matheus José da Costa.. Paris, 1870, Viava LP. Alllaud oo, in 12
¥ g DELAPALME Peimeiro Mvro do adolescencio o exercicios de leltura ¢ HoBies de moral, trad, Por Nuno
Alvares, 1.1, 1875, Serafim Jose Alves, I Martins Ribeire, in 8°
M IOSEPH DROZ Ensaio sobre a arte de ser feliz, Trad, Felo Dr. 1O, de Deos e Silva, in 32
¥ IOSE FERRARL Doutring Morad. RY, 1870, Typ. Perseveranga, in 4%
A LD FRANK | Morgl pora todos. Versio portugueze de Condido de Figueivedo. Lisbon, 1874, A M.
Porewrs, i &
M RARAD DE BOLBACH. A mora! universal, ou os deveres do homem fimdados em sug notwreme Lishoa,
1845, Imp, De Gualahardos ¢ Irmfos, in 87,
" HOSE DA SILVA LISBOA. Constifdedn moral e deveres dp cidudifo, Com expesigio da moral ptzb ica
conforme o espirito da constituiglo do mperio. RIL1824-25, Typ. nacional, in 8¢
% JOSE DA SILVA LISBOA, Suplemento d constituiodto moral contendo a exposigio das principaes virtudes ¢
paixdies ¢ appendice das maximas de ta Rochetbucanld ¢ dovtrines do christinisme, RY, 1823, Ty, Nacionsl, in
8(’5
¥OIOSE DA SILVA LISBOA, Nove Monual de civilidade ou regras necessarios pora gunlquer pessoa
freguertar o boa sopledade. Col, Por BN, 2° edigio, Lisbon, 1872, 1], Bopdalo, n 8°
¥ PEDRO BRNESTO DE ALBUQUERQUE DE CLIVEIRA Deveres do homem: reflexdes moraes e
philosophicas para xse da infancic 2% ed, BRI, 1871, Typ. de J7 $Agpiar, n §°
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viver no XIX seeulo™, Thesoure da mocidade portugeza ou a moral em acedo™ ¢ Thesouro
de meninas ou ligiio de wma mde a sua filha acerca dos bons costumes e da religifio™

Se atentarmos para essa classificagfio notaremoes gue ela atribul uma natureza ¢ uma
finalidade a essas obras. Desse modo, s8c consideradas obras de natureza moral, de cardter
pedagdgico e destinadas 4 instroglo plblica. Acredifamos também, gue o termo *“Moral
aplicada” queira se referir 2 um conpunto de obras cuja leitura visa nfio somente a reflexio,
mas, pelo contrdrio, almeja interferiy efetivamente no comportamento do leitor,

Na Biblioteca Fluminense encontramos no subitern A (Logica, methaphysica ¢ moral),
pertencente a0 item 1 - Sciencias philisophicas, incluidos, por sua vez na 3" classe dedicada &s
Sciercias © Artes, as obras Applicacdes do moral 4 politica®™; Collegdio complets das

' Ensaio sobre a orte de ser feliz™™

miiximas € Reflexdes do I ¢ EX™ Marquez de Maricd
Meximas e sentengas movaes, pelo Dugue de La Rochefoncanldd™.

Como pode-se notar, na biblioteca em questiio, as obras acima citadas sio consideradas
de natureza Blostfica ¢ moral, mas ndo estfio incluidas no item que se refere 4 “Aplicagio da
Moral” |

O subitem B, denominado Aplicagiio da Moral, contém, por sua ver, um subitem
denominado Pedagozia ¢ Instrucio Piblica, no qual se encontram as seguintes obras; Carfas
sobre o educagdo de Cora, seguidas de um cathecisme moral, politico e religiose'™; Codigo

1,

do Bom Tom, ou regras de civilidade ¢ de bem viver no XIX sécde™, Conselhos ds miis de

5L ROQUETTE. Codige do Bom Tom ou regros de civilidude ¢ de bem viver no XTI seculo. Pariz, 1867,
vim& 1P Adflend, Guillard e C, in 12

L1 ROQUETTE. Thesowro a"a mociduade portuguess ox a moral em acgdo. T ed. Pariz, 1863, Vieva 1P
Aiilaué Guilimd e C., in 8%
LY 1 ROQUETTE Thesowro de meninas o ligho de umn mde sua fitha acerce dox bons costumes ¢ dy
refigido. Parts, 1870, Viuvs 1P, Alllaud, Guillarde €., in 12
S IOSERH DROY. dpplicapdes da morad 4 politics. Traduzido pelo Dr. Joiio Candido de Deos e Silva. RJ,
1833, in 8%
93 COLLECAD COMPLETA DAS MAXIMAS E REFLEXOES DO 1IM £ EXYC MARQUEZ DE MARICA,
natural do BRI, Edisgiio revista ¢ emendads pelo sutor. R 1843, in 47
M YORERH DROZ. Ensaio sobre g arte de ser feliz, traduzido da sexta edigio pelo LC. de Deos ¢ Silva,
Segunda ediviio correcta e castigada, RY, 1837, m 8°
5 MAXIAMAS E SENTENUCAS MORAES, PELO DUQUE DE L4 ROUHEFQUCAULD, traduzidas do franoey
pelo dr. Castano Lepes de Moura, naturat da Bahia, Pariz, 1840, in 18
1 1S LING COUTINHO. Cortas sobre ¢ eduragdo de Cora, seguidas de um cathecismo moral, politico e
religioso, publicadss por Jolio Gualberto dos Passos. Bahia, 1843, in 8%
W7 1Y, ROQUETE. Codige do Bom Tom, ou regras de eivilidade ¢ de bem viver no XIX séeulo, sepunda ediglio
augmentada ¢ corrigida, Pariz, 18530, in 12,
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Jumilia proprios a dirigi-las nu educagiio physica ¢ moral de seus filkos % Escala do Mundp
o instrucedo de hom pai a seu filho sobre o modo porgue se deve conduziv no munde
Thesoure da Mocidade P@fmngéem, on A moral em aogdo: escolla de foctos memoraveis ¢
anedoctas interessantes, proprias pgm inspirar o amor & virtude ¢ para formar o coragéiv ¢ o
gsprrito, 1 | |

Todas essas obras dizew respeito & aplicagfio da moral €, tal come na Biblioteca
Municipal, estBo associadas & pedagoegia ¢ nstrugfio pliblica.

Mo Catédloge do Gabinete Portugués de Leitura enconiramos, no dem referente 3
educaglo, as seguintes obras: Carfa de uma mii a seu filho pora Ihe provar a verdade da
religidio eristhil 'Y, Codigo do Bom Tom ou regros de civilidade ¢ de bem viver ne seculo
XIXY; Elementos de civilidade e da decencia™; Movual de civilidade e efigueta para uso da
macidade portugueza e brasiletra’™;, Thesouro de adultas, ou diclogo enire uma sabia mestra
e suas discipulas'™, Thesowro fuvenil ouw nogbes geraes de conhecimentos weis'®; Thesouro

da mocidade portugueza ou moral em apde’™; Thesouro de meninas, ou dialogos entre uma

iR

sabln aia e suas discipulas da primeirg distingdo'™, Thesmoo de meninoy 7

Y5 CONSELHOS AS MAIS DE FAMILIA PROPRIOS A DIRIGILAS N4 EDUCACAO FHYSICA F MORAL
DE SELS FILHOS, Ben portuguies ¢ em francez pelo Drl £ BL A Imbert. RY, 1831, in 37
ML LENOBLE. Escola do Mundo ow instrucodio de hum pai a sew filho spbre o modo porgue se deve
conduzir ne mundo , traduzida poy Jose Manoel Rivelro Pereira, Lishon, 1780, 2 vol., in 8%,
MO 1L ROUURTE. Thesoure do Mocidade Portugueso, ou A moral em acplio: escotha de factos memoraveis ¢
anedoctas imeressantes, mroprios para fnspirar o amor & virtude ¢ pora formar o covagdo ¢ o espivito, Ol
extrabids dos methores austores nacionaes ¢ estrangeiros, Pariz, 1846, in 12,
1 FRANCISCO LOURENCO ROUSSADO, Carta de uma mifi o seu fitho para the provar a verdade
religidio cristhé por: in 12, Lishoa 1786, '
U Y LROQUETE. Codigo do Bom Tom ou regras de civilidade e de bem viver no seculo XIX | Paris, 1845,
U RLEMENTOS DE CIVILIDADE E DA DECENCIA. Traduridos do Francez: em 8° , nove edic. Lishos,
1833,
P MANUIAL DE CIVIFIDADE £ ETIQUETA PARA USQ DA MOCIDADE PORTUGUEZA B BRASILEIRA.
Lishos, 1845,
VP OTHESGHIRG DE ADULTAS, OU DIALOGO ENTRE UMA SARI4 MESTRA E SUAS DISCIPULAS,
racuride do francez por Jonguim Ignacio de Frias. 2% edivho, Lisboa, 1818,
V8 1 VA7 FRANCISCO MIDOST, Thesowo fuvenil ou noges geraes de conhecimentos utels por. RI, 1845
BT IOSE IGNACTO ROQUETE. Thesowrs do mocidade portuguesa ov moral em agdp, em 8, Paris, 1836,
U IOAQUIM IGNACIO DR FRIAS. Thesowrs de meninas, ou diclogos entre s sabia ain ¢ suas discipulas
da primeiva distingfo [ In 8%, 1838,
HEMATHEUS JOSE DA COSTA. Thesowro de meninos , em 8%, Lisboa, 1814,
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MNe item referente & moral encontramos: Carta de Guie de casados pora que pelo
caminho da prudencia se acerie com o casa do descanso™: Livoes de boa moral, de virtude ¢
de urbanidede’™; Maximas, pensamentos ¢ reflextes do Marquer de Marica; Maximas e
pensamentos moraes pelo dugue de Rochefowcault'™; Tractado dos deveres do howmem
P24

dirigido a um jovem,

Mo catdlogo do Museo Escolar constam na 4° seccfio (Pedagogia), contida no item V.
denominado Educaglio Geral, os seguintes thulos: Thesowro de Meninos'™ ] Primgivo Liveo da
Infdncia ou exercicios e lighes de moral para uso das escolas primdrias do Conselheiro M
Belapalme™, Liveo da inféincia ou exercicios de leitura e lighes de moral™, Principios de
leitura para meninos e menines gprenderem o ler com muita focilidade ¢ em muits pouce
tempo, tanto a leiture redonda como a manuseritn, seguidos de algumas maximas moraes,
addgivs, provérbios e regras de civilidade mui titeis & mocidade’™, Thesowo de Meninas ou
liglies de wma mdi o sue filha acerca dos bons costumes ¢ do religide™ ¢ Thesouro dn

Mocidade Portuguesa ou o moral em agéo™

WOCARTA DE GUEE DE CASADOR PARA QUE FELO CAMINHC D4 PRUDENCIA SE ACERTE COM 4
ASA DD DERCANSO dedicads a wn amigo por T Francisco Manocel, em 12, Lishos, 1827,
Yy JOSE URCULLU. Ligoes de boa moral, de virtude e de whanidode escriptas em hespankol por, ¢
fraduzides em Poriupuez da 3° edigBo de Londres de 1828, por Francisco Freire Carvalho, em 12, Lisboa, 1838,
N2 Rt s XIMAS, PENSAMENTOS E REFLEXOES 1N MARQUEZ DE MARICA, RY
V3 AAXIMAS E PENSAMENTOR MORAER PELO DUDUE DE ROCHEFQUCAULT, traduzidas do fancez
pelo dr. Castano Lopes de Moura. Pariz, 1840,
S VIO PELLICCG SALUZZO,. Tractade dos deveres do homem divigido o wm jovent vertido do italiano ¢ 4
movidade poriugueza offerecido por . O de Mendonga ¢ Melln, em 12, Lisboa, 1843,
5 PEDRG BLANCHARD, Thesowro de Meninos, Obra cldssica dividida em trés partes: moral, viviude,
civilidade vertida em portuguds por Matheus José da Costa. Paris, 1878, L P, Asllaud, Gu’el%&yé 2 O, in 8% HNo
catdlogo consta também ume edicio pela B.L. Garnder; RE 1881, in- 8.
 CONSELHEIRG M. DELAPALME. Primetro Livro du Infincia ou exeroicins ¢ Npdes de moral para uso
das escoloy primdrios. Traduzido palo Ur, Corndlio Ferreira Franga {71, 27 odic, R 1872, 1 G, de Azevedo,
in b,
BT CONSELHEIRO M, DELAPALME. Liveo da ifdncia ou exercicios de leinea e lighes de moral, Traducho
*E. Zaluar, 5% edichio, R, 1883, Nicoldo Alves, in 85
¥ OMME LILLA PICHARD, Principiny de leitwra para meninos ¢ meninas aprenderem a ler com muita
facilidade @ ew muito pouco tempo, tante ¢ lefura redonda como a monuscritg, seguidos de alpumas midxcimay
maraes, addpios, provérbios ¢ regras de civilidade mud fteis & mocidede. 3, Edvardo ¢ Heorique Laemmert,
i i, sl
3 1 ROQUETE. Thesowro de Meninas ou ligBes de uma maz 2 sua flha acerca dos bons costumes ¢ da
religiio. Pards, 1877, 1P, Afllaud Guillard e €, n ¥,
WY ROQUETR, Thesowo da Mocidade Portuguesa ou a moral em agfio. Offerecido & mocidade portuguesa
¢ brasileira, 8% edivfo, Paris, 1875, 1P Aillaud Guidlard e € in &°,
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Yoservando tals taxonomias podemos notar que a categoria moral comporta,
erde, umea divisiio que tem como critério o uso a gue se pretende destingr a obra, ou
ata-se de indicar se el é objeto de reflexfio ou se deve destinar-se a préticas de
zagho do c;ﬁmg}eﬁamémm, Mo Segm{:%ﬁ caso, as obras sfio focluidas numa categoria que
paEra 853 caracteristica: como vimos, sdo classificadas nos ifens Moral Aplicada e
2Ges da Moral, Extretanto, cabe observar que £ justamente esse segurdo grupo de obras
mscreve, via de regra, no domdnio da educagdo, pedagogia e instrugfio piblica, Nesse
s podemnos afrmar gque a leltura desse tipo de literatura fol, como mostraremos mais
s, estimadada e, niio raro, tutelada por instituiclies educacionais.

Fodo o comunto de textos que atendem pelo titulo Thesowro de ... aparecem, na
eca Municipal, como pode-se notar, classificados no subitem B (Instrucelio publica e
sgiay. Na Biblioteca Fluminense, eles aparecem como pertencenies ao  subitem
inado Pedagogia e Instruglio Poblica. Mo catdlogo do Gabinete Portugués, eles estlo
os na categoria HducacBo, ¢, finalmente, na do Museo escolar entram na 4" seglo,
da a Pedagogia.

Os fivros de exercicins de leitura e liclio de moral enguadram-se, também, na
biZ

cacfio achma mencionada. As obras: Doutring Moral™, Moral para todoes'™, A moral

sal ou ox deveres do homem fundodos em sun noatwreza 7, Constituicdo moral ¢

s do cidaddo. Com exposipdo da moral publica conforme o espirito do constityigdoe do
o fambdm sfo classificados como Moral Aplicada, Instrucgfo publice ¢ pedagogia.
caso, a exceclio fica por conta da obma Applicacbes da moral 4 politica que na
eea Fluminense estd inserida no subitens A {Logica, methaphysica ¢ moral}, item |
cias philisophicas), localizado, como as demais obras citadss! na 3° classe dedicada as

ias & Artes.

Aguslas obras cujos tiulos apresentam conceltos como civilidade, urbanidade e bom tom

£ FERRARL Dowring Morgl, RE 1870, Typ. Parsevernnga, in 4%
D). FRANK, Morad para todos, Versfo portuguers de Candide de Figueiredo. Lisboa, 1874, A M.
i %
RAD DE HOLBACH. 4 moral universal, ox o3 deveres do homem fundados em suq notwreza. Lishos,
np. De Gualabardos ¢ Trmios, in 87,
C DA SILVA LINBOA. Constituictie moral ¢ deveres do cidaddo, Com exposigio da moral publica
2o o espirito da constituigho do Imperip. RE1E24-25, Typ. aucional, in §°
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também podem ser encontradas nas categorias Moral Aplicada, lostrucgfio publica ¢
pedagogia, educagio ¢ moral. Outro grupo relativamente coese de textos no gue se refere a
seus titulos, o5 quais indicam tratar-se de “cartas” ¢ “conselhos”™ dos pals sobre a educagio de/
ou a seus fithos nio fogem, também, & regre acima assinslada. E o caso de Cartas sobre a
educacdo de Corp, seguidas de wm cathecismo moral, politico e religivso, Conselhos ds méis
de familia proprios a divigi-las na educacdo physica e moral de sews fithos, Escola do Mundo
ot fsiregdio de hum pai g seu filho sobre o modo porgue se deve conduzir no munde, et
Desse modo, podemos inferr que a ossas obras, algumas delas presentes também no
mercado de Hvros fluminense, foi atribuida, ao longo do sécule XIX, uma finalidade
pedagdgica que compreendia a leitura de textos moralizantes destinados, inchasive, 3 instruclo
piblica. Tal atribuigho, pelo exame dos catdlogos de bibliotecas, perdurou, pelo menos, de
1852 a 1878, Devemos considerar que as laxonomias sfo historicamente produzidas € que os
sistermas classificardrios das biblictecas tendem a expressar as hierarquiss vigentes enire 0§
dominios do saber, Desse modo, seria equivocade considerar que a substituicdo de wm sisterna
por outro se deva mals a um “aperfeicoamento” do que 3 uma transformagdo de concepgdes
relativas & produgio do conhecimento. Atualmente, por exemplo, a filosofia nfo estd mais
inclefda, como no séeulo XIX, na grande classe das Sciencias ¢ artes, O mesmo & valido para
putras classificacdes que cafram em desuso como, por exemplo, a das Belas Letras gue,

segundo o metodo classificatério Brunet, incluia:

I Linguistica, Grompmaticas, Tralados  geraes e especives,
Biecionarios, Rethorica, Poewla, Theotve, Flepdes em prosg,
Romonces,  contos e movellas,  Fovectas,  pecas Burlescas,
Philologia, FPhilolpgia propriemente dita, safyras,  sentengas,
epopliiiegmas,  adagios,  proverbins,  svmbolos,  emblemus,

Diglages, Epistolographos, e Poligraphes.”™

Assim, somos levados a erer que a classificacio wiilizada para discriminer o conjurto dos

textns prescritivos acima citados esteje, em grande medida, de scordo com as concepgles

S e 0T AT OWSE DO LIVROS DA BIBLIGTEC A FLUMINENSE, Rio de Janeiro, Tyvpographia Commercial de

Soares & ., Rua ds Alfandegs, n° 6, 1832,
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vigentes sobre sua natureza ¢ lugar em relagiio a0s oufros saberes. Essa proposipic se
confirma com 2 consulta dos catdlogos de liviaries que costumavam ser publicados em
folhinhas separadas, cada nma delas abrangendo diferentes dreas do conheciments. O Bvro
Thesouro de meninas, por exemplo, constava no Cataloge dos livros de educacin, de
geographia e de obras para instrugdo ¢ recreip da mocidade em portuguez da livraria de
Hduarde ¢ Henrigue Laemumert, evidenciando, assim, a concorddncia classificatdria com os
catilogos de biblioteca

Os documentos da Sociedade Litterdria do Rio de Jupeiro confirmanm, por sua vez, a
apropriagde dessa Iterabura com finalidades pedagégicas e de instrugBio piblica. Esta
sociedade foi fundada com a finalidade de, segundo o artige 1 de seu estatuto, “(. ) se occupar
de todos os obietos, que pddem conribuir pora o8 progressos da publicagdo de obras
eriginges, traducedes, ou reimpressos, concernentes d instrucedo elementar, sciencias, artes,
indhastria, recrelo, efe,”° Semn qualguer vineulo fnstitucional com o aparetho do BEstado e com
o mercado editorial propriamenie dito, era conposta por socios efétives, honordrios ¢
correspondentes, cabendo aos primeiros adquirir agles ¢ contribuir com cofa de 500 réis
mensals, tomando pante t#mbém quando nomeados, na administracio da sociedade. Os sbcios
honorarios e correspondentes, “por sen préstime o luzes”, eram isentos das mensalidades,
sendo seus votos comsultives € tendo direlto 2 wn exemplar gratuito das obras publicadas pela
sociedade. O conselho da sociedade era constituide por um divetor, wn vice-diretor, dois
secratarios, um tesoureire, dois contadores, um representarde e wm arquivista-biblictecdrio.
Dertre as siribuictes do referido conselho estava a de constifuir, sempre que neoessario, wm
Comissio para avaliar as obras a serem publicadas, conforme o paragrato 3 do artigo 15 de
seus estatutos: Conkecer o merecimenic de gualguer chra apresentade, nomeando, pari o
sey exepne, Bwma comissdo, composia de socios aptos pava esse fim, ainda que ndo sefdo
membros do Conselho!” FEsta mesma comissBio, couforme consta no Relatdrie de

Trabaihos'™, julgou adequada a publicagfio de obra Legade de hum pal a sua filhe

18 ESTATUTOS DA SOUIEDADE LITTERARIA DO RIO DE JANEIRO. op, ot cup. 1, art L.
9P ESTATIITOR DA SQUIEDADE LITTERARLA DO RIG DE JANEIRQ. op. oit. capitulo V, artige 15,

¥ Ibidem.p.7
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{0 3 Conselbo poix da Sociedude Litteraria, senbwres, ndo parderiy
de vista 05 solutares fing de sua instituigdo, procurande promover quando
estava oo sen aleance o bstrugdo da mocidods, deliberou nfo 56 afferecer hum
exemplar da obra mencionada - Legado de hum pat a swa Hlha - a todas as
professoras dos cadeivas Publicas de primeivas Letraz desta corte, pava que
fizessem adopiar o sua leinea nos seus Colegins ¢ Fscolas, mas ainda forngcer
grotuitamente Jean numers suffiviente dos mesmoy  exemplores  aguelias
educandas. gue por Jalta de meios o3 nio pudessem comprar, cuja reselupfy
sendo posta em execupdo, o Conselho tem a sefisfucdo de vos anamiciar | e
elia tem produzido o melhor effeito, comribuinde nilo &6 & instrugdo do
macidade, mas ainda provwvends oi inferesses da Sociedade com o consums

de musitos exempleres de semelhante obra, que o sua custa fora fmpressa, '

Cabe observar que, do ponte de vista da Sociedade Literdria, o Hvro seria adequado para
msirair 8 “mocidade”™, consideragfio esta responsdvel por leva-los a imprimir e a distribuir
exermplares 4s professoras das cadeiras publicas de ensino de primeiras Tetras ¢ a5 oriancas que
nfio tivessem meios de adguiri-lo. Na intengio voluntéria da Sociedade encontramos o eco da
presenga, no mercado editorial e nas bibliotecas, das obras que pretendiam alfabetizar e
moralizar. A se julgar pelo relsto dos trabalbos do Comselho da “Sociedade Litterdria”,
podemos considerar gue essa literatura nflo ficou sbandonada nas estantes dessas bibliotecas,
sendo, pelo contrdrio, desde 1840, data de fwndacfio dessa mstituicBo, apropriada com
finalidades pedagdgicas e de intervenglio no “sisterna de ensing™™ do Rio de Janeirs, ou sefs,

respondende 2w demands social Por outro lado, a atitude da “Sociedade Litteraria” vem

B ESTATUTOS DA SOCTEDADE LITTERARIA DO RIQ DE JANEIRO. op. oit. p. &,

M Sesundo o Alamanak Lasmmert publicade em 1843, ou sefe, teds anos apds a fundaglie da Sccledade
Litlerdria; o Rio de Janeiro contava com o Imperial Collegio de Pedro Segundo, locelizado no edificio junto a
fgrein de 880 Joaquim, instituido per decrsto de 2 de dezembro de 1837 ¢ aberio emn 23 de murgo de
1838,40p.73) ¢ comn um fotal de 21 colégios de meninos, dentre 08 quals ¢ de Anlonio Maria Barker, membro da
Sociedade Litterdrie ¢ 16 estabelechmentos de ensing feminines. O Almanak informa, também que 2 Socledade
Amante da Instrocclio: fundoda 3 de setembro de 1829, for suas sessBes em fodas o guoarias-feiras, dug sefs ay
nove Roray g tarde, na sus casa, Largo d'Ajude, esguing da ran Sta. Luzia, Na mesma casa il susientq wag
aula de ensing privdriv, Ioiads para 130 alwnmor; e mois dugs, wma »no rua dos dreos. Lotada para 60
menings, g outra foenkém pove menings, na ruo dg Bepergiviz, nas casas dos respectivas prafessoras. 4 ferga
parte da fotacdo dessas oulas & destinada para vs fithos e filhas dos stoios, ¢ o5 outras duas paries pura
pobres e ornhdos. 4 Socledade além de concorrer com as despezas para papel, pennas, liveos e ¢, dd socorras
medicinges, vestudrios ¢ calpades nos maly wecessitados, ALMANAK ADMINISTRATIVOY MERCANTH, B
INDUISTRIAL DO RIO DE JANEIRD FARA O ANG BISSEXTO DE 1844, Primgire anno. BF publicedo ¢ a
vends ra cass de Bduardo ¢ Henrboue Laemmert, Rua de Quitanda, 77, 1843,
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confirmar que a insergho desses texios no sisterna classificatério das bibliotecas & lvrarias
fluminenses estava de acordo com oS uses correntes dos MESTOS.

Vimos alguns dos lugares pelas quais essa literatura se deu a ler e as designagdes e
finatidades a ela atribuldas. Resta-nos entdo verificar as pistas que o registro escrito das
edigbes slio capares de fornecer a respeito de sua circulagfio. Da totalidade do registro dessas
obras, usaremos como exenplo apenas o conjunto de textos que atendem pela denorinagio de
Thesouros, Esse conjunio pode ser dividido em 5 grupos conforme as indicagtes presentes em
seus titwdos: “de adultas”, da “mecidade™, de “meninas®, de “menines” e “juvenil”. Com
relagio ao primeiro grupo, “de adulias”, todos os registros encontrados indicam que se trata de
uma Gnica edivlio portuguesa, feita em 1818, no formato in 87, Entretanto, as informagtes
bibliograficas vartam conforme o catdlogo onde Boram encontradas. O Gabinete Portuguds de
Leitura registrou a obra sem trazer informagio sobre o autor, 3 editora e o formato. Sabemos
apenas que seu tradutor foir Joaguam Ignacio de Frias. O regisiro do catdlogo da Biblioteca
Municipal informa, por sua vez, que a autora era M™ Leprince de Beauwmont e traz também o
nome da oficina em que foi mmpressa. O Gabinete indforma, pér sua vez, gue se tratg da 2°
edigiio. Muite embora as omissdes de dados vardem de catdloge para catdlogo, acreditamos
gque se trata de uma mesma edigho do livio devide & coerdnein entre as informages
encontradas em cada um deles.

No segundo grupo, Thesoure do mocidade portugueza ou moral em agdo, o tilo
sofre pequenas alferacSes conforme o local onde fol registrada sua disponibitidade ao piblico
leltor. Em todos os catdlogos de biblictecas o registro indica wma tinica autoria e local de
procedéneia da ediclio, no caso, a Franga. A primeira edicho € de 18364, formato in &
{Catdlogo do Gabinete Portugués). A edigio de 1846 (Catdlogo da Bibliotees Fluminense} traz
um acréscimo no titalo orviginal: escolha de factos memoravels e onedoctas interessantes,
proprias parq mspirar o amor 4 virtude e para formar o coragdc e o espirito; assinalando,
também, que s¢ frata de uma obra extraida dos methores autores nacionais ¢ estrangeiros, de
modo s fazer-nos crer que o “autor” seria, de fato, uma espéeie do “organizador” de uma
“antologia”, ou algo parecido. Mesta ediclio de 1846 modifica-se o formato para in 12, Mo
catélogo da Bibliotecs Municipal, esse titulo consta como sendo & 7 edighio pela casa edifora
Vinva 1P, Alflaud, Guillard ¢ C, com data de 1865, A mesma casa editora publica em Paris, no
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anc de 1875, aquela que sera 2 8° edigio com o seguinte acréscimo ao tiulo: Offerecido &
motidade portuguesa ¢ brasileire (Catblogo do Museo Escolar), Podemos concluir, portantio,
que este titulo cireulou - com modificagles no que diz respeito a0 thulo, que, em alpuns casos
recebeu acréscimos, ¢ ao formato - pelo periodo de 36 anos conforme indicam os vestigios
encontrados na presente pﬁﬁqiﬁisa.

O terceiro grupe, Thesowro de Meninas, aparece, nos catdlogos de bibliotecas, com
doi subtitulos. O mimeiro subtitulo ¢ ox dinlogos entre wma sabia aia ¢ suas discipulas e o
segundo ou ligdo de wna mill a sug filha acerca dos bons costumes ¢ da religiio. As duas
referéncias bibliograficas que possuimos sobre o primeiro - Thesowro de Meninas ou dialogos
entre uma sabla aig ¢ suas discipulas - nio nos permitem afirmar que se trata de wron mesma
obra, pois o Catdlogo da Biblioteca Municipal indica autoria de M™ Leprince de Beamnont ¢
tradugio de Jomquim Ignacio de Frins, de procedBncia portuguesa, casa edifora Viwva
Herthrand v Filhos e formato in 8", sem data O Catdlogo do Gabinete Portuguds fornece, por
sunr vez, apenas a indicagfio do tradutor, wéntico dquele da Biblioteca Municipal, do formato,
também idéntico, e da data de edicio, 1838, sem qualguer atribuigic de autoria ¢ casa editora,
Os registros de Thesoure de meninas - com o segundo subtitulo, a saber, ou ligdo de wna mii
a sua filho acerca dos bons costumes e do religido constituem-se de duas edigdes: uma de
1870 ¢ outra de 1877 (Catdlogo do Museo Escolar), ambas de autorla de J. 1. Roquette,
procedéncia parisiense, casa editora Viuva JLP. Alllaud, Guillard ¢ C, com variagho no formato,
sexelo a primeira in 12 e a segunda in 8%

0 guarto grupo atende em sus totalidade, sem alteragBo alguma no que se refere ao
titulo, por Thesouro de meninos. A edigio mals sntiga de qus temos registro nos catdlogos de
Bibliotecas ¢ de 1814 (Catdlogo do Gabinete Portugués de Leitura), procedente de Lisboa, no
formato in 8%, com awtoria de Matheus José da Costa. Entretanto, a se julgar pelo camkﬁg@ da
Biblioteca Municipal, Matheus José da Costa teria sido o responsavel por “verter” para o
Portugués a obra de Pedro Blanchiio, Esta edigfio fot folta em Paris, pela casa editora Viuva
1P Adland e C, em 1870, no formato in 12, Neste catdlogo, a referéneia bibliografica traz a
seguinie notago : Obra classica dividida em tres partes, moral virtude, civilidode. Esta
notaglio reaparece no catalogo do Museo Escolar, nurma edigfio de 1878, com a grafia do nome

do sutor modificada, pols se trafaria de Pedro Blanchard e nfo Blanchiio, como visto

i
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anteriorments, no formato in 87, A dltima edicfio de que termos noticia data de 1881, feita no
Rio de Janeiro, pela B.L. Garpjer, formato in 8°. Portanto, esse titulo circula por 67 anos,
desconsiderada a adigfio feita pela Imprensa Régia, cuja data ndo possuimos'™, e os pedidos de
envio de livros a Real Mesa Censéria, '

Do Gltimo grupo, Thesowrs juvenil ou nogbes geraes de conhecimentos wieis b
apenas um registro de edicfio, com autoria de Francisco Midesi, Rio de Janeiro, de 18458
{Catdlogo do Gabinete Portugués).

O registro desses titulos nos catdlogos de livrarias nem sempre se d4 de mancita
idéntica aguela dos catdlogos de bibliotecas. Nos catdlogos de Hvrarias verifica-se uma
preocupacfio malor, se comparados aos catdlogos de bibliotecas, em fornecer a0 leltor o
maximo possivel de informagdes sobre o conteGdo das obras. E por melo desse tipo de regisiro
que temos acesso, de alguma maneirs, a um conjunto maior de dados sobre os exemplares gue
atuaimente nfio se encontram disponiveis.'? O andncio da obra Thesowo do Mocidade ¢

Hustrativo dessa pratica:

Thesowro oo Mocidade, ow o moral em aclio. Fscolha de fotos
memordvels ¢ anecdoias imeressanies proprics pora fmapivar o amor ¥ g
virtpde & para formgr o corapdo ¢ o oespirio. Com excellontes ansedotas
portuguenss ¢ brasifetrar. Ornedo com Hindas estampys, por J I Roguene. Esta
obra se recommandgn por sug tendencic moral, como por seu lado structive ¢
vai felfzmente augmentar o dimimao numers de bowns liveos em portugnes purs

a instruceiio do Mocidode, sendo o sey awwpto o imeressante gue a sug

3

- g - - - + - 14
Jeitre agradard alnda os leitores de mpior idade.’”

Fntretanto, algumas dessas obras apunciadas nos catdlogos de lvraries, nfio trazem,

como assinalamos anteriormente, o registro da awtoria. As informacdes sobre oz tradutores

¥t Geoundo HALLEWELL, Lawrence. op.eit. p. 37, o visjante John Luccock teria afirmado que @ bupronss
Régia produziu algumas obras tels, dentre glas, o Thesowro de Meninos.
142 19y totatidade das edicdes de Thesowrs de Bdeninos apenms wms 0l encontrada. Essa edigho, dispontvel na
Ribliotecs Nacional do Rio de Janeiro, no tore capa, impossibilitando dentificar g duts ¢ locyd de ediclio.
W CATALOGE DOS LIVRDS DE EDUCACAD, DE GEOGRAFIA, E DE OBRAS PARA INSTRUCCAC E
RECREFY DA MOCIDADE EM PORTUGUEZ A VENDA N4 CASA DE EDUARDO E HENRIQUE
TAEMMERT, MERCADORES DE LIVROS, Hua de Quitanda, 0° 77, BRI { publicaclio posterior a 1838 ¢
anterior s 1868}
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freqlientemente sfc reduzidas as inicials de seus nomes, impossibilitando, assim, saber ao
certo a quem se referem. Em alguns casos as informagfes sobre as obras sfo ainda mals
reduzidas, como se pode observar no antncio do livro 4 arie de agradar na conversgedo, &
venda na livraria de B.L. (Garnier, que traz apenas o tiule da obra, o niimero de volumes, o
tipo de encadernagiio ¢ o prego. De maneira semelhante, no catdlogo da casa de Eduardo e
Henrique Lasmmert, o exemplar de 4 excola de bons costumes ou reflextes moraes dieis o
fodis @5 pessons gue se guevern conduziv hem no mundo traz apenas a indicacio do ndmero

de volumes,

A guséneia da suforia nos anlneios das Hvrarias sugers que esse tpo de lieratura talvez
interessasse, sobretudo, pelo assunto do qual tratava, ou seja, que a proposia contida no
proprio titwlo da obra, on mesmo esclarecida pelo editor por meio de uma explicagio sobre
seu conteGdo, era suficiente para fazé-la afraente. Muito embora easa hiphtese aeja vidvel,
devermnos considerar que, no caso dos catdlogos de bibliotecas, o registro das obras obedecey,
como, vimos anterorments, 4 sistemas classificatorios. Desse modo, o tipo de informagho ¢ a
forma como osta s¢ apresentou nos catdlogos de biblotecas obedecen a regras muito
definidas. No caso das Hvrarias, 0 que estd em questiio € a comercializagio, ficando a critério
do livrelro a escotha pela descricBo meis detalhada sobre o copntefide ¢ materialidade de

algumas obras ou pela displicéncia com relagBo ds mformagdes fornecidas.

0 mapeamento das edigdes a partir do seu registro nos vatdlogos das biblictecas e
lvrarias evidencis, algumas vezes, as modificagles sofridas pelas obras nas suas sucessivas
edicdes, Podemos observar mudangas no formsto, procedéncia, casa editora ou mesmo
autoria. Os catdlogos no permitem, entretanto, verificar siiusgles como aquela que notamos
com relagio as abras Thesouro de Mevinos e Ligoes de Boa Mord), virtude ¢ urbanidade, em
que thulos diferemtes acabam por “esconder” semelhancas no que se refere ao conteddo, Desse
modo, ac trabatharmos, no caso dos catdlogos de hvrarias ¢ bibliotecas, apenas com os
registros das obras £ nBio com as ediches propriamente ditas, deve-se ter em vista que se toma
impossivel saber se, de uma edicdo para oulra, houve modificaglo nos textos propriamente
ditos. Entretanto, o gue s¢ revela como um fato € a consagraglio editorial desse tipo de

literatura, vistvel quando notamos o niimero de edigdes feitas so longoe do séeulo XIX.
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CAPITULO 2 ROMANCE E LITERATURA PRESCRITIVA

Noig he bastante ter o virtude no coracdo, he necessario fazé-ln visivel:
fe preciso gue ella dervame sobre fodes ay nossas acgbes Fum colovido o
{vmineso gue vilo seido equivocas, nem susceptively de inferpreiacbes sinistras,
O gxemplo hé o melo mals effcar para fazer amor o virtude, ke wm quadro
viveute que figura a viriude em agflo, ¢ communioa o sua impressdo aos que ¢

comempldo.

METHODO DE SER FELIZ OU CATECISMO DE MORAL



2.1 A disputa pela orientacfio dos valores e padries de conduta do leitor

A circulaglio da lteratura prescritiva no Brasd perpassa, como vimos no capitulo
anterior, o séoulos XV ¢ XIX, £ necessdrio lembrar que tal citeulacdo coincide com a
emergéneia, na terceira década do séeule XIX, do romance nacional e do romantismo

%:»msz}e;m pmpmmma dzm A_ cﬁntempﬂmmdad@ da circulagfio desses dofs géneros - a

» nfio 101 apandgio do contexto histdrico ¢ literdrio brasileiro.
A }Eumg}a Gct&im&a’i foi pdl{‘:{} {Ee convivéneia sermelhante, assistindo, contudo, a uma flagrante

“disputa” entre ambos pelo estabelecimenio do género mais adequado 3 morslizagio ¢

orientaghio da conduta social dos individuos. No presente capitulo, pretendemos tratar do
urgimento do romance moderno e da fungfo pedagdgico-moral a el atribadda, procurando
evidenciar a disputa acima assinalada, sein no contexto europey, Seja no nacional

As discussBes sobre o papel pedagdgico-moral das ficgSes ndo se nanguram o séoulo
AVIH. Contudo, € neste séeulo que o romance, entdio emergente, e & literatura preseritiva siio
alvo de gquestionamento no que diz respeito & sua eficdela sobre o comportamento moral do
é leitor. Embora o debate sobre esse tema envolva outros géneros lterdrios, tais como a
trapédia, a comédia, ou o romance de cavalaria, estaremos, para a finalidade da presente
dissertagio, privilegiando os discursos que tematizaram, particalarmente, 2 relaclo entre o
romance m:}demﬂ @ & literatura prescritiva.
A gjrméilgm} dﬁ:mm@% salieniar que a literatura gue estapos denominando preseritiva, em
circulacio nag Buropa ao longe do séoule XVIH, vem de uma longs tradic8o, como revela o _
estudo cldssico de Norbert Eliss.' Desse modo, estarsmos tratando de nm campo de dispuia
; entre um génere bi muito estabekecido e outro cuja emergducia, conforme compreendem
alguns historiadores da ﬁtemﬁxraﬁ di-se na Inglaterra do séeulo XVIIL Nessa época, o |

"romance mederno receben virias depominacBes: “histories”, “romances”, “adventures”,

VELIAS, Morbert. O Processo Civilizador: Uma Mstdria dos costumes. Rio de Janelre: Jorge Zahar Bditor,
1990, vol.d

* SLiterary historians vavicusly credit Richardson, Defoe, or Behn as the “Jounder"of the Evglish novel, thus
deting s beginnings from 1740s, the 17105, or the 1680s; theve are much early examples of singlor warratives
fthougdy with some significary differances) in the Spoin ond Fronce and a few classica] precedenss in ancient
Greece.” HUNTER., 1 Paul. The novel und sociaWoultural history, In; BRICHETTL, John {edited by) The
Cambridge Companion {o the Fighteenth-Certuey Novel Great Britaln: Cambridge University Press, 1996,
p.8.
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“lives”, “tades”, “memoirs”, “expeditions”, “fortunes amd misfortunes”.” No fioal do é«fmﬁs
XVHL o termo “novel” fixow-se em terreno inglds, designando as emergentes ficgde
“realistas™ que descreviam experiéncias didrias, conflitos e pensamentos de pessoas mmmj
mam contexto contemporingo.

Os estudiosos do género em questiio consideram, de maneira geral, que no romance
moderno & linguagem fem, ao contrdrio das narrativas fiocionais anteriores, uma funcio
preponderantemente referencial. A valorizagio desta funclio tem como decorréneia a fidetidade
que o romance moderne apresenia pa descrigo particularizada das colas, sejam elas
pertencentes & ordem fisica ou emocicnal. A preocupaciio com o estabelecimento de uma
relagBo entre as palavias © as coisas, alegam os estudiosos, era desconhecida no universo
ficcional que preceden o romance moderno, Nas mperativas anteriores a esse génern, a palavra
submetia-se ao decorp lingliistico especifico de cada forma literdria, estando a avaliagio da
gqualidade de cada uma delas relacionada, exclusivamente, ao mangio das convengdes formals,
O mérite do aulor era, portanto, tanto maior quanto fosse sua capacidade de respeitar sssas
convengbes.

Em contrapartida, o género emergente no séoudo XVII apresenton uma lberdade formal
aliada a uma perspectiva literdria reslista que privilegiava a individualizacio dos personagens e
a apresentacio detalthada do ambiente. ?

A individualizaciio dos personagens, g contemporaneidade da agfio ¢ a deserigdo do
sontexto espago-temporal onde ela ocome copstitulram-se, entlo, nos principais aspectos
formais distintivos do romance moderno, os quaels, por sug ver, foram responséveis por
fornecer a esse ghnero Werdrio wm carffer “realista”. O primeirs dos aspectos expressou-se,
desde as primeiras manifestagbes do génere, na pratica de individualizar os personagens
fugindo & caracterizagBo que os aproximava de personagens histdricos ou de “tipos”, como era
comun pas ficgbes anteriores,

O personagem ndividualizade do romance desenvolveu-se, também, numa escala
termporal diferente daquelas que o precederam. A descrigfio da passagem do fempo que serve &

narrativa das experiéncis cotidianss, tipica do romance moderno, deteve-se na mintcis © o

FUNTER L Paul op. oit. p 8.

2 A YWATT, Tan. O realismo ¢ 3 forms romance. I A wscensdo do romance: estudos sobre Defoe, Richardson ¢
= Fielding, 580 Paule: Companhiz das Letras, 1990, p. 15

5 Thiderm.
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ambiente gantou wm aspecto fisico real, diverse daguele genérico que caracterizava a tragédia
¢ o comédia. Os detalhes temporais © espacials, assim como a individualizaclo dos
personagens, sho t€onicas narrativas que permitem ao leftor ter a impressio de que se trata de
urm relato autotico da experiéncia hugmana. ..
“Essas téonicas literitias presentes no romance modemo responderam, 1o séeuls XVIIL a
expectativas de alguns leltores. Parece haver, por parte destes, uma certs fnsia pelo real, oy
melhor, wma certa expectativa de que a narrativa nfo seja da ordem da ficgio. B o que
demonstra, por exemplo, ¢ estude de Darndon sobre um leitor rousseauista do Antigo Regime®

(1 historiador assinala que os contermpordneos de Rousseau gueriam acreditar que as cartas do

romance epistolar 4 Nove Heloisa eram verdadeas:

Esse pode parecer wum false problema poara o leitoy moderno, may el
ara copitel pova ox comempordnecs de Rowsseou. Multos leltores da Nova
Helofsa coveditavam ¢ gueriam crer no awlenticidede dos cartas. Mesmo o
interiocidor soffsticado do segundo preficio, o “profécie disloguds™, confessa
s¢ “atormentade” pela necessidady de saber 3o Jiftin existiy realmente, ¢ ole
Far toda o discussfio do romance girgr em foene da Taterrogogdo: TEssp

correspondéncia ¢ real, ou é uma flegin?

Comportamentos semelbantes sdio apresentados por Diderot, em texto sobre Richardson,
(3 sutor chega a relatar © caso de wna lellora gue teris pedido a um amigo que fizesse uma

visita a0s personagens de Richardson, os quais ela acreditava serem reads:

U jowr, wne femme d'un god et 'wne sensibilité pew commune,
fortement prévccwpde de Phistoire de Grandisson ga'elle venail de ive, dit 4
un de ses anis guf pariait pour Londres: e vous prie de voilr de ma port miss

Emitie, m. Belford, et sowrtout miss Howe, si elle vit encore”

S DARNTON, R@hexi A leitura rousseaunista ¢ um leltor “comum” do séoule XVIHL In CHARTIER, Rogeor.
Protioas da leitura, 530 Pautor Estagiio Liberdade, 1996,

7 frdem. p. 157,

- R Ui dis, v mrsdber do um gosto e de wma sensibilidade pouro comung, muito preccupada com g histévia dg
. Cremdisson, que el acabara de ler, disse o um de seus amigos que paria pera Londres: "eu vos rogo gue
vejuls de minka porte, sria. Emilie, m Belford ¢, sobrensdo, xeta. Howe, se ela ainda Jor vivn, DIDEROT,
¢ Floge de Richardson In: Qewnres Esthdtiques. Paris: Editions Garnier, 1968, p. 41-42. A edicio uriginal b

¢ publicada no Jowrnal Eranger em janeiro de 1762,
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Evidentemente, nfio podemos fazer quaisquer generalizacfios sobre as expectativas dos
leitores, pois essas poucas evidéncias trazidas 4 baila provavelmente mio dio conta da
heterogeneidade de um piblico consumidor® que, no final do séeulo XVIIL, j4 havia feito desse
género Blerdrio um sucesso editorial. |

0 abandono da problemitica refaéémte as expectativas dos leitores nfio nos impede, em
conirapartida, de abordar uma ouira gue, peste momento de emergfncia e de progressivo
reconhecimento do romance, expressa-se no discurso sistersaticamente elaborado de alguns
pensadores tustres do séoulo XV Trata-se da discussfio em torno do efeito da leitura dos
romances sobre os valores ¢ as formas de conduta do pblico leitor. Hssa discussfio interessa-
nos particularmente, pois problematiza a relaglio enfre o género romance ¢ o terreno da moral,
pormeo da composigiio de um campo de disputa enire este género e aguele que denominamos
anteriormente como ltteratura prescritiva.

N primeiro momento trabalharemos com dois ensaivs, a saber - Floge de
 Richardson’® ¢ Essai sur les fictions  privilegiando a discussio dos autores sobre a eficicia
do romance ¢ dos iextos dos moralistas no gque se refere & orientaclio dos valores ¢ das
condutas do leitor.

T Num segundo momento, faremos uso de estudos que evidenciam as criticas que o
romance recebeu por parte dos moralistas. Finalments, procwaremos expor ¢omo a
problematica da relaglio entre o género romance € a moral delinela-se no Brasil, em particular,

ra fortuns critica sobre a produglio romanesca de Joaguim Manoel de Macedo.

2.2 A moral em aglie

Os ensaios de Stas] e Diderot vEm a poblico com objetivos diversos. Diderot, conw
indica o proprio titulo do texto, escreve woa homenagem por ocasifio da morte de Richardsen
incluindo, evidentemente, comentdrios sobre seus romances. Essa especificidade autoral, no
gue se refere g0 objeto de sen discurso, nfo se apresenia como um fator Hmitante para as

reflonfies sobre o género romance pois, como veremos adiante, muitos dos argumentos de

¥ HINTER. . Paul. op. oit,

P DINEROT. op. cit..

YSTAEL, Germaine de. Essad swr les fiction subvi de Uinfluence des passions sur le bonkewr des individus &
des nations. Paris; Editions Ramsay, 1979, p. 27. O enswio ¢ de 1795,
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Diiderot acerca da ficgho de Richardson serfio abordados por Sta#l no Essaf sur les fictions,
esorito, segundo as palavras da awtora, com a fimalidade de () prouver gue les romans gl
presdaient la vie telle qu'elle est, avec finesse, éloguence, profondewr et moralité, serajent les
plus utiles de fous les genres de ﬁ‘ﬁﬁmgsfi. M

| Como dissemos anteriormente, procuraremos explorar, em ambos os ensaios, a discussio
acerca do gloero literdrio mais eficar para moralizar o leltor. Considerando que nossas
preocupagBes ncidem, particularments, sobre o romance modeme ¢ a Hteratura prescritiva,
deixaremos de lado, no caso do ensaio de Stagl, as reflexdes sobre a tragédia, o romance de
cavalaria, o romance histérico e o romance filoséfico, pois, neste caso, serfa necessario um
estudo mais aprofundado desses géneros, objetivo este que escapa ao presenie estudo.

Diderot inicia seu Floge de Rivhardson aftmando que se o romance’, até agueke
momento, era entendido enquanto um tecido de evertos guiméricos ¢ frivolos, representando
um perigo para os gostos © os costumes, a fiegdo de Richardson deveria receber outro nome,
pois clevava o espirito e tocava a alma,

O fildsolo parte do pressuposto de que o leifor encontra, seja nos textos dos moralistas,
seja 0o romance, um conjuio de valores morais. Contudo, a operaglio que ele pode efetuar
diante de cada wm desses géneros é diferente; 8 partir do texto ficcional seria possivel refazer
as sentengas dos rooralistas, ov sefa, identificar, no primeiro, os valores e as prescrigfes de
conduta presentes ne segundo. Em confrapartida, a leftura dos textos dos moralistas, nio

permitivia jamais ao leitor , elaborar wma ficglo.

Tout e gue Montaigne, Charren, La Rochefovcauld of Nicole ovg mis en
mximes, Richardson o mis en action, Mais un hommwe J'espris, qui lit avec
réflexion les ouvrages de Richardson, refait fo plupart des sentences des
morgiistes, ef avac putey ces sentences 8 ne referall pas wne page de

Richardson. ™

2 (.} provar que os romuces gue tomavam e vida tol qual ela 6, com finezs, elogiiéncia, profundidade e
morelidude, sericm o3 mais deis dp jodes os géneros de fiegSes {..) STAEL, Germaine de, op, cit p. 27

B DIDEROT. ap. ol p.20

* Pude aguile gue Montaigne, Charron, Lo Rochefonconld et Nicole puseram em mukimas, Richardson o pés
wm apdo. May wm homem de espivito, que 18 com reflexto oy obras de Bichordson, refor @ modos parte das
sentenpas dos moralistes, o cow foduy essos sentenges, ele ndffo rvefaric nem wma pdging de Richovdson
fhidem. p. 29,
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Nio hd dupla via para os liveos de maximas: estes se reduzem a si mesmos. Seu obietivo
¢ modificar o comportamento do leltor, mas sua natureza € eutdtica, Os textos dos meralistas,
observa Diderot, s8o regras de conduta abstratas e gerais que deixam a0 leitor sua aplicagfio,

nfio mmprimindo no espirito deste dlimo nephuma imagem sensivel,

Une maxime est wie régle abstraite ef gindrale de conduite dort on nous
fadgse 'application 4 folre. Elle n'imprime por elle-méme aucwne image
sensible dans notre espriv; mals coluf gqui aghi, on le voit, on se met & sa place
o & sey cotds, on se possione pour ou confre Bd; on 5'unit & son réle, s’ est

vartuenx, on & 'en dcarie aveo indignation, 51 est infuste e viciewe "

O romance, de maneira diversa dos livros de moral, fem uma natureza dindmica que
imprime agBo aos contetidoes morais. Tal género ficcional, ohserva Diderot, snvolve o leitor ¢
faz com gue ele se identifique com os personagens virtuosos em defrimento dos injusios e
viclosos, Hese prinefpio de identificacio, sarantido pela possibilidade de reconhecimento na
vida real de pessoas semelhantes a0s 'pemazzagezas, parece ser, para o Ihderot leitor, um dos

fundamentos da oficdein moral do romance:

Ja me suis foil une hnage des personnages gue Poulere o mis en soéme;
leurs physiomopries sord I Je les reconnaly dans les rues, doms fes places
publigues, dans lex maisons, elles m'inspivent du penchant ou de Daversion, Un
des avamtages de sont trovall, Cest guavant embrassé wy charay imense, ¥
suhsisie Sany cesse sous mes vewr guelque portion de son tfoblegu. I est rore
gue § ‘wie frouvé sic persovmes rassemblies, sovy lewr astacher quelque-uns de
se5 woms. H miadresse i horméies gens, i m'doarte dey médchamts; o wm's
appris & les ;‘*frc@;emfzm_ & des signes prompts et délicats. Il me guide |

welpuefofs, sans que je m'en gpercoive,
i .

¥ Una méxima € wma regra abstrata e goval de condta cyja oplivagdo nos & fegada, Elo ndio tmprime, por s
mgsma, renfwend imagen sensivel em nosso espivito, mas gguele gue gtug, #O8 © Yemus, ColoCEmores em seu
fugor ou ao sen ludo, apaixeraMU-ROs pOr D3 CoNirg ele, wnimo-nes a seu papel, se ele & virtuoso, alastmo.
wos dele vom ndignaclo, s ele & injusto ¢ vicisso, DIDEROT. op. cit. p. 3930,

' Eu fiz uma imagem das personagens gug o autor pos em ceny sugs fivionomins extdo 16 eu ox recordegs
s ruas, vos lngares publivas, nas casas; elos me inspiram simpatio oy aversiio. Uma das grandes vantagens
de seu trabalho é que, Yewdo shragade wm compo Imenst, subsiste sempre sob meus olhos alguma parte o seu
guadro. B ravo gue eu tenfic encontradp seis pessoas rewnidns, sem thez aplicar olguns de seus nomes. Ele me
apraxima das pessoas honestas, ele me afasty des vicioses; ele me ensinon ¢ reconbecé-las com seus sinals
imediatos ¢ delicados. Ele me gudn &y vezes, sem gue ey me aperceba. DIDEROT. op, ol p.38.
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A sobreposiciio do ficticio sobre 0 real ¢ a operagiio efetuada pelo Diderot leitor, O
resultado dessa sobreposicio ¢ a interferfncia dos valores presentes no romance sobre seus
Julgamentos ¢ agles, ou seja, o romance serve-the de guia de conduta.

O universo do romance €, do pormto de vista de Diderot, semelhente a0 universo daquele
que o K. Temese, nesse gépero literdrio, uma realidade de ordem fisica e espiritual que
encontra correspondéneia no mamdo do leitor. Sobre os romances de Richardson, Diderot
observa que Le monde ol nous vivons est le leu de Ia scéne; Ie fond de son drame est vrai;
ses personnages ont loute la réulité possibible (). 7 Num ambiente espago-temporal
coptemporfines  enconira-se  personagens owjas paixBes por eles experimentadas  sfio
semethantes dquelas que os homens provam em si mesmos: (L.} les passions qu’il peint sons
telles que je dprouve en moif.. )"

A correspondéneia entre o undverse do romance e o do leitor &, também, proporcionada
pela individualizagio dos personagens. Bmbora 03 romancss de Richardson tenham um grande
wimere deles, observa Diderot, om momento algum £ possivel confundi-los pois, cada um dos
personagens possui wdéias e formas de expressdio muito particulares que variam segunde as
cirounstincias, os interesses ¢ as paixGes que o8 movem. A leituwra do romance permiie,
consequentemente, que as diversas fisioromiaz des paixdes humanas sejam vislurpbradas.

A reflexfio sobre as paixfes ¢ central neste ensaio de Diderot. Apesar de os homens
serem afetados por elas, observa o fldsefo, nem sempre sfo capazes de recovhecS-las: (. )les
éokats des passions onl soyvent frappd vos oreilles; mails vous fes bien loin de connaiire toul
ce gu'il y o de [secret] dans leurs accents ef dans lewrs expressions. ¥ A wtilidade atribuida
a0 romance esth associada a essa “ceguelrs” a que os bomens estfo sueitos. O papel do
grande escritor, em suas palaveas - do poeta - seria, justamente, o de revelar, por meio de sua
obra, aquilo gue escapa aos homens no cotidiano: ef 'art du grand podte ef du grand peintre
st de vous monirer une circonstance jugitive qui vous avait échappd ™

Fis, portanto, a funglio primeira do romance: revelar ao leftor as paixdes gque movem os

+ homens. Entretanto, a flegio seria estéril case sen efeito fosse reduzido a isso. A aglio moral

3 {..} o mundn onde vivemos & v bugar do cena; o fundo de seu drvama ¢ verdadeiro, seus personagens €m
tods o realideds possivel{. } Tbidem. p. 30-31.

B¢ ) as paivbes gue ele pinta siio 1afs gue ew provo em mi, {.J bidem. p. 36-31

¥y ) as explosfes doas paixdies chocaram fregientemente vossos owvidos; mas voy estals mdte longe da
conkecer tudo 0 que ki de secrety em Seus acentos e suas expresser {..) Iidem. p. 35,



afo decorre da faculdade do discernimento. £ necessario algo mais. B necessdrio que o ‘texm
ficcional apresente as paixSes humanas mo leitor, possibilite 4 ele discerni-las 8, sobretudo,
© faga-o amar a vistude e a repudiar o vicio. Como vimos, ¢ esta disposicio moral que, para
Diderot, os livros de nddxdnms sho Incapazes de eriar no leitor. Os romances de Richardson, a0
contrario, fazem com gue os leitores sintam que a virtude ¢ o pressuposto da felicidade,

persuadindo-os a identificar-se com ela e & tremer diante do vicio:

- i est-ce gue le caratére d'un Lovelace, d'un Tombtason, w'a pas fuir
Jedmir? Qui wst-ce gui n'n pas € frappd d'horvewr du ton pathttigue of vrai,
de U'air de condeur ef de dignisd, de Vart profond avec leguel eelui-ci jous
fowtes les vorfus? Jui est-ce gul ne s'est pas it au fond de son come qu'il
Juuclrait fulr de Io societé ou se réfugier au fond des forgts, s v avait un

ceriain nombre dhommes d'wne parreile dissimlation?

Em oulras palavras, 2 opgfic do letior pela virtude decorre da identificacfio com os
personagens © das emogdes gue o romance suscita. Dessa forma, pode-se dizer que, para
Diderot, o sentimente € um dos principais vetores por meio do qual o romance garante sua

eficicia pedagogico-moral. Nesse sentido, Diderot sflo parece um iluminista “tipico” pois

confere a0 romance, ao sentimento ¢ & emogdo um papel fundamental na aprendizagem dos |
valores morals. '

As opinides de Stagl acerca do romance moderne sfo multo préximas daguelas
apresentadas por Diderot, MNa tentativa de mostrar que o romance ¢ a mals 0t das ficgdes,
Stad] ird atribuir & razfio, carro-chefe de um século em grande roedida Humimsta, ¢ por
conseguinte, & filosofia, um papel secundério na felicidade dos homens. Embora a primeira
gloria pertenga zfaquéﬁies que buscam a verdade - provavelmente Stag esteia se referindo aos
fildsofos - sfo os autores de ficgio que produzem emocdes e Husbey doces que tém trabathado
utilmente pelo ghnero humano. Esse noglo de withidade, nfio se pode perder de vista, estéd

relacionadsa A polencialidade das ficgbes om nfluir sobre as wdéias morais. Ste#l acredita que

By e aarte do grande posta ¢ do grande pivior § dg vos mostray uma cireunstdneia fugidia gue vos havia
escapado, Thidem, p. 35,

H 4 guem o cardter de wm Loveloce, de sn Tomfinson, sio fez estremever? Quem & que nio fiooy horrovizado
pels rom patético ¢ verdadeiro, pely ar de candura e de dignidade, pela orte profunda com a gual este
represenio todas as virtades? Quem & gque niio disse a 3i mesmo, no fundo do seu coraghio, que deveria evitar a
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ndo basta anunciar a0s homens os seus deveres, como o fazem os moralistas. Segundo ela ¢
necessirio sensibilizd-los, smociond-los, ¢ este papel a ficglio cumpre exemplarmente na

medida em que pe o5 contelidos morais em acio:

Le don 'émowoir est ln grande pulssance das f?m‘om} an peut rendre
senstbles presgus Soutes les veritds morales, en leg mettang on action, La vertu o
wne telle influence sur le bovhew ou le malhewr de Uhomme, qi'on pewt faive
dépendre delle o plupart des sttwations de fa vie. I y o des philosophes
ausiéres guf condamnent toutes les dmotions, o vodent gue Pempive de I
morale §'exeyee par le sewd noned de ses develrs: mais vien west moins adapté
& g moture de [Uhomme en géndral qu'une telle opiniory § find animer la vertu,
pour gu'efle combatte aves avariage conire les passions; # fawt faire nalire
une sorte o exalivtion, pow trowver du charme dony Izs sacrifices; d fowt enfin
prver le maltheur, pour guw'on le préfére & touy les prestiges dos séductions
coupables; ef les fictions touchantes qui exercent Pome & tovtes les passions
géndreuses Ini en donment hubitede, w0 B fowt premdre & son B oun
engagement avee efle-méme, gu'slle aurait honte de rétracter, s une situgtion
sembluble lui dovenait persemeile. Mais phus e dow d dmovendy i de puissarce
rdelle, plus il fmporie d'en dtendre Dinfluence oux passions de tows ey dges,

au davelrs de towes los situctions ™

A epsio pela agfio virtuosa depende, também em Stagl, da habilidade de fazer com gue
esta, mesmo marcada pelo sofrimento, aparega, aos olhos do leitor, mais desejavel que o vicio.
Deve-se ter em visia que a emoglo {ou o sentimento} €, assim como em Diderot, um dos

principais vetores utilizados para avaliar a eficdcia pedagdgica de um género literdric,

socipdude ou se refugiar no fundo das florestas, se existisse wm covio wimero de homens de wna dissimulopdo
semelhoante? DIDEROT. op. it p. 30

Y dom de emocionar é o grovde poder das flogdus: pode-se tornar sensfvels todasy as verdades movais,
colocando-as em aolin, A virtude tem uma tal influénein sobre a felicidade ou a infelicidady do homem, gue 32
pode fazer depander dela o mator parie dos sifwagbes da vida Hi filisofos austeros gue condenam todm as
emugdes, ¢ queren gue o mpdrio da moral se exerpa unicamente pela enanciapdo de sens deveres: may nada &
menas qduplade & natureza do homem em geral que uma (ol opinido; € precise animar o virtude para que ela
comboia com vantagem as puixfes; & preciso fuzer nasoer wma espévie de axaltaglio, pare enconirar ¢ chayrme
new sacrificios; ¢ preciso enfim ornamentar a infelicidade para que ela 3ejg preferivel a todos os prestigios das
seducles culpdveis, v ax flioples focamtes que exereifar na alvnd lodas a8 palcles generosas the criom o hdbito
por elas, ¢ fozem com gue fome som perceher wm engajamento com ela mesma, gue ela teria vergonha dz
refrilor s¢ wma situggdio parecida sg fornasse pessonl. Mas guanic wals o dom de comover fem poder regi,
mals imporie expordiv suw flubnela &x paixdes de todas as idades, aos deveres de todos o5 sitmopdes.
STAEL, op. eit. p. 45

&7



Entretanto, & valorizacho do sentimento ndo é o tnico ponto em comun entre o3 dois autores,
Ambos tém uma opinifio semelhante no que diz respeito 20s livros de moral, baseada na critica

do suposto cardter generalizante desse tipo de texto

Kt gu'on v dise point gue les Hvees de morale suffisent pavfaitement &
b connaissance de nos devolrs; ils ue smuraisnt entrer dany joutes les nuarces
de fu délicatesse, détailler toutes les ressowrces des passions. On pewt extraire
dex bons romans une morale plus pure, plus relevée gue doucun owveage
didactigue sur la vevtw; ce dernier gewre, quant plus de sécheresse, est obligé &
plus d'indulgence; et les maximes devarmt étre dune application géndrele
n'atteignent jumais & cet héroisme de délicatesse dowt on pewt offrir le modile,

s doxt i seraft raisonnablement impossible de fuire un devoir™

O caminho de defesa do romance moderno enquanto Instrumento pedagdgico-moral €,
também em Stadl, o camivho de defesa de categorias romfnticas ¢ de orftica de alguns valores
tipleamente luministas. Como notamos anteriormente, trata-se de atribuir A imeginagio ¢ aos
seus produtos wm estatmio fundamental ﬁam a vida e sociedade. A ficcho pode dirigir e
esclarecer os homens por meio da emogdio que € capaz de produzir, Essa postura passa, por
sua vez, pelo questionamento do papel da BlosoBia ¢ da raz8o no que diz respeito 2 conduciio
da vids social com destino & felicidede humana. O resgate da emogBio operado pelo
romantismo, e elevado 4 condigfio de vetor pedagdgico, leva ao questionamento da eficicla da
eratura de morshdade por seu suposto cardter generalizante, abstrato ¢ impessoal. Deve-se
copsiderar que 0o centexto do pensamenfo tuminista 2 individualidade oI considerada um
lugar problemético, capaz de produzir apepas confuso e Husio. Locke, Hume e Codillae sfo
alguns dos tedricos dessa obliteragiio da individualidade, entendida como um.%‘mp@aiﬁ_memw a5
evento da verdade universal. A concepeio do homem como ume péging em branco ¢ sua
reduclio a um lugar de mscrigio das coisas vindas de fora, defendida por Locke no Ensgio
Filosdfico sobre o entendimento humare, 0 romantismo ofergce a cremga na individualidade

enguanto w lugar de descoberia da verdade {promunciada na primeira pessoz) sobre o mundo.

B E gue ndo se diga gue o5 liveos de moral 3o perfeitamente suficientes pirg o conhecimento de nossor
deveres; eles nio saberiam enfray em todas as sunees da dglicadeze, detalhor iodas o5 recursor das poisBes.
Pode-se extralr de bong romances uma moral mals pura, mals elevads gue oy qualguer obra diddfies sobre o
viriude, exte ditimo género, tendo mais aridez, & obrigado o wma moior indidgénein; ¢ as mdximas gue devem

48



O romantismo redescobre o que a critica empirista havia rejeitado, interpela o mundo num
movimente de dentro para fora; reconhiecendo a ordem emocional e afetive como wma
dimensfio significativa da realidade humana™

0 romance moderno apresenta-se como uma forma discursiva onde a emoclio ¢ a
individualidade expressan-se. A operaciio redutors™ do discurso ihuminista niio se parece em

nada com a profiferaciio das idiossinerasias que o romance privilegia.

> Lex romaws, ou comtraive, pewveni peindre les caractéres of les
sentiments avec tant de force et de détails, gu i wast point de lecture gui doive
produire une fmpression aussi profonde de haine powr le vice, et d'amonr pour
lo verti. La moralité des romans tienf phadt au développement des mowvements
intérizurs de Dome qu'aws évérements qu'on y raconter e west pas la
clirconsignee aybifraive gue Dogdear vente powr punir Je crime, domt on peur
Frer wiile lecony mals o'ext de fa vérité dex tobleany, de la grodation ou de
Penchalnement dex frudes, de Pemthousiasme powr les sacrifices, de intérst

a5

powr fe matheyr, gui resie des traces ingffacables.
Da pintura detalhada dos caracteres ¢ dos sentimentos, o romsmes tirs seu poder de
- causar, no leltor, a aversio pelo vicio e o amor & virtude. O que estd em pauta & a problemdtica
pedagdgioa em torme do geral ¢ do particular. Por que o detalbe ¢ tHo importante para Stasl e
Dhderot? Ambos parecem ter em vista a discussio sobre a eficdcia do discurso flosdfico sobre

0% valores ¢ a3 acles dos homens. NEo so trata de desacreditar totalmente os universais, De

alguma maneira, © quadro das paixdes parece revelar uma humanidade comum, Qe homens,

ser de aplicacio gerol ndo atingem jomals exse beroismo de delicadeza cujo modelo pode yer oferecido, mas
de que seria razoavelmente impossivel forer wn dever. STAEL, Germaine op. cit. p. 47.

i M A emse respeito of. GUSDORF, Georges. Le Romantisme I L'homme ef la natwre. Paris: Bditions Payot ¢
© Rivages, 1993, Em particolar o8 capitulos 1 Les antéeddents; 20 L'identits romantique & 3, Intermitiences ef
¢ contradictions,

P 4 forma discwrsiva do conbecimenio, tew conSiontemente, pofs, b cardter de uma redupfio: ela redur o
complexo ao simples, a diversidade aparenie v ientidnds gue a findamenta. O pensomento do séouly XV
deglive-se a essg feefa fundomentol, procwrando estender sew eftito a dominios cady ver mols vasios,
CASSIRER. Emest. O pensamenio da erg do Humdnismo. Ine 4 filosofio do Huminismo, 2% ed., Campinas:
Fdiors da Unicamp, 1994, p. 45,

O romances, ao contrivia, pedem pintay os cardieres £ of sentimentos com lantg Joren e tamos desathes,
que nde ¢ absolamente o lefturg gue deve produzly wm impressdc e profunds e ddio pelo vicls, e de
amor pela virude. 4 moradihode dos romances odvée pudds do deservolvimprde dos movimentos fnteriores do
alma do gue dos eventos que of 580 contados: ndo ¢ da chresnstdncio arbitrdria gue o autor Jnyerio pars puniy
o arime gue se pode firar wma Hodo @il mas & da verdade dp guardro, da gradugdo ou do encadeamento dos
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no muido, ndo estaria suieito as mesmas paixSes? Também nio se questiona 2 necessidade de
conhecé-fas. A problematizacio fundamental efetivamente diz respeito & manelra mais
adequada de fazer com gue esse conbesimento conduza 4 constituicfio de homens virtuosos.
Tendo em vista esse objetivo, dofs pré-requisitos devemn ser atendidos pelo texto
literario: o evenio apresentade nlo pode ser raro, deve ser comum, ou seja, passivel de
reconhecimento pelo leitor em sua vida cotidiana. Também nio pode ser generalizante,

deverddo comportar um alto grau de particularizacio.

1 'om o prétendu que los vomans dovsaien! we fausse idée de Dhomme;
celg est vrad de fous cew qui sonl manvels qui iitent mal lo sature; mais
lorsgu 1l sont bonz, ren ne downe wne comnoisance oussi intime du cocur
ot que cex pelnfures de foutes les circonstances de In vie privée, of des
fmpressions gu'elles form naitre; rien w'exerve guiont la réflexion, gui rouve
bien plus & décowrir dans los détalle gue dans ley idées géndrudes. Ley
mémoires aiteindraint & ce b, i, de méme que doms Dhistoire, les hommes

célebres, los dvénements publics, n'en staient pas senls fe sujet”

Parg Stadl oz bons romances sde aqueles gue permitem ao leitor conhecer o coragio
humano. Hsse conhecanento dé-se por meie da pintura das circunstdncias da vida privada que
proporciona ao leitor descobreir as idélas perais a partir dos detalhes. Essas iddias gerais,
reforem-se, 4 nosso ver, 45 pamxdes que os homens experimentam ¢ que sfio eficazmente
reconhecidas por melo da pintwra detalhada de sentimentos e caracterss wivenciados por
personagens em situagdes cotidianas semelhantes dquelas experimentadas pelo leitor, Em
Diderot encontramos, também, a valorizacho do romance de Richardson atrelada & moaesina da

pintura do coraglio dos homens:

Le coenr Bronain, guf o 815, g5t et seva fovjours Ie méme, est le moddle

o 'arrey feguel tu copies. 8 Pon appligualt aw melflewr Kistorien une oritique

defitos, do ewtusiosmo pelos snorificios, do interpsse pely infelicidade, gue restom frogos Inesquecfels.
STAEL, Cernaine de. op. cit, p. 43,

7 Aftrmo-se que o rowances dip wma falsa id8a do homerm, isso & verdade com relaglio a todos agqueles gue
sdo ruing e imitam mof o netureza: mas gquands sdo bons, nado oferece um conhecimento o Intimo do
coragdo humano que essas pinturas de today as clrcunstdnelas da vida privada, ¢ das impressifes gue wlas
Jazess nuscer; vuxdn exerciio tanto o reflexdo, o gual deycobre muite mais nos detathes que nas idéias gerols.

0



sgvere v en gi-if cucwn gul o sowting comme mwi? Sous ce point dz vue,
foseral dive gue spuvent Dhistoire est wn manvals romaw; ¢t gue le roman,

comme His 1'as fadt, est une bonne histoive. O peintre dy ha noture! Cest 101 qui

re mens jomes. ™

Comentando a “opinific geral” sobre o género, segundo a qual este se reduzivia & pintura

do amor, “a mais violenta ¢ a mais universal de todas as paixdes”, Stag] afirma;

Une carrigre nowvelle s ouvrirgit glors, og me semble, oux qulsurs et
possédent ke talent de peindre, et savent oftacher par lu conaissance intime de

tows Loy mouvements du coewr fﬁsmaén,"’?

O gquadro das paix8es, taiz como a ambicio, o orgutho, a avareza ¢ a vaidade seriam,
neste caso, para Stagl, o objeto principal do romance. Tal quadro, observa, também pederia ser
enconirado na histéria. Entretanto, considera Stagl, a histéria trata apenas da vide dos homens
phblicos ¢ dos sentimentos ¢ caracteres que resultam, iguabmente, de oventos piblicos. O
romance vem, desse modo, preencher uma lacuna, pols, neste caso, o conhechento do
coraclio homano se dé por nwin da abordagem da vida privada. Assim a2 histéria forneceria
exemplos adeguados 4s nagdes e 08 romances aos individuos em particular.

O que mais chama a atengio nos disoursos de Sta8l e Diderot € essa compreensiio da
particularidade enquanto wma das caracteristicas mass tipicas e vabosas do género romance. O
nosicionamento de Stall a esse respeito € mais facilmente compreensivel na medida em que £
considerada responsavel pela divalgaciio da cultura ¢ do romantismo alemiio nos demals paises
suropeus’. Mas como explicar as proximidades de Diderot com relag8o ao discurse roméntico,
se o histdria e a filosofia apresentam-no como um Humninista, empenhiado, assim como Véita&mv

no wrojeto da Enciclopédia? Estarfamos, pois, fazendo uma leitura anacrdniea de seu discurso

A memorias otingiviem este objetivo se, cssim como na histiric, o5 homens célebres, oz arontecimentos
pitblicos néio fossem seus dnicos assuntos. STAEL, Germaine de. op. cit. p, 43-44,

20 coraplo humento, gue fol, € € serd sempre ¢ mesmo, ¢ o wmodelo a partir do gual vood copiu. Se
dirigtssemos go molthor historivdor wmea oritica severa exivte sleum gue o suporiaria como ew? Sob eise pordo
de vista, eu vusaria dizer que freqtisniemente 0 historic & wm may romonce, # gue o yomance, comu vood o fuz
¢ uma boa histéria. O pintor da ratureza!l E vocé gue ndo mente jomais, DIDERCT, op. cit. . 40,

¥ Hma carreiva nova se abrivio entdo, parece-me, oos autores gque posssem o talewto de pintar ¢ sabem
assecky pelo cordecimento intimy fodos os movimentos do coragdo humano, STAEL, Germnine da. op. ot p.
4142,

*FGUSDORE, Georges. Le Romantisme I La savolr romantigue. Paris: Editions Pavot ¢ Rivages, 1993, p. .34
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acerca do romance? A critics & abstragfio do discurse dos moralistas ¢ a vaiariza:ﬁ@ dos
detalbes, da emogiio ¢ das nuances na composigiio dos personagens sugerem wima aproximacio
de Diderot em relaghio a categorias caracterfsticas do pensamento roméntico, Este fato dificulta
conceber seu pensamento de wma maneira monolitica, como nos sugers wma certa histéria das
idéins. Entretanto, nfio se pode deixar de levantar a hipéieze de que esses elementos sejam
valorizados pelo fildsofo na medida em que o5 concebe como meio de aleancar wm methor
entendimento de um domdnio no qual a wniversalidade estaria manifesta; o dominio das
paixdes,

O dominio das paixdes, em ambos, € apresentado como um patriménio da humanidade.
14 diversas formas de refratar essas paixdes e Staf] assinala muifo bem que se pode encontrd-
fas nos mais diversos fipos de discurso: na ficpfio, na histéria, nos livros de conduta, Mas, o
gue estd em questio ¢ o formoa. E a forma eleita por Diderot ¢ Stadl € o romance. Tal escolba
nfio tem, para ambos, outro pontoe de refer@ocia senfo o leitor. E que leitor € esse 7

Possivelmente um lelfor como Diderot...

Favals parcouru daﬁs Vimtervalle de guekyue heswres wn grond nombre
de situprionz, gue fo vie o phis longue offre & peive dony towte sa durée.
ooty entendn fps vrals discowrs des pasdens; [loveis vu kes ressorts de
Dimdrés et de Pomowr-propre Jowsr en cont facons diverses; f'éuly devenu
spectatesr dune multitade dincidents, je sentols que jlovais aequis de

Pexpérience,”

Capaz, como acredita Stagl, de buscar e encontrar na leiftwa um “suplemento de

experiéneia’:

Crignd mme les dorils merement philosophiques poawraient, comme les
rormons, prévoir ef détailler routes les nuances des actions, § resterait foujowrs
w ln morale deamatique vm grand avantage; ©est de poweolr faive naitre des
monevements & indignation, ww exaltation J'ame, e dowecs mélmwokia, effots

divers des shinotions romamesgues, ef sorte de supplément & Dexpérience. cetie

gy havia percorrido, no intervalo de algumas horas, wn gramde mimero de situagBes, que @ muais longa vida
oferece ravamente em toda @ sua dwagdo. Eu havia cuvide os verdadeiros discursos das paixBes, en havia
visin g molas do iteresse e do amor-pripric agirem de cem manelras difereptes, e tinha me tornado wm
expectador de ywma multiplicidade de incidenes, en sentia ter adguirido experifneia, DIDERUT. op. cit, p, 30
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impression ressemible & celle des faits réely dowt on aurait ét6 le témoin; mois,
divigde toyowrs vers le mwéme but elle dgav moins la pensée gue

Vinconséquent tubilemy des Svénemants gui nous enjowrens ™

Nesse sentido, ambos se inscrevem na methor tradigho da paidéia humanista, “(..)guf ne

réserve plus les livees & la vie contemplative, mais en destine le fruit & ln vie active (.}
2.3 Presericiio e narrativa.

Yimos anteriormente que 8 emerginela do romance moderne i acompanhads de
admiradores, como Sisgl e Diderot, que elogiaram o3 possiveis efeitos do género solve o
piblico Ieitor. Entretanto, esse ponto de vista estava longe de ser um consenso, pois houve
também agueles que o criticaram. Mas guern seriam estes Gltimos e onde poderiamos encontrar
essas visbes depreciativas do glnero Merario que, a0 longo do sdeulo XV, via seu piblico
leitor aumentar? Paul Hunter fornece uma pists para responder o essa pergunta ao afirmar
‘que, akm do discurso dos conservadores - agueles que pretendiam preservar a Hteratura de
incursdes na cultura p{?pui@z‘ - era possivel encontrar, também nos livros de conduta, sermbes ¢
tratados de moral, as rais diversas restrigBes ao romance. Essa afirmaclc poderia ser apenas
curiosa s¢ desprezassemos as orfticas que os livees de moral ¢ conduta receberam, como
vimos, de Stadl e de Diderot. Postas lado 3 lado, as afirmacies de Hunter, de Stadl ¢ Diderot,
podemoes concluir que a oritica sofrida pelos livros de conduta ¢ watados de moral teve sw
contrapartida naguelas que 0§ moralistas fizeram aos romances, Hupter observa gue as

ohiegtes literfrias ao romance nunca foram 8o grandes quanto as de orden religiosa e moral,

2 Mesme se o3 eseritos puromente filosdficos pudessem, como s romances, prever ¢ dewslthar todas @
sugces dag apfies, resiavig sempre @ moral dramdiivn wna gramde vantagem, a de poder fazer nuscer
movimenios de ndignugdo, wne exaltogdo da alma, wma doce meloncolin, efeitos diverses de situagbes
romanescas, € toos de suplementos & expeviénciar esto impressio assemelbase dguele dos fivtos reals de gue
terfomos sido festewambax; mas divigida sempre oo meswo oifetivo, ela desvia menos o pensamento gue o
guadro inconsegiisnie gue nos envalver. STAEL, Germalne de. op. ¢it p. 49,

4 o gual wlio reserva mals os vros & vida contemplative, mas desting o fruto das Ipituras & vido ativa §.)
BURY, Pmmanuel De o Paiddia a LPhonnftetd Lectures Humanistes of Véritd Morale, Iny Lidrotwe ¢
politesse: Pinvention de honnéte homme {1380-17 50) Paris: Presses Universitaires de France, 1996, p. 10,

¥ HUNTER., © Paul The novel and social/eultural history. Int RICHETTL, John {edited by). The Cambridge
Companion fo the Eivhteenth-Cannoy Novel. Great Britain: Cambridge University Prass, 1996, p. 20-22,
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Us moralistas que escreviam livros de conduta acreditavam que

At best they thougit novel reading o waste Hme, of worst ¢ serfous
mstiment of evil,. Three things especially concerned them: (3} that fictions, with
imaginary solutions to problems wwd with heroes ond heroines often rising
above the social stations they were born into could mislead the yowng in their
expectations uhout life, cresting vearnings and dissatisfuctions in those who
tived ordimary, dull, or prediciable lives; (2} that the “sertimants” in novels -
thetr valuing of feelings over rationslity and received - corrupred the reasoning
of veaders; emd (3} that the depictions of romance and conriship fand the
representation of the languages of sexual ativaction} might not only wars the

Imagination but overheat the passions.™

Tais crifivas parecem sustentadas sobre a crengs, tratada anteriormente, segundo aqual a
ficefio surte wm efelto sobre os valores ¢ comportamentos dos kettores. Particularmente, elas
mcidem sobre alguns dos tragos findamentais do géneror o “realismo™ da narrativa, sua carga
sentimental e, secundariamente, a abordagem das relaches amorosas, (3 temor dos moralistas
sustenta-se nessa dialética entre o real e o imaglndrio oferecida pelo romance. Ao mesmo

temps em que retrata problemas que sfo familiares so lettor, apresenia-the solucbes
imagindrias, ou sefa, soluples que, provavelmente, nfio se davam no cotidiano e que, no Hmite,
nfo seriam deseldvels, uma vez que ameagariam 8 ordem estabelecida.
Criticas e opinidcs desse teor podem ser, também, encontradas nos livros de conduta

& tratados da moral gue mrwi@ram no Rio de Janeiro oitocentista. No precm‘m de nlumero 14

da obra .:}Jaw Mammf a’a Eﬁm Tam, o ai.g%or acaﬂwiha que s @azs a pmab&m suas f Ehas d&

iwam mzmncms‘ &iegmdﬁ que aste&. p@{iéﬁm da:r»»%hes uma faﬁs& dﬁiia e:i{) mﬁﬁd{}“

U pad deve, sobretuds, prokibiv ds suas filhas o leinera de romances.
i melhores de todos, apenis die (déins conflsas e muito fialeas do mundo ¢ da
vid positiva,

A jovem acostumoda o semelhante leinra se chego o cosar, flea

© desconsolada se ndo acha, como & matural, v sex marido o herde do romance

¥ HUNTER, 1. Paul. op.cit, p. 21,
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| e gue Yaias vezes sonhou, Disto pode resultor g sua infelicidade, & algumas

| vezes g sug vergonha,

As reservas da lteratura preseritiva com relaglio ao glnero romance podem ser

vertficadas, tambérm, no preficio da obra 4 moral wniversal ou os deveres dos homens -

Lembrando-nos gue & nossa Niteratura se tem ucowmidads, de bé um
tempo a esta porie, a gscotha de romances de mud powea distracgéio, e g muior
parie dag vezes de nenhuma wilidode, o oif corruptivels, ¢ conkecendo gue
u'um ratado deste genere, pode o homem colher gy necessarias instrugles
para se conduzir mo comercie da vido, Jd no esiedo de isolado, jd de
soctabilidads; fuigdmos pois mais conveniente, 2 aid pela novidade, langarmos
pufe o wma obvo gue I podesse basteoer esses previosos melos, e distrahiy,
por assim dizer, ay suay ldeins  contimuomente erearnadis wno sivie

romantion ™"

s textos gebma citados inserens-se no contexto de disputa entre o romance moderno
¢ a Hleratura prescritiva em geral - que abrange, como pode-se notar, os tratados de moral e
manuais de conduty - pela primazia na onentacio dos valores e condutas do piiblico keitor.
“ No cerne dessa disputa encontra-se g preocupaciio dos moralistas com o estilo de seus
textos, Fsga preocupacio nfo €, como veremos adiante, exclusiva de Barfio de Holbach, sendo
comum encontré-la em muitos dos moralistas,

A escolba do termo literatura prescritiva que servig, no capitulo 1, para denoming ¢
agropar um conjunio de textos gue, apesar de variarem na forma, tinham como objetivo
transmitic valores e padrles de conduta, %xgcidhac’iez especificarnente, sobre a finalidade desses
textos, colocou om segunde planc a analise de suas dimenses formais. Pretendemos, entfio,

abordar ¢ problema da forma fazendo uso dos textos que circularam no Rio de Janeiro, Para

Y NOVO MANUAEL PO BOM TOM Contendo Modernissimos preceitos de civilidade, politica, conducta ¢

- maneiras om todas 28 eiraunstancias da vids, indispensaveis £ movidade ¢ aos adultos para seremn bemquistos &

" gaminharem sem tropeco pela carreita do mundo. Traduzido do francez de Luiz Verandi ¢ offerecide ao publico

*brasilefro por um Amigo da Mocidade. Segunda EdigBo, methorada ¢ supmentada. Rio de Janeiro Publicado e 4
s venda em casa dos editores-proprietarios Edvardo & Henrique Laemmert, Rua do Ouvidor 68,1872, p. 16,

CTBARAD IV HOLBACH. 4 Moral Universal Ou Os Deveres Do Homem. Lishea, Galhordo e mios, 1845,

i
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tanto, tomaremos como fio condutor da discussfio os questionamentos sobre a eficacia
pedagdgico-moral desse tipo de lteratura.
Na Adverténcia 4 edicio del 866 do Cddigo do Bom Tom, o, Regras de civilidade ¢ de

bem viver no séewdo XIX, 1. 1. Roquette observa;

Saiu &t luz este oplisculo em 1843, irés edices se tem publicadp wié este
ano de 1866, mas em nerhuma delos se for mmdance wo seu contpido o
redagdo; ndo acemtece, porém, assim nesta, gue £ 0 qutas mas o que
chomaremos “nova edipdo”, porgue efetivamente i nela muita colsa nova,
cont oS necesyirios melkoramentos que o fempo e ay olrcunsidncios pediom, ¢
gue hilo de agradar e ser dteis aos bendvolos leftores. Simplificoram-se wlguns
artiges que para Portugal, eram algum fgnto difusos; modificarap-se owros
ent armoniG com 05 ROVeS KEDS gue o lempo fom introduside; entremearam-se
wirias anedotas chistosas gque ddo emeridade ao estilo diddtico do fero) ¢
auresceram finalmarie alguns cortos morais em gue transhz o virtude modesta
entrelagads com o civilidade polida, gue fazem o verdadeive ornamento dume

educapdo desveloada ™

Vime anos depois da primeira edigho, o autor do “oplscule” informa ter feito duas
ordens de modificacbes no texto orginal: de contelido - simplificando alguns artigos segundo
as exigéncias do contexto portuguds ¢ modificando outros de acordo com a transformagio dos
usos daguele pals - |, e formais, frazendo para o corpo do texte anedotas e contos morais de
maedo a combinar o ensinarente da moval ao da civilidade, Essas modificagdes operadas pelo
awior no texto original pio sfio umae exceglio quando se trata de literatura com cardter
semelhante, Dentre a Hiterabwra prescrifiva que circulou no Ris de Janeiro no séeulo XKIX €
possivel encontrar textos que receberam adaptagdes #o contexto nacional. Em 0 trato do
mundo na vida ordindric pode-se encontrar no denm referente aos eriados, um exemplo desse

fipo e adaptaglo:

Néo  comprghendemos  esses ouwtomatos aglezes,  cumprinds
estoicamente wm confracto Hvremente feilo. For fnstincio preferimos nossas

eriadas #hdas ou da Belra, ou alguma crioviinha esperia € espevitoda; ¢ esses

. *ROGUETTE, 5 L Adverténcia In: Codigw do Bom Tom, ou, Regras de civilidade e de bom viver no sdouln
NIX SCHWARCE, Lilia Moritz (org.). 580 Paulo: Companhia das Letras, 1987, p. 45,
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Cricdos serfos ¢ respeitosos gue nos vem de Portugal, se bem gqus givcla o

pouco simpldvios. ™

Apesar de desgostarem dos criados ingleses, preferinde os locals au%&a Portugal, guando
irata-se da preparagio de um _g'azztag_g Hvro ensing a preparar trés sortes deles: & fréncesag a
russa, ou de forma mista e Obgarva:que 00 Rio de Janeire “a casa Paschouol e outres grandes
restayradores servem nas casas porticulores juntgres completos™ com pratarias e lougas
vindas de fora® .

Degse modo, g}@de%:éé considerar que as adaptagbes do-se em virtude da passagem do
tempo e, em alguns casos, do local para o qual esse tipo de lvio de condute destina-se.
Entretanto, nfio hé que se imagingr que o contetde, nos dols casos, modifica-se radicalmente
polg, como pode-se notar, trata-se de transmitir padeSes de conduta que 18m como referencial
os hébitos ¢ valores das nagBes que, naquele momento, eram consideradas “civilizadas”. O
Codigo do Bom Tom ¢ tlustrativo dessa pritica poils, segundo Lilia Moritz Schwarcz este 2 os
demais tivros de 11 Roquette watam de “introduzir o pithlico portuguds” na litevatwra, nos
costumes e no proprio idioma da Franga™ E provavel qélﬁ este sa:_;?a; também, o caso da
maioria de textos similares mas, o estudo dessas adaptaces foge, neste momento, ao interesse
da presente dissertagfio. Feito este adendo, gostariamos de retomar a ddverréneia de 1 L
Roguette 4 edigiio de 3.86{%. chamando a atenclo para a segunda ordem de modificactes feitas
pelo autor, a saber - a iﬁtmdzzgi&g dag anedotas ¢ contos morail. Lia Moritz Schwarcz
considera que essas ancdolas ¢ contos morais terimm a funglio de garantr uma legitimidade as

matérias tratadas no texto de Roguette:

G Codigo do Bom Tom guarda, porém, em relogfo o sews pares do

género, olguns fragos espectficos. que merecem sor destacados. Em primeiro

W0 TRATC DO MUNDOD N4 VIDA ORDMNARIA £ K48 CERIMONIAS CIVIS £ RELIGIOSAS por Ermance
Dufaux, traduclo ¢ adaptacho de SimSes da Fonseca, membr e ex-seoretario da Associaglio litteraria o ariistics
internacional de Pariz. Partz, H. Garnler Uvreiro-sthitor, 71 Ros Moreira Cesar, BE Rue des Saint Pores,
Pariz. [s.4.], p. 34, Guivrofilme)

» thidem. p.153,

# Pode-se considerar que introduz, também, o piblice brasileiro nos valores e habitos franceses, peis embora
tenha sido editado em Portugsl olirculou, também, no Brasil

B SCHWARCT, Lilia Morliz | Introdugiio In: ROQUETTE, L1 Cddige <o Bom Fom, ou, Regros de civilidade
¢ de bem viver no séowlo XIX., Sio Paule: Companhis das Letrag, 1997, p. 20,
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lugar, ao lado de cada sepdo podem ser emcomtradas “anedoias e cenas
cldssicas”, que muiios vezes vada tm a ver com ¢ tema tratady no copfiulo
wax parecem ety off a fim de gaventir ceria legitimidade & matéria ou
fembrar o leitor dus “experténcias” do passade, de preferowia da

Antigwidade. ¥

P primewe logar, gostariamoes de notar que a utilizaclio de contos = anedotas nlio &,
como veremos adiante, exclusividade do texto de Roguette, Em segundo lugar, apesar da
viabilidade da hipdtese explicativa de Lilia Moritz Schwarez para a introdugfio desses contos ¢
anedotas na edigfio de 1866, gostarfamos de retornar acs argumentos que Roguette utilizou
para explicar a modificaglio feita o texto, de maneira a levantar wma outra possibilidade de
interpretaciio para o procedimenio adotado pelo autor. Vejamos, entlio, as consideracfes de

Roguetie:

Bem quiséramns gue ¢ estife ameno com gque the demos principio
pudesse contimugr afé o fim; mas, pertoncends st composicdn oo ginero
diditico, no gdmitie il qdorno, ¢ 36 g poderiomoy Jornar menns fastidioss

com algumas anedotas ¢ digressGes, & assin o firemos. ™

O objetivo da introdug@o dos confos ¢ anedotas ers, segundo o autor, tornar a obra
wienos festidiosn wna vez que, por seu cardter didatico, nfio permitia 8 manutenglio de um
estilo ameno a0 longo de todo o fexto.

A preocupagio de Roguetie com o estilo do texto e o fastio que sua leitura poderia
causar pode ser abservada em oulros autores desse tipo de literatura. No preficio & drie de
Ganhar o Coragdio dos Maridog Fugenio de Pradel afirma que teve 48 mios o livio 4 arfe de
garhar o mmﬁ{} da szmm?‘fe, uma brochura de cem phaginas, impressa em 1822, Pradel
confessa que esperava encontrar na olra do “moralista”, como o denomina, observagdes sobre
o5 costumes, carncteres; um estude profundo das paixBes ¢, em particular, um gquadro dos

erros, gqualidades, prazeres das relagBes dos homens com as mulheres. A decepefio com tal

 RCHWARCE, Lilia Moriiz . lntroduclio {o: ROQUETTE, 5. L Cddige do Bom Tom, ou, Regras de civilidads
e di bem viver ne séowdo XIX. . 8o Paulo: Companhis das Letras, 1997, p. 25

S ROOUETTE, 1. L Adverténcia In: Cddige do Bom Tom, ow, Regras de civilidade ¢ de bem viver no séoulo
XEX SCHWARCE, Lilia Moritz forg.). 880 Paulo: Companlda dag Letras, 1997, p. 47,
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obra, na sua opinido “bem fracamente™ escrita, inspira-0 a escrever outra que Seria seu
complemento,
(F que pos interessa notar ¢ que Pradel decepcionara-se com o contedido e também com

o gstilo do autor de 4 arte de ganhar o coragdo da consorte:

Julgug-se gual seria a minhg swpreza, quondo recovheci que o vhra
todi ers, powco mals on menos, do memmo gosior frases empoladas,
comparagGes emphuticas, hyperboles sem vonte, espantoso palanfrorio. Talvez

acreditels que, atraves desta tervivel fegiflo de melaphoras, que o
author chama - w estilo simples ¢ sem pretengdo - o wipivite pide distinguir, o

seguir Hpdes sobiomente delinendas sobre o arte de govbar o covagdio da

consorte?”

Um estilo simples, era o que Pradel esperava encontrar no texto do moralista. Bm seu
lugar, encontra © oposto: “hyperboles sem conto™ | “terriveis legites de metaphoras”™ que, do
seu ponto de vista, fazem com que o espirito sinta diiculdade em seguir as ligBes ali propostas.
A partir dessy oritica podemos supér gque o t@xﬁzﬁ ideal pﬁra Pradel combinaria um estilo
simples € traria em seu corpo um conjunto de contos. B com este objetivo em vista que o autor
escreve Arte de Gamhor o Coraglio dos Moridos, om ©xto que iraz poemas por ele
elaborados, citacbes de La Bruyére, Hordcio, Seneca, Catdio, ¢ historias ilustrativas das
matérias iratadas. A estrutura bdsica do texto consiste em prescrever os vialores e
comportamentos adeguados ¢ trazer, logo em seguida, uma cifaclo, poema ou narrativa
exemplar. Desse mado, ao tratar do amor conjugal © autor narra & historia da bela esposa de
Cabadés, rei da Pérsia, que vendo o marido destronade e preso numa fortaleza, entregou-se

wm oficial gue por ela se apaixonara:

Affirmgese, gue o rabtha consentic em ceder aos seos desefos pora
arrancar © espose de wma morie inevitavel, Ella penstrow aid onde elle estava,

consaguio dor-the escdpula; e Cabadés, tendo-se refugiado ne paiz dos Funos,

S 4RTE DE GANHAR O CORACAD DOS MARIDOS para uso das donzellss casadelras por Bugenio de Pradel,
membre de varlss academias tradurida por F.P.AAL, Rio de Juneiro, Imprensa Americana, 1836, poyvi - wil,

{inierofilne)
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voltoy com poderose exdrcito, redurio ox Persos & sua vhedidncio, e tormou o

sentar-se ag trono, onde viveu pacificamente por espage de trinta anos.””

Assim como Pradel, o autor de o Liveo da Infincia ou Exercicios de lettura ¢ lighes de

moral, preocupa-se em assinalar o fato de seu Hivro ser escrito em estilo “facil e agradaved™:

Ao lado das mais proficuns ligfes de moral encontrard o manino g
aprender por este opuscnla, eseripto em sivle facll e agrodmeel, proveitosas

roghey da vida, e g observaglo di natureza, dos Bomens, assim como o

agradecimenio a Deus, rodeadp no wuniverso de todas as sugs moavavilhas. 7"

Este livro traz histérias que tém, segundo o autor, o objetive de comover ¢ coragiio
provicande nas orisngas o desejo de serem bons.

Em suma, pouce imporia se o lettor a quem estes Hvros destinam-se € adulte ou infanti],
do género masculino ou feminine, 08 “moralistas” o poupam argumentos para convencer o
piblico de que sua obra the serd til ¢ a leitura agraddvel. Hsses argumentos esbarram, nfio
~raro, na questdio do estilo do texto. A preocupagiio com o estilo relaciona-se, provavelmente,
com as oriticas sofridas por esse tipo de Hieratura, pols como vimos anteriormente, a suposta
“arides” dos textos dos moralistas servin a0 questionamento de sua eficdeia sobre os valores ¢
condutas do leitor,

Um outro motive de oritica aos texios dos moralistas, gostariamos de lembrar, referia-se
ao também suposto carbter “abstrato” € “generalizante” dessas obras que dificultavam, do
ponto de vista dos admiradores do romance moderno, o envolvimento do leitor por meio da
simples apresentagfio dos preceitos. Retormames entfio, ao problema da mser¢lio de contos,
poemas, citagdes de moralistas ¢ histdrias no corpo desse tipo de texto. Na drte de Ganhar o
Coraclio dos Maridos Pradel critica, a certa altura, a “mowia que tem os moralistas, os

ardit

metufisicos, de basear todos os seus systemas em generalidades™ ¢ 8z que val elucidar as

questBes relativas ac citime servindo-se de “observagbes ¢ de fatos”. Apds esse comentdrio o

® 4RTE DE GANHAR O CORACAD DOS MARIDOS op. ¢it. p. 82,

YOELIVRO D INFANCIA OU EXERCICIOS DE LEITURA E LICOES DE MORAL vertide do two do
consethelro De La Palme por Zaluar. 6 edicio correts ¢ melhorada. Adoptado pela inspectoria geral de
instrugio primdria ¢ secondéria com approvagio do governe imperial ¢ pela divectoria de instrucofio publica da
provincis do R, Livraria Nicolay Alves, 1885, p. 3.

* thidem. of. capitule XX V1

B ARTE DE GANHAR O CORACAO DOS MARIDOS. op. ¢lt. p. 52 ¢ 53,
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autor disserta sobre o tema em questio ¢ apresenta, assim como o foz ao tratar do amor
comjugal, a seguinte histdria: Mr. Deonel, fovem negoviante de Parfs casara-se com a fitha de
wm banguero de Amaterdd chamada Aﬁg@ﬁm, & marido descobre que a2 mudher € clurmenta ¢,
para curd-la dessa paixfio, nfio se separa dela um instante, durante o perodo de dois meses.
Mo bastando isto para curd-ls, 0 marido, depois de uma cena despropositada de cilmes da
esposa, resolve it embora, dizendo ser impossivel viver com “um dembnio”. Deonel dirige-se
av boulevard ¢ “deixa-se conduzir por wma d'essay seréus, que estdo sempre premptas &
consolar 08 mavidos atormentades por swas mulheres™ provecando este fato a perda de jufzo
de sua esposa pelo periodo de seis meses, A dura lico recebida por Angelina nfio bastoy,
entretanto, para pér fim ao seu comportamento ciumento. Aconselhada por uma amige,
resolveu fazer citme ao marido que jamais suspeitara de sua virtude, Angeling recebeu um
amante em sua casa ¢ fz com (ue o marido 0 soubesse. Por fm Deonel se separou de
Angeling e esta, atormentada pela paixfio que reinava em seu coragfo, envenenou-se, Essa
narrativa ¢ utilizada por Pradel como exemplo do cardter perniciese do cifime. Buscando
distinguir-se dagqueles moralistas gue considerava “metafisicos”, o avtor de drre de Ganhar o
Coragdo dos Karidos faz da narativa wina aliada, tentando combinar a generalidade do
preceito com a particnlaridade do exemplo. | |
Urcully, autor das Ligdes De Boa Moral de Virtude ¢ de Urbanidade também recorre a
narrativas para ilustrar as mais diversas prescriglies de conduta. Ao wratar do amor filia,
particularmente a0 ensinar como o8 fithos devern se comportar com relaglio a pals viciosos, é

narrada a seguinte histéria

“Ck prozos de wwa cidade de Franga estav@o condencados @ varrerem as

ruas. Em certo dn chegow-se a wm d'elles um mogo, ¢ belfowdhe ternamente o
mdic, Um cavalheire que vie isto da sua janella, chomon o mego, e disse-the
gue s nde belfavie as mios de prezos da cadeln publica: “Ahi { respodes o

miocso derramando fnprimas) e s o prézo for men Pai! e

O narrador, pai de Emilio, fax entfio o seguinte comentirio a historia:

0 ARTE DE GANHAR O CORACAD DOS MARIDOS. op. oit. p. 71
$LICEES DE BOA MORAL DE VIRTUDE E DE URBANIDADE escriptas v idioma espanbol por [ José de
Urenthy ¢ traduzidus por Francisco Frefre Carvalho Rio de Japeiro ng livearia de A, Preltas Guimaries & Ca
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Cuante valor, guania termira ndo encerra esia resposta! Um orguthose,
wm fngrato fevia deltado o correr por outra rug, a0 ver o desgracado ancide:
syt bom e respeitdvel filho vip sémente a desgroga de seu Pai, ¢ esqueceo-se

o vergonha de sua siinagde ™

A maior parte das narrativas exemplares contidas nos livros de conduta parscern-se com
sinopses de romances. Falta-lhes um desenvolvimento em todos os sentidos, As informacBes
que o narrador fomece sobre o contexio espago-temporal, os persomagens ¢ 4 trama sho
reduzidas ao minimo. A narrativa acima citada € um exermplo limite dessa economia de
mfcrmagdes: o narrador ndo descreve pormenorizadamente o ambiente, nfio desenvolve a
trama de modoe a permitir que o leitor compreenda comoe e porgué Os personagens se
encontram na situacfico apresentads e the pouwco atribuf um nome 3 esses personagens, Embora
a histdria de Deonel ¢ Angelina tenhia mais detathes do que esta (ltima, a quantidade destes
estd muito distante daguela gue causava a admiraglio de Diderot pelos romances de
Richardson. As narrativas a que recorrem os moralistas nfio possuem o aclmule de detathes
que permite um malor desenvolvimento dos personagens e o adensamento do enredo. No
conpunto da obra, elas ocupam um papel secunddrio e acessdrio. Bua funglio ¢ @arﬁmiaﬁz&r 03 -
preceitos morats ¢ dar, como vimos, oportunidade para que sejam lecidas consideracBes sobre
os vicios, as virludes, ¢ padeles de comportamento que elas fustram,

Mesmo que se pretendesse desenvolver tals narrativas, easa intengfio encontraria
HmitacBes de ordem material Considerando gue a média de mhmero de paginas dos livees de
conduta consultados € superior a cem - o Compendio de Civilidade Christd ® tom 24 paginas;
O trafo do mundo ne vida ordingrio e nas cerimonias oivis e religiosas™, 318 péginas |
Thesowro dos meninos”, 79 phginas; a Arte de Ganhar o Coraglo dos Maridos, 168

pdginas; o Nove Monwal do Bom Tew™ 190 paginas e Ligdes [e Boa Moral de Virtude ¢ de

o do Sabfio, n® 26, 1848, Aos pais & mEis de familia verdadeiramente empenhados na bea educagiio de seus
fithos ¢ fithas, I% ¢ O, o traductor poriuguez, p 18,

7 thidem. p. 18

B COMPENTMGD DE CIVIEIDADE CHRISTA para se ensinar praticamente #os meninos. Porto, Imprensa sos
Lavadouros N°16. 1834, Com licenpa {microlibne)

0 TRATO DO MUNDO NA VIDA ORDINARIA E NAS CERIMONIAS CIVIS E RELIGICSAS. op. cit,

B rHESQURO DOS MENINOS [an.t] (microfilme)

B ARTE DE GANHAR O CORACAD HOS MARIDOS. op, <it,

7 NOVO MANUAL DO BOM TOM . op. cit.
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Urbanidade™, 192 péginas - e levando em conta os dois romances de Macedo 4 Mwm%nf;zz ¢
Oy Dois amores t€m, nas edighes consultadas, respectivamente 118 e 400 paginas, pode-se
imaginar que o desenvolvimento das parrativas dos livros de conduta segundo as téenicas do
romance moderno implicaria nums aumento absurdo do volume de pdginas dos mesmos a
ponte de tornar sua publicagiio mvidvel.

Embora a literatura prescritiva perceba a forga da narmatividade enguanto nstrumesto
pedagbyico, nfio a desenvolve plenamente, pois o seu papel € auxibiar ¢ seoundério em relaglio
a preserigfio dos comportamentos & dos valores gue, neste caso, ocups o primeiro plane. Desse
modo, o desenvolvimento pleno das nareativas implicaria na descaracterizagiio desse tipo de
Hteratura ¢ esharraria e hmites de ordem material, O wso de narralivas curtas €, em ooitos
casos, mtercatados com fAbulas, poemas ou partes de poemas, enfim com géneros capazes de
ilustrar proceifos som comprometer a natureza dessa Hieratura, E‘)é;se modo, ac auanciar o3
deveres para com vs nossos rmdes e similhanies ¢ recttada a fibula ( casfor e a lebre onde
procura-se ensinar “come € insensato quem do pobre e desditoso, soberbo desdenha o rrafo” e
o canto X, estrofe 12, 25 de O Lugiodas ¢ utilizado para flustrar o tema do dmor & patria
pois, segundo entendia o autor, o vizinho Portugal™ oferecia na pessoa de Duarte Pacheco, um
exemplo a ser admirado e iroitado,

Além do uso de narrativas, fibulss e poemas, alguns sutores fizeram uso de outro
recurso parTative que consistiu na simulagio de uma espéeie de contexto ficcional a parti do
qual os preceifos eram progressivamente apresentados so leitor. Lilia Moritz Schwarez

observa, com pertinéneis, o uso desse tipo de expediente no Cddigo do Bom Tom:

O artificios do texto, pordm, fuzem deste guin wm exenplt original.
Trata-se de obra de ficodo sobre motérin de wilp flogde. O seja, ¢ ﬁzm:;
comern desde o infcio do Hvre guando o leitor, pouce atento, pode deixar de
nedar o trugue do moanual. Embora fexha side escriio por wm Cdnego ~ J. L

Roguetic -, sua autorin € contuds, atribulda o um bom pol, wn aristocraty gue

B RCOES DE BO4 MORAL DE VIRTUDE E DE URBANIDADE. op, ¢it,
3 gutor das Licfes é espanhol, daf veferic-se & Portugal como pals vizinho.
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safra de Portugal em 1834 guando, tendo perdido o exposa, resolven edicar os

dois filhos em Pavis, ©

E necessdrioc notar que o Cddigo do Bom Tom encontra nas Ligdes De Boa Moval de
Virtude ¢ de Urbanidade e, também, no Thesouro de Meninos wma parceria no que se refere 4
utilizago desse “artificio”. No caso das Ligdes, a ediclio consultada na presente dissertagio &
de 1848, portanto, trés anos posterior 2 primeira ediclio do Cédigo do Hom Tom. Contudo, o
Catdlogo da Biblioteco Municipal® mforma-nos sobre a existiroia de uma terceira edicfin
desta obra, em espanhol, feita em Londres, em formato in 12, pela Ackermann, no ane de
1828. O Caotdlogo do Gabinete Portugues de Leiturg™ esclarece-nos, por sua vez, que esta
edigho de 1828 serviu 4 traduglio para o portuguls feita, em 1838, por Francisco Freire de
Carvaltho. Apesar de nfio possulrmos a data da edigfo do exemplar consultado de o Thesowro
de Meninos, esss obra fol, como assinalamos no capitelo I, publicada em 1308 pela Imprensa
Régia®, teve uma edigio feita em Paris, no ano de 1870, vertida para o portugués por Matheus
José da Costa®™, outra folta na mesma cidade em 1878 pela 1 P. Ailhud, Guitlerd e C, 0o
formato in 8% uma pela B.L. Garmier, no Rio de Janeiro, em 1881.% P virtede dessas
evidéneins editorials, acreditamos que a “farsa” utilizada por Roquette spirou-se,
passivelmente, numa formula cuja vishilidade & havia se confirmado *

Essa frmula consiste na elaboragfio de uma moldurs narrativa que sustenia a
apreseriacio dos preceiios. Essa molduwra passa pels mvencfio de wm autor das lgdes -
normabmente v pal de famidlia - que, por melo de didlogos (o5 guals podem ser divididos em
iardes” ou conversaches™) com os filhos trata das mails variadas maiérias relativas aos valores
 SCHWARCZ ,Lilia Moritz . Introdugiio I ROQUETTE, L. 1. Cddiga do Bom Tom, ou, Regras de civilidade
e de hem viver ne séeudo XIX . S#o Pauvle: Companbin das Letras, 1997, n. 14,

S CATALOGO D4 BIBLIDTECA MUNICIPAL. Publicagiio official. Typ. Central de Brown ¢ Evaristo. Rus
Mova do Ouvider, 1878,

B CATALOGO DOS LIVROS DO GABINETE PORTUGHES DE LEITURA no Rio de Jansiro segids de wm
soppeiments das obras entradas no Gabingte depois de comsyads a impressio. Rio de Janelro, Typ. Commercial
de ¥ de . Regudas, Praca da Constituighio, MDCUCL VI,

BUALLEWELL, Laurence. O vro o Brasid; sua hissdriz. S8o Paulo: EDUSE, 1085, p37.

¥ CATALOGO DA BIBLIOTECA MUNICIPAL. op. ¢t

# Ambas edigdes constamy no CATALOGO DA BIBLIOTECA DO MUSE ESCOLAR RACIONAL organizado
por Julio de Lims Franco. R, Typ. de G, Leuzioger ¢ Filhe, 1885,

" £ necessdrio lembrar que & primeiva parte das Ligdes ¢ praficamente idéntica uo contedde presente no
Fhasouro de Meninos.

7§ o caso, por exemplo da obra: LICOES DE BOA MORAL DE VIRTUDE E DE URBANIDADE op. cit.

% Wi olwa THESOURG DE MENINOS. op. cit , 85 matérias tratadas sio divididas em “conversagdes”.
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e padrées de conduta. No (ddigo do Bom Tom, como observou Schwarcz, trata-se de om
aristocrats, vitivo, que safra de Portugal e, por dez anos peregrinara “por terras estranhuas,
verde povas e paises que zézmm virg, € ﬂu.vz‘nda linguus ¢ expressdes que nunca ouwvirg.” ®
Durante esse periodo, no qual Portugal passava por grandes agitacBes politicas, o pal -
mspirado pela lettura de Petit Cardme no é;u,ai o sutor Massillon revela que até os flhos de
soberanos estrangeiros lam 3 Franga estudar a polidez ¢ a civilidade - envia os lhos TetSlko ¢
Pugénia, com as idades respectivas de ¢ito ¢ sels anos, para estudar nos colégios franceses.
Entretanto, considera ¢ pal, @ sociedade também tem g sug gramdlica, que & necessario
estudgy” de modo que decide dar aos filhos “por eserito” as regras de civilidade ¢ bem viver
capazes de conduzi-los convenlentemente em qualsquer sociedades. Fssa moldura narrativa é
gue mtroduz, lteralmente, o leitor no universo das matérias tratadas pelo verdadeiro autor da
obra. Nas LigSex de Boa Moral, Virtude ¢ Urbanidude essa situagio narrativa Infcial € vez ou
oulra retomads, como por exemplo, na “Tarde V™ que trata do gue o homem deve a sua
pdtria. Nessa tarde, os preceitos sfo ilustrados pelo proprio pat gue nterrompe o didlogo com
os filhos, saindo ruma tempestade para responder 2 um chamado da principal autoridade da
provincia, Assim come as narrativas exemplares contidas no corpe dos manuais de conduts,
essa parraliva, embora se@ vez ou outra recuperada, nfo £ plenamente desenvolvida,
submetendo-se, Sempre, & principal finalidade da Ieratura de cunho prescritive gue € 8
transmissho de valores e padriies de conduta por meio de preceitos.

Por qu um fvre de condutas pretenderia passar-se por ficglio para tratar, como bem
observa S{:’i;;é&mzﬁ de matéria que ndo pertence 2o dominio da fiegBo? Acreditamps que esse
recUrsn, assim como o uso de anedotas, contos, histérias no corpo do texio, tfm,
possivelmente, relagfo com as criticas que o género sefren desde o séeulo XV, quando ©
romance surgiu e a ele fol atribulda uma eficdela maior sobre a conduglio dos valores ¢ padrbes
" de conduta do leitor.

Em lugar da simples apresentagfo dos valores e padrdies de conduta, teme-se a simulaglio
de uma narrativa, com personagens e diklogos - dois elementos presenies no romance « € 0 USe
de exemplos capazes de retirar os preceilos do universo da abstragBo e da generalidade,

""*-;pmicuiarizmds}uas por meio de historias exemplares, contos, anedotas, fibulas, Esses dois

FROGUETTE, L L Introduglio I Cddlige do Bom Tom, vw, Begras de eivilidade ¢ de bem viver no séoudo
HIY ROMPWARCY, Lilia Moritz {org.}). 880 Panlo: Companhia das Letras, 1997,




TECUTE0$ vém, do nosso ponto de vista, fentar “resolver” o problems do cardter “aride”,
“absirato” e “generalizante” que foi imputado g esse tipo de lteratura,

Cabe assinalar que o mercado editorial fluminense do séoulo XIX ofereceu ac leitor
esgas textos de estruturs “hibrida” - gue nfo sdo propriamente romances mas ndo se reduzem
mera apresentagho dos preceitos - , e também aqueles restritos 2 apresentacio dos precelios.
Ambos, pele que nos sugere a ampla cuculagfio no mercado editorial e a8 presenca nas

- bibliotecas de uso coletivo, parscem ter sido bem aceitos pelo publico leitor,
2.4, A moral pos romances de Macedo

Desde o séoulo XX, o8 oriticos das obras macedianas 18m, como lentarsmos mostrar
adiante, se preccupado em acentuar o cardter moral de sua produglo literdria.

Pode-se entender por moral um comumto de valores e regras de agfo - | ou seja, =
constituicdo de um chdigo ou conjunto prescrntive e, também, o comporiamento real das
pessoas, sobre os quals esse codigo pretende fer efello. 7

Meste sentido, acreditamos gque p{iums 530 08 criticos a tornar explicite de que cadigo
morgl o8 romances de Macedo iratam Ou mesmoe COMO 08 Persopagens se comporiam sm
refacio a esse codipgo, ou seia, como € a moralidade dos seus comporiamentos Bsss
indefiniclo quanto ao campo de eleboragio e pratica de um codigo moral diz respeio,
- provavelmente, 4 natureza literdria do texto macedianc. Se existe de fato ums dimensdo
moralizante em suas obras, ou seja, um codigo moral em relagiio 8o qual 0§ personagens

‘adequam-se mais ou menos, este se encontra disperso ac longo de enredo e s6 pode ser

WIdoS @ aus grEpes por.

0§ educaiivas, os lgrefes,
Formdadoy Wisho diwtring cosrenfe € num

) s devalores ¢ regras de agdo propos
intermédio-di. ape fiversas, comp podem
ete, Agontece deyses regras e velores serem bem explicitamente |
ensinamenty explicito. Mas acontece também delay serem transmitidas de manwiva difusa e, longe de
Formarem wwm cORjuBIG Sistamdtico, corstiiulrem wim joge complexo de elementos que se compensam, s€
corrigem, Se gnulom ent ceriny porios, persmiiinds, ossim, compromissos ou eseapatorias. {om e3sas reservas
pode-se chamar “oidigo moral” esse confunto presoritive. Porém, por “moral” entznde-se gucimente o
comportamienic read doy individuos em relagdo &5 regras & valores que s sfe propostos. designa-se. assim,
a manvira pele gual ples se submesem maly ou menos completomenie ¢ wm privcipio de condwiy pelo gual
¢les vhedecem ou resister o wme nterdicdo oy o wna prescripdio; pela guol gles respeitom ou negligenciom
wr egiunlo de valores; o estudn desse aspecto moval deve deteyminar de que manelre, ¢ oo gue margens de
varigodin on de fransgressdn, o8 dividuos ou 08 grupes s conduzen sm referéncia o um sisftmg presoritivo
que & expliciin ou implicitomente dudo em sua cultura, e do gual eles t8m consciéncia mais on menos clora.
Chamemos g vsse mivel da fendmenss a Cmoralideds dos comportomentos”. FOUTAULT, Michel Mol ¢




ap.rwn%%gfig__;g@_%ﬁ&,.dﬁsp%ma"?@. Se comparados ds prescriges presentes nos livros de conduta que
circularam no Brasil do século KX, podemos dizer que os valores ¢ padrfes de conduta
presentes nos romances de Macedo camg}méam um certo grau de opacidade.

Como vimos anteriormente, nem sempre b, pa Hteratura preseritiva, wma histéria a ser
contada ¢, quando esta € presente submete-se 2 apresentag®io dos preceitos. O romance
moderno, enquanto género, privilegia justamente o gue € acessério nws Hveos de conduta: a
narrativa. A construglio dos personagens, © cendrio ¢ a frama tém prioridade sobre a pregagiio
moral que, nesie caso, assume um papel secunddrio. Enguants nos manuais de conduta o lefior
encontra 4 exposigfo sistemética dos preceitos, nos romances ele 05 encontra dispersos ao
longo do enredo, apresentados ao leltor por meio dos didlogos ¢ comportamento dos
DUFSODAGENS, assin como dos comentarios que o narrador toce acerca dos mesmos. Entretanto,
nessa dispersdo € possivel, segundo o8 critices, perceber a “moral e acBo”, Tal tarefs exige,
semn divida, um trabatho minusioso de desvelamento, A dificuldade em cirounscrevé-la talves
explique, pelo menos parcialmente, a formos vaga de tratamento gue reccbeoy, em particular, da
urftica especinlizada po séeulo XX

Embora a probleméitica da moral seia uma constante nas corfticas dos romances de

Macedo pois, de forma geral, os eriticos nfio dexam de abordd-la, mesmo que de forma
passageira, percebe-se que tal problemdtica recebeu, no séoulo XX, um tratamento diverso
duguele empreendido pela crilica oitocentista, Essa diversidade diz respeilo tanto ao valor
giribuido 4 moral nos romances macedianes, guanto ao sew significado propriamente dito.

Pretende-se investipar essas criticas, tarefa que serd levada a cabo retrospectivamente,
ou seis, partindo daguelas produzidas no séoule XX ¢ recuando no tempe, a0 encontro da
recepedo confernporfoca ac langamento das primeiras edighes dos romances macedianos.
MNeste Gitimo caso, estaremos frabathando com duas erfficas particulares: a de Dutra e Mello,
sobre o romance 4 Moreninha, publicada na revista Minerva Brosiliense em 13 de outubro de
1844, ¢ uma de autoria andnima referente ao romance Os Deis Amores, pubbcada na revista
Grroneharg em margo de 1855,

Dentre o5 crfticas do séodle XX que sbordaram o tema da moral nos romances
macedianos encontra-se a de José Verlssimo, publicada em sua Histdria do Literatura

Brasileira, na qual € tecida a sepuinte consideragfio:

pritiva de si. In: Histdria da sexwadidods: o wso doy praveres. 57 edigiio. Rio de Janeiro: Ediglies Graal, 1984,
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Cwidando cumentar-lhes o interewse, ¢ acaso Jambém fozd-los mais

| Herdrios, carrega o aulor no omunesio, exagera o sentimentalidade até &

- pieguice, filosofa banalidades a fartar ¢ moraliza_im

| Imperdinentemente. Sdo

' yomances morals, de Jamilia, leitwa parg senhoros e SE??}R??’Q‘&;‘ .::fs«r B
sociedude gue deles prdprios se verlfica inocente, pelo menos sem malicia, ¢
gue, salvo os retogues do romanesco, essas novelas parecen retrolar fielmente,
A sua fllosofia & trivind, otimistn ¢ satisfeita, conforme o espivito da énoca
rommnceada. A sua mored fradicional mox povos cristdos, sem dividas, nem
corflitos de conscidngie, a moral de catecizme para wso vulgar, Nem

| prejudica & abuse de namors, o alguns cases de amor romanescy, pois tuda.

néo aponia se a0 oo casamento & acaba ivariavelmente nele, parg completa

| satisfagdo dos bong costumes.”

O ternp da moral na corftica de Verlssimo ganha wme intensidade - “moraliza
impertinestemente”™ -, e um destino - para “sephoras e senhoritas”, ou sefa, para o piblico
ferninine. Gardm, também, wa adietivo definidor de seu cardter ¢ contetdo: “tradicional dos
poves oristfos”, ¢ wma suposta fungfo - “catecismo para use vulgar”. Hi que se notar,
primeiramente, que a critica de Verfssimo parte do principio segondo o qual Maca{im teria
fransposto para 0 romance os valores da sociedade que o rodeava, definida pelo critice como
“inocente e sem malicia”. MNesse sentido, baveria uma certa concordéneia entre a moral dos
rornances macedianos - “sem dividas e conflitos de consciéneia” ¢ aquela do seu piblico leitor,
Ewm surna, a uma sociedade que 52 verilica inocente corresponderia um romance portador de
umg moral sem dividas e conflitos de conseifneia. Fesa “moral de catecismo para uso vulgar™,
caleada em principios cristiios tradicionals, estaria de plenc acordo com os “bons costumes” da
énoca, observa o corftico, como por exemplo, o cassmento come desfecho dos namoros.
Verfssimo parece supor que a adjetivagfio dessa moral permite ao leitor do séeulo XX
compreender o seu significado ¢ conteddo, Tem-se, também, & Improssée de que essa morsl
esth cirounserita & uma Gnica pratica social, & qual os romances refratariam: of DAMGTOS ©
casamentos que dele decorrem. Mesmo que assim fosse, o fato de tudo acabar e casamento,
diz muite pouco sobre os valores gue subjazem e prientam essa pritica social Se hd uma

relaclio entre ¢ casamento ¢ a “moral tradicional dos povos cristies”, quals seriam o8 preceitos

. Yol.2, p.26,
CTUypRINSIMG, José, Os proceres do Romantismo. In: Hisidrio da Literatura Brasileira: De Bewo Gongoalves
(16011} o Machads de Assis{I908). (1" edigfio; 1916) S0 Pavle: Bd. Letras & Letrag, 1998, p, 234
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orientadores dessa moral? Verifica-se, assim, que o uso dos adjetivos para definir a moral dos
romances de Macedo, acaba, neste caso, por assumir um cardter reducionista e por informar
pouco sobre o8 possivels preceifos que a mﬁasﬁ;iﬁaiﬁw&

Um procedimento semelhante pode ser, também, observado em Antonic Candido
quando considera que a moral dos romances macedianos consiste em fazer com que a maldade

5638 provisria ¢ o bem definitivo:

Nilo ¢ tombém de expantar que @ sua visdp sefa tio pobre, ¢ de quase
todos o5 seus liveos se. desprenda wma boo vomtade chein de bonowiv e
apimismo, Se ji houve guem dissesse gue o mal & secessdrio, para Moveds ele
& apenus passageive, Vimos como em sua obra tudo se resolve, explica e
perdoa. O escritor fumiliar tmbra nas menidades fingls, que reconciliam com
a vida ¢ ¢ semelfpmte. O vicio € a privaglo wmomentdneq da viviwde, mesmo o
pobreza € wmo suspenséo da abastanga. A maldade & provisoria, o bem,
definitive | els a moral doz seus Hvros. Nanco escritor redusin tanto o

patcologin d moral, ¢ exin ao eatocismo.”

Em primeiro lugar, caberia observar que Cindido e Verissimo compartilham da opinifo
segundo a qual os romances de Macedo seriam uma espécie de catecismo moral. Em segundo
lgar, Candido squaciona o campo da moral a partir de dois conjuntos de nogdes opostag: o
vicio ¢ a virtude, o bom ¢ o mal Desses dois conjuntos coneld gue a moral dos romances
macedianos consistiria, via de regra, na vitdria do bem sobre o mal Apesar de se aproximar da
nocin de moral do séoulo XTX, que parece ser entendida como o campo das virtudes ¢ dos
vivios, Candido parece supor gue tal campo teria vm contetde a-histdrico, nfo sendo
neeessario egpecificd-lo. Desse modo, ndio € possivel, a partir de tal critica, compreender em
gque consistiriam os vicios e as virtudes, assim como o bem e o mal Neste caso, esharra-se na
problematica da historicidade dos oddigos morals. As pamdes e os comporfamentos
considerados viciosos ou virtuosos no século XIX nfio sBo, provavelmente, os mesmos do
séoude XX, MNesse sentido, a critice de Candide acaba esclarecendo pouce sobre as

especificidades histdricas do codigo ou obdigos morais de gue tratam os romances de Macedo,

PCANDIRG, Antonie. O honrade ¢ fecando Josguim Manuel de Macedo In: Formepdo do Literoture
Berasteira: momersos declsivos. 3a edigio, Belo Horizonde: lintiain; $io Paulo: Editora da Universidade de Sio
Pawde, 1975, vol 1L, p. 136145,
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Além disso, € necessério considerar que nwito embora s moral pretenda-se universal, ou
sgja, valida pera todos, numa mesma sociedade ¢ numas mesma época, por certe pode-se
verificar 2 convivénela de variados cddiges morais conformes grupos soclals diferenciados. A
critica macediana esteve muto atenda 2 este fato e nfo raro relacionon 2 moral dos romances
macedianos a grupos sociais especiiicos que receberam denominactes as mais variadas.

Essa relaglio de pertnéneia entre o8 c6digos ¢ os grupoes sogials nfio eseapon a Anfonio
Candido. O critico afirma que devido ao fato de os romances macedianos serem figls ao
“wisterna de posiches ¢ relacdes” da sociedade em gue o aulor vivig, 0s relacionamentos
amorosos neles presentes eram serpre roarcados pelo interesse econdmico, revelando, assim,
“alguns mecanismos essencials da moral burguess, apolada na necessidode de adguivie,
guardar ¢ ampliar propriedade”. ™

Assim como Antonio Candido, Wilson Marting ao explorar a “filosofia moralizante” dos
romances de Macedo remete-se a0 contexto externo a0 romance, tentando encontrar nas obras
do autor, os valores da sociedade em que foram geradas. Desse modo, ¢ estabelecida uma
relacBo entre os romances macedianos ¢ as “concepgles patriarcais em que se fundova a

sociedads brasileira da época™

Bso corvia por conta dos efeitos lmanoristivos gue Maceds desejava
provovey @ gue pie excluem a filosofia moralizanie da literatura romdntica. Na
Morenivha, ¢ exemplor o didloge entre Leopolde e Augusto, o primeiro
defandends o idéia de gue o verdadeivo amor 36 pode florescer na roga, onde
g8 costusrer sde puros e o simplicidads de wmanelvas poranie g quenticidade
dos sentimentos. A cidade ¢ g sociedade, wo contririo, estfo repletas do
insidiosos perigos para & honra femining { tema pradileto da ficedo romantical
go mesmo tempe, e waoma contradiplo oparemts, mas revelunde  seus
verdideiros sertimertos, Macede mostrava-se portiddrio de umo eﬁéxxgz&a
wealista', para o sexo feminino. A Moveninha, como 05 rommces posteriorgs,
reflete as concepeler potrigreals em gue se fundavi a socieduds brasilelra da

Epes “

#CANDIDO, Antonio. op. it . 139,
T OMARTING. Wilsan, O ano da Moreninha. In: Histéria du Inteligéneia bragileira. S8 Paulo: Culrix, Bd. da

Universidade de Sfo Paulo, 1977-78, vol. 2, p. 305,
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A comparagio entre a oritica de Wilson Marting ¢ Antonio Candido evidencis, de
certe modo, um trago comum agueles que avaliaram as obras macedianas: a tentativa de
interpretar o cardter morat de seus romances se d4, via de regra, polo estabelecimento de uma
relago entre a produgiio Berdria ¢ a soviedade do perfodo em que foi elaborada. Os erfticos
consideram que, de alguma m&ﬁ@ima pﬁdﬁ%ﬁ sncordrar, nos romances, uma espéeie de Yeco”
dos valores que regiam a sociedade naguele momento.

Esse tipo de relagfio, particularmente no gque diz respeito ao tema da moral, €
questionada muma recente biografia sobre o autor, Na tentativa de explicar o porgué do
cardter moralizante dos romances macedianos, a awtora Ténin Rebelo afirma gue Macedo
teria a infenciio de fornecer, por meio de seus romances, uma codigo flico para a burguesia
do Tmpério que se encontrava “desprovida de uma sdlida bagagem moral”. Tal cddigo seria,

1o ¢aso, wspirado nas concepgfes do bom selvagem de Rousseam

Muos o imporiante parg o Mistoria do Literatwra brasileira € gue, tonto

na priseiva quarde ra segunda fase de sua fiegdo, Macedo terdou formar wma
 meve meniolidade dtica para o burpuesia do Jmpério, aparermtemente GIg0
desprovida de wmn solida bogagem morad. Buscou u exséncia da idéia do bon
sauvage , ae gual o homem € puro ¢ bom, $6 corrompido vo condate com g
sacledade. {..) Jd na sependn fave de sua fiegdo, o bom selvagem & vencido
peln sociedads, & comega o “daguerreotipd-la” tal como ela 8, com seus viclos
e deprovagfies morais, temtomdo, agova medionie o exemplo do Mal, continuay

~ et . we o oxea TR
st tarefi roméretica de edificagdo duica. ©

O porto de vista de Rebelo diferencia-se dos demais na medida em que parte do
pressuposto segundo o qual o romance € portador de uma ética Inexistente na saciedade em

| que ol gerado, ou seja, a0 nvés de ecoar os valores dessa sociedade, tenta transmitic outros
que lhe shio desconhecidos. Entrefanto, a autora mantém-se em posigio semelhante aos
dernais criticos na medida em que, ao adjetivar o cddigo em questiio exime-se de explord-lo
detathadamente. Considerando que uma sociedade, ou mesmeo wn grupe soeial especifico nfio

se perpetua corn g auséneia total de regras, pode-se supor que onde Rebelo v€ a4 auséncla,

% SERRA, Tania Rebelo Costs Joaguim Manwel de Muvede ou os doiy Macedos: 4 Luneta Mdgica do
Segunde Retnado. Rio de Janelro: Fundacio Riblioteca Macional Dep. Nacional do Liwo, 1994, p. 33,
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haja, possivelmente, um embate entre diferentes concepeBes sobrs o que seria mais adeguado
ou desejavel para a “sociedade” em fermos de valores e padeSes de conduta. £ o que parece

kd

€10 OED IN0TeNnto, sugerir a propria aulora:

Mas o didatismo em nossp romomeista rasscende o movalismo. Ele
prefends estabelecer e dav a seu piblice wna ética social, introdusingdn HOVOS,
vt melhor, antigos conceitos morais do bom somportamento social. Fatrodus a
Yéliva do bom selvagem”, a do homem da Hede do Ouro, onde todos siio
ontalogicamente bons, B pov fsso guE 08 paros, em swas obros do primeira Jase
sempre so recompensados (o romance hizmting também fem esse tipo de
estrufyra BarrEiivg), moy cwlosomaente, o3 wmouns niflo s3v muio puriddos,
sobretudo n' {0 Mogo Lotro, Newhwm deles, nessa obra, tem um desting

tréigice.”

Embora reconhesa a existéneia do um conflito permeando o estabelecimento dos
valores morats - conflito entre os “novos” ¢ os “antigos” « ¢ situe 0s ‘novos” em referéneia
étiva do bom selvagem, a biégrafa nfio revela especificamente quais serfam os bong
comportarmentos spelals que esses valores informariam,

Em suma, a partir da critica de Marting, Antonio Clndide ¢ Ténia, percebe-se que 5
andlise da moral nos romances mreadinos permanece, em grande medida, reduzida a
adictivasdes que carecem de uma explorage mais minuciosa dos proprios romances. Marting
relaciona a moral com as concepgles da “sociedade patviarcal”, mas nio esclarece
exgtamente que concepdes seriam estas; Candido considera a moral macediana “burguesa”,
susientada ne principio de aquisiglio e actimulo de propriedade mas ndio demnonstra como isto
s¢ dd nos romances, ¢ Ténia Serra, apesar de ter vma visdo completamente oposta & de
Candido, 'Viﬁ;'izxmb-}amdo nos romances macedianos umg étice rousseauista destinada 4
buarguesia do Império, nfic deixa de esbarrar no ferreno vago dos conceitos do bem e do mal.
Gostarfamos de ressalfar que o conceito de burguesia, utiizado pela critica tanto no
fratamento do romange quanto para a andlise do plblice leltor, parece questiondvel em se

tratando de uma sociedade escravista,

" SERRA, Tania Rebelo Costa. op. oft. pd6-47.
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Veitas essas consideragbes, cabe notar que o8 comentdrios dos corfticos ndo deixam
dirvida quanto 4o fato de Macedo ter concebido o dominio da moral come elemento integrants
da narrativa ficcional Essa concepglio mrraiiva,, ndo erg, contudo, exclusiva do autor. Como
vimos anteriormente, 0§ criticos contemporineos ao surgimento do romance moderno, ais
- como Stag ¢ Diderot, atribuiram, de fato, um papel moralizador a esse género literrio. Cabe,
portanto, investigar como a crftica literdria contemporfves ao lancamento dos romances
macedianos equacionou essa relacfio entre o romance moderno € a moral.

Os dois textos analisados mostram familiaridade com o romance moderno ¢ com os
debates acerca do mesmo. 7

Dutra ¢ Mello micia seu artigo sobwe 4 Moreninho observando oue ¢ romance moderno
era uma nova forma Hterdria de sucesso que manifestava, de maneira fecunda, as idéias de seu
séoulo, Entretardo, suas considerac@es sobre o género em questo nfio se restringlram a meros

elogios:

() romance, essa nova jovma leraria que se reprodus espontosamente,
queg mang cawdald € soberba da Franea, do Ingloterra ¢ da AlHemanha, fem sido
g mais fecundn e coprichoss momifestacdo de ideias do secudo ootual He
incadeulovel o mumero de paginas sembvivas, pallidos & eshocadas, raramente
sublimes, comspladoras ou gsceficas, mus oo frequéncio dowadns de hum
varnly frithante, o um colorido fopozo, gue o improvisapdo endbpsiasmeda pela
mania de hum munde de feflores grranca do bergo Bworacions onde hum
novermio [sic] de cuidados as aguordava, Fluctuandn agui e ofi hnm publico
ingacizvel as ahwaca, devora-as com gvider, deiraeay com ndifforenca, colcs

rola vy poeire ¢ esguece para sempre. 7

Apesar de o romance moderno agradar a Dutra ¢ Mello, 2 pongo de considerd-lo a mais

fecunda mﬁmﬁ,&wgm de idéias de seu séeulo, o critico tem TESSIVAS 10 que diz mspm‘to a sua

quam d@ @ V?Z’K‘BE{} COM & IMprensa }{}maizaticas {?i:ssewa, proporcionon ao género um

“ Tal familiaridade decorre, provavelmente, da chradagio de romances europeus no Brasil, Soares Amota
pheerya que nos anos 30, ou seia, na dévada anterior & primedra ediglo de 4 Morenindie, 0s romances de Walter
Seott ¢ Vietor Hugo comesavam a ser vulgarizados entre os lettores brasileiros por meie do folbetim AMORA,
Anttnio Sonres. Macedo In: € Romantismo (F833-1838/1878-1881). Sho Paulo:s Editfra Cultrix, 1967, volume
2, p. 193, CF também MEYER, Marlyse Folhetim: uma histdria. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1996,
T MELLO, Dutea . A Moreninha. Minerva Brasifiense - Jornal de Sclencias, Leiray ¢ drtes, publicado por

huma associagho de Hteratos, Rio de Janedro, vol. 1L, #° 24, p, T46-751, outubro de 1844,
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desenvolvimento espantosc, mas fez com que ele tivesse que satisfizer um gosto que se

depravava, depravando-se tambéng

(... esgueseo-se de que deviu fazer a educacdn do pove, ou pelo menos
de gque podia aproveitor o sew prestigio pava fise. Penetrawdo ma cobong
Fumilde, ne recomare swmplussa, no keite do 'i'ﬁ&fgem:m, no aposekto o
Jauste, perdeu de vista o fomal gue devie gaidd-o; deslembrowse de levar a
fode a parte u imagem da virtwle ¢ comsolagdo mitigadors, g esperamgo ¢ o

horror do vicio. 7

Datra e Mello parece sugerir que o3 romances sio facilmenie esquecides pelo leitor
porgue perderam sua fungio pedagégico-moral. Em suma, o romance perden de visia o
abjetiva que devia guid-lo, que um dia fora sew educar o povo e ensinar-the os caminhos da
virtude,

Opinifio semelhante é manifestada pele autor andnimo da critica ac romance Vicenting,

publicada na revista Guarabara em 1855:

0 yomance ¢ o'ovigem moderne; veio substitwir os novellas e as

bstorias, gue tanto deleitavam o nossos pags. B wma leitwra agradavel, e

divigpmos guasi wm olimente de facidl digestde proporcionadn G estomagoes i

Fravos. Por sew imtermedio pode-se moralisar ¢ Instrudy o pove fazerdo-the
chegar o conhwcimento de algumas verdedes melaphysicas, gue  alids
escapariam 4 sua comprehensio. 51 o theatro ol justamente chamado g escola
dos costimes, o romanee e & mamf amt ac;&:} o romancisia fem aimin mois
poder do que 0 ,v:iramaff,erga este 56 fai’f& aal cuns cemtenores d pessous, cufas
posses ¢ peoupogles thes permittem de fregilentar os espectaculos, e aquelle
dirige-se & numerosa chazse dos que sabem {ér. Penetra no pafmc.ia g [OHSE
sabre o esplandido bufete do rico ¢ do nobre, solve o meza de rrabalho do
firteraso ploatifad de Hvros, folhetos ¢ jornues, dundo a imagens pesfelia do
caos, Finimeligivel] pmiio pepetra no alvergue do pobre, do oriesdio, e voe

suavizm-he o3 omargores dp frabalbe recreordo o swa imtelligencin, e

#WMELLO, Dutra e, op. ¢it. p. 747,
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infiltrands nelfa os principios de moral e de s8a philosophia, gue deven serviv.

e de nermea na escabroso veredo do vida 2

Como pode-se notar, ha, ern ambas as oriticas, um consensg em torno da necessidade de
o romance ter wma funcBo moralizadora. Os bons romances 8o, do ponto de vista desses
criticos, aqueles capazes de propagar & virtude 2 criar © horror ao vicio. Para o corftico de
Vicentina, © romance produz beneficios quando obedece a algumas regras de composicio,

dentre as quais nilo “(..) propagar idéins funestus, que plantam a descrenga v'alma, fazendo

murchar wma por wma as fiores do esperangaf,..} ¥ e nfo saptificar os vicios sob as cores da

virtude,

Hsses criticos tm uma visdo acerca do romance que combina um padi@o de idealidade
no qual g funglo moralizadors necessaniamente deve estar comprzendida e um cerio
pessirnismo sobre 03 caminhos que o género estaria trithando. Dutra ¢ Mello refere-se a uma
finalidade mﬁé@, supostamente perdida pelo género em seu contato com as exigénelas da
miprensa jornalistica; ¢ o critico andnimo de Vicending acredita numa “répida decadénela da
litteratura romantics”.

£ & partir dessas censidémg:@esﬂ segundo as quais sfo considerados ruins ¢ decadentes
aqueles romances que ndo conseguem propagar  virtude e © horror a0 vicko, que 08 Fomances
A Moreninia ¢ Vicenting sfo avaliados.

A lettura da eritica de Dutra ¢ Mello ao romance 4 Moreninhg evidencin que sua
concepclo de moral diz respeito is paixBes humanas, embora nfo se reduza a ely, e faz saltar
acs olhos a dificuldade encondrada em fazer com que essa obra enguadre-se no padefo

romanesen por ele considerado ideal O orftico afma, a certa altura quer

“Podesse ou nde o awtor lasgandoe min de wma grande verdode moval
circumdal-g de factos esvolvendo-a niuma aoedo quolguer e froela sobressohiy
dir hata e swcessifo desses factos; ou, inversomente, ofterdands wm facto ¢ as
conseguincios ethologicas nells englobadas, desenvolyel-ay ng covver dum
plano, podesse ou ndo tomar wmg fSgura Bistorics, wmia paindo transcendenie,

o w wseals do amor hum grdo de maior vidto dedicacdo o nobwesg, Bumg

BOICENTINA, Guanabara, revista mensal, artistica, sciemtifica ¢ litterarin redighta por wma Associagio de
litteratos e dirigida por Manoe! de Asaulo Porto Alegre, Antonio Gongalves Dias e Josguim Manoel de Macedo,
Rio de Janeire, Tome HEL 0° 1, margo 1835, p. 17,



abnegagdo sublime, ¢ fota-la com fode o expansibilidade de talento gque
possue: Isso ndo nos diz respeite ke guestdo witra oritica. Devem aceltar sua
produgdo enguarto tal, collocar-nos no ponte de vista gue @ destinora, ¢
comparariins @ idela que o possuin € g maneirg porgue nel-¢ waduzio. Tal ke o
nosso dever, o gostoso nes ke dizer gue o antor desempenhou complelamente o

Fim gue se propoz.

De certa mansira, Dutra e Mello estd considerando que o romance inaugural de Macedo
nfo aborda nenhuma grande verdade moral, como devem fazd-lo, do sen ponto de visty, os
bons romances. Esta consideragfio nfio o impede, logo adiante, de definir o romance nos
seguintes termos: “Linguagem casta ¢ sevéra, acedo viva e seguida, rigida moral, cbr
appropriada - eis o que nos cumpre.”™ A primeira vista, ambas as afirmagdes parecem
contraditérias. Entretando, Dutra ¢ Mello tem em vista gue, embora Macedo nfio tenha dado
“uma cor filosdfica” ao seu romance de estréia e nele estejam ausentes “as grandes paixdes”,
conseguin elaborar uma obra em que “o disforme e o horrorose” so atheios ao plano, em que
“reinam em toda a parte jovialidade, abandono ¢ barmonia”, Essa avaliagio fica 180 mais clara
s¢ considerarmos a cena eleita por Dutra ¢ Mello como das n‘iéis sublimes ¢ harmonicas do
romance: a dos dois breves, em que, do seu ponto de vista , pode-se ifisiumbmr a mio
caritativa estendida sobre a indulgéneia revelando o consrcio de duas “almas puras”.
Podemos concluir que o cardter moral dessa obwa, decorre, para Dutra e Mello, menos do
tratamento dados 4s paixdes humanas do gue da ausénels de gualquer clemento que, de seu
ponto de vista, seria capaz de derramar o horror sobre aquele que o 18, Pela apresentagiio “do
quadro edificante da virtude™ em vez do “pavoroso aspecto do onime” o romance ganba forga
para atralr 85 pessoas para o caminho da retiddio moral. ™

Como vimos apteriormente, para o pritico do romance Vicenting, “o verdadeiro
romance” ¢ “moral ¢ izéstmiim”’, capaz de levar ao povo, que niio tem “lempo para consagrar
ao estudo” o8 “principios de moral e de sfia philosofia”. Partindo desta concepgiio, o romance

Vicenting, cumpre, satisfatoriamente suas exigénoias:

9 YICENTINA. op. eit. p.18.

B AIELLO, Dutrs e, op. oit, p. 748,
*F Thidem. p.750.

 Ihidem, p.750
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(G plann é simples e de swwmma movalidade: ¢ wma Hgdo dada 8y mogas
para que gprendoam o preservar-se desss serpentes, que se introduzem por
entre a5 flores, que sussuram aos seus owvidos palavens Jementidesfsic], gue
ahusanm do furaments pora immolal-as nos aras da velupia, dondg-thes em

troce da sua credudidade o miséria ¢ o opprobio! ¥

A valorizaglo do carfter mwreal do romance e sus compreensfo enquanto guia de
conduta para © leitor, claramenie expressa nas criticas de 4 Moreninha e Vicenting,
sproximanese das concepetes de Sia¥l e Diderot e afastame-se, sem duvide, daguelas
manifestadas na oritica literdrie que, no séeulo XX, sbordou a produgfio romanesca de
Macedo. O ditlogo entre as criticas do séeulo XX e aguelas do XIX feitas ao romance 4
Moreninha e Vicenting permitem a percepedio das diferentes expectativas em jogo. O termo
“catecismeo para use valgar” utilizado por Verissimo ao referir-se a0s romances de Macedo faz
lembrar & compreensiio do erftico de Fiventing acerca do romance. Moralizar ¢ instruir o povo,
eis 0 papel que atribuia 2 esse glnere Itterdrio. Ora, partindo dessa perspectiva, o fato do
romance sssemethar-se a um catecismo consiitul waa qualidade e rdo um defeito, come parece
sugerir Antonio Candido ao afinmar que a psicologia dos romances macedianes era reduzida 3
moral ¢ esta ao catecismo. Cawdido espera uma refingda elsboragiio psicoldgics dos
persenagens e no romance de Macedoe nfio encontra isto. Contudo, o critico Dutra ¢ Mello
elogia Macedo por poupar ac leitor as “langas observagdes pathologico-moraes sobre toda a
compankic”, vie the iwomodando, de maneira alguma, a constnglo posteriorments
gualificada come “lipoldgics” das personagens dos romances macedianos.

Linhares afirma, com propriedade, que nos romances de Macedo “a moral du hisidria
gra reafirmada sempre uo final do liveo. % Reafirmar no final da histdria a “licBo™ gue o leitor
deveria tirar a0 longo do desenvolvirento do enredo ¢, provavelmente, wm procedimento
adequado a uma concepglio de romance que pretende transmitic valores e padrBes de
comporiamento.

Ao snalisar negativamente a dimensio moral das obras do autor, a critica literdra do

século XX perdeu de vista que essa mesma dimens#o moral era, no séeule XEX, extremamente

® YVICENTINA. op. ¢it. p. 18,
¥ 1 INHARES, Temistocles. Instante de declsio In: Histdria critica do romance brasticire: 1728-1981. Belo
Horizonte: Itatinin; S8 Pavle: Editors da Universidade Estadual de Siio Paulo, 1987, p . 52

a7



valorizada em um romance. Em suma, perden-se de vista que os romances de Macedo eram
vilorizades, dentre outros motivos, por sua dimensfic moralizante, a qual vinha a0 encontro
das expectativas da crftica literfria contemporinea ao iancamento dos mesmos.

Aldm disso, o proprio comceito de moral deixon, na maior parte das vezes, de ser
concebido enguanto o dominio das paixdes hm.ﬁaﬂas:, tendo seu significado progressivamente
gavazisdo por meio de adjetivagbes que tinham por finalidade estabelecer associacBes entre o
rorsance € a soviedade da época em que fora escrito.

As diferentes expectativas ¢ avaliagfies das orfticas do séeulos XIX e XX em relagio aos
romances macedianos nfo  se restringem & temdtics da moral, que nos  interessa
particnlarmente. Ha outros dois temas, a saber, o do romance enguanto reflexo ou retrato da
sociedade e o da gualidade téondca da marrativa que, por estarem presentes em ambas as
criticas, favorecern wma visio privileginda da historicidade das mesmas. Optamos por abordar
gsses dois tomas pois acreditamos gue as concepelies ¢ valores que neles estfo Implicados
mardém relagfio com o préprio discurso acerca da moral, sendo mnpossivel, portanto, dissocid-
los.

H4 um certo mménz;@, entre & critica literdria do século XX, de que os romances de
Macedo retratam, de certa forme, g realidade que o cercava. A sutileza _ém tratamento dessa -
concepedio geralments varia de um crltico para o outro. Embora haja alguns mais cautelosos,
gue se preocupsm em obgervar a presenga do elememo ficcional, ha outres que consideram
que seus romances sdo verdadeiros documentos da época,

Antfnio Scares Amora, guando refere-se & Moreninba, fala em “romance de psicologa
ferninina ¢ da sociedade carioca da époce™ alegando, gue uma das novidades da obra em
questio residia no fato de ali estar presente a “vida do Rio de Joneiro de 1843, tal qual cada
leitor podia ver e viver, ¢ cont episcdios passados com pessous ¢ em lugares gue focilmente se
dentificariom . Amora chega a afirmar que 4 Moreninka, por sua desordem interna e
“realiszmo”, era o oposte do que se entendia por romance naguele momento, & saber, uma
narrativa que “apesar de conter wmna pretendide verdade' histérica ou social, era sempre,

jf‘.’g:r:;ézf{z,”%

Cultrix, 1067, vol. 2, p. 214
* Thider. p.218.
* tbidern, p218.
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Hgsa compreenso do romance como umga espéele de retrato da sociedade inspirou,
tarmbém, ensaios sobre temas muilto especificos, como por exemplo, A3 modas e os modos ro
rommance de Macedo de matorls de Hi;mbéﬂ{} Campos, publicado na Reviste da Academia
Brasileiva de Letras em 1920, E necessério notar que Humberto Campos coloca-se om defesa
de Macedo, autor condenado pelos eriticos de seu tempo por se limitar a “fizar figuras
mediocres em ambientes burgueses™. Humberto Campos inverte essa escala de valores e,
dentro de uma tradiglo critica marcada pelo pensamento determinista, com suas explicages
baseadas no clima, nas ragas e no estado de civilizaglio, elabora uma metdfora geolbgica para
valprizar © suposto cardter documental da obra macediana. Segundo o coritico, tal come as
pedras de carviio que absorvem ealor € o goardam durante milénios para depols emand-lo, a
observacio do meie social feita por Macedo teria a2 “mesma probidade das plantas
carbonizadas pelo tempo”, ou sela, © romaneisia teria guardado para nds, de forma inalterada,

wm “espelho”™ de sua época:

Nessa provincia de vaidode Bumona, o5 romanges de Joaguim Maonoel
de Maceds tém, Ingpmsiealmente, o valor de um docsmento, Constituinds o
melhor conjuncto de quadvos da a}zfz'ga vide brasileira, gue possuimos, o3 seus
Itvros m o mériie de reconstitudr, aow nossos ofhos, o vida prosaios de nosses
VO, COM 0% SRHS Costumes, as suas modas, 05 seuy prefufzos, oy seus defeitos,

Pl Fa o+ s [}
g, sobretucdo o sua pudicicia ™

Os criticos que compreendem 0s romances macedianos enguanio espelho ou retrato do
momento histérico em gue fora produzido atribuem-thes um cardter documental Nesse
coniexto, ¢ necessério ter em vista que a ficglio macediana 86 pode ser “documental” para uma
eritica literdria que nflo ¢ contempordnea & produgfio da mesma, ou seja, que a interpreta
posteriormente ao momento de sua produglo, Acreditamos, entretanto, que o fato de o
ambiente, descriclio dos personagens e costumes serem visivelmente diferentes dos nossos,
homens do séoule X, pfio nos permite postular que o romanee retrata exatamente como a

sociedade era & época em que ol escrito o romance, como parece acreditar Humberto de

9 ¢ AMPOS, Humbermp., As modas & o5 modos no romance de Macedo. Revista da dendemia Brasileire de
Letras, Rio de Janeire, anno IV, n ¥ 16, p4 -43, outubre de 1920,
* thidem. p. 12.
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Campns. Emz Roncari™ Qéﬁi&icﬁem que, embora o romance tenha permdtido ao escritor
observar o ﬁéﬁiﬁﬁéé'éac'éié.fgiéf{’}xima a ¢cle, representando o3 homens em suas relandes rotingiras,
permitiv, tarebém, gque a representacio do munde fosse estilizada e suavizada o e 0% lettores
fizessern dele um passatempo ¢ nstrumento de

fusdo, Sem enfrar no ménito da “suavizaglo” e do soposio cardter fuséric do género,
gostariamos de ressalfar gue entendemos, tambéim, o romance enguanto representagio de uma
gerta realidade, s de fato, possivel encontrar evidéncias sobre costumes da dpoca nos
romances maecedianos, Podemos dar um exemplo simples, pordm thustrativo: 1o rowmance 4
Moreninha b wos cena em que 08 personagens passeiam pelo jardim ¢ o narvador observa gue
a todo momento fazis-se referdncin ao diciondric das flores. No Digeionario das Flores,
Folhas, Fructas ¢ objefos mals usuaes com swas significagbes ou vademecum dos
nomorados”, publicado pela liviaria Garnier, podemos encontrar, de faio, um sistema de
atribuigo de significados 43 mais diversas flores. Mas, no romance tem-se a representagio de

wna cena na gual as personagens brincam com esse sistemu

e Spprhel com voot!

e Apici-prgT IO}

—- Existo pare ¢ 38! Tormorea imediatomente,

E o mesmo favig a respeito de todas ay floves gue Jhe sostrovam. Era
umir doutors de borly e capelo em godos as ciéncias smaidrias; ¢ esta mewing
era, som mois nem menos, aguela longuide o somsinba & Qinina... Flabvns

s sonsest

Ora, essa representagdo nfio €, de forma alguma, incidental. Ela serve & construglo de
um personagen e, s¢ observarmos atentamente, a um julgamento de valor que recairia sobre
ele em particular, e sobre outros que poderiam assemelhar-se a ele. Dal ¢ “conselho™ do

rarrador Figi-vos nas sonsoas! Embora uwma andlise detalhada do romance deva ser feita no

P RONCARL Luiz, Comentirio e endlise do romance A Morenimha In: Literarure Brasileival dos primeiros
ronfstay gos Himoy romdnticos. 5o Paule: Bdusp, 1993,

Y PHCCIONARIO DAS FLORES, FOLRAS, FRUCTAS E OBJETOS MAIR USUAES COM SUAS
SIGNIFICACOES O VADEMECUM DOS NAMORADOS offerscido aos fiels subditos de supide. Novissima
edigfio, Rio de Janeiro, B.L. Garnier, Livreira-Editor, 1884, )

" MACEDO, Joaguim Manuel de. 4 moreninha. 5o Paulo: Editora Atica, 14* ediglo, 1986, p. 39
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proximo capftulo, fizemos uso desse exemplo para problematizar essa nogfio de romance-
documento. Acreditamos que o romance traz vestigios de crengas, usos, costumes passados,
Nesse sentido, ele € mais um monumento que um documento de sua época’, exigindo, por
parte do critico literdrio uma postura cautelosa, que leve em conta o cardter de representago
da narrativa. Mesmo que o autor tivesse a intenglo de fzer um retrato de sua época, por certo
eseotherta, da realidade clroundante, certos aspectos que estariam de acordo com seus
inferesses e com & imagem que gostaria de transmitir sobre essa realidade. No que diz respeito
20 campo da moral, a dificuldade em trabathar com a noglio de romance-docomente ¢ tanto
maior na medida em que nfio se pode afirar com certeza se os valores e padiSes de conduta
representados no romance reproduzenn aqueles da socledade em que o aulor estd inserido oy
s¢, pelo contrdrio, representam os valores que o autor desejaria que esta sociedade adotasse
para 5. (3 fato de o romance apresentar slementos reconheciveis pele leitor em seu cotidiano,
nfin sigmifica proprismente que esta representsgfo seia uma reproducio fel da realidade. Caso
o rorpance reproduzisse Delmente a totalidade dos valores e padrfes de conduta adotados pelo
leitor em seu cotidiano, sfo se poderia, como ocorren, atribuir ao gloero wma funglo
pedagdgico-moral, pois esia se sustenta, em grande medida, sobre a possibilidade de fornecer
ao lettor o acesso a um cddigo de conduta que, supostamente, ndo Hhe seria familiar, A
semethangs entre o universo fecional ¢ o universo do leitor, extremaments valorizada pelos
criticos enquanto sustenticulo da funglo pedagdgica do romance moderno, nfio deve,
portanto, ser entendida como identidade plena entre ambos. Em certo sentido, essa semethanga
foi considerada o solo g partir do qual 8 fungfo pedagdgico-maral poderia dar-se. O fate de o
leitor encontrar no romance situagiies familiares ¢ proximas de sen cotidiano plo signifivs,
necessariaments, que os valores e padries de conduta dos personagens seiam o8 MESMOS que ¢
Seus.

Dhtra ¢ Mello, por exemplo, a0 mesmo tempo em que reconhece n relacBo entre esses

doiz universos - “A Sra. I Violante he o fypo de huma classe nmumerosa entre nés, gque o

Y 4 memdrig coletiva e sua forma cientfficy, o Wstdria, aplicam-se o dois tipes de materiaisy os documenios ¢
L5 FIRIETHOS.

De facio, o gue sobrevive nfio é o conjunto daguile que existin no passade, mas wma escollia efectunda quer
pelas forgas gue operam no daservolvimento temporal do mundo € da humanidiade, quer pelos yue se dedicam
& cidnein do possado ¢ do fempo que passa, os Hstorfodores.

Extgs mupterials da memdria podem apresentor-se sob duas formas principais: os morumesios, Bevonga do
passede, € o5 docwmentos, escothe do Msteriador. LE GOFF, Jacgues. Documento/monumento In:
ENCRCEOPEDIA Einguds. Porto: Imprensa Nacional -Cass da Moeda, 1984, val |, p.95,

1451



audor sentio e desenhon com justeza”™

-, valoriza o fato dg Macedo nfio ter pintado em seu
romance nada que fosse * disforme ¢ horrorose™, ou sefa, de ter fornecido ao leflor apenas

exemplos de valores e condutas virtuosas. Bm suma, ¢ na diferenca entre o universo ficcional -

que 56 fornece bons exemplos - € 0 universo real - no qual se pode verificar vicios e virtudes - R

gue reside, para Dutra ¢ Mello, o :%hng:ﬁ{a_ pedagdgico-moral do romance 4 Moreninha,

Parece ter havido, também, leltores gue nfio concordaram exatamente com © “retrato”,
como dizem, feite por Macedo. Desse provével grupo, Dutra ¢ Mello traz um depoimento
andnime muito mieressante. O orilico dirige-se “om confidéncias” a Macedo para relatar que
“ums senhora de muita perspicdcia” feria acusado o autor de tratar com “evera g paixdo
predileta de sen sexo; de ter calumniado o coragdo feminino, e de ler feite tao aprazivel hum

a7

episodio que tanto as offende”™ A julgarse pelo comtexio da critica, a “senhora” estaria
referindo-se ao episddio da carta de Fabricio a Augusto, na qual o primeiro queixa-se dos
caprichos de uma namorada e requisita o amigo para ajudd-lo a Hvrar-se dela. A opinio dessa
leitora anfmima, 8 qual nfo podemos saber se era ou nfip invenglio do préprio orflice, ¢
interessante num duplo sentido: revela gue os letfores viam as cenas ¢ 08 PersORAgens como
representacdo de grupos ou de sl mesros, mas nem por isso s aceitavam passivamente,
Estavam, pois, dispostos a questionar o ponto de vista do autor e, também, a recusd-lo, Num
outro sentido, esse relato evidencia a eficicia do romance no plano moral a leftora nfo aceita
identificar-se com uma persopagem cuja caracterizagiio ndo & positiva, Essa conduglio do leitor
rumo 2 uma identificaciio com a virtude €, como vimos, ¢ que e espera de um romance
naguels momento.
. necessario, portanto, desconfiar dessa nogiio de que o roraance macediano ¢ um
retrato fiel da sociedade de sua época. Retrato fiel de guem? Do que as pessoas eram, embora,
eventualmente, nio se reconhecessem nele? Do Brasil, ou de uma elite fluminense? Dos pobres
ausentes? Do negro, ¢Scravo, animalizado™ na representagio que dele se fex? Preforimos
acreditar que o romance € uma representagio de determinada realidade ou de alguns de seus
aspectos, eleltos por seu awor .

Passemos, entfo para ¢ segundo fema - o da qualidade tomica - que nos leva a

problematica das exigéneias foltas ao romance macediano. Cabe assinalar que esse terna abarca

% MEBLLO, Dutzs 2. op. git. p.748.
P RMELLO, Dutra e, op. cit. p.74E,
* MACEDC. op. cit. p. 19,



as discusshes sobre a construgo do envedo, dos personagens, da linguagem ¢ tem, via de
regra, um pardmetro referencial de qualidade que pode ou ofio ser explicitado ao leitor.
Comevemos por José Verissimo. Em sua Histério da Literatura Brasilefra o critico

afuma que Macedo:

“f..) mem pelo vigor do pensamersto, wem por gualidades de expressio
Hterdria, se abaliza como excritor, E como erigdor, como Meagalhdes ¢ Tebuweirg
¢ Spuza, ¢ mgls effcor do gue extes, do romanee Brasiletro, come wn dos
principais fomereadores do nosso tectro, v porventura o sen methor engenho,
como awlor de um poema romdntico, no génerc wm dov melhoves produtos
Hterdrioy dessa época, e enfim pela infludnoia gue, principalmente como
romancista, exerven, que Movedo & wm dos gpos mwnis vives da nossa

. 1
literatura, ™

Decorre desta afirmag8o pensarmos que 8 produgio romanesca de Macedo valeria nada,
niio fosse o fato de ter incentivade outros que o sucederam no tempo e O SUPLIICAM em lermos
qualifativos. Seu papel lterdrio, do ponto de vista de Verisstmo, reduziu-se & fiundagiio do
roppance “brasileive”, Tomando por verdade que o romance macediane tenha esse cardter
fundador, ou seia, quo contenha fcones capazes de simbolizar a nacionalidade brasieira, resta
notar que 2 avaliscBio de Verfssimo desmerece a qualidade lerfria do texto tendo em vista
putsos, “methores”, porém ndo revelados ao leitor,

Wison Martins prefere ¢ termo “estilo” 8 Mexpressfo lterdria”, tal como o utilizou

Verfssime, Mas a parspectiva € mndo semethante:

Infelizmente, sle ndo tinha o estile dos idgics, rem mewmo o estilo
propriamenie dito. Bem entendido, escrevia-se gerofmente mal a essg oltra,
além du gosma nasurad go patos narrative, No seu caso pessoad, entretomto,
aeontecia precizamante porgue ndo era 2sse o sug fovme natural ¢ esponilnes

e i)
dy expressiio. "

* VERISSIMO, José. op. oit. p. 232,
PR OREARTING, Wilson, Deus escreve direito por linhes tortas, by Histdria da Infeligéneia brasiieira. Sio
Paulo, Culirix, Fditora &a Universidade de Bio Poule, 197178, vol. 2, p. 414,
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A “forma natural e espontdnes de expressio” de Macedo era, para Wilson Marting, a
comédia, o olho para o “grotesco” como afirme logo adiante, O argumento de Martins
combing um julgamento que incide sobre & .pessﬁa. de Macedo - segundo a tradicio, diz ele,
“um homem alegre, que gostava de rir” © que, portanto, deveria expressar-se naturalienie nas
comédias - com outro de cardter mais geral - “escrevia-se mal naguele tempo”. A orftics parece
sugerir que os bons escritores seriam agueles cujas obras coincidem e refletem seus regpectivos
temperamentos ¢ gue teria bavido um “progresse”, uma “evolugio” da linguagem literéria
brasileira com o decorrer do termpo. Ficamos imaginando que se Macedo escrevesse nos dias
atpais, sua obra seria multo melhor, De uma maneira geral, a critica de Martins recoloca aguela
de Verissime, segundo & qual Macedo seria pobre nas idéias © no estilo. Wilson Marting
considera que Macedo deve ser lido "“ne comfexto das expeciativas de leitura de seu tempo ¢
wifo pelas do nosse” © que isto o deixa “em boa posiura mesmo guandn comparado com o
romance esirangeiro du mesma época ™™ Entretanto, ao referir-se a 4 Moreninha afirma que
¢ um marco enquanto romance de costumes, na fixaglo de tipos e na concepcdo da cena
romanesea sendo, contudo, pobre em termos de elaboracio téenica, de oriaglio de wm estilo de
linguagem literdria ¢ de narrativa romanesca. ' Em suma, 1o momento mesmo em. que
reconhece a necessidade de avaliar uina obra dentro dos par@metros histdricos das ﬁxp@ctﬁiivas
de sew tempo, Wilson Martins avalia 2 qualidade téenica do romance macediano a partir de
suas proprias expectativas, ber diversas, como veremos, dos eriticos do séouloe XIX.

Cuanto 3 Hnguagem literdria, Antonio Candido afrma que os romances de Macedo

srecem “narrativa oral de alpudn mudto conversador” e observa:
D

Ore, em boa MHercturg, aperds no apavéucia o prosg & notwral ou
equivalente da fola didria; entre ambos hd wn afagtamento pecessdrio. sempre
gue ¢ eSerHor pmfeﬂa’é afge mals gue a’fyém‘r um publice medione, Ne
romance brosifelro disse periode, é muite acentipda o tendénria para a prosu
Fidadu, sefu fmiliar, seja ovatévia. Assim & em Teiveira ¢ Sousa, em Macedy ¢,

comn veremas, Berngrdo Guimardies, que 8 wna expioie de Mucedo caipiva,””

LOMARTING, Wilsen, O ano da Moreninha In: Histdria da Inieligénela brasileiva. 880 Paule, Cubrix,
Editora da Universidade de 58c Paule, 197778, p. 300-30L.

M toidem. p, 301,

9 CANDNDO, Antonin, op. cit. p. 138,
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Essa “fagarelice” tem, do ponto de vista de Candido, a vantagem de corigir a

grandiloqiiéneia dos roméntives, despertar interesse pelo mundo circundante ¢ chamar a 5:_
atenglo para o5 pormenocres que definem melhor a natureza das agbes. K ela, segundo o
eritico, que define a simplicidade ¢ familiaridade de estilo valorizada por Dutra e Mello no
crsaio sobre 4 Mereninha, Entretanto, fica clare que a produgdo literdria de Macedo,
considerada por Antonio Candido “longa ¢ prolixa”, pertenceria, segundo o racipeinio acima, 4
categoria da md lteratura. Avalisndo especificamente a estética dos romances macedianos,
Candido afirma que estaria assin resumida: Realidade, mas s6 nos dados fniciats; sonho, mas
de rédea cuwrta; incosrdncia, & vontade; verossimilhamga, ocasional; Unguagem, familior e
esprainda (.0

Comp pode-se notar, 0 tema gue denomined “qualidade téenicn” abarca, na verdade,
inlimeros discursos nos quals se efetiva nma desqualificaclio - “téenice” - da produgiio lierdria
de Macedo. Em certo sentido, essa desqualificaciio equaciona uma logica da fhlta - de “estilo”,
de “expressio Herdria”, de uma linguagem “adeguads’” , enfim, do padefio de qualidade que os
criticos do séoulo XX thm em mente ao lerem o8 romances do aotor. Considerando que esse
padrfo ¢ elaborado no interior do processo de constituiclo da prépria Histéna da Literaturs,
ou seja, retrospectivamente, avaliando o passado com os olhos do presente, propomos que nos
utilizemos agora de outros olhos, mais propriamente os da critics conteraporinea 4 publicagiio
dos romance A Moreninha © Vicenting. Interessa-nos saber o que essa critica tem a dizer a
respelio dos “gualidades téonicas” desses romanoces.

() vomance, no que diz respeito gos didlogos, parece agradar mnito Dutra & Mello:

O didlogn he rapido, insinuanie, e chelo de vidn! 08 cararéeres bem
anpunciados ¢ 0 tonfrasie entre a figura molle ¢ graciosa de Augusto ¢ o

. L _ ; . ' s 1S
fndole positiva secca e egoista dos seus collegas, oz fum beilo efeito,

Em critica nfio assinada, publicada na Reviste Guanabara, considera-se, por sua vez, que
o romanes Vicensing apresenta uma eclaboragfio adequada dos didlogos s¢ comparado 4

produglic de outros romancistas:

B CANDIDG, Antonie. op. cit. p.137.
W5 SARLLO, Duira e. op. cit, p. T48,




{ diglogo de ordindrio 1o enfadonho em quasi todos as romancists,
que cbriga-nos a voltar algumas pagines, ¢ vive e animudo. Nemhume
cirenmstoncia pode ser owittide, e oz episddios se Hgam de ol modo com a

wepdo principal, gue o realeam embelezando-a '

Essa satisfacho com a rapidez dos didlogos, observada em ambos os criticos, vem,

segunilo Dutra ¢ Mello, ao encontro de expeciativas ja existentes:

~ Py BOS, que desejamos wo didloge o engryia como anmisdade

no erwedo, he este um dos principaes titulos do nosso autor o fustos lowvores,
147

A caracterizacfio dos personagens € considerada adequada na medids em que poupa o

Jeitor de descriglies ¢ observagSes exaustivas sobre os mesmos:

Agui bem longe de trogar-noy uwma topografio exocta do salfo, de
desemrolor-nos brilhemtes hypotvsis ou de esprodar-se em longas observagex
pathologico-moraes sobre toda o compardiia, o wutor Qz‘,eﬁz@e as senhoray em
duas polovras ¢ chegondo acs homens dizt —- vamos adionte. Isto nos agroda
mito # em verdade pavece-nas muito meihor deixar (ranshuzie ¢ manifastar-se
pelos foctos o carater de uma personagem do gue fatigor-se ao principie em

; o8
deseravel- o .

A descrichio sucinta agrada a Dutra ¢ Mello nfio apenas no que diz respeito & construglo

dos personagens, mas também no que concerme a0 cenario onde se passa a agio:

Tranporiemes-nes agora v foon de meglio, @ essa ilha encontpda de
cufn descripgdo dispersow-noy o bom gosty do mtor: dizemos bom gusto,
porgue 1 elemento descriptive, (pedra de fogue alidy do mérito poéticn) he huje

so isulsaments empregodo que menos intevessa do gue fatige '™

O \MCENTINA. Guanabpra, revista mensal, artistica, sciensifica e lineraris redigida por uma Associaglio de
litteratos e dirigida por Manos! de Arauio Porto Alegre, Antonio Gongalves Diag e Joaguim Mancel de Macedo,
Rio de Janeiro, Tomo 1, n° 1, margo del835, p. 20,

T RBELLO, Dutra 2. A Moreninha, Minarvg Brasifiense -~ Jornal de Sciencias, Letras ¢ Artes. publicado por
huma associggdo de Hteratos, Rio de Janeiro, vol. I, 0™ 24, outubro de 1844, p. 748,

0% thidem, o 748

" thidem. p. T48.
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Ert certo momento, o critico se pergunta: “Que diremos ainda ao leitor? — O romance

prossegue € via ao fim com rapidez, tudo se liga e se esclarece ™"

, aftrmando, logo em
seguida, que o "(..) desentho ¢ simples e reguloy; ndo se vé perplexo o espivito, nem se agita
com anxiedade [sic] pelo exito; as explicacbes fazem-se pouco esperar.” *' Enfim, “Tudo se
diz de passagem, rapidamente; tudo se pinta n’hum trago: —nada ha de éarregada*" ¥

fissa andlise critica de Dutra ¢ Mello parece revelar uma expectativa de leitura bem
diferente daquela que se fem atuabmente com relaglo 4 produgio ficcional de Macedo ¢, em
particular, de seus romances. Serip om equivoco afirmar que os discursos de Dutra e Mello ¢
do erftice da Revisty Guanabgra represeniam as expectativas da totalidade dos leitores
naquele momento, pois ambos pertencem & um grupo resitrite com o gual estivemos
trabathando neste capitulo: o da fals awtorizada sobre a obra, ou sels, os oriticos Herarios.
Huatretanto, os registros sobre a civculagio dos romances de Macedo nas bibliotecas do Rio de
Taneiro do séoulo XIX nos fazem crer que a apreciagfo positiva dos romances de Mavedo
pelos crticos deveria ser, em grande medida, avalizada por um piiblico leitor mais amplo.

A consulia do Catdlogo dos livros da Biblioteca Fluminense'” referente ao ano de 1852
informa que, em Seu acevo, ENCODLrAvVAIm-5¢ disponiveis para leltura as seguintes obras: Os
Dous Amores™. Romance brasileiro pelo Dr. Joaguwim Monoel de Macedo. RJ, 1848 2 vol,
In 8; A Moreninha' " pelo Dr. Joaguim Manoel de Macedo. Terceira edigde publicada por
Agra ¢ Cia. BJ, 1848, in 8, O Mogo Loiro™ por Joaguim Manoel de Macedo dowtor em
medicing BRI 1843, 2vol, in &

VO P 1O Dhatva o, op. citpn 750,

P hidem. p. 750,

2 Thidem. 1.750.

NI ATALOGO DOS LIVROS DA BIBLIOTECA FLUMINENSE. Rio de Janeire, Typographia Commercial de
Spares e ¢, rua da Alfandegs, % 6, 1852,

" Spaundo o Diccionorin Biliographico Brazilefro trata-se da primeira ediglo, havendo wma segunda em -

1844, uma terceirs em 1362 e uma gesrta em 1887 pela Gamier. Cf Joaquim Manoel de Macedo, In
SACRAMENTO BLAKE, Augusto Vicdorine Alves DICCIONARIO BILIOGRAPHICO BRAZILEIRD, Rio de
Janeire: Typographia Nacionsl, 1843, vol. 4, p. 183-190,
1 Rerunde SACRAMENTO BLAKE. op. cit. , a 2° odighio & de 1845, a tercelra de 1849, a quarta de 1860, 3
guinta de 1872, feita em Paris, ¢ haveria outrs, publicada na “Bibiioteca das Damus”™, noe Porto, em 1554,

HE Samando SAURAMENTO BLAKE, op. cit. , & primeira ediclo ¢ de 1845, » segunda de 1854, a terceira de
1862 ¢ & guarta de 1878, sendo publicada em 1835 ¢ 1855, aa Biblivteca das Damas, no Porto,
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O Catdlogo dos Livros do Gabinete Portugues de Leitura' referente ag ano de 1858
ter disponiveis, as seguintes edigbes das obras do mesow autor: G Dois Amores, romance
brazileiro, pelo dr. Joaquim Monoel de Macedo, em & . RS 1848 A Moreninka por J
Meamoel de Macedo, sd., sl.; O Mogo Loiro por J. M. de Macedo, RJ, 1845 & Rosa'™, romance
por Joaguim Monoel de Macedo em &, RJ, 1854,

Vinte anos depois, no Catdlogo da Biblioteca Municipal'® era possivel encontrar, logo
abaixo da referéneis * Macedo (Dr. Joagquim Manoel de)” a seguinte listagem de obras © 4
Carteira de mey 10"™. 3" ed, RS, 1867, Eduardo ¢ Henvigue Laewmmert, in 8, O Culte do
Dever'™, RJ, 1863, Domingos José Gomes Branddo, in 8 Os Dous Amores, 3% ed., RJ 1862
Domingos José Brandilo, in 8, O Forasteiro™. ¥ od. | R}, B. L. Geynier, in 8 4 Luneta
Megica'™, BJ, B. L Garnier, in 8 Mazeelas da Actualidade’™, RJ, 1867, Tvp. de fmp. Inst
Artistico, in 8, Memorias de um sobrinko de mey ti0'®, R.J, Tvp. de Loemmmert, in & O
Mogo Loiro. 3" ed, RJ, 1862, Domingos José Gomes Branddo, in 81 A Moveninha'™. 5% ed,,
R IET2, BL.Garnier, in & Mulheres de Maortitha™. Rom Hise R7 1870 B.L Garnier. in
& A Namoradeirg™. BRI IR0, B.L.Garnier, in 8 Nina'™. 2% egd, R 1871, B.L Garviar, in

W OATALOGO DOS LIVROS DO GABINETE PORTUGIES DE LEITURA no BRI seguido de um supplemento
das phras entradas no Gabinete depols de comegada o impressBo. BY, Tvp. Commercial de Fo de ® Q. Begadas,
Praca da CemstitulcBo, MDCCCLVIIL

U Sosnnde SACRAMENTO BLAKE, op. ¢it. , o primeira ediclio do romance ¢ de 1849, bavendo saido, sob o
titnto da Biblivters Guanabarense, da revista Guansthars. A edicBo ssguinte, considerada g primelrs, € de 1851,
a segunda de 1854 ¢ a terceiva de 1861, Haveria uma sdigho de Lisbog sobre a qual o auter do diciondrio
bikliografico nio oferece nenhuma informacio,

W CATALOGO DA BIBLIOTECA MUNICIPAL, Publicagiio Official. Typ. Central de Brown e Tvaristo. Rus
Meven do Ouvider, 1878,

Y Geoundo SACRAMENTO BLAKE. op. ¢it. , 2 primeirs edigio ¢ de 1833, a sopunda de 1859, a tercelra de
1BAT e & quarta, feita pela Garnier. O romance teria sido publicade, também, na Marmota Fluminense desde o
1”541, de 19 de janetro do 1835 aié o 1° 644 de 2 de novembro do mesmo ano,

# Sesunde SACRAMENTO BLAKE, op. ¢it. , a primeira e fndcs edicho 8 de 1863, Cabe notar que o autor do
diciondrio tece o seguinte comentdrio a respeito da obra: “E um liveo de muita moral”, '

2 Seoundo SACRAMENTO BLAKE. op. cit. , 2 primeira edighio £ de 1855 ¢ o segunda olfio tem data. & partir
de 4 de fevereire de 1855 o romance & publicado na Marmota Fluminense,

P Geaundo SACRAMENTO BLAKE. op. ¢it. , 2 primelre ediclo ¢ de 1369, Consta o seguinte comentario “f
um bvee de sabyra™,

4 S ACHAMENTO BLAKE, op. cit. restringe-se 3 comentar gue se trats de “um romancs de improvise”, em
VerEo,

23 Serondo SACRAMENTS BLAKE, op. ¢t esta obra € continuaglo ds “Cartelrn Jde meu fio”, A data de
edigo fornecida pelo diciondrio & 18671868, Consta, também, o seguinte comentario “ um Jiveo de satva
polizica e soctal”

1% Secmdo SAURAMENTO BLAKE, op. ¢it. , a % ediglio fof publicada em Paris no ano de 1872

% seoundo SACRAMENTC BLAKE, op. cit. , 2 primeies ediglo & de 1870,

U8 secundo SACRAMENTO BLAKE, op. cit. trata-se da primeira edigio.

¥ geounde SACRAMENTO BLAKE, op. oit. , # primefra edigio € de 1869 € a segunda de 1871,
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8" Um Noive & Duas Noivas™®, RJ 1871, B.L Garnier, in & Um Puasseie pela Cidade do
RIS RJ, 1863, Typ. de J.M, Nunes Garcia, in 4°; Os Quatro Ponto Cardedis; Mysterioso.
Rom. BJ, B.L.Garnier.in 8, O Rio de szaréomx RJ, 1869, Eduardo ¢ Henrigue Laewmers, in
8", Os Romances dua Semana. RJ, 1861, Domingos José Brandfo, in 8% Rosa. RJ. 1861
Domingos José Brandio, in & Vicentina™. 3 ed, RJ, 1870, B.EL Garnier, in & e Victimas
Algozes Qundros di escraviddo™., Rom. RJ, 1869, Typ. Americana in &

Os catalogos evidenciam a presenga marcante das obras macedizmas nas biblistecas do
séeulo XIX. B evidente que essa disponibilidade da produgiio literaria do autor nfio nos da
nenhuma cerfeza sobre a leftura de suas obwas mas, sem divida, Taz-nos crer gue havia leitores
suficientes a ponto de justificar a presenca dos romances mals recentes de Macedo no acervo
da Biblioteca Publica Mimicipal, Estamos denominando recentes aquelas obras cuja data de
edigho estd muito proxima da data de publicagio do préprio catdlogo da Biblioteca (18781 Eo
£as0, por exemplo, da tereeira ediglo de Vicenting', del870; 4 namoradeira™, também de
1870; a segunda edicio de Ning™ datada deo 1871, Vitimas Algozes™, de 1869 ¢ a quinta
ediclio de 4 Moreninha'”, de 1872, Consideradas as datas dos exemplares pertencentes & essa
biblioteca, podemos dizer qz&é em sen acervo o leitor ;fsz;afiia enconirar as mais recentes edigles
desse autor. Esses registros colocam dividas acerca de certas afirmagfes segundo as guals
tiacedo j4 estaria, nos idos da década de 50U, em franca decadéncia junto ao pablico lettor

Soares Amora chega a afirmar, por exemplo, que o prestigio de Macedo como escritor

de ficclo ndo teria side crescente, como fol aguele que adveio de sua carreira politica. O

8 Secunds SACRAMENTO BLAKE, op. cit. 2 primeies ediglio & de 1871

" Sepundo SACRAMENTO BLAKE, op. ¢it. , houve uma edigo de 1862-1863 com 12 estampas. A respeilo
da obra teme-se 0 seguints comentério: “colleglio do esoritos diverses ¢ publicaghes feitas em folheting no Jornal
do Commercio, ein estylo romantice.”

%2 Segundo SACRAMENTO BLAKE. op. cit. trata-se de um romance historico publicado em 1869,

W Segundo SACRAMENTO BLAKE. op. oif. , & primeira edigio ¢ de 1833, a ssgunda de 1859 ¢ a tepeeira de
1875

¥ Seoundo SACRAMENTO BLAKE. op. ¢it. , @ primeira ediglio & de 1869 2 nela “o autor busca excitwr 2
compaixiie para o esoravo ¢ propagar o abolicionismo.”

B Sepundo SACRAMENTO BLAKE. op. cit. , a primeira edigio desse romance data de 1853, 2 segunda de
1859 ¢ a terceira, da Biblioteca Mundcipal, & de 1870

Y Soonmdo SACRAMENTO BLAKE, op. cit. esse romance teve ume ediclio em 1870, ou sejw, & mesmz que
comsta no Catdlogo do Biblioteca Munivipal

1% Sepundo SACRAMENTO RLAKE. op. cit. ,  primeirs edigho teria sido foita e 1869,

% Esta seria a primetra edigio, segundo SACRAMENTQ BLAKE, op, cit..

Y 4 respeito dessa edigBo do romance mais conhecido ¢ lide de Macedo, como sugere a fortuna oritics sobre o
autor, as informagtes bibliogrdficas niio sfio exatas, Begundo SACHAMENTO BLAKE, op. cit. . a 3% edigho
toria sido feita em Pords, no ano Jde 1872, mas como vimos, no Catdlogo Jdo Biblioteco Municipal consta que 2
edicio seria brasileirs, realizada no R, especificamente,
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critico literdrio sugere que a entrada de Alencar ¢ Machado de Assis no panorama lterdrio
brasileiro, teria, de uma certa forma, tormado 03 romances de Macedo anacrénicos ao gosto do

piiblico lettor,

(.} depuis de 1835, com o oparecimento, sobvetudo de Alencar ¢
alguns anos dupois, de Machado de Assiv, muito ss;p&rﬁm&é e ghnero de
romance com que éle conguisiora o grande piblico (romanoe de psicologio
Jemining & da sociedade cariocs da éprea), natwral fof gue, powco o pouce,
Josse passaidn peara wm seginde planc. B ao movver, em 1882, se podie dizer
que procuron ser, dwante ©0da o vide flel uo goso de wm piblico que o
animera nos anss de 1840, nlo podia deivar de reconbecer yue ésse gisto

extava completamente superado e, quandn muiio, conservade por wm piblico

fmelectnalmente modesto. !

Esse tipo de afirmagio parece confundir a critica sobre 5 qualidade de uma produsio
bteréria com a sua popularidade junte ao phblico keitor. Decadente para quem? Uma leitura
atenta das observagles do eritco permile-nos notar que, em primeire lugar, estéd-se julgando o
gqualidade da fogfo macediana em relagio a Alencar ¢ Machado de Assis. Neste caso, a
opinido do erftico € clara: Macedo teria sido superado pelos seus sucessores, Dat o inicio de
sua decadéneia ser datada pelo swrpimento desses cufros romancistas no cendrlo Bterdoio
brasifeiry, Decorre desse raciocipio a opiniio segundo a qual & superaciio em termos
gualitativos corresponderia uma superaclio do gosto pels leiturs das obras de Macedo,
Movamente imple-3¢ a porguniar gosto de quem? Gosto de todos agueles que nio fazem patte
de um plblico “intelectuabnente modesto”, responde Amora, considerando gue apenas esse
witblico seria capaz de encontrar alguma “graga” nos romances macedianos.

A eritica de Amora chama-nos a aterglo para uma pritica muito corum 0o mieln
literdem que congiste em aplicar valores e padrfes de julgamento albetos a0 periodo hisidrico ¢
urverso cultural no gqual se insere a obra, fazendo afirmacBes que muitas vezes ofio oncontram
evidéncias documentais que as sustentem. Como poderiamos saber se Macedo ot rapidamente
shandonado pelo piblico leltor do século XIX, como sugere Amora, se ndo (omos e mios

nenhum registro sobre esses leitores, seus gostos de leitura, suas opinides acerca da produglo

MAMORA, Antdnio Soares. Macedo fu: O Romamisme (J833-1838/1878-1821), S%o Pavle: Fditdra Cultrix,
1967, vol 2, p2 14,
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fiecional macediana? Restam-nos, na maioria das vezes, vestigios produzidos por agueles que,
de certa forma, ocupam esse lugar do leitor especializado, que €m autoridade para julpar a
producse focional e decidir, pelo menos entre seus iguais, sobre 2 qualidade da mesma.

Essa auséneia de problematizacio do lugar de onde se fala, aliada 2 wma aceitacio
ncondicional de algumas opinies canonizadas leva, nfio raro, a tomar por  verdades
afirmagbes que seriam, no rdnimo, guestiondveis. Mantendo-nos no ferreno da lethura,
gostariamos de colocar outra questfio sobre o piblico leifor macedianc. A critica literaria
aceia, de maneira goral, 2 afirmaclio segundo a qual esse piblico seria, em sua maioria,

femining:

Escritor de salo de refeicfies, no saboroso defivicdc de Ronald de
Carvalhe, gue visava, destarts, contrapd-ka, com um rétulo srarrysibizador, ans
PeCaminesos escritores do aleove gue, pe entario, se sucediam nas byvordanos
Rio e 8o Pouloe comempordness, Macedo vonhecen, com o Moreninhy wn
deliremte sucessy de piblice. Era wm piblico feminino, sobretudo, gue no

Fgprpy end da obra ransferia € projetava sews ingéos desejos de felicidade
; .

peguenc-burguesa’”

Nio foi possivel Jocalizar registros que confirmem o fato de o8 romances macedianos
teriam sido Hdos preferencialmente por esse phblico, nessa situaglio & com essa finalidade. A
fortuna oritica do aufor & que tivemos acesse, nio nos informa, em nenhum momento, sobre as
fontes que permitirarn fazer tuls proposigies. Temistocles Linhares chega 8 afirmar
Romancisia de donzelos e parg donzelas, eis g definicdo que pegoy ¢ vem sendo repetida o
se respeito.’” Com freqiiéneia deparamo-nos, comO 10 C4so acima, com Criticos que cltam
putros criticos, como bem o sugere a observagio de Libares - “vem sendo repetida™ ¢ a
utilizagfio por Picchic da “saborosa” definiciio de Ronald de Carvalho - “eseritor de sala de
refaicles”.

HEOPICOHIG, Luciana Stegagno. Do Feulleton so romance: Joaquim Manoel de Macedo. In: Histdrig do
Ligvarwre Brasiieiva, Rio de Janeiror Bd, MNova Aguilar 8.4, 1997, n.169.

2 ¢ fnhares afirma que o primeirs a cunhar tal definigio “romance de donzelss para donzelas™ teria sido Pedro
Dantas @ que & voncepcdo segundo 2 qual 2 leitura dos romances macedianos ere feita om tome do sals de
jantar foi fixada por Antonio Candido pum artige publicado com o titwle de O nosso romanice antfes de 1928, no
EHdrio de Sio Pavle om 19446, of, LINHIARES, Temistocies, Instante de decislip Iny Histdrio orftice do romanie

brasifeivo: 1728-1981. Bele Hordeonte: Ratiaie; Sio Pavle: Ediors da Universidade Fgtadual de 580 Paunde.
1987, p. 48,
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bsse tipo de procedimento tem como conseqiéneia impedir, ou dficultar o
aprofundamento de questSes que permitiriam langar outras luzes sobre ag proprias obyas, bem
como sobre sua inser¢io social no momento histérico de sua produgdo e circulagis. Num
outre sentido, deixa-se, fambém, de guestionar certas categorias utilizadas para analisar os
textos literdrios e sua relagio com a sociedade na qual foram produzidos., |

Todas essas préticas sdo perceptivels na fortuna critica de Macedo, Como procuramos
evidenciar, o consense em tormo do poblice leitor levou, semn dovida, 3 ausénoin de
investigaches, de busca de vestigios documerdals zobre o assunto. O conceite de burguesta,
como vimoes anteriormente, espralou-se por toda a oritica lteraria e serviu como uma categoria
passivel de permitir 2 identificac@io do grupe social supostamente “retratado” pelos romances

macedianos ¢, também, de seu plblico leitor

Tl & a visde gue mais 3¢ adequa & primeira fase do prosa de flogdo

macediana: um retrato do e para  cdlosse média ¢ baguesios fuminenses. 'V

O conceito de burguesia ou pequene burguesia, freqlientemente utilizado puara designar
tanto personagens guanto leltores dos romances de Macedo, munca i, entretanto, utilizado
pelo autor. Em Oy Dois Amares, por exervplo, o narrador, ao descrever wma das personagens
do romance, refere-se a ela como uma “senhora de alta classe” ¢ os hospedes de 4. Ana, avd
de Carolina no romance 4 Moreninha s8o poucos mas “escolhidos™, como Leopoldo observa a
Avgusto no momento em que este chega a iba de... .

Em suma, no que diz respeito ao tema da moral, do romance como retrato da dpoca e da
qualidade tfonica da producio ficcional de Macedo, percebe-se gue bd uma diferenga
considerfivel entre as avaliacBes da orftica Hterfria do séeulo XIN ¢ a do séoule XX, A
comparagio %imi‘@. essas oriticas evidencia as diferentes expeotativas dos keitores com retagio
aos rormances do autor, Percebe-se que o contendo moral, valorzado, no séowdo X1X, a ponte
de ser considerado um guesito capaz de avalizar a qualidade de wna obra, no séoulo XX vede
tugar, em termos de importdncia, 3 andlise dos componentes téenicos do romance. Essa
avaliacfio da construcio dos personagens, da hnguagem e do enredo, baseads em padrBes

atuais, acaba sendo desastrosa para a reputacio literdna de Macedo, Nesse campo, também,




pereche-se um descompasso, pois, o gue parece “defelto” aos olhos dessa critica é considerado

cualidade no séoulo XIX,
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CAPITULO 3 - ROMANCE COMD GUIA DE CONDUTA

~ (s howmewns curvam-se o oy fobwr e indignos déles, e a3
desenvolvem porgue, enfin, foron & ser esorave do nuedn!

- Mo, fsse nio, minha senhora; o mumdo nlfo pevsg, sfio oz homens gz,
pervertidos e desmoralizados, concelem essas idéias. O mundo ndo tem culpa
de ser assim, 08 FOomens ¢ VESIEN COm £5545 roupas.

- E g remédin?...

~ {3 remidin & instruir ¢ moralizar o pove,

JOACRHM MAMOEL DE MACEDRG



3.1 ~ Os artificios de conducio do leitor

Se, em alguns casos, a literatura presoritiva parece querer aproximar-se do romance, ha
- oulTos e que este altimo aproxima-se dessas obras que pretendern transmitir valores e
padrdes do conduta aqueles que as léem. -

No presente capitulo tentaremos investigar os artificios narrativos de cardter moralizador
presentes nos romances A4 Moreninha ¢ (s Dois Amores, avaliar os valorss e padiSes de
conduta dos personagens colejando-0s com as prescrighes presentes em alguns dos livros de
conduta e tratados de moral que crcularam no Rio de Janeiro durante o séoulo XIX e fazer
uma analise das possivels relagbes formals entre 08 romances ¢ os tratados de moral e livros de
. eonduta que denominamos “hibridos”.

Yimos anteriormente que os cfiticos contemporinecs ao langamento de 4 Moreninha ¢
Ficentina consideravam gue um bom romance deveria, necessanamente, servir & moralizacio
do pablice lestor. Nesse contexto, ¢ possivel supor que a funglio moralizadora deveria ser, em
grande medida, um objetive perseguido pelo autor. Desse ponto de wvista, o cardier moral dos
FOMBNCes mceéiw@s, com freqiéneia observado pela corftica, provavelmente nio seria
resuliado de uma disposiciio “pessoal” do autor, mas sim, de uma certa convencdo acerca do
que deveria ser wn romance naguele momento. Considerando essa hipdtese, pode-se pensar
que caberia an autor oriar uma série de artificios por meio dos quais fosse possivel levar o
piiblice 2 identificar-se com os valores e padrles de conduta por ele desejados.

Em artigo sobre o romance As memorias do sobrinho de meu tio Flora Stssekind afirma
que Macedo restringiu suas experiéneias com parradores auto-Irdmoos a um pequenc grupo de
romances devide a “preocupacio demonstrativa” ¢ exemplar dominante na ficgfio do autor,
Essa preccupagio, considera Sissekind, possivelmenie tena levado Macedo a recorrer - nos
vomances 4 carteira de men fio ¢ As memorias do sobrinho de men fio - ao personagem
Compadre Paciéncia cujo papel consistia em cortar a narraglio do “sobrinho do 6io” - um
oportunista declarado - de modo morglizador. Na opinio de Sissekind, na origem desse
personsgem de fala moralizadora estana o temor de Macedo em provoesr no piblico uma

simpatia pelo narrador oportunista.

" QUSSEEIND. Flora, O sobrinho melo to, Liferatury e Sociedade. Sfio Pavlo, n” 1, 1996, p. 43,

113



Nos textos macedianos, observa Stssekind, o narrador cumpre uma fungio condutora e
moralizante, “nmitas vezes com a parceria de algum personagem escolhido para atuar como
wm raisonnewy, para sublinhar, a cada passe, para o leltor, @ interpretacéo a ser afribuida
aos dados ficcionais™ |

O uso desse procedimento pode variar de intensidade de romance para romance. MNo
romance U Dois Amores 2 presenga do narrador ¢ de personagens que ocupam a funglio de
raisormenr ¢ acompanhada de outros artificios que ndo 530 encontrados em 4 Moreninha,
Além disso, a prescriciio dos valores morais ¢ feita com mals fregfiéncia © abrange um campo
o malor que aguele do primetro romance macediano, Em ambos o8 romances, témese, por
exemplo, a problematizacio da vaidade ferminina. Entretanto, essa patcio humana nfio implica,
em A Moreninho, num prejuizo muito grande aqueles que se dencam dominar por ela. No
maximo, esses personagens levam wma reprimends, sem, contudo, ter sua vida prejudicada ou
alterada por se comportarem de maneirs vaidoss, A vaidade &, nesse romance, simplesmente
compreendida como um padrio de comportamento representativo de um determinado grupo
de individuos. Em Us Dois Amores modifica-se o ponto de vista acerca desse assunto. Meste
caso, trata-se de explorar as conseqiifncias perniciosas da vaidade, considerada, desta feita, um
wicie,

Essa mudanga de ponto de vistigiTaz com que o romance A Moreninhe s¢ parega mas

com uma cromea de costumes feifa §a.r um narrador empenhado em observar os ambientes,
hébitos ¢ padrbes de sociabilidade de uma elite € Os Doly Amores assemelbe-se a um tratado
de moral no gual o narrador empenha-se em condenar 05 comportamentos viciosos e enular os
virtuosos. Entretanto, om ambos 08 casos, como veremos mais adianie, {rata-se de fornecer
valores ¢ padrfes de conduta por meio de artificios narrativos em alguns momenios

semelhantes e, em ouiros, diferenciados.
3.2 4 Moreninka ; o5 caminhos da civilidade

ha %‘f?.ﬁf%‘;@_r%’ ta dos

Em certa m@iﬁd&, p@deramag considerar o mrf&{ie}r de A More

- SﬁfaSEkﬁNi} Flora. op. citp 30,
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clreanseritas & um grupo social homogéneo constituido de “gente muito bem escolhida”, como
enfatiza o narrador. Esse “narrador cronista™ tem alguns tragos bem particulares. Em alguns
momentos, parece insegure quanto ac entendimento do leitor sobre o que estd a ele
apresentando. Hm virtude dessa inseguranga, ver ou outra, “resume” o que acsbara de
descrever. Desse mode, ao apresentar 0s jarding da casa de Dona Ana na ilha de..., o narrador
arremata: De fudo isso se conchi que a avd de Filipe tem no lado direito de sua casa wm
pomar e no esquerdo um jardim.* Esse procedimento parece assemethar-se aquele observado
por Flora Stissekind nos prosadores de ficgio da primeira metade do séeulo XIX. No caso das
novelas e romances, observa, "¢ do naerador que parte a indicacdo prévia guanto ao modo de

7 Trata-se, portanto, de uma

fer e reagir s suas paisagens, mapecmenios, descriodes
operagio que pretende conduzir o letor a tirar as conclustes gque o narrador considera
HECessarnas.

O narrador de A Moreninha, “ipsegure”™ quanto 2 compreensiio do leitor, opta por fazé-
lo seu scompanbante e interlocutor ao longo do percurse que realiza. A descriciio do que se
passou com Augusto na dha & introduzida da seguinte maneiva: Devensos fazer-the nwma visita;
ele esthd em seu gabinete ¢ um powco menos carrancudo, porgue Leopolds, o sew amigo do
coraglio, o acompanha ¢ tem a paciéncia de estar ouvindo pela duodécima ver, o narvagdo do
gue com ele se passou na itha de...” * Em outro momento, depois de passear pelos jardins da
cass de dona Ana, observando o comportamento do personagem Caroling, afirma; "Deiverno-
fa, pois correr ¢ saltar, aparecer ¢ desaparecer ao mesmo fempo; nem & nosse pena ¢ dado o
poder de acompeanhi-la, que é ela tdo rdpida come o pensamento. 7 E mals adiante:
Finalmente, o pobre Augusto enconfron uma senhora gue teve piedade dele. Estdo afastados
do reste da companhia, e conversam. Vamos envi-lps

O narrador faz insistentes convites ao leitor parg que dirlia seu olhar em direglio ao que
¢le deseia. B necessario notar que esse olhar é serpre conduzido para o intedor da narrativa,

cuja natureza flocional em nenhum momento ¢ dissimulada) dmagine-se, diz ele, wma elegante

* & wilizacio do teroo narmador cronista nfie quer sugerr gue se fmain de vm Crondsia do universo extenior &
ficelio. Entendo-se que 2 posiura do sarrador emn relaclio a0 que narm ¢ de nm crondsta.

MACEDO, Joaquim Manne! de. 4 Moreninka. Sio Paglo,: Editora Atica, 1986, p. 2223, :
* SUISSERIND, Flora, & Brasif niio ¢ longe doqui: ¢ narrador, a viagem. 5o Panle: Compantia das Loteas,
1990, p. 162, ’
MACEDG op Gt p.93.
" Tpidem. p39.

¥ hidem. p, 40,
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sala de cingiienta palmos (..} e adlante: fmagine-se mais, fazendo frente pora o mar (..} ¢
conclut: ..} ¢ ter-se-d feito da casa a idéia que precisamos dar(.,.} ° O discurse do narrador
revela que o objeto narrado € da ordem da ficglio £ que exige um esforgo de imaginagio por
parte do leitor. Hi um movimento que desvenda a atividade ficcional - a pera que tem que
acompanhar o movimento de um personagem e, tambén, a natureza do relato - gue 36 ganba
existéncia no e pelo esforgo da imaginacio do leitor,

Se o narrador refvindica 3 imaginagfio do leitor guando se trata de descrever o
ambientes, guando s¢ trata de falar dos personagens ele o convida a observidos e
simultancamente vai tecendo consideraglies a respeito de cada um deles. Essas consideragfes
acomparham, via de regra, uma descrigBo acerca de sen comportamento. Desse mode, a0
descrever 0s personsgens presentes na sala de visias da casa de D Ama, 0 narrador tece ¢

seguinte comentaro sobre duas senhioras que ali se encontravanm:

U, que 56 s endreleve, se entrefém e s¢ ha de entrefor em admirar o
grace g encanios de duas fithax gue consigo frowxera. ¢ outra, que pertence ao
ginera doguelns que nas soctedades age:zrmm num pobre homem, sentonene an
g8 ok 56, e, mogando-o duay ¢ Irés koras com enfadonhas e intermingeels

dissertogtes, finalmente o lovgam, supendo que lhe tm feito gronde hoonra ¢

dade o maier prezer.’®

Ao utifizar a palavra género para refedr-se & segunda senhora, o narvador esta chamando
a atenclio para o fato de ela ser representativa de um grupo que tena um comporiamento
similar €, em relaglio ao qual, assumiria vm papel exemplar. Entretanio, o narrador ndo se
restringe 8 comentar o seu comportamento, ¢le cria uma situaglo na qual o leitor pode
vislumbrar uma personificacio desse comportamento. Por meio desse recurso, o Que era
generalizante ¢ particularizado. Desse modo, o personagern d. Violante vai servir de exemplo
para esse género que se caracterizaria por um determinado fipo de comportamento descrito
pelo narrador. Ao apresentar o personagen om aglo, o narrador assume o lugar daguele gue

observa o que estd ocorrendo

? MACEDO. op. cit. p23.
Y thiderm, p24.
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A conversagdo confinuny por uma bog hore, o chorrecimento, v 6div
do estudante chegon o ponte de fuzt-lo arreperder-se de Ser vindo & Hha de...
Trés vezes lenlou levantar-se; max 4 Viclonte sempre tinha novas coisas
dizer: fedo-the sobre a yua mocidode... seus pais, seus amores, sew tempo, seu
Arado marido, sua esterilidade, seus rendimentos, seu p{xpagaif;a, ¢ até sobre
suas gelinhas. Akl folou mais qua um deputado da oposigge, quande se discute
o volo de gragas. Finalmente, parow wm instente, taivez pare respirer, ¢ para
comggar nove alagre de magada. Auguste quis aproveitar-se do intermiténcio:
estova desesperado, e pela quarte vey erguen-so.

- Lo oenga de VS

~ Nada! - disse a velha, detendo-se ¢ gperivado-the o mio - ew ginda
teaha muito gue dizer-The.

- Muito gue dizer?.. - balbucion o estudante outomaticaments, e
detxarsdo-se cair sobre a cadeira, comp fillmingdy por s roto,

~ £ senhor esté incomodada?. . - pergunton d. Violante, com loda u
ingenuidade.

- En... eu eston 45 ordens de V.55

- Akt vi-se que a sua delicaderny iguala @ sua %ﬂmfade. - comfinuny ela
con acento mei agucarado g tarno,

Ok, costige de mens peeados! " person Augusto consign. "Qwerem
ver que g velha esté nomorada de min P17, ¢ recuou sun cadeira meio palme
parg longe delo.

~ Niig fuie.. - prosseguin & Vielante, errastondn por ssa vez suo
cadeire alé encosti-ln & do estudante - nfo fije . eu quero dizerdhe coisus gue

. : i
1o & precise gue 08 DUIrOE CHLORL

4 g © . . w - . ’ 7
Este episddio ilusira o que se podena chamar de moralidade dos comportamentos™, ou

'saja, A Maneira cOmO as Pessoas se somportam mediants um determinado oodigo de regulaciio

das condutas sociais. A descrigio dos pensamentos ¢ sentimentos de Augusto sobre a maneira

de D. Violante comportar-se vem reforcar a opinifio gue o parrador emitira antenionmente

sobre as senhoras que ficam horas “magando” o seus interlocutores.

Caso o leitor quisesse aprender como se comportar numa situagdo semethante,

encontrans, num lvio de conduta, 2 sepuinte preseagio

Y MACEDO. op. cit. p.23.
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Confesso que he muitas vezes desagrodavel o pagar o devido tributo de
aftengdio o homens estupidos ¢ perados, a velhas feios ¢ falladoras esernas,
porent este e o prego mais baixo porgue se vende o popularidade e o appleuse

geral, vs quaes sdo dignog de compror-se, ginda guands fassem mais caros.

Note-se que a caracterizagio de dona Violante - vetha feia ¢ faladora - se aproxima
muito daquels que o moralista faz em seu Hvro de conduta. Entretanto, este nitimo ndio
apresenta ao leitor uma situaclio concreta para servir-the de exemplo. O romance possibilita, de
fato, vislumbrar essa situac@o. Contudo, se fossemos julgar o comportamento de Augusto com
relagio & D. Viclante, diriamos que ele sustenia a prescrigiio do manual até um certo ponto,
quando, cansado das inconveniéneias da senhora, resolve vingar-se, contrariando o codigo de
conduta que até entfio o gumva'' Mas esta violagio do ¢ddigo de comportamento por
Augusto assume, no contexto do romance, o cardter de uma reprumenda Imposta, neste caso, a
d. Violante. Em suma, cria-se uma situacBo na qual 2 senhora ¢ ridicularizada por comportar-
se mal ;}emﬁﬁe O TGO que, até entdio, mosirars-se extremamente polido para com ela,

Num outro sentido, a inconveniéncia de d. Violante fica mais patente ao leior quaﬁ{i@
contraposta 4 “conveniénets” do comportamento de & Ana, avo de Caroling. O nareador
descreve d. Ana como wma senhora de “espirite e alguma instrugiio”, cheia de “bondade ¢
agrado” e eximiz anfitrid, recepcionando os hispedes com sorriso nos labios.

Ha outros momendos em gue determinado comportamento representativo de um grupo
nio ¢ apresentado pelo parrador, mas sim, por algum personagem do romance. No capitulo 1 -
Uma aposte impridente - Augusto justifica a forma como age com relagio as mulheres por

meio do seguite argumento;

- Qiem? .. euf. . en mesmo passar duas ¢ fréy veres por dis por w50
pug, por cause g uma moga? . e plag gub?. Pora vé-de lengarane olhos de

ternura, ou sorvie-se brondumente quando eu pava ela ofhar, ¢ depois faper-me

" CF. nota 71 do cap. 2.

B LICORES DE BG4 MORAL DE VIRTUDE B BE URBANIDADE escriptas no idioma espanhol por . José de
Urpuily ¢ traduzidas por Francisco Prejee {arvatho Rio de Janeire na bivearia de A Frotias Guimardes & Ca
rus do Sabdo, n° 26, 1548, Aa0s pals © rodics de Dhmilia verdadeirarente empenbados na boa educacSo de seus
fithos ¢ filbas, D ¢ O |, 0 traducior povinguez, p. 172, (ncrafilme)

Y sppasio & reguisitado por Doma Viclante 2 farer um dingnéstice de seus males. O personsgem vi nessa
oupsiio sz possibilidade de Hymarse da senbora e diz que pelos simtomas desorites cla sofierin de
hemoredidas.
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caretas ao the dav as costas?... Para que eln chame as vizinhas gue the devem
giudar « chamar-me tolo, pateta, bashague namorador?... Nao, minkas belas
senthoras da moda! Eu vos conhege bastonte... smanie apaixonado guandn vos
vejo, esgueco-me de vos deas horas depois de deivar-vos.  Forg isso 6
gueimarel ¢ incense da fronia no altar de vossa vaidads; finmirei obedecer a
vasses capriches ¢ somente zombayei deles. Al muitas vezes, alguma de vos,

guondo me ouve dizer: “sols encontadora”, estd dizends consigo: Tele we

adora”, enguantt eu digo tombém comiga: “que voidosal™?

() personagem estd se referindo a um grupo de senhoras ~ da moda, diz ele - cujo
comportamento seria caracterizado pela vaidade e pelo capricho, Em certo momento, o
personagem relaia as suas expeniéncizs amorosas & d. Ana, avd de Carolina. Conta que se
apaixonara por uma mening moreninba de dezessels anos e estrevera a ela uma carta de amor
recebendo uma resposta abrasadora. Ouo dias depois dessa resposta, & moreninha casara-se
com um velho de sessenta anos, fszendo de Augusio motive de chacota. A segunda jovem de
quem se enamorara era coradinha. Ambos encontravam-se 03 sabados € a moga mostrava-se
muito clumenta, exigindo qaeﬁ the mandasse flores todos os dias ¢ nfio dangasse com nenhuma
owira moca. Em certa ocasifio, Augusto desculpou-se por nA0 poder cOmparecer ag encontro
habitual. Madando de idéia dingin-se 2 casa onde costumavam encontrar-se e & surpreendeu
aamorando outro mancebo ¢ dizendo-lhe que apenas se divertia com Augusto. A terceira
iovemn por quem sg apaixonou era palida ¢ amava um primo com ¢ gual se correspondia
Augusto solicitou gque ela mantivesse as comrespondéncias com o primo, poeis pretendia
divertir~se com um amante infeliz. Depois descobriu que o primo fazia o mesmo em relagfio a
ele. Augusto jurou, ent8o, ndo amar nenhum dos trés tipos de mogas: moreny, corada ¢ palida.

Depois de contar 3 historia de seus amores & Dona Ana, Augusto confessa té-la contado,

{ambém, & esposa de Um amigo que, Da 0Casifio, camou ao plang o seguinte lusdu

F

Mening softeive
{due almeda casar
Nie cola enr gmar

A komem alvym;

" MACEDO. op cit p.15.
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Nem seja notéyel
Por sua esquivangn, niio fire o esperonga de amonie nenlum
i#

Merecem-the lodos
Ofhares ardentes,
Suspires ferventes
Bemt podes soltar:
Niio segue a nerdsm
Protestos de amor;
A quelguer que for
& pode jurar

F14

O velhos ndo devem
Formor excecdo,
Porguanto eles sitp
{im grande portido;
Que, e Jfudta de mogo
(e fortuna fopn,
Nunca Joi desgroga
{7 vetho marido.
I

Cismes ¢ pefos, auor ¢ termyra vie serg loucyrn
Fingide estudar;
Asshm gorthar brdo
Mogas se tem visio,
Serve muito isto
Anfes de casar

¥

Contra or ardiloses
Cponha seu briv:
Tenka songwe frio
Py serhar fltgiv

Em todos 05 casex
Kempre deve estor
Fronta pora chorae,
Propic parda rir.

L ]
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Pode bem o moca,
Assimt proficande,

Dos homens zombanda,
A vide passpry

Mas, se aporecer
Ao woleivio,

Sem paais reflexdo, & logo casar.

Tundu, o qual, segundo a cantors, seria o “brevidrio” por onde rezariam a totalidade das mogas.

Essa visdo sobre o comportamento das mulheres € também expressa por Fabricio, amigo de

Augusto, empenhado em livrar-se de vma namorada caprichosa:

Pois, mew amipo, guere Iv dizer: o teoria do omor do nosso fempo
npiaude ¢ soonselhn o mey procedimento; fu verds que ew estow Ra regre,
porgue a5 mogas W altimamente tomodo por mote de lodos os seus
apaivonadas extremos, femnos, gfefos e grotos requebiros, estes rés infinitoy
verbog: iscar, pescar e casar, Uhra bem vés gue, parn controbalangar e
parlameniores ¢ viclosas disposicdes, nés, os rapares, nifp podicmos deivar de

ingcrever por divisa em nossos escudos o8 infinitos verkos: fingir, vir e fugir”

Em certo momento, o narador chama o5 préprios personagens para servirem de

sxemplo 8 essa caracterizacdo. Se até entdo eram caracterizacles genéricas, ferss por

personagens que niio perfenciam ao grupe deserito, desta felta, os personagens femininos que

se enquadram nesse “grupo” mamfestamese, confirmando a opiniio emitida sobre seus

COMPOTAIENes:

— e me dera cosarl.. repetiv Clemeniine.

——lsse é faoil, disse d Gabriely; principalmente se devemoy dur orédito
ats gue i nos perseguem com finezas. (em, eu vejo-me dotdnl... maiy de
viste mg atormeniam! Querem saber o que me suceden uliinomente?... Fu

confesso que me corvesponde com cinen.. Isto é s para ver qual dos cinco

“MACEDO. op, tit. p. 81,
¥ thidem. p 29,




quer casar primeiro; pois bem, onfem, wra prefa que vende empadas e gue se

arcarregn das minhas cortas, recebey dus pinkas méos duas.”

O personagem segue narrando 4s amigas que dera a uma escrava duas cartas & serem
entregues a dois mancebos com 08 quals namorava. A escrava trocara as cartas revelando a
ambos seu comportamentp, Na mesma conversa, o personagem d. Quinguina revela gue
também se relaciona com varios rapazes e dona Gabriela diz ser tio requestada que ndo tem
tempo de mangar de todos os galanteadores como gostaria.

O comportamento feminino exposto pelo lundy, por Augusto ¢ por Fabricio tem um
cardter generabizante, ou seja, esses discursos delinelam wm padifio  supostamente
representativo do grupo ao gual estdo se referimdo. Us depoimentos de d. Clementing, d
Ouinquinag e 4. Gabriela vém, por sua ver, gpresestar-se enguanto  manifestagfes
individuahizadas do padrio anunciado pelos discursos das outras personagens.

A fim de gue esse padriio de comportamento nio seia compreendido pelo leitor como um
exemplo a ser seguido, o autor lanca mio de dois expedientes. o primeiro deles consiste em
oferecer um contra exemplo ¢ o segundo, em oriar uma situaclo onde estes gjarséﬁagens 580
explicitamente repreendidos.

O contra exemplo 4 volubiblidade, fruto da vaidade feminna, € dado por Caroling,
profagonista do romance e, portanto, personagem que deve carrear a identificaciio dos leitores.
Embora de “dificil definiclo” - “Todu a dificuldady ", diz o varrador, esté em pintd-la - ela faz
o encanto da avé e dos rapazes, sendo temida ou respeitada pelas demasis mogas. A dificoldade
em definir Caroling reside no fato de ela n8o se enquadrar no padrio de comportamento das
demais jovens. Nos passeins apds as refeicdes, Carolina prefere caminbar sozinha a dar o3
bragos 20s mogos que all se encontram. Ao contrario das jovens que, durante o jantar, ficam
horrorizadas com as revelapfes de Fabricio acerca da wolubiidade amorosa de Augusto,
Caroling diverte-se com 0 “combate” cntre ambos ¢ aprova 85 respostas espiituosas de
Augusto. Pecando contra g “moda reinante”, vai ao sarau com “um Lpissimo mas simples
vestido de garga”, os cabelos trangados e nenhuma joia. Além disso, o personagem mostra-se

fravesso o maleriado:

B MACEDRO. op. cit. p.64
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He cinco minutos gue Augusto estrou ¢ em o cwrio espaco ji gla
sentou-se em seis diferentes cadeiras, desfothou wm Bnds pendio de rosas,
derramon to chapéu dy Leopolde mais de duas ongas de dgun-de-colénia de
s video gue estova sobre wn dos aparadores, fez chorar wma criavgo, dew um
beliscdo em Filipe, & Augusto o Swrpreendey fazendo-the caretor: travessa,
imconseqiients € &5 vezey engragods; vive, curiose ¢ em plgumas ocagdes

imperiinente i

Caso resolvéssemos ler as travessuras de Carolina 4 iz das prescricdes de um livio de
conduta, considerariamos que o personagem estaria longe de apresentar um comportamento

exemplar

() porte d 'ella deve ser modesto e discreto, Deve evitar fallar gito, de rir
i gargeihadas ¢ guerer mostrar-se espivitwosa. Tde quartfo fogn pave chamar
@ eenpdo sobre 51, 85 pode ser contrdrio & sua reputaciio.

Hi menings ofrevidas ¢ escarnecedoras, que fallom de tude, metiem-se
por toda a parte, @ code Instante yuerendy dar mostre de grande sober, €
imitar g fiberdade day maneiras das jovens Americanas: deivemos cady poiz

Com Feus CostumEs @ Suas moneiras de viver.”

Apesar de se mostrar pouco obediente ds regras de convivio social, o narrador faz
guestiio de assinalar que, a cada uma das suas travessuras, Caroling empresia tanta grega a
ponto de tudo the perdoarem. O personagem combina um comportamento pouco “civilizade” -
como o demonstram as vérias ocasides em que 2 avé the chama a atenciic”™, deixando claro
gue esse comportamento de Caroling nfio ¢ adeguado -, com um carbter virtuoso. Esse cariter
¢ explorado em duas ocasiBes. A primewra delas se dé quando, aos oito anos de idade conhece

Augusto na praja e, junto com ele, socorre a farilia de um moribundo dando a sua esposa uma

UMACETIO, op. ¢t p23-24 _

O TRATO DO MIUNDO K4 VIDA ORDINARLY E MAS CERIMONIAS CIVIS E RELIGIOBAS poor Ermance
Dufauy, tradugio e adaptaco de Simdes da Fonseca, membro ¢ ex-secretario da Associagio litternria ¢ antistica
Interaaciongl de Pair, Pariz, B Garnler Hviro-odivor, 71 Rug Moreirs Cesnr, B Bue dey Saing Peres,
Pariz. (s}, p 100, (microfilme)

D, Ana pede 3 Carclina que divinta Aupgesto por alguns momentos, depois de ele tor passado horss a0 lado de
4. Vielanie ¢ ola responde que nlio € boneca, seadn reproondida pels avd; oo famar ol insineg que Augusio
estaria rocando suas pernas s de J Quinguing, sendo novamenie reprecadida guando val ensinar Augusto a
bosdar wim lenco diz que a cada ere do mogo e dard um poxde de orelha e 4 Ana 3 wepreende dizendo que
pode mudio bem cusinnt-the com “bons modos”™.



moeda de ouro que havia ganho de seu padrinho. A segunda se passa durante o final de
semana na ilha quande Carofina, ignorante da bebedeira que tomara a sua sma ao lado de
Keblere, apavora-se por ela ter dasmazade ¢ 2 enche de cuidados. O parrador observa que os
“desvelos ¢ inchmodos” que ama tivera ao {;mamia gram devidamente rmampmsad@s COm 8

gratiddo ¢ ternurg de Carolina.

Trés pessoas hovia messe quarto: Pouls, deitada ¢ abatida sob o pess de
sua sofrivel pyona, era wm objeto triste e talver ridiowis, e nélo podecesse; &
segundis era wma escrava gue acohove de depor, jurdo oo Ieito o bocis sm gue
Poula deveria tomar o pedilivio recomendado, objeio indiferente; a lerceirn
gra wma mening de guinze anas, que desprezava o sala, em gue borbulhave o
prozer, pelo guarte em gue padecha wmn pobre mudher; este ohjetive ero

i

nobre...

Como pode-se notar, todos os personagens da cena servern para reforgar o cardter
virtuoso do personageny a ama & um “objeto triste e ndiculo™, a escrava, um “objeto
indiferente” e Caréiina,, virtuosa porque prefaria dedicar-se & um “objetivo nobre” - em vez de
perambular, como os demais, pelo saldo. Esse episbdio, observa o narrador, faz com que as
tmpressies desagradaveis de Augusto - e do leifor - sobre o personagen desaparecam o, em

seu lugar, fique uma outra que o revela um “anjo de candura”™

Belo pspetidcnlo era ver esso menina deficadn, curvade avs pés de umo
rude wulber, bondumdo-os com sassego, mergulthovdo mwas méoes o finas, Ho
Hadas, messg mesmo dgwe em gue flzere longer wm grito de dor & esorava,
guamdo al tecara de feve com ns sums, o grossas ¢ coleiadas!., os dlimos
vistumbres das impressies desagradiveis que ela cousara a Augusio, de tedo s
esvairom. Acabon-we o crignge estowvada.. ficon em seu lugor o ovjo de

candura,

Como dissemos anteriormente, além do contra exemplo oferecido por Caroling, o autor

“MACEDO op.cit pH.
* fridenm. p. 73,
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langa mo de uma reprimends a que submete as demais jovens de modo a conduzir o leftor 2
identificar-se com o comportamento da protagonista ¢ a condenar o das primas de Felipe. As
jovens combinam vingar-se de Augusto que declarara, durante o sarau, estar apaixonado por
todas elas. Enviam a Augusto um bithete a0dnimo convidando-o para um encontro numa gruta
onde zombaniam dele. Carolina, ouvindo o trato das primas, avisa Augusto ¢ este, em posse
dos segredos das jovens, conseguidos gnando fora se trocar no gabinete das mogas, resolve,
por sua vez, dar-lhes uma kigfo. Augusto as encontra ¢ Inventa uma histdria segundo a qual a
apua da gruta daria a quem 2 bebesse o poder sobrenatural de adivinhar os segredos das
pessoss. Augusto vai tomando a agua ¢ revelando os segredos das jovens. Por meio desse

artificio o personagem toma o Jugar do moralista, julgando o comportamento das jovens:

e Vx minha senhora, ainda ndo omastes @ pessea algumea; para vos
amor ndo existe: € wm sonhs apenas, € 56 ofhals como real a galonteria; viy
quereis zombar de mim, porgue vos protestel o5 mesmos sentimentos que kavias
protestado o mols s mmp{m}wéms vosRas, « fodavia, estals neursa em igeal

delito, pois s6 por cartos vas correspondel com cince mancebos, 7

Se até entlio o leitor apenas observara a elaboraciio de um padrao de conduta do qual as
primas de Felipe eram exemplos, desta feita, € conduzido, pelo discurso de Aungusto, a
interpretar esse padriic de forma negativa. Ha um outro episédio no romance cujo
encarninhamento € semethante a este acima assinalado. Fabricio pede a Augusto gue finja estar
interessado por dona Joaninha para que possa, por sua vez, fingir-se enciumado e por fim ao

namore. Ciente da sinceridade do amor de dona Joaninha por Fabricto, Augusto o repreende:

_ Pois entify cuiday que o gmor de wma senhora deva ser peleca com
gue se divirtam dois estudantes?...

______ Ouem & gue 1@ jolo em peteca? . Pelo contririo, o que eu guere ¢
desprudar-me do fatel contrabands.

- Néo! a pesay fou, deves vespeitor ¢ cullivar o nobre sentimento que €

figa o d Jooninha, Que se diria d¢ tes procedimento, ¢ depois de trazeres uma

moen tode chela de amor € f@ na tun constincia, por espage de (rés meses, 4

HRACEDC. op. it p.36,
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desprezasses semr o wenor gporépcie de pozdo, sem @ mois peguena
devenipa®...

_ Entdo tw, come len sistema de .

IIIIII L desenganc: previne o todas gue v minkas prixbes tém aperos
hovas de vida, £ 34, como 05 oufros, juras amer eferno,

.. Estou desconhecendn-te, Augusio. Sempre te achel com juizo v bom
conceltny ¢ apove lemo mite gue esigfas com principios de alienagde meatol!
Explica-pe, por quem €5, que sibito acesse de worofidade ¢ esse que tento fe

perturba.

st Fubricio, chuma-se inspiragéo nos hoas costumes.™

G fato de Augusto ocupar o papel de raisennenr nas sitwacBes em que se deseja
conduzir o leitor a prefery o verdadetro amor em detnmento da simples galanteria nio ¢
arbitrdrio. Augusto personifica o amante que, a despeito das pressies do grupo, mantém-se fiel
& muther com guem prometera casar-se, assim como Caroling personifica & candade, a ternura
£ a gratidio com os wfortunados em detnimento da vaidade pessoal. ¥ necessario notar que 4.
Jpaninha é, no episodio da gﬁﬁt&j o arico personagem nio zombado por Augusto. Isio ndo
quer dizer que Auvgusto ndo ocupe com relagio a ele o mesmo papel de redsonnewr que
ocupou com as demals jovens. O personagern confessa admirar 4. Joaninha pots esta ¢ a Gmea
dentre elas gque tem amado methor”, ou Sela, a Onica que ama sinceramente. Entretanto, a
aconsetha a ser menos exigente com o namorado Fabricio. O “conselhio™ de Augusto pode ser
interpretado como uma prescrigdo, semethante dquela feita pelo “personagem’™ que ocupa ©

papel de pai na obra Ligbes De Boa Moral de Viriude e de Urbanidady,

_ Teu pai, minha filha, disse que o3 homens devem ser condescendentes
cong as mulheres; ¢ en aovescenio gue huma mlther deve guardear-se, € muito,
de ghuser de tol condescendencia, Bleixa que assim obre o nomoradeire ou w
caprichoss: fuwa muther honesta de fuizo recebe com modestia a5 mtengles
que se lhes prestiio; poremt tem o ioior cuidade em gue oy homens se ndo

-
occupen com oifa a cada passe. =

S MACEDD, op. cit. p. 28,
6 PHCOES DF BG4 MORAL DE VIRTUDE E DE URBANIDADE. op. oit. p. 151,
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Nem sempre hi conformidade entre o comportamento do PEISOUAGEM NG TOMAnce € as
preserighes dos manuals de conduta. Vimos anteriormente que d. Violante ¢ ridicularizada e
que seu comportamento leva Angusto a dardhe uma “Ygiio” O contexto oferecido pelo
romsancee sugere que 4. Violante fore mconveniente. Um manual de mn%iuta possibilita, por sua
vez, delimitar algumas das infragBes cometidas pela senhora. Ao encaminhar a conversa sobre
& sus pessoa - suz mocidade, seus pais, seu tempo ¢ de seu finado manide - D Viclante

transgride uma regra bésica da conversaglio que consiste em falar raramente de nds mesmos:

Devemos fallar raramente de wis mesmos, ¢ de tudo aguille que nos
pode dar loavor; porem quando a necessidady nos obrigar a dizer algume
Cousa @ posse respeits, o diremos sempre em powens polavras, vom kumiidade

e modestio, sem ahaler ox cutres, new oy elevormes ooima deles ™
Ag relatar suss moléstias 2 Augusto, acaba transgredindo, também, o seguinte preceito

EZ uma gronde imperfinencia ¢ indiscriciio propér ng comeersagdo
cousas pouco convenientes: como o follar de cousox iristes no tempo de
diverfimenio, ou em couses beixas ¢ de pouca consideragiio dionte de pessoos
dowtas ¢ judicioses, ou fambem fallor em cousas subiis ¢ elevodos dionfe de

pessoas nescigs & lgrorantes”’

O propro Augusto, alega 2 ¢ Viclante que aguele nfo sena o tempo ¢ o lugar
oporiusos parg tal assunto. Alids, quando se trata de DFESCIEVEr 05 comporiamenios
inadequados numa conversagdo, os estudantes de medicing também se mostram pouco “wivis”,
Ouando a ama de Carolina foma uma bebedeira & as senhoras “mezinheiras” tentam -
diagnosticar ¢ mal que atingia a mulber desmatada, os estudantes resolvem divertir-se ds custas
delag inventando diagndsticos imagindrios e absurdos. Valendo-se da “ignorfincia™ das

sephoras acerca da linguagem médica eles aproveltam para exibir uma suposta erudicio, Tal

7 NOFO MANUAL DO BOM TOM Conlendo Modernissimos preceitos de civilidade, politica. conducta o
maneiras em todas as circumsiancias da vida, indispensaveis & mocidade € aos adultos para serem bomauistos ¢
caminharem sem tropepio pela carrcira do mundo, Traduzido do francey de Laiz Verardi ¢ offcrscido so
publice brasileiro por wmo Amdge da Mocidade. Segunda Ediclo, melhoradn o sugmentads Rio de Janeiro
Publicade ¢ & vonda em casa dos editores-propictarios Edvendo & Hennique Lacnumert Rua do OQuvidor
HE 1872, p 95 {microfilme)

* Thidem, p. 95,
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comportamento, segundo o Novo Manual do Bom Tom podenia ser considerado pouco

adequado pois

Aguele que for porbo de sua erndiclio em presenga de senboras,
pretende gue eling pensem, com Justa raxfe, que sio habitos de collegio que

nio the esquecerdio, embora tenha concoenta annos de idade. ™

Além disso, os jovens juntam a seus diagndsticos o uso de palavras estrangeiras, o que,
do ponio de vista dos mesmos manuais € “uma grande incivilidade”, principalmente se ditas em
companhia de senhoras. Aqueles que assim agem sfo considerados “vaidosos ¢ de pouco

juizo™

E gromde Encivilidlade forer ons qualguer giuntamento citactes em fingua
estrangeire, ¢ 38 Isto aconlecer em companbic de serdworas, poassar-se-hdé por

vaidoso ¢ de pouco juizo. ™

Ha, ainda, oulros personagens %:giz:a se comportan mal no romance, cOMo as jovens que
se revnem no gabinele das mogas e passam o tempo, dentre outras coisas, a falar mal dos
demais convivas:

------ - {..) Olhe, njo 2 por falar, mas, por evemplo, bt objvie muls
interessante do gue 4 Luisa mostrav-se gorda, esbelta, bem feita?

e S 3t 0007

w— K como & fiial..

e E hirrendal

e £ Bieho!

e B iy vimmos @ filhos do copitiio com sus dentodura postiga?... Agora
nig faz sendo rivl..

i tenclivehia, aperta fonte os olhog!

e Oz, o Clementing, niio me obrigue g rivl.

e 3. Jooninha, vood repavoy no vestido de chalim de d Carfote?

Chuanto a mim esid completamente fora de modo.

* NOVO MANUAL PO BOM TOM. op. cit. p. 10,
™ Toidem p. 110,
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—~Adinda gue estivesse na moda, ndo ki noda gue nela axente bem,

= Oree,.. & um pou de vestidol... tem wma testa maior que o rampa do

farge do Pagol..

-~ L nariz com tal cavalete, que parece o morro do Corgovadel,

No livro LigBes De Boa Moral de Virtsde ¢ de Urbanidade & miie dirige-se & Brflia com

o objetivo de adverti-la sobre o wan hibito de criticar os trajes das outras mutheres:

Hum defeito bostamtemente goval em nosso sexo Be o examinorem-5e g2
mutheres mutummente, possarem em reviste todas as portes de sews rofes ¢
aelornsy, para 68 sujeftarem depois o wng orifice tereivel Procede isto de zelos

baixos e miseraveis. Liveo-te, minha filha, de o teres ™

E possivel multiplicar as cenas nas quais os comportamentos dos personagens
contradizem as prescriches contidas nos manuais de coaduta. No caso das mogas que
ridicularizam as demais e dos mogos que se diverters com & ignorncia das senhoras, ndo hi
maroa alguma no romance sobre a inadequaciio de suas condutas. Contudo, as manifestacies
de incivilidade de Caroling ¢ dona Viclante sio, como sssinalamos, alvo de repreensiio.

O romance nke apresenta spenas coroportamentos inadequados, sendo possivel verificar
wimeras situaces em gue 0% personagens poriam-se em conformidade com as prescriches
contidas nos hvros de condutal pos passeios as mulheres punca dio os bragos a dois homens,
08 mals jovens sempre se dirigem aos mais vethos utilizando o pronome de tralamento correto
- senhora para as mulheres, serhor para os homens -, nos jantares as personagens nio langam
05508 20 chio, n¥o esfregam os dentes com a toatha, nem com o guardanapo®, etc.

A comparagiio enire as condutas dos personagens nos romances ¢ aquelas dos manuais
56 & possivel devido ao fado de haver uma enorme coincidéncia entre as siiuacies de convivio
social preseritas pelos manuais o aquelas elaboradas no romance. B raro um manual que niio se
preste & prescrever como devem ser os saraus, bailes, jantares, assim como o comportamento
adequado em cada uma dessas situagdes. Com refaglo aos bailes, por exemplo, pode-se saber

que “mandom-se cartas de convite guinze dias ames do dia aprazado” para que as senhoras

3‘ MACEDO, Joaguim Manuel de op. oit ps3.
FLICOES DE BOWG MORAL DE VIRTUDE ¥ DE URBANIIUDE. op. ik p. 135
* Toidern. p. 135-136
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possam preparar suas toilettes, que a etiqueta nio permite aos homens calcarem sendo Juvas
brancas ou cor de palha, as unicas que ndo desbotam nos vestidos das senhoras, que &
vestimenta de baile “¢ @ mais rica toilette que se pde no mundo”, que uma moga “ndo pode
recusar de dangar com wm mogo que the desagrada, dizendo que estd cangada, sem pér-se na
impassibilidade de dangar ¢ resto da noite”, que, #o dangar, um howem educado “munca
aperta a sendora contra st e que esta, por sua vez, “appoia apenas a mdo sobre a d'elle,
sem a segurar ", evivando ter uma allitude muito languida no ombro de seu cavalheiro € que ¢
“principalmente nos bailes que o clumes ¢ a inveja excitadas pela completa osterstacdo do
huxo, pelo pleno desabrochar da belleza dio-se em expansiio.™

O parrador de 4 Moreninha oferece, por sua vez, as mais diversas descricfies sobre
situagles de convivio social, como por exemplo, os passeios apds as refeigBes, o3 cafés
tomados sob o caramanchio, etc. Vez ou outra, el se parece com um cbservador de costumes

apresentando as condutas das personagens cOmo regras gerais de comportamento:

Neste mosrenito o orquestra assinalon o comego do saraw. E preciso
antecipar gue ndo vames dar o abatho de descrever este; € um sorou como
todos v outros, basta dver o seguinte:

Ois velthoy lembraram-se do passadn, os mocos aproveitaram o presonse,
ringudm cuidon do futuro. Os sofieiros fizerem por leswmbror-se do cosamenio,
03 casados rabalharam por esquecer-se dele. Ox homens jogoram, fularam em
politica 2 requestarast as MOCGs. a5 Senfiorgs ouviram firezos, frefaram Jde
modas e eriticaram desopiedwdomente umas ds owmpras Ay fthas derom
cerriivinhes ao som do mdstes, as mées, j& idosas, recebergm cumprimentos
por amor daquelas e as avos, por ndo lerem que fozer nem owvir, levarant todo

o fempo g endivellor gz tocas ¢ o oomer doces. Tude esteve debaixoe destos

regras; 3¢ basia dor conta das seguintes p&rﬁmf&ﬁd&dﬁs:'ﬁ

Supondo que o lelior nunca tenha ido & um sarau, pode, por meto da lettura ¢ awdliado
pelo didatismmoe do narrador, compor wm panorama sobrg O comportamento dag pessoas

naquela determinada situagdo. Nesse sentido, o romance parece acabar servindo, também,

somo guia de conduta

¥ 0 TRATO DO MUNDO N4 VIDA ORDINARLY E NAS CERBAONIAS CIVIS E RELIGIOSAS, op. it p. 201,
202, 213,217, 202,
S REACEDC, op. cit p82.
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E passivel, também, fazer um cruzamento das préticas socials desoritas no romance com
outros tipos de literatura que circulavam no Rio de Janeiro dquela €poca. Notamos no capitulo
anterior que, durante um passeio nos jardins da casa de d. Ana, a jovem Quinguina brincava de
atribusr Sigﬁiﬁcaées as flores que encontrava pelo caminho. Assinalamos também, que naEs
hvranias do Rio de Janeiro era possivel comprar o Diccionario das Flores, Folhas, Fructas e
objetos mals usuaes com swas significacbes ou vademecum dos namorados offerecido avs
Jieis subditos de cupide™ e, por meio dele, saber o que significam as mais diversas flores e

frutos, O Diccionario traz, também, am felégrapho amatério destinado i seguinte situacho

Supphe-se gue um individuo guer dizer a wna mogg - amo-te ~ . Esid
longe defla, e nite the pode fllor de peri,

O gue deve farer?

Eo seguinte: Por o mdp direite sobre o cabegn {4}, a mesma mio sobre
o hombro esguerdo (M), oinda o mesma mio sobre o coragdo (O, depois
maostrar Wes dedos da mie direita (T} e finalmente o dedo grande du mén
diveita sobre o neriz (£} '

Com um pegreno ensale, gualguer em povco temps, pode ser o melhor
entendedor do telegraphe amatorio, ¢ dizer em linguagem mimive ao phjeio de

seu amor o5 segredos de sua alma”

N romance 4 Moreninha podemos ver Fabricio “pondo em aclio™ o telégrafo daborado
pelo autor do Diccionario. Sentado no andar superior do teatro, Fabricio escothe uma moga
que se encontrava na quarty ordem ¢, determinado & entabular com ela um namoro roméntico

dé inicio, come diz, a sua “mimica amantética” acenando para & moga com um lengn branco. ™

{...} antes de comegar 0 F ato jd eu havia feito o singd, ¢ emtdo comevel
& pdr em apde foda o mimica amantitica que me lembrow: o ramors estovn

entebulado; embora a moga nio correspondesse gos sinals de men felégrafo,

M CATALOGO DOS LIVROS DE QUE E EDITOR BL. GARMIER ¢ do outros que se achio em grande
nimere 13 mesia Hyrariz 69, Rua do Ouvidor, 6% Rio de Ianeire. Todos o8 Hvros mencionados poderiio ser
mandados pelo correio mediante o sugmento de 15% sobre o8 pregos dos mesmos. N §

TODICCIONARIO DAS FLORES, FOLHAS FRUCTAS E OBJETOS MAIS USUAES COAF SUMS
SIGNIFICACOES OU VADEMECUM DOS NAMORADOS offorccide aos ficks subditos de cupido. Novissima
ediciio, Rio de Inncirg, BL. Carpier, Liveetro-Editor, 1886, p. 46 ¢ 47 (microfiime)

® Sogundo o IOCIONARIO DAS FLORES..., op. ¢it. p. 4T dcenar com um lengo branco & dizer - Quaro
Jellar-te, o gue sinte € nao posso.



concedendo-me apenas amindados e curiosos olhares, isso j& era muito pesry

guem a via pela primeira vey, ¥

Cruzamenio semethante a este, feito entre o Diciondrio das Flores.. e 4 Moreninhe
de ser levado a cabo, també Passatempo hones &0 ¢

pode ser ievado a cabo, fambem, com o Passempo honesto e fomiliar ouw collecgdio de
quarenta e oito jogos, geralmente conhecidos pela denominagso de jogos de prendas, pois hi
Cenas no rOMance em que os personagens divertem-se com 08 jogos contidos nessa publicacio.

Na introduclio de o Passafempo honesio ¢ familior on collecgdio de quarenta ¢ vito
Jogos, geralmente conhecidos pela denominagio de jogos de prendas o autor argumenta que
08 jogos sio importantes pols evitam que 0s jovens fiquem oclosos, o que os levaria a ocupar

a imaginacio core objetos prejudiciais & moral € a0 fisico:

Em todoy o3 estados, ¢ o toda classe de pessoas he conveniente, ¢ uté
necessario, dor tregoas ¢ descanso, ji ao espivifo, j& ao COFp, pOTem,
ninguém fido essenciadmente como o genle moga, Cufos espiriios por estareny
sempre em R continaw éa‘m’fmeﬁm he importantissinmg cccupal-as enr alguemag

cousa; ¢ ndo sendo assim, néo w5 thes resufta puito prejuizo ao bom
femperamento, ¢ dispasiclio do corpo, may afé aconiece ser-thes funesior o
inapdo ox torna de mide humor, fo-los lecitwnos: ¢ dogaf vem o origem do
mupjor parte das enfermidades, plterands, ez, a sua boo cossitisigio: do
mesme modo pide g ediesidoade nagueles momentos de descanso, offerecer-thes
& pmaginagdo olgins olifectos. ou imapens, que thes possfio ser prefudicials,
ndy somente ne moral, mas 6fé no physico, ¢ pinguém ji ignora o dictads, de

gue a coivsidade he a mde de todos os vicios ™

Mais adiante, o autor considera que 03 jovens devem se ocupar com divertumentos Hoitos
capazes de inspirar alegria. B por esfa razio que resolve escrever uim livro onde s8o ensimados
jogos capazes de os divertirem. Além disso, argumenta, & obra vem suprir 8 dificuldade de se

encontrar aqueles sujeitos que, com os seus ditos, gragas, lembravcas, contas galontes, e

* MACEDC, op. cit. pJo. )
W PASKATEMPO HONESTO E FAMILIAR OU COLLECCAQ DE QUARENTA E OFTO JOGOS, geralmente
conhecidas peky denominapde de joges de presdos pom differeniss sentongas adequadng; e seguido do diversos
jogos do cartas pars diverimento de huma sociedade, © dos horostopos on meio de so conheoer seu destino
pelas constellaglies que presidem 2o nascimentn. Ubra optima para enbrster durante as grandes noites de

inverno, BLL Seipnot Plancher, 1833, pf- i (soicrofiime)
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Jogos divertidos afugentiio dos assembléas a melancolia®, possibilitando a qualquer um gque
esteja de posse dele, conduzir as brincadeiras.

Ha um episédio no romance 4 Moreninha em que o narrador descreve como as
personagens passam o tempo na iha D Aoz, a dona da z:azsé, dé ordens para o ¢hi seja
servido, d. Violante conversa com um velho roceiro, as outras senhoras jogam o “embarque” ¢
08 viuvos, casados e velhos pais jogam o dearté. Os jovens, por sua vez, divertem-se com o

jogos de prendas:

A rapaziads empregave melfor o seu lempo: tombém fogave, mas ne
sua roda nifo hmida nem mesa, nem gartes, nem dodos. O seu jogo tinka wm
diretor que, exceglio de regra entre os mals, ndo podia ter menos de sngiients
GnosT e wn homem 08 esictura nuito menos que ¢ ordingrie, tnha o roste
muito vermetho, cabelos e barbas ruivos, gorde, de pernos argueodas,
sjuntarude ao ridiculp de sua figura muito espivite; ndo extava bem sendo entre
rapuzes; por felicidude deles sempre se encaniva wn desses. Tel o diretor da
rods dos moges. O sr. Batista { este ¢ sex nome) era Jeriif em fogos, quando um
aborrecia, vinka loge eutro melhor. Ji se hovia jogade o do toucador e o da
enfermo. O ferceive ogradou tonts, que se repetia peln ducdécima vez com
aplauso geral, principalmente das mopas: eva, sem maks gem menos, @ fogo da

palhinha ™

E freqitente encontrarmos nos manuals de conduta as mais divergentes opinides sobre
esse tipo de jogos. Bm O trato do mundo na vida ordinaria e nas cerimonias civis e religiosas
o autor aconsetha que a domg da casa deve se arranfar para varicl-os ¢ mais possivel
evitando as penitencias fnconvenientes, faes come beifos on polovras ditas ao ouvido™ . Mo
Nove Marmal do Bom Tom o astor considera que Ndio hd muito ié?ﬂp@ gue nos selbes hovia
Jogos gue 3¢ chamavdo innocentes, mas erfio 1o opposios a este fitnlo, gue fordo banidos de

todos os salBes de Paris, ¢ ndo se dever consentiy em parte alguma onde exista Brio e pudor™

N PASSATERMPO HONESTO E FAMILIAR OU COLLECCAO DE QUARENTA EOITQ JOGOS p. .
CMACEDC. op. cit. p. T3

B ALY ERATO DO MUNDO N4 VIDA ORDINARLY E NAS CERIMONIAS CIVIS £ RELIGIOSAS. op. cit. p.
240

B NOVO MANUAL DO BOM TOM. op. it p. 125-126.
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¢ em Arte de Ganhar o Coraglio dos Maridos Pradel refuta a opinidio do autor de o

Passatempo Honesto™ com o seguinte argumento;

{..;} Poste ista, peréémm g¢ haverd mdl mais austera ¢ vigido, gue se
oponha a gue sua filha entre om Jogos innocentes? Ji eston owvindo as mamfis
responderememe, que ¢ preciso divertirem-se as coriongas. Ah! Minhay
senhoras, agora apankhei-vos! Pois vis, o quem espamta o menor palgwa, o
meds Hgeiro equiveco permittis os faes jogos innocentes? (e boa frateeng
poderia eu darvos! Quo facil me serig assombror o vosse espirito, abrindo-
vor o5 ofos sebre oy multiplicados perigos de divertimenios cheios de
candira, segunsde se oré, ou finge crer-se, mas de focte semerdos de esedlhos

parg o innocencia gue a elies se entrega com transporte!

Os manuais advertem que 05 jogos de prendas implicam, claro, no pagamento de uma

prenda e que esta bem pode ser um betjo oo abrago como acontece, de fato, no romance:

Caso célebrel.. ji se vin que coincidincial.. ora expliquem, sp sic
copazes.., tem-se fogode a palhinka doge vezes e em today elas a sorle tem feito
gue Filipe abwrace d. Clementing ¢ Fobricie d. Joaninhal E sempre, no fim de
cady fogn, gualguer Jas duas recua um pusso, como se povcs vontade houvesse
nelay de dar o abrago, ¢ fazendo-se coradinha excloma:

e Qe abragost.. pois outra vez?

Ern A Moreninha encontram-se, oomo vimos, oportunidades as mas vanadas de cruzar a
descricio das condutas mundanas em situagbes de convivio social com as preserglies dos

manuais. Além disso, € possivel encontrar no romance & desericio de algumas praticas sociats

B0 autor de O PASSATEMPO HONESTO.. op. ot p. v Bz uma “Adverséncia Geral” nos jogadores, na oual
pode-se perosher que o jogo & compreondide come wm exercicie de sivilidade: ..} Por wlitimo deve-se evitar
nestey jopos, ¢ aid destervar delle todo o plgue, dssimulards wmutuamente huny aos outros oF defeites que
conhecerem, case os haja, por ser este o wilvo meie para gie ¢ divertimente possa ser duravel, o gued manca
podera ser completo sem gque os individuos gue o compog sefam condescendentes, ¢ cheios da mafor pridencia
¢ givilidade.

¥ ARTE DE GANHAR O CORACAO DOS MARIDOS para vso das donzellag casadeins por Eugenio de Pradel,
menbro de varias academiss paduride por FPA A, Rio de fancirn, Imprensa Americans, 1836, oo 14-15.
{microfitme]}

T MACEDD op. cit p. 73,
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que podem ser relacionadas a outros tipos de literatura, como por exemplo, O Passatempo

Honesto e o Dicciondrio deas Finres e Fractos. .
3.3 O Dois Amores ; o5 caminhos da viriude

B Us Dois Amores encontra-se a representaciio de sifuacfies de convivio social muito
semelhantes dquelas de 4 Moreninha. Sio em torno dos bailes, seraus ¢ serGes que o enredo se
desenvolve. Entretanto, muitas das priticas socials apresentadas no primeiro romance de
Macedo sdo, em O Dois Amores, julgadas do ponto de vista moral ® Em 4 Moreninka, os
jogos de cartas e de prendas sdo, por exemplo, apenas um dentre outros elementos que servem
a apresentacio de sitnacdes de convivio social e das préticas gue as caracterizam. A leitura do
romance permite que o8 jogos sejam compreendidos enguanto uma pratica de sociabilidade
CO NoS saraus, por meio da qual, senhoras, senhores e jovens divertem-se. Em (s Dois
Amores, ¢ parrador, em lugar de simplesmente descrever, como em A Moreninba, quais sdo

£8863 Jogos e guem joga o qué, julza essa pritica de mangira valorativa:

A coxa brilhantemente Huminads, ostentando rigueza fmensa ¢ duxo
desmedide, ern, apesar de vasia, peguena para o mpdiiddo gre o pejova,

O joge, a danga, o masfea gxerciom all sew império em selos diversas,
sofre vassatos diferentes.

Aquéles o quem o idade ou o estado afastava do amor. ¢ enfim oz
poncos de Wdas as idades ¢ estudos eram esorovos da mals terrivel poaixiio,

prestavam vassalagem ao fige.”

Para o narrador de Os Dois Amores, ¢ jogo ndo € gpenas um passatempo, & uma paixdo
terrivel a que os personagens engregam-se quando fregiientam os bailes e saraus. Bstes, por sua
vez, niio sio simplesmente o cenanrio onde vethas faladeiras magam o jovens preocupados em

requestar as mogas. Os bailes sio um dos lugares privilegiados de manifestaglio das paixdes -

humanas, onde o vicio e a virtude véem-se submetidos a umna Grica regra; a dissioutdaciio. Nos

*® Lempre gue vos referirmos 8 moml estaremes nos referinds 20 dominio dag paixbes bumanas, 2l qual era

compreendido no periode em questio.
¥ RIACEDOQ, Fosauize Manuet de. O Dois Amdres. S8o Paulo,: W, M. Jackson Inc Editdres, 1950, Grandes

Roreances Undversals, Volume 12, p 35,
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salfies, o8 personagens viciosos mascaram 4 inveja, o ciime e as verdadeiras mienghes que os
movers, e 08 virtuosos mascaram ¢ soffimeénto com sorrisos. Tal TOPOBICES eXpPressa-se, por
exemplo, na descnigho do pensamento do personagem Céndido, ao verificar que no baile de
anos de Celina, Anacleto, avd da jovem, apds chorar de tristeza no jardim, dirige-se ao saldo

nara entreter os convidados com o sorriso nos lbios:

Na almn de Candido aparecen 8ste pensamento; “Quem sobe se alpuny
dos gue se estio ggui rinde slegremente, nie terdo ide chovar, &5 ccultes, eome
o velho dAnavleia?”

Pela primeira vez em sua vido #le sentix que, nas sociedmies, o rosio se

moscara com sorvises... com olhares.. ¢ vom patavras.”

A distingdo entre ser ¢ parecer, apenas ensatada na figura de Augusto, personagem de A
Moreninha, Tecebe wm tratamento mats reflexivo nesse oulro romance mmoediano, sendo

associada é, naturezs das relacfes entre 08 personagens nas mais diversas situagdes de convivio

social. O TOmance dem{m%ra iiil{“ 05 personagens m{}vem~§e num ambiente em que £ aec@&xaaw

d@mmr um Ceria Ci}i‘l}%mt(} cie mgrac; de mmgxarﬁamanw qne zmphcam P ma&mr&meﬁt@ d{a ser P

€ ﬁﬁ‘: SEUS vufgﬁa(i@img %entzmems;}s “{Imisdade ou ﬁtgz}ueia Sﬁ.{} as ﬁmﬁmmaweg que esse

conjunto ds’: regras weebe por pme é@s pc,rsmagms O romance ndo apenas ewéencm e

temptiza essa m;:atm‘a entre ser © parecer, como também volta suas atengdes para o8 valores que
sublazem a esse “verniz” onentador das condutas sociais, O dominio das regras de eliqueta ¢
civilidade ndo €, em sl mesmo, condenado pois, se por um lado permite que alguns personagens
eseondam seus viclos € armem intrigas as mais diversas, por oulro, possibilita gue o8 virtuosos
- possarn defender-se dessas mesinas intrigas. A desengfo do comportamento dos personagens
nesses ambientes passa, também, pela apresentaclio dos valores morais subjacentes as condutas
normatizadas. Em fermos gerais, trata-se de demonstrar que sob a “oivilidade” ou “etiqueta”,
podem ser engontrados vicios ou virtudes, o8 quais sfio “encarnados” por diferentes
PErSOBAZens.

Se em 4 Moreninho eram enfatizados o3 comportamentos sociabimente adequados e &
problemdtica dos valores que s regiam ocupava © segundo plano, em Oy Dois Amores a

énfase desloca-se justamente para os valores morais que orientam os comporiamentos. A

FMACEDD, Joaguim Mamsel de. Os Dois Amdres. op. it p 173174,
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divisiio dos personagens entre virtuosos e nfo virluosos & uma das conseqii€neias desse
deslocamento. A caracterizagio dos personagens segunde tal divisio pode ser venificada tante
no que diz respeito ds descrigbes que deles sio feitas, quanto & apresentacio de suas condutas,

Moreninha da lugar, em Os Dois Amores, a uma apresentagio mais detalhada e valorativa dos

O esquematismo descritivo palida-romdntica, loira-clissica, moreninha-misterios

personagens. Celina, uma das protagonistas do romance, ¢ descrita como “uma galante
querihim, de quem Deus modelara o coragéio, o amor e ¢ rosio.™ O personagem, observa o
narrador, fora amamentado com o lete da virtude ¢ embalado no bergo da beneficéneia pois
tivera por mie uma mulher caridosa e amdvel ¢ por pai om homem que oz da medicing um
mstrumento de socorro aos pobres, mostrando-se pouco apegado aos valores materials,
Abatida logo cedo pels orfandade, Celing € entregue aos cuidados do avl o de sua tia Mariana,
Celina ¢ caracterizada, também, pela simplicidade no modo de se vestir™, pelo comportamento
pudico e pela inocéneia.

Mo Passeio Pablico do Rio de Janciro, Celing usa um vestido de escomilha cdr-de-rosa,
dé-ﬁpﬁj&ﬁﬁ@%é de usar qualquer aderego, brincos ou pulseiras; tendo como (mico ornato wma
fita aznl endacadn na cintura™ Em seu baile de anos, o pafsan&gam apresenta © WSO

despojamento na vestimenta

{ma simplicidade feitiveiva presidiva, come sempre, o sen — toucodor,
Seux ongos cabelos estavam alpdes com gragn indizieel, may tdo pouco
trabalke pedio aguéle pentendo, gue adivinhave se pora loge gue era o
resuftade da destreza de suas miffozinhas; agradove ainde mols por isso. Um
pouco pora ¢ fado esgrerde de sia cabega, aparecia wm botdozinko de rosa,
como surgindo destre as trancas de madeixas.

Sew vesticla erg o fnico gue the convinim,

A Augasto Pz, no primeire capiiulo do romance 4 seguinte descrighio das prisws e da irmd de Felipe: - (ue
imteressanie forcetal - exclomon em tom feotral dupaste - que coleclio de beloy tiposl.. wma jovem com
devessete anos, pilida.. romdntica e, porfanto, subfime; uma swira, lofra.. de olhos aovis.. faces cor-de-
Fosc.. ¢.. udo i que mois) enfim, cllssica ¢ por isso bela. Por dltime, wma ferceira de quinze onos.,
moreninhe, gue, vu Sefa romdntica ou ddssicn, prossica ou podtica, ingénug vu misterioss, ki de por forea
ser intteressante, frovessa o engragnda; ¢ por consegiiéncia gquatquer das frés, ou lodas o mesuo fempo, muin
capames de foser de minka alows peteen, de men coragdo pitorra! MACEDC, Joaguim Mampl de 4
Moreninka. op €3 p 13

FMACEDD, Jonguim Manuel de. Os Dois Amdres, op. ¢it p.5.

# Cabe potar goe & siroplicidade nas vestimenins € adornos £ wog caracleristics comum 2 descriciio de Colina o
Caroling, profagonista do romance 4 Aoreninha

* MACEDC, Joaguim Manus) de. Os Dois Amores, op, cit. p.123,
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Ui virgem pede wm vestide branco. A cfr branca exprime a alvwra de
sugt almo, a inocéncia de sen covagdo. Quglguer outro vestite assenta mal
RIGREG Virgem.

Albm disto, ung sopetinhos de cetim, e mais nada”™

Decorre do proprio comentério do narrador que Celina ¢ uma virgem ¢, como tal, veste-
se em conformidade com sua condigiio. Desse modo, a “simplicidade” das vestimentas e
omatos do personagem ndo esta relacionada § situagio em que se encontra e 1o pouco 40
local por ele freqiientado pois, seja no Passeio Plblico ou em sen baile de anos, apresenta uma
mesma maneira de se vestir. Nesse contexto, a simphicidade serve 4 construclio do cardter do
personagern, simbolizando tanto a sua condigho de virgem inocente, quanio ¢ desapego ao
luxo ¢ as valores mateniais,

Nos manuais de conduta hé quase um consenso™® sobre a adequagio da simplicidade 25
jovens solteiras. Sobre elas, o moralista observa em Licdes de Boa Muoral Virtude ¢
Urbanidads:

As gue 30 pensio em frgjes. e se ovcupdio odo we dia dy wliima moda,
raras veses silo mubheres wtels, nem séo dignas do aprego dos homens, Néo he
Jacil gue se conservem por muite lempo imnocentes, aguellns gue tem v desefo
desmedide de agradur; ¢ em 68 cave nde ke injustice o julgol-as com
severidade, No escolhn dox trajes deve o mubher consulior a simplicidade;
lusquen adorpos pomposes as que desgilio ocoslior debaixe o 'elles o3 rigores

da noprezs, ©

Apesar de nog livios de conduta predominar a opiniflo de que a simplicidade ¢ adequada
as jovens solteiras, o mesmo néo se pode dizer a respeito das razfes que a justificam. Mo Bvro
LicBes de Poa Moral as mulheres que tém demaziada preccupaciio com os irajes e adornos sdo
severamente oriticadas e consideradas indignas da admiragfo maseuling. A simplicidade €
neste caso, diretamente associada 3 moclncia. Em o Nove Manual do Bom Tom, a justificativa

para 4 “necessidade” de as mulheres solteiras vestirem-se com simplicidade € bem diversa:

P MACEDD, Jomguim Manuel de. (s Dois Amdres. op. oit. p. 157,

% A fmica discordineia encontrada 2 esse rospeito encontra-se om O TRATO DO MUNDO NA VIDA
ORDINARLE B NAS CERIMONIAS CIVIS E RELIGIOSAS, op. ¢it 0f. logo adiante g nota 37 doste capliulio.
Y LECOES DE BOA MORAL DE VIRTUDE E DE URBANIDADE. ap, it p. 100,
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O enfeite de wma donzella serd sempre maiz modesto que ¢ de uma
casada, porgue o verdudeire mado de achar marido ¢ parecer inclinar-se a um
gosto simples, 810 &, ler aversfio ds casimiras ¢ ds ricas peles, ¢ o mas
profunda desprezo dy jolay de prego e gos dBamantes .. ulg gue fendi

enconirado um bom marido. Obrando de ontra maneiva privio-se de receber

ricay enfeites das mdos de seus esposos.™

Se, nesta obra, a simplicidade justifica-se por facilitar um hom casamento, em () frafo do
mundo na vida ordinaria e nas cerimonias civis ¢ religiosas a wilidade de vestic-se e adornar-
s¢ para encontrar umt marido que proporcione 3 muther os luxos ¢ a3 jdlas que desejn ¢

guestionada;

Estd sabido gue o simplicidede ussenta bem nas mogas; mays wis 56
conhecemes wna simplicidade relativa & qual s sxigencias da mods impbe as
plmas, o setim - (18 meimo oy brilhantes.

Bem pensando em tudo, talvez que achemos (ue nossa epoca # mads
sensate gue o3 arlepussodas. '

As mogas, nde precisando mofs Gum marids pare poder ardar com
plumas ¢ brilhories, torie MIENGS propensio parg eRCGrar O COSEMEnle ohHme

; - i
wrt meeies de poder sz vestir a seu gosto”

Por certo esse Gltimo preceito, assim como o anterior, distanciam-ze, & muilo, do
sigmficado que o narrador parece querer impnimir & simphcidade de Celing. Fsse significado
aproxima-se mais daguele presente no Licdes de Boa Moral, onde hd a assoeciagio direts entre
simplicidade ¢ inpcéncia feminina.

s didlogos entre os personagens servem, assim como as descrigBes feitas pelo narrador,
para reafirmar o cardter dos personagens. Ha, no romance Os Dois dmores, v didlogoe que
dusira adequadamente ssse tipo de procedimento. A inocéneiz ¢ pudor de Celing nlio 580
somente descritos pelo narrador, sio, também, postos em aclio, numa conversa entre 4 jovem ¢

sua tia Manana:

¥ NOVO MANUAL DO BOM TOM, op. cit. p. 8483,
PO TRATO DO MUNDO N4 VIDA ORDINARIA E NAS CERIMONIAS CIVIS F RELIGIOSAS. ap. cit. p. 56.
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- Pois bem, Celing, sabes o que é amar... amar gm homem gue nito ¢
ROSKC pai, nem 8osso irmbo?

A TBela ﬁ?;fﬁ T ecorox aié a iz dos cobelos, e sua perturbagio
suinenton-se quardo viv que Mariang esteva rinda de vé-la assim,

-l N te perturbes, nilo cores tanto, Lembro-ie ééé@ SSLTOY 5605, €
que soames coma duas Irmfls que se amam muito. Besponde froncamente: ames
Jh aleudm?

- Néto, AMartara.

~ Fodas verdade, Celina? ...

~ Fola verdade, responden a moga com o5 olhos ne chde.

- Mas com desessels anos, o borite e o vive que £5, tu jé deves ter
pensado nesse sentimento de fogo, gue mais cedo o mois tarde sempre
experimeniomas; jazes jik idéia do gue sejq amar um homem?...

- No sei. talver. dfenho lide®

Essa conversa entre a Bz ¢ & sobnphs Inserg-se num cmﬁjexm em que Marnans val
confessar & Celina que estd feliz porque o homem & quem ama voltara de viagem. Cada fala de
Celina é
acompanhada de wm gesto ou expressfo corporal comentada pelo parrador. Os gestos 2 ©
contendo do discurse do personagem vem aferir a8 veracidade da descrigio que dele se fez
anteriormente; o {ate de corar e dingir os olhos ac chiio diante das perguntas da tia fornecem
wma maior consisténeia @ sua nocéncia no torreno das relagdes amorosas. Contudo, a
inocéncia de Celina nfio se manifesta apenas nesse dominio especifico. No que diz respeito 8s
relacles sociais, ela € representada pela ignorfincia que o personagem demenstra acerca do
futo de a apardncia exterior ndo expressar, necessariamenie, ¢ gUe as pessoas ssutem. Essa
inocéneig fiea evidente quamiﬁ Celina é questionada sobre quem seria o jovem a quem a tia

ama. Indagada a respeito Celina responde:

- &3 v Sefrustiomo.

Aaricna ey wy movimente de fiorror.
- {35, nuncal Exclomos.

- Eame! Pols ndio 67

- Fu o detesto .. gy o aborregn, come s¢ aborrece wn malvado,

#IACEDO, loaguim Manuel de. O Dois Améres. op. oit. p. 25.
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~ £ posstvel?

~ Pobre meninal.. Tu ainda nilo sabes 0 gue é o mundp. Vis-me rir paro
Exse fomem, vis como ambos conversamos e muinamente nos festejamos, ¢
COMD COBE GUITGE PESSOAS, Pensas que o muo e sou par éle amada. Pois hem: su

detesto ésse homem, ¢ dl¢ sabe que ex & detesto.™

Celina n8o percebe que a forma como a ta trata Salustiane € orientada pela “chvilidade”
e pela “etiquets”, gue, por sua vez, fem um carfter convencional No eplsddio acimy, & Ha
revela 4 sobrinha que seu comportamento com relagio ao jovem € mera aparéocia, ndo
expressando, de fato, o verdsdewro sentimento gque nutre por ele. O desconhecimenio da
distingiio entre ser ¢ parecer evidencia a inocéncia de Celing ¢ a distingue de sua tia Manzoa
que concebe ¢ mundo a partir de tal cisfo, alicercando seu comportamento no dominie sobre

seus gestos e no ocultamento dos seus sentimentos #os olhos atheios™

Meariana tinka thday as boas ¢ mdy quolidades de wne senkora e alia
classe. Nobre, altiva, ¢ mesmo vaidosa, sobia fg&aﬁdﬁ' dra oorvenigne
bumilhar-se horas inteiras dionte dogueles mesmos o gquem defestava, porg
depois erguer-se orpaihose. Ela misturava o ouddcia com a pusilanimidade, a
meis ingualificdvel impradéncia com um sangue fric que chegavn o espantar.
Hobia rirse com os Mbios guonde chormee com o coragfio. Astucioss,
arramemn o segréde alheio ¢ ndv confiava nunca v sew. Era capaz de rir-se &
horda de wm abismo, ¢ de vie chorar numa sofa de boile; ¢ fnalmente anwava
com prdor ¢ edimva com exireme,

(3} semblionte de Maviang sempre impassived, sempre o mesmg, dava Q
suas palaveas worg forga imensa de verdade, nite deixando a ningudm ler-lhe no

corar do rosto, Bo movimesto dos Idbios on na expressfio do olhae, o que

® MACEDO. Joaguim Manmel de. Os Deis Amdres. op. cit. p. 26,
2 0y comportamento de Mariana parcee aprovimar-se, de manein geral, dugpele descrito por Norbert Elias
coma caractoristico das cortes absolutistas francesas dos séoalos XVE ¢ XV Essas cortes eram, segundo
Blhias, regidas por uma racionalidade muito especifica que requeria do individuo wo comportamento caloutado

com vistas 3 ganhar o manier o prostigho entre os ignals ¢ distinguirse dos demais grapos da sociedade. A
racionalidade conds correspondia wma estrutues do personalidade baseads no persorutimento das lotengles

alheiss, forjando wma arte de chservar o outro ¢ exigindo um policiamenio considerivel de sen priprio
comporiamento. Nesse conteds, tanto as estrutaras da sociedade quanio s naturesn das eelacfies sociais
debxavam wms margem mulio poquens para as manifostagles afedvas espontliness. Cf ELIAS, Notbert, 4
soviedade de corte. Lishoa: Bstampa, 1987,
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estava passando dentro dela; contudo Morians finke poucas vézes a virtude de

Jramqueza. Podia enganar, sabia gue o podia, ¢ enganava®

Mariara € um personagem constriuido em perfeita oposigo a Celing. Ao contrario da
jovem inocente, ela é caracterizada pelo seu cariter sedutor, por sua malicia, vaidade e pelo
dominio das etiquetas sociais. Todas essas diferengas de cardter e comportamento sustentam-
se sobre uma zparéncia fisica marcads pelo erotismo. Engquanto Celina tem #ddas as swas
formas mimosas ¢ purass |, a tia, em contrapartide, tem labios erdticos e os seios pequenos e

sefi§

palpiiontes Mo comunio, Marana possul uma aparncia ¢ wm comportamento

exirepmmente sedutores

Afta g groviosa, cada posiclio que sen corpo tomave Hrha gm enconio
particudar, cady wn de sews movimentos ncendia um dexejo perigosy; sex othar
era 45 véres wm desaffe, wmo provocayde, Sen Sorrir QUOSE SRS dme magia
podeross, sua vozr uma harmosia que floava no coraglio pora se oivlr sempre,
ainda mesmo éw;ﬁ'm{e el @ volptuosidade ¢ o ordor estavam derrmmades em

soda essa mulher, que deveria ter sido e era ainda objelo de cultos perigosos. e

O olbar provocador de Marana ¢ diametralmente oposto ao de Celina que, nlio raro,
volia-se para o chilo, indicando, nas mais diversas situagbes, o seu pudor e moclacia A
relagio entre o olhar ¢ a inocéncia feminina pode ser encontrada, também, nos livros de

conduta. Em Licdes de boa moral, virtude e urbaridade, por exemplo, a mée adverte Luizinha

de que

Ax vistas apnunciiio, sem {gﬁe&‘en tF GUE 38 HISEG NG ?:(}m;a‘fg; Fe por
isso que naes tuas 56 se vejn o expressie du modéstin, ¢ poara que methor ©
possas conseguir, 56 em verdade medesta: huma vista afrevida em huma smulher
fe cousn gue repugna com sen sexo. Schrefudo ndo busgues as dos howens,

Bum 1ad costume procede da depravagiio do coragfio; e se por casuslidade o

S AEACEDO, Soaguim Manuel de. Os Dois dmdres. op. ¢it. p. 46,
 hidem, p. 20-21

°* fhidem. p.23.

% Thidem. p. 24.
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proficaves, ou por mera cdveriéncia, comfindir-te-do com agwellas cujos

costemes gstido jb esiragados. &

O manual de conduta € muito claro quanto zo fato de o gesto servir 4 mterpretacio do
carater dos individuos: uma vista fowsinina atrevida, observa a mie de Luizinha, é indicio de um
coragdo depravado. A adverténcia da mie tem por objetivo chamar a atenglio para a
necessidade do autocontrole da fitha sobre seu comportamento exterior. Em se tratando de um
livie que pretende nfio apenas ensinar boas maneiras mas, também, “boa moral”, 3 mie
aconseiha a filha, por canseqiiéncia, a ter 03 sentimentos e a aparéneia concordantes.

O olhar ¢ o comportamento de Mariana com relagiio aos homens nio se enguadra

naquele preserito pele manual de conduta:

Quando wm homen chegava-se a ela, havia de pagar-fhe por foren o sen
tributo de admiragdo, porque Mariana the pedia com o provocagdo de sens

ofhos; e 38 0 homem resistia, tho ordengva com a magia de seu sorviv, ¢ enfim

He impunha coms o harmonia de swa voz, ®

Comn pode-se notar, Marana nfio tems uma postura pudica quando se trata de
relacionar-se com ¢ sexo oposto. Essa forma de comportar-se estd em perfeita harmonis com o
gardter do personagem. Mariana € umna muther vaidosa de sua belezs e, como ta, considera
inadmissivel que os homens nfo the prestem homenagens. A vaidade é o mbvel das agbes de
wiariana ¢, também, a responsivel por suas condutas viciosas. No contexto do romanes, a
vaidade & interpretada como uma paixfio permiciosa as mulberes, capaz de conduz-ias a
comporiamentos pouco virtuosos, Uma Dreve explicagfio sobre a trajetdria do personagem ¢
capaz de Hustrar e8sa proposicio. |

Desde muito jovem Mariasa fora admirvada por sua beleza e reguestada por varios
homens que the fanam propostas de casamento. Tendo as propostas recusadas por st mesma
ou por seu pai, Marlang percebe-se, certo dia, com vinte © quatro anos ¢ solteira. Nos saraus ag
arnigas comentam que ela estd ficando velba demais para casar, 0 que faz com gue se sinta

dimninuida nas assembléias;

S LICOES BE BOA MORAL DE VIRTUDE E DE URBANIDADE. op. ¢it. p.150.
FMACEDO. Joaquim Mamnel de. O Dois Amdres. op. cit, p. 24.
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~ & porgue tu ado sabes, Celina, 0 gue se passou entdo dentro de mim.
Nas socizdades parecic-me owvir dizer - coitada! ~ guando eu possova perte de
unt cirenlo de cenalheiros; ex falgava-me ofendidn o mew orgulhe, reboizadn

no conviegds de ser bela; 1. )%

O personagem passa, entdio, a mentir 2 sua idade ¢ resolve, também, casar-se o mais
rapido possivel. Contral um matrimbnio sem amor que logo apresenta-se como um tormento
para a jovem que acaba apaionando-se por Heerique, o melbor amigo de seu esposo. O
julgamento moral da vaidade & formecido pelas conseqiiéncias que dela advém. Uma das
conseqiténeias da vaidade de Marlana € 0 casamento sem amor € a paixio impossivel por
Henngque. Esse amor impedido pelo estado civil do personagem € compreendido como uma

punicio, ou seja, como conseqiiéncia funesta de uma atitude inadequada

- Okt S, fod, € caro five eu de pagd-da. Eu finha feito, sem o pensar, ©
sacrificio de minha vida; ndic me era porém entdo doloroso, porgus meu
coragly estoave fvee... ex nflo amava. Mas parece que Dews quis eastigar-me

de promto; porgue Deus, Celing, niio abengoa o unido dagueles que s¢ niio

]
PAZ T2

A moral da historia € clara; o casamento deve ser realizado entre duas pessoas que se
amam. E g paixiio impossivel de Mariana por Henrique deve ser interpretada como um castigo
divino infringdo Aqueles que nlo seguem essa prescrigiio. O ervo de Manana fol uma
decorréncia do orzulho que sentia de si mesma ao ser admirada por sua beleza nos salbes.
Temendo ser alve de chacotas e nfo ter mals do que se orgulbar, tora a decisio que, do poato
de v%sm._ do romance, seria condenavel A disposicio favorfvel ao casamento por amor,
apresentada pelo romance, é semelhante dquela manifestada em o Methodo de ser Feliz on
{Catecismo de Moral No Yvro de conduta em questiio, o autor airma que o vif interesse lem
cemdemnads o amor dos matrimdnios, ¢ o tem destersodo das novellas.(..} e, mostrando-se

contrario ao mainménio lnstituido sobre qualquer base que rnlio sela o amor, congsidera:

fg MAUELH, longain Manuel de. Os Bols dmdres. op. it p 27
* tbidem. p. 28
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f...} hie huma especie de rapte Bum cozamento contractado sem cavinhe,
a pexson wde perlence, segaudo o instincle naturad, sentio douelle gue Be
passil o coraclio. Nio se deveria receber os dons do hymaneo sendio dox miips

do amor: adquivi-los de outra sorte, he propriomente wswrpd-fos.”

{ amor de Manana por Henrigue, a principio impossivel devido ao fale de ela ser
casada, ¢ ameagado, posteriormente, quande ela 14 esta viliva, por um outro erro comstido no
passado. A vaidade £, também neste caso, o mbvel do comportamento madequado do
personagem. Acostumada a ser corlejada por todos os homens, Manana encontra, certo dig,
103 saldes, um vifivo chamado Leandro que nio rendia homenagens a sua beleza. Despettada
pelo desdém desse homem, empenha-se com todas as suas forgas em conguisti-lo. Quando
consegue atingir o objetivo que almejava, seu pal Anacleto indispBe-se, por motivos politicos,
ao casamento de ambos. Mas Manana bavia se entregado a Leandro @ esperava um filho dele.
A jover retira-se da corfe e vai passar uns tempos na casa de uma tia, onde fenta por fim 2
vida da crianga.

1Jm anngo do pai da crianga salva-the & vida sem que Masiana desconfie, .i} pErsQRagem
escreve uma carta ao amande confessando o infanticidio. Fssa carta oai, por sua vez, nas mios
de Sahustiano que a usa para chantaged-la. Num primeiro momento, Safustiano ameaga tornar
piblica a carta caso Marlana nfo se faga passar por sua amante e, posteriormente, a carta €
utilizada para forga-la a sjuda-lo a se casar com Uelina, sua sobrinha.

Ciente de que o cumprimenio das ameagas por Salustiano poria abamo sua reputago, 2
impediria de casar-se com Henrique e traria nm grande desgosto a seu pai que ignorava o
crime que ela acreditava ter cometido, Mariana torna-se “escrava” das vontades do jovem. A
bem da verdade, antes de tornar-se escrava de Salustiano, Mariana ¢ escrava de sua vaidade ¢
da opinifio pihlica a seu respeito.

Apesar de o enredo nio deixar dividas sobre o quiio pernicioso € a uma jovem deixar-se
domimar pela vaidade, Mariana, que represenia essa paixfio, ndo € propriamente considerada

culpada por seus atos. O papel que ocupa é de vitima, Mariana € vitima de uma sociedade que

TOAETHODG BEOSER BELIF 37 CATECISMG DE MORAL cspeciainente pars wso da mocidade
comprehendendo os deveres dos homens © do cidadiio de quabquer religido ¢ de qualguer naglo que seja. Verslo
do francer para o idioma vulgar por GEF, Coltabwa, na Real inprenss da Usiversidade, ano de 1787 com
licenca s Real Mesa Censdrin, p 118, (microfilone)
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valoriza as aparéncias ¢, acima de tudo, de uma educagio que ndo the pés freio as pafxfies, em

particular & vaidade, desde a mais tenrg idade:

Como havia essa mulher sidy levadn & perpetrociio de wm crime
forroroso? Eio, filha de wm homem bowm, frmd e wn homem virtwoso, tends
diamte dos olhos constantes exemplos de piedade e religiso?... Como?... Alt
nilo precisels I pedir wma resposia ac péssimo do natwreza humeana, com qug
erradamenie pretendels explicar o3 efeitos das poixbes gue nép  forom
combatidos desde o bergn.

Cuereis saber por gue Maritme owson tanto?... Pergunind & voidade.

A filha de Anacleto, Bnde safinhe ne infincie, encantadora moga
depois, bela senhora ainda entdo, cheig de grogus ¢ de espivito, Fovia sido
erinda sempre no rwio de wng atmoxsfere de fatais lsonjas. Respivou um ar de
mentiras desde o principin. Com Bsse ar habitwaram-se os Seus padmibes; a
verdnde que fosse am ponce menos Bsonjeira seria capaz de sufocd-ta. Objeto
de um amor extremoso ¢ cego da parte de seus parenles; objeto de culto ¢ de
adoragla Aoy estravhos, Muwlana Julgouw-se « princesa da  formosura,
empunhou orguthosa o cetro do belern; erguen o cobeco acima de tidas as
suax confempardneas, ¢, cheioe de valdade, gueria fios em & todos os olhos,

absorios dianie dela wdos os howens, 8 ourves a seus pes fodos ox ardres.”™

A relagiio entre 8 educasliv € a vaidade, que o narrador considers estar na ongem dos
crimes cometidos por Marians esté, também, nas origens da elaboracio de a drte de Ganhar o
coragdo dos Maridos. Bugénio de Pradel, num mea culpa envolvendo os homens, identifica na

galantenia mentirosa por cles empreendida, a origem da vaidade e do amor-préprio femning:

& gzzfmﬁa*éb reprehenstvel, que procurs lomer oF corapdes senshvels,
para immolal-08 oo proprio orgultho, gue finge experimenioy terns serdimento
pare methor inspiralo, e sem piedade, oy vezes sews pudor | vio & noves
conguistas, aperasy estd vertn de sed wianfo; este golonteis também ¢ obra
mossa. Se Powemos menes prodiges de elogios, de insulsos [l e mentiresos
fowvores, de Hsongeiras exageragBes, as mulheres menos Jfacilmente se
perderian no folso cominho, a gue as conduz wm desordenado amor-proprio.

Poder-sg-hia dizer, gue oy ndo estimamos ayyds g Sermos sinceros com

" MACEDD, Joaguim Manus! de. O Dleis Amdres. op. ¢it. p361-362,
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effgs. A4 golanterin jusiifion as ms estranhay imposturas, & come nlio se ensing
dw mulheres o desconflor das hyperboles, que efla authorize, sua vaidads se

amolda ds impertinemtes aduloctes, que vusamos fazer-thes™

A obra de Pradel tem, dentre outros objetivos, o de educar as Jovens para conviver num
meio onde esse tipo de galanteria ¢ ums prética comum. No preficio de sua obra afirma que a
educaciio feminina deve ilustrar © espirito, formar o cardter, nutrir o coraglio das donzelas com
puros e solidos principios, ensinando os deveres gue elas tem de preencher ¢ alerta-las para as
sedueqles a que serd preciso resistiv, as femtagies, os desejos gque deverdio combater. &

O propésito da obra de Pradel parece coadunar-se, em grande medida, com og
propositos do romance Os Dods Amores no sentido em que ambos, por caminhos diferentes,
assumern um papel pedagdgico no que se refere 4 educag@io femining. Prevenir as sulheres
sobre a natureza falaciosa do galanieio ¢ sobre as conseqiiéncias perniciosas da vardade
desmedids ¢ uma tarefz cumprida por ambas as obras. Hé no romance um didlogo em que
Mariquinhas adverte sua amiga Celina, em tom pedagdgico, sobre a necessidade de desconfiar
dos galanteios masculinos, designando o assunfo da conversa como lighes de “rlosolia

AMOTOSE

— E Boje, neste mesmo quarto, yma outra boa amiga tua te extd dando
figtes de filosofia amorosa.

— Acabaste jil...

- e fatar sébre a coinvidéncin, aoushel, mas agora vou iroter do gue
wmuifo nos imporka,

----- Pois fola, mas nilo gracefes. _

— Teny dezesseis pnos, In Celing, confimion Mariquinhas; és5 bonita,
mespn bews bosita, deram-te mﬁ#ffm prendas, deves ey sensivel, e por
conseqgiineia niv e aohas com vooagdo pare o clausiro.

— Por gué?...

_ — Porgue jé sabes o gue & gmor am komem, porgue muiios covaiheiros
 sem divida ja s¢ prosirovam diente de 8, ja e jurarom um amor imenso..
desesperado... elerno.. que ki de passar além do morte; jé e declararam

muito posithvamente gue tua indiferenga & capaz de matir-fos..

U ARTE DE GAKHAR O CORACAD DOS AARIDOS. op, ¢it. p.50,
* Ihidem. p. 4.
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~ €3} basta. . que quer dizer isso?

...... {Juern dar-te vm conseltho de amiga.

- Quai?..

= Qe ndo tenhas mbdo de que Esses senhores se deixem morrer por tua
COARIE,

~{Ore, I} Moriquinhas...

— Ghue nile acredites néfes...

— Certamente gue nilo,
- Esewla quamde un homem se chegar o # ¢ comegar o fazer ¢ elogio

de fug bedeza, como se fOsse um posla gue vecilasse ww cdntive, ¢ depois o
Jurar amor, considneia, paixdo e ardor por fdda o efermidade, dosconfia dile;

s hamens gue mais falom 580 65 gue mais mentem. L

Entretanto, Os Dois Amores nllo se reduz a esse tipo de advertéoeia sobre o galantelo
MENIross € 08 PEeNgos que cofrem as mogas que nele acreditam. As prescriges apresentadas
nessa obra de Macedo abrangem um espectro mator de valores ¢ padrdes de condutas.

No universe masculino, por exemplo, o trabalho ¢ alcado 3 mﬁéigﬁ{} de valor a partir do
qual pode-se julgar o ménto p&ﬁsf{}&i; A é.istingfm. entre o5 dois prncipais personagens
mascutinos do romance gue disputam Celina, a jovermn virtuosa ¢ inocente, reside dentre outrag
colsas, no fato de um deles ter adquindo 2 riguezs que possul por meio da heranga paterns ¢
de o vutro ser um jovem que se dedicou aos estudos ¢, posteriormente, ao trabalho. A vitéria
de tal disputa cabe & Cindido, pois este, apesar de pobre, tem o mérito de ter estudado e de
trabathar. No contexto do romance, Salustiano, o outro lovem, nlo merece o que possul em
termnos de bens maleriais, pois estes foram conseguidos com os estorgos de outrem. Nesse
sentido, o trabalho e o esforpo pessoal {pinito) sobrepujam &s riquezas materials em 1eTmos
valorativos. |

Fssa valorizaghio do trabatho fica patente no discurse de Anacleto que, ao saber do
interesse de Salustiano em s¢ casar com suz neta, manifesta os motivos do desagrado que o

jovern e causa:

~ ue esse homom ndo me agrads: que sew dnico midrits, o sb

revomendapdio oom gue S22 oRoy mosira, & fer herdado wmn riguezo enorme

B MACEDO, Joaquim Manuel de. Os Dois dmdres. op. oit. p. 234.
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aoumulada por seu poi, homens laboriose ¢ howrado, dirdhe-hel gue b no
rosto desse mancebo slguma coisa que tramspira boiveza de sertimentos; que
ha we sorrie comstante de sens ldbios swm sorcasmo eterno, ou incardvel

toleima, gue o forna amipdtico ¢ pesado o guem o prative ™

Em compensagiic, o avh de Celina reserva suas stmpatias e atences a Chndido. Essa
simpatie sustenta-se justamente sobre o fato de Clndido ser um jovem trabalhador, come

demonsira o seguinte didlogo:

- £3 senhor & operario?... perguntou Salustionc.
~ Infelizmente ndo, respondes Udndidn, sou escrevente de advogado.
~ Seja o gue fir, disse Awnpclgio, & wm homem que rabgtha, e por

conseqiiéneia, digno da nossa amizade.”

Embora o romance apresente ao leitor personagens que dissimulam seus senfumentos em
diversas situagBes de convivio social, elabora esses mesmos personagens de forma que seja
possivel identificar, por sua aparéneia & comportamente exterior, quais sio os valores que
orientam a suas condutas, Ha um episodio no romance que ilustra bem esse procedimento ¢ no
qual Celina opera a decodificaciio dos valores de Céndido ¢ Salustiano a partiy de seus

respecHvos comporamentos exleriores:

Um howmern melancélice vale mil vizes mals do que agudle que vive
rindo-se constontzmente.

Eu tenho pena dessa gente gue anda rindo-se de continu.

Esses homens que VEIHaE sempre ¢ rir, o zomhor, o dizer Sarcasmes, o

. 1 . X - . TR
ridiculorizar tudo, 880 como insultos gue g Bolurezn faz i ferra

E, posteriormente, como s¢ estivesse sugerindo que ess8 aparéncia exierior expressa o5

valores que os oriemam, Celina discorre sobre as virtudes e viaios dos jovens:

MACEDO, Joaquim Manuel de. Os Dois Amores. op. ¢it, p. 47,
hidem. p. 32,
* thidem. p. 264



Ut & o modéstie, que receosa se afusta e se csconde, € que por issa
meswo ¢ pil vBres mois bela

O ontro ¢ « presungiio que se oslents, gwe se bnple e gue depois de
abarrecer-nos mutto, retira-se pensasdo que 5os deixa em dxfase.

U € g pedavra do vietude, que sou unicoments para E{w?w & mdrilo; &
& gravidade do komem nobre, @ prreza dos almas condidas,

£ ouivo & a logwacidade do vicie, nifo subends falar sendio n linguagem
venenost do sarcasmoe; fangendo a calivia, o sdfiva ¢ o epigroma ne meio do
conversapdin mals sivig e delicada. E guondo néis fole, o apecto de um bufo ou
de wn malvade com seu riv consionte, viv moledicente... riv venenoso.., on riv
extEpido.

U oré na erersidade ¢ em Dens, ¢ oré na honrg dos Fomens; o outvp
zomba dos mistéring e nifo acreditn na honra de ningusm. Uns é o péeter da
virfude... ¢ outro ¢ a peconka do viboral,.,

e diferenca entre ambos!.."

Os livros de conduta oferecem wmna referéncia para a avaliaglio do comportamento de
Candido e Satustiano. O auvtor de O oty do munde na vida ordindria presoreve que €
necessirio, numa conversaclio, evitar o riso facil ¢ manter um “ar levemente meditative que
denota uma attenciio imparcial e reflectida”™ Nesse sentido, o julgamento que Celina fiz do
riso constante de Salustiano e da aparénoia melanclica de Cindido assemelba-se ao gue
prescreve o manual em questdo,

A zombaria € alvo, também, das prescrigBes coniidas nos manuais de conduta. Em o

Methodp de ser feliz ou catecismo de Moral, o autor adverte que:

4 zomborin offende menos a  eguidede notwal do ogue ¢
maledictneia® pela raziie de que estando presente guem ells alava, esiG
ordinaricmente em eginde de se defender. Se ella porem he menos ariminosa,

mgitas veres he mals gffensiva, porgue descarrepn dols golpes de huma vez,

T MACEDO, Joaguinm Manoel do. O Dois dmdres. op. oit p. 267,

O TRATO DO MUNDC N4 TIRA ORDINARLA E NAS CERIMONIAS CIVIS E RELIGIOSAS. op. oft. p94.

8 O autor entende por maledicdncia “huma safyra maligre, desfechadn contra wn suzente, com o dnice
intento de v desarrediter ¢ enviltecey.” METHODO BE SER FELIZ QU CATECINO DE MGRAL op. ot p
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hum sobre o honrn, outro no amor-proprio.”

Hmbors o autor a considere menos ofensiva do que a maledicénela, praticar a zombaria
consiste num vicio gue deve ser evitado. O mesmo pode ser dito a respeito da caliimia que, nos
manuas de conduta, € severamente criticada. Em o Methodo z?e ser feliz o autor observa que
nfo se deve confundir a maledicéncia com a caliinia “gue fnventa o mal que publice”™™. Em

Ligfies de Boa Moral, Virtude ¢ Urbanidade, o pai observa, por sua vez, que:

(..} muitex pessoas ki que comtemplo eomy howmor, como ke jusio, o
tomar guadguer consa que e nfe pertence, may gue nio fozem escrupulo em
dizer todo o maf, que sabem dos outros; & aindo muito do gue ndo sabem com
verteza; sem reflectizem que o mursnraedn fiz mols domnpo que o roubo, e gue

& cedummio ey critse Wi grasde em muitos occosifies, como o homicidie, wt

Em o Nove Manal do Bom jom a calonia é compreendida como um “assassinig moral”
© O aulor Presereve que o homem de juizo ndo deve acreditar no mal, sendio quorkdo fem wma
cerieza positiva, e neste Caso, iﬁézgg e {é publicar, deve ocoulte-lo, 4

As prescrigbes dos manuais de conduta ndo deixam duvidas sobre o quilo inadequados
pader ser considerados os comportamentos de Salustiano. A zombaria, o sarcasmo ¢ a caltinia
estio sempre presentes na conduta do personagem nas mais diversas siuagdes de convivio
social. 0 namador observa que, embora a conversagdo do personagem fosse ds vezes

agradivel, este pecava por somar a els 0 5arcasmo € a ironia:

A conmversacdo de Salustiano, gue &y vézes erg mesmo agraddvel, guase
sesugre pevdin wadie por saredstica ¢ venenosa, Néo poupava nem a jronia,
nem o epigramo. Ele olhova com peixfn e imterisse perg Celina; com

presunciio ¢ orgulhe para Mariane; com indiferengn para Anecleto. i

8 AETHOM? DE SER FERIZ QU CATECISMO DE MORAL. op. cit. p61.

* Thidem. p5%.

S ERCORS DE BO4 MORAL DE VIRTUDE E DE URBANIDADE op. cit. p, 49,
S NOVO MANUAL DO BOM TOM. op. cit. p132,

¥ MACEDO, Joaguim Manuel de. O Dois Amdres. op. cib. p. 30,
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Todas as prescrigbes dos livros de conduta esbarram, em alguma medids, no
comportamento de Salustiane que sera, do ponto de vista de fodos eles, considerado
condendvel. Entretanto, nfio senia necessdrio recorrer 8 tais livios para chegar a tal conclusfio.
O narrador, assim como as opimifes manifestadas pelos demals personagens a seu respeito,
conduzem a interpretacio negativa do comportamento de Salustiano, Anacleto associa o sorrir
constante com o sarcasmo e a tolema, observando que este comportamento tornava o jovem
antipatico as pessoas que com ele se relacionavam, Celing observa que o riso constante, a
zombaria ¢ © sarcasmo praticados por Salustiano sfio Insultos que o homen faz & natureza; ¢ ©
nwrador arremata gue a conversaciio do personagem “perdia” por ser sarcistica e venenosa.

Apesar de o comenténo do narrador e as opimes dos demais personagens serem
importantes para a atribuigiio de um cardter vegativo 3 Salustianc, as cenas nas quals o
personagem chantageia Mariana tém 2 vantagem de revelar # ironia ¢ o sarcasimo de Salustiano
em achio. Além disso, por meio do discurso de Mariana, define-se, a vilaniz ¢ & infirma, ambas
praticadas por Salustiano ao fazer de um segrede seu um instrumento de chantagem para

atinglr seus Interesses:

----- E eu pore ghadecer-the, menti o men pai; convidel-o para possear
hoje & farde, e wa horg de saiy queixei-me de am pequeno incimodo, @ forcel-o
oo rogos o faver o passeio sé com minha sebrinhu.

—~ ¥ Exa & o meswer bondadde | disse o moco com fnsolesie ironia,

— (] ndiol senbor; folemos sériamente; ndio hd bondade da nirhe porie,
nem polider da sua. O casy & stmples: aqui estd wn senhor ¢ uma e5crove.

A firmeza com gque Maoriong promncion essas paloveas obrigod
Sofustione a fazer um movimenio de admiragdio.

— Porgue, conlinnou ela, eu compreends perfeitomente ¢ gue sejam as
cerimdnis. € a5 eliquitas em umy assembléia; mas guando se achaw & 508, €
cora a carn, Guas pessoas gue se procwrarom adrede para trafor de uma
questiio cuja base, apesar de sev um segrédo, ¢ de mwbas conhecida, para gue,
senhor, estar com vis palavras encobrindo wna triste verdade?... para que
vestir em belas roupes wm horrivel psqueleto?. .

Moy engromio Mariong ossim se exprimis, refomore Solustiono seu
sangue frie kabitual, e jd com seu insolerde ¢ vostumeire sorvisn nos ldbios,
respondey em fom de gracefo.

— E, minka senhore, gue ey tenho minkay tendéncias pora diplomuata.



Menos isso, senhor, tormow Moriona; pode sim wm homent,
imprevistamente dio do segrédo de wma sudher, impor-the, por prego de sew
siténcio, condigles Indignas: isso serd apenas vilania .. boivera de alma; mos
ridicidarizor essa mulher, senhor?! ok fé néo ¢ 50 vilania, & infimiat

----- Serthora! disse Solustiona.

-~ E precise ¢ gue me conhega bem, guv fica justica o meu cordter. Se
ferdw tremide, se me fenho humithado o sews othos nas sociedodes, é porgue
me curve ambe a pureza dos owlros, e nunco porgue dobre os joethos oo sew
poder. Ouando estivermos a3, en hei de conservar-me sewpre na minha
posichio, alta, elevady multo sébre g swa, porgue @ vitima & sempre menos
infome do gue o algoz. 4 guem gy temo, a guem ex respeito, ndo & o senhor, &
as almas nobres. '

- Sewhoral..

- Newd de falsar posiclies entre nos, conflauoy o1 vidva: o gug 3omes
ambas, ambox v estumos vendo, Eu sou wng mulher indigna, ¢ o senhor & um
homem baixo ¢ vil, Suponhamos agora gue nevhum de ndy fem pefo, ¢ falemos
claramenie wn oo outre como dois sicdrios gue fratam ds, o orime, Fis agqui
como deve passar esta hora ertre 1os dois: creio gue tormo m&? mnite fhcil O
e guer o seithor de mim? ...

£

— Confosre, seahorn, disse Snlustiono, gue niio vinha preparodo pora
s conversapdn da natwrero que pavece deseiar; todavia, poix que assing o
quer, esforgar-me-el por mostrar-ae ser pejo, e falar-dhe com wm sivdrio que
CORTE OHIFD COMVERSE Bdbre wm orime.

----- Bem; ¢ Ess0 mesmea: o que gquer, pois?..

~  Primeiramente quere seher quemt & @xte mancebo gwe  Hio
assiduamente fregiltnte g sua cosn, ¢ o grems oo dar o pome de Cindido.

- Sei gue ¢ chamoe Cdndidn.

- E mais nada? .

- f gz morda

— Vamoy mal, seshora; ndo vi, como desefava, safisfelia minha primelre
pargunta; desvaneco-ne poréns de esperar que umea gxigineia, que agora farel,
serd completomente ¢ cedo cumprida.

~ E o que gxige o senhor?... pergunton Muriana.

w {due 018 portas desta cosa sejam fechadas o ésse maneeho.

— Ehem ghre g fecha as portas deste casp @ oy ax peaseas vl € a

fitho, & o pai.



Salustiano levanion o5 ombros ¢ disse:

— Emibora; en o exijo,

Mordes Mariana os labios de despeito, ¢ depols perpuniou:

~ & por qui?. ¢ para gue havemos de fechar as porias desta casa @ bse
infelir moco?...

—Ji o disse uma. vez, senkora, porgue en o exijo.”

O didlogo evidencia a condiglo de vitima em que encontra-se Mariana, impelida a
satisfazer as vontades de Safustiano, mesmo que estas impliquem em mentir ac préprio pai e
em prejudicar a sobrinha & ¢ jovem Céndido, armando intrigas para impedir que estes se unam.
Ao exigir que Mariana satisfaga suss vontades, inclusive a custo de prativar agfies com vistas
a0 prejuizo de outras pessoas, Salustiano transgride as prescricles acerca “do que devem os
homens por whanidade as senhoras™, segundo as quais, ¢ homem deve ser condescendente

com as rautheres, evitando impor a elas o3 seus proprios desejos:

G gue nio foriels por hem howmem, fazei-o postosos por hus muakher,
Cedel em today as parles &5 senhoras o asvento mals comodo ¢ horrose. Na
mesa nuned consinlms ser servide prigwiro gue ellps. Trotondoe de Jogor,
consultai-as sobre o jogo de sua preferéncin; condescendeis com o Feus
deseios, com tando gue eslo condescendéncin nilo sefa confra o vosse estado,

conira a vossa veniode ¢ squde ™

Cindido, o joven que ama Celina ¢ € amado por ela, oferece wm contraponto 208 Wagos
de cardler e a0 comportaments de Salustiano. Poeta das noites em que passa no s6ido a pensar
na jovem Celina, misico em cya harpa tocs 05 romances nacionais em vez de dnas
estrangeiras, Candido, além de escrevente de advogade € um pocta de sentimentos
nacionalistas e de virtudes pretensamenie universais. Reine em si a virtude da modéstia, a
humildade, o aversfio & mentira, # atitude respeitosa com 0s anciios ¢ um verdadeiro amor
maternal. Nos serbes oferecidos pelo avh de Celina, Candido, ao conirdrio dos demais jovens
que passam o tompo dirgindo galanteios &S mogas, pormanece ao lade de Anacleto

conversando sobre musica, assunto com relagfio ac qual afirma ter pouco conhecimento, e

S MACEDO, fooquim Manuel de Os Dois dmdres. op. oit. p. 135.
% LICOES DE BOA MORAL DE VIRTUDE E DE URBANIDADE, op. it p. 147,
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apenas observa, com olhar melancolico, © que se passa a sua volta. Mesmo peroebendn-se
completamente apaixonado por Celina sequer ousa convida-la para uma contradanga, o que faz
apenas impelido pelo avh da jovem que o tem em grande consideracio. A modéstia de Candido
torma-se patente quando, numa das noites de serfio em casa de Celina ¢ convidado a cantar e
tocar sua harpa. O desempenbo de Cindido em sua estréia como cantor provocs €xtase na
assembléla que, ao final de sua apresentaglin, entrega-se a frendticos aplausos. O narrador

observa que Cindido tena sido, na ocasifio, inspirado pela presenca de Celina, suz amada;

A voz de Cdndide, a principio trémula ¢ abatida, bem depressa tornou-
s¢ firme, novmol © somente comovida, eomo e estave pedindo o sen carmiar
maviose ¢ terno; desde logo o moneeho esquecen-se du lugar onde estova, dos
olhos gue o cercavom, & dos ouvidos gue o owviam. Era um griists, ¢ coms o
verdadeiro ariista, indiferente o tudo wais, e 36 via a bela gue o inspirave: ¢
tado, todo se entregave 4 inspiragin. Com olhures ordenies embebidos em

- . - - F 5-?
Celing, modulaea ser costo harmaontoso, gue prrecia soir da alna

Percebendo que Celing ficara hipaotizada 20 ouvir Cindido cantar o romance sobre o
amar de ambos, Salustiang sentiu-se “curvado ante a superioridade do talento” ¢, demxou-se
tomar pela oilers, despeito e “todas as paixfes que do cilme se originam”, como observa o
narrador. O oiime sentido pelo personagem ¢ semethante dquele que Pradel descreve em 4
arte de ganhar o coragdo dos maridos. O glicerce do ciimes do personagem € o seu amor-
proprio que se vé ameagado pelo
talento de Cindido. Além disso, o sentimento do personagem £ nutndo pela constatagio de
que & multher a qual deseja parece corresponder positivamente aos agrados verbais de sen rival
Nesse sentido, Salustiano enguadra-se no exemplo gue Pradel fornece acerca dos animais

donésticos:

Hdependentementy dos diversos graos de intensidade, gue existem no
citme propricsmente dite, a observagdo nos descobre outrg espécie de chie
bem distincta, gue o veloo confunde com elle. O primeire vem do omor, ¢
segunde do amor-priprio, ¢ cada ww delles, aié certo ponto procede

reciprocamente do outro. 3 que se origing do amor-proprio aisemeiha-se &

*MACEDO, Joaguim Manuel de. Os Deis dméres. op. ¢it p. 162,
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invejn, elle se encontra nos meninos, ciosos dos preferencias convedidar a se0s
irmdos, comaracos: fambdm se pumifeste roy ayimads domesticos: gsie8 e
ciwmes doy cmdcies, dos cuidades, que se prodigaliziio o outroy e swe

- presence, ¢ dos suas femeas, o porto de dilocerarem-se uns aos eutros.”

Ferido no seu amor-préprio e tomado de ciames, Salustiane exige que Mariana proiba
Cindido de freqiientar a residéncis de seu pal, A contragosto, Mariana pde em aglio toda sua
capacidade de dmsinular suas verdadeiras intengBes e, numa conversa com Clndido, leva-o,
por meio de mentiras, a acreditar que a reputacio de sua sobrinha corria perigo devido a0 fato

de ele encontrar-se com fregincia nos serdes gue ali se davam:

- Agora escuie: Ssxe pove insans, gug nds vive sealio guando murmurs,
esse pente indigna, que guands 1o acha wna ago de gue mrmurer rverta-g
pare com ela ofimentar-se; dsse pove, esso gente guands vé um mancebo
solteiro fregitentands a cosa em gue existe wmo senhora que niio § casada, rin
perganta ¢ motivo de swaw vistias, nde indaga a erigem dus reloghes que
existem, broda, insulto, calunial '

— Qe quer dizer, minka senboras...

- Quere dizer que desde nx primeivas visites que do semhor recebomes
gragas, ex me gfane de o declarar o todos. gracas a nossoes reiterndos comviley,
minka sobripka ¢ o senhor tem sido vitimas do oleivosia

~ F possivel?

- Qusan diver gue Celing ¢ o senhor ¢ amom ¢ Se COrrespondem, ¢ gue
mey pol ¢ oY profegemos £35e amor

-~ Mas & s infome calimial. | exclamoy Candido.

~ £ gue importe ao mundo gue mgmpra gue o sephor e nos fodos
Juremos que Isso @ fulso?.. gue @ sHo presence nesty case & devida somente o
nossas repefidas instigogties.. gue o seu comportamento apd & nobre, & leal, ¢
digro de wm homem de educagdio? . o munde continua o BuyREGr, Como dg
faio tem continuade . vai de bdca em béca passando & collimia, ¢ o3 &ltinos

A ]
quw a eseulom ja @ recebemt come verdade,

% IRTE DE GANHAR QO CORACAD DOS MARIDOS, op. ¢it. p. 54,
¥ MACEDO. Joaguinn Manued de, Qs Dois Amdres. op. ¢it. p. 177.
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Mariana alega que se os boatos sobwe o amor entre Celing e Cindido nio fossem
desmentidos o futuro da jovem estaria comprometido pois nenhum homem desgjaria casar-se
com ela Além disso, arremata, Clndido nlio seria capaz de fazer sua sobrinha feliz pois a sua
pobreza ndo permutna que pmpami_@nasse.a Celina os cbmodos prazeres a que estava
acostumada. Note-se que Mariana critica a calinia para, por sus vez, caluniar, ou seja, para
inventar uma mentirs prejudicial 2 Cindido ¢ Celina,

Mesmo mocente, Cindido afasta-se da famihia de Celina. Tal afastamento provoca
{risteza na jovem ¢ indignaclo em Anaclelo, seu avd, que decide fomar satisfaches de Mariana,
desconfiado de que o procedimento da filha poderia estar relagionado & nfluéncia de
Salustiano sobre ela, Questionada sobre os motives que teriam levado Clndido a afastar-se,
Mariana finge nio saber de nada e estimulg o pat a procurar o jovemn, crente de que este se
manteria em siléncio devido a sua “ustera de carter”. Anacleto procura Candido e g conversg

entre ambos reifera a expectativa de Maniana, assim como evidencla o respeito do jovem pelo

ancifio:

- Adivinha certamente 0 mofive que me raz oguil.. pergunion
Anneletn.

“duddido ndo sabia fingiv, e respondew

- Tulvez.

— Poig entfio... ia dizende o velho.

- Aus, & methor gue o expornka o senhor, inteyrompen o woncebo; ¢
possiveld fambém mie eu esteja engonndo, € Qup ROSSOS Pensomenios, que
supomas reavidns em umn 50 idéin, se achen pelo contrdrio bem afastadas wm
do wdro.

- N, ndio extiio

- FErfi, o4 ou quem deverg ouvir as cavses de wma visia gae, em tode
o gasa, muito me Hsonjeia.

— Mey caro, disse Anacleto, ey ponko as formelidades ¢ oy etiquétas
para o fado, quenlo converso com aquéles de quem sou omign; € HOS 0 SOMOS.

Candide abaizon o cabega em sinal de agradechmenin.

— £ pelo menos, fornon o vellio, ex o 501 3eu.

; ; ; sz
{3 g sortou a repatir com a cabega o mezme sinal de hd pouce,

EMACEDO, loaquim Manuel de. Os Dois Amdres. op. it p 221
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A forma de tratamento que Clndido dispensa & Anacleto é oposts aguela de Sahustiano,
O respeito do jovem pelo avé de Celina expressa-se ndo apenas por meio das palavras que a
ele dirige - dentro dos padrdes estipulados pela etiqueta -, como também por meio dos gestos
que as acompanbam -~ abaixando a cabega em sinal de agradeaimﬁnm ~ pomo observa ©
narrador.

E necessirio notar que embora o narrador comente que Clndido ndo sabia fingir, o
personagern, como era esperado por Marana, nio revela, de fato, 0 gue realmente acontecey
na noite de anos de Celiva & a Hgaglo da tia da jovem com a sua auséocia. Embora omita o
ocomdo, Candido nfo mente, revelando que afastara-se devido a sua pobreza e
impossibilidade de realizar seus desejos. Manifesta sua humildade agradecendo a visita de
Anacleto, a delicadeza com gue este senhor o (rata ¢ o Interesse que considera ndo merecer.

Cabe ressaltar que a dissimulaglo dos sentimentos € requerida, inclusive, dos
personagens virtuosos. Mesmo mostrande-se ndo muito afertos a esconder os seus sentimentos
perante & sociedade, esses personagens rendeme-se a tal pratica ¢ & aceitam, agndo em
conformidade com o que thes é exigido. Desse modo, Anacleto, pai de Manana, apesar de
nutrie antipatia por Salustiano, trata-o com “aparenty civilidade” e “sensivel friéfza g1 SHas
maeiras” .

Hi um episddio no qual Celina espera a chepadsa de Candido no serfio e, quando percebe
que o jovem ndo chegaria, val a seu quarto e pbe-se a chorar. Neste momento, Mariguinhas

entra em seu aposento ¢ ao encontra-la chorando, dirige-se & amiga com as seguintes palavras:

-~ Silenciol enxapo as huas {dgrimeas. Pue precisdo bt de que saibom la
em balxe gue tu chovasie?.. sobes?.. perguniar-fe-iom, ou  guergriam
adivirhar por qué. .

4 “Bela deffi™ aboixou a cobegn, ¢ Mariguinhas comegou a endireitar-
the o cabeln.

Cuande acabava ésse intevessanie trabolho, soaram em baixe s
primetros compasses da valsa.

fhves? . disse Minriguinbas

e SR, RGO,

~ Pois vamos descer.

— Para quE?..,

P RACEDD, Joaguie: Manuved de, Qs Dols derdres. op. cat. p 50

1866



- Epre dhsngar.

— Eu nfio dangoared hoje.

- Ol sornou Moriguinhas; mas & necessdrio dongar, & necessvrio vir, ¢
ngcessariv fingir; porygue a moga que ndo Jfinge, sofre muito neste mundo que
morde. '

- LHil gue mundod...

- Vemmos.

-~ Espera; ik bem para mim; poderfio descobriv nos mens ofhos que ey
gstive chorando?...

Mariguinkus alhou de perte para Celing, fol qproximando o rosto, den-
the um beljo, ¢ disse:

~ Teus ofhos britham... ax Mgrimas estiio no coragdo,

Descerant as dues amigos.”™

F necessario compreender que, em st mesma, a dissimulagiio dos sentimentos nfo
desvaloriza moralimente os personagens. Essa desvalorizagio ocorre, de fato, quando sob a
dissimulagio subjazem paixfies e comportamentos viciosos. O fato de Celina fingir estar alegre
quando estd triste, nio a faz menos virtuosa, A jovem mantém 08 mesmo valores morais que
possufa anteriormente. Ela nfo deixa, por exemplo, de prefenr o mérito ¢ 2 virude de um
homem pobre om Jugar da riqueza gue podenia The proporcionar um outre, Cos
comportamentos nio sfe virluosos. O mesmo nlo se pode dizer de sua tia Mariana que
alicerge a dissimuiacio de seus sentimentos ¢ intengles sobre a vaidade € o medo de perder sua
reputanio. Mariana prefere mentir, inchisive a custo de prejudicar a felicidade de sua sobrinha,
por interesse proprio. A interpretagdo da conduta de Mariana sob @ luz das prescrigdes de O
Nove Manual do Bor Tom seria eonsiderada condenavel pois a mentira que prejudica alpudm
é, em tal fivro, considerada calinia e a que € dita por interesse proprio ¢ considerada uma
manifestagiio de fraqueza.” £ interessante notar que, nos didloges com Salustisno, Mariana
refere-se 2 st mesma como wing mulher covarde. O temor da opinifio phblica, o desgosto que
provocaria em seu pal e a possibilidade de n8o poder unir-se 4 Heonque levam o personagem &

satisfazer as vontades de Salustiano perpetuando um padeiio de comportaments que fora

* MACEDO. Joaguim Maouel de. Oy Dois Anedres. op. cit. p. 197, e
% 4 mentiva perniciosa, isto &, a que péde prejudicar o alguém, constitve o colummia. E uma a¢do criminoss e
infoame & é uma froguera quando & dita por interesse proprio £ material. NOVD MANUAL DO BOM TOM. aop.
cit, piBA-1835
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provocado ustamente pela sua valdade desmedida.

Embora os personagens vivam em uma sociedade movida pelas aparéneias e pelo
comportamento normatizado, ndo bi, por parte daqueles que sdo caracterizados pela virtude,
modificachies dos valores goe orientam as suas comdutas. Apesar de Celina ¢ Cindido
aprenderem, o longo do romance, que a sociedade € uma espécie de palco onde se movem
atores cujos sentimentos e intengbes nfio se pode deduzir & partir de seu comportamento
exterior, ambos permanecem fiéis aos valores que possuiam antes de empreender sua jomada
nesss sociedade. A trajetnia desses personagens € reta. Em contato com 0% vicios, jamais sio
corrompidos por eles. Hé uma perfeita harmonia entre as crengas que professam e os atos que
gropreenders.

O mesmo néo se pode dizer dos personagens cujas condutas sio orientadss pelo vicio.
Os valores dos personagens que nlio sio virtuosos sio transformades ac longo do romance,
Mariana, apesar de cumprir as ordens de Salustiano, vive atormentada por remorsos do crime
que acredita tor cometido ¢ Salustiang fem seus valores modificados pelo exemplo que
Céndido the oferece.

Ao final do romance sabe-ze que Cindido € filko de Mariana ¢ irmio de Salustiano por
parte de pal. Essa revelaglio da-se mum clima de fens@o pols Salustiano ameaga tornar
definitivamente pblica a carta na qual Mariana confessa o infanticidio caso esta ndo consiga
fazer com que Celina case-se com ele no mesmo dia de seu casamento com Hemrique A
retaglio de inmandade nio & suliciente para demover Salustiang de seus propositos. Entretanto,
Rodrigues, amigo de seu pal ¢ protetor de Clndido, deposita nas maos deste personagem om
documento gue incriminava Satustianc. Clndido prople o irmio que se faga uma trova entre
& carig que incriming Mariana, sus mis e aguela que ineriming Salustiano. Fm troca da gueima
de ambas as cartas, Chndido abre m¥o de sua fortuna, ou seja, de metade da riqueza de
Salustiano que tem direito por beranga. O acordo ¢ firrade as carias sfo queimadas e
Salustiany vai embora do Rio de Janeiro, delxando uma carta na gual revela seu

arrependimento ¢ deixa & administragio de toda a riqueza a cargo de Candido:

Aoy ivmdo: - Deste-me g gronde Holfo de virtude: mostrar-te-i gue

« nio gastaste wmal conigo,
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“Eu era w moge perdido, sem nobreza, sem generosidade ¢ sem amor
do que é verdadeiramente belo. Provarei que. com o exemply da honra, soube
CORBRCEY OF MEUS EVFHT.

“Aden ivmdlo, guundo ey forngr g aparecer g frus olhos ndo fe
envergonhards de me apertor o mde. Eu parto, para onde nfo sei ainda.

"‘;’ffmfm;;w' tafvay um f:s’fa.... ;gzgmfdz} o estuthy, o meditagrdn, ay Mgrimas, 2
<8 viggens sverem gasto fodol of meus remorsos, ¢ me dissevem gue jd uido sou
& IHESTRE.

“Voltorel digne de mew irmio) digne dugusie gue fer arder o meus
abhoy wm mithdio € wm processs.

“No enmtrelonfe, mew bwflo, ey le deixe o minka cosa, confiots a
Figueza que nos deixon nosse pel. Acompanhamy o esta u escritura ¢ i6das ax
disposigdes necessdrias pora que fornes o direclio da casa, como sew admie
résirador-geral ¢ men sdois,

“Ndo & possivel recusar, mes frmdio; em nossg cosa foesperam, 2
gando recebares esta, j& esicret longe do Rio de Janeive,

“Adeus, mew irmdio. Eu te agradeco me lares feito Bom. . me terer foito
cristio.

“Adens! aié wm dia.

sreps - - - . A S
Tew iradicy, — Sefustione. ™77

A carta de Salustiano demonsira uma das facetas do carater pedagdgico-rnoral do

' romance, que alicera a transformagio das condutas viciosas no exemplo proporsionado pela

~ virtude.

J.4 MNarrativa e prescricfo

Vimos gue em 4 Moreninha havia alguns artificios narrativos que conduziam

determinadag inferpretagdes sobre as condutas dos personagens. Havis tods uma elaboragio de

comporiamentos representativos de determinados grupos, como o das mocgas veliveis ¢

vaidosas, por exemplo, ¢, simultaneamente a ela, avaliava-se a adequaciio ou nio desses

THesmos comportamentos. A reprimmenda pelo narrador ou por algum personagem que ccupava

o papel de raissonenr funtionava como instrumento pedagdgico indicande ao leitor guais

©MACEDO, Joaquim Mannel de. O Dois dmdres. op. cit. p. 387388,
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senam o$ comportamentos ouja reproduciio niio eram desglavels. Além disso, o romance
oferecia aos exemplos de comportamentos indesejéveis, outros, positivas, gue a eles se
oputtham. Dessa forma, constimia-se um campo de representacio de comportamentos
exemplares avaliados positiva ou negativamente que poderiam servir de guia de conduta a0
leitor. |

Pode-se, também, encontrar esses procedimentos em Os Dois Amores. Yimos,
entretanto, gue neste romance o dominio das regras do comportamento mundano, enfatizado
0o primeito romance macediano, € alvo de reflexiio e, em termos pedagdgicos, submete-se,
devido 4 constatag8o de sua artificialidade, ao dominio da moral, entendida como o campo por
exceléncia dos vicios e das virtudes que, por sua vez, orquestram a caracterizacio dos
DETSONAENS.

O narrador de Os Dois amores tem um papel muito importante na definiglio do hugar que
cada personagem ocupa no campo moral. Vimos como Mariana e Celina, assirn como Clndido
¢ Salustiano slio caracterizados de forma a constifuirem-se em uma espéeie de “encarnaciio” de
vicios e virtudes. Contudo, a reprimenda presente em 4 Moreninha toma ouira forma neste
romance macediang. Em lugar dela apresenta-se .x,mxa trajetiria exemplar para a qual se espera
& identificacfo do leitor. Manana dustra muito bem esse procedimento pots, quem gostaria de
ser vaidosa a custo de viver corroida por remorsos e chantageada por win homem considerade
vil? Ag conseniiéncias de sua vaidade servem, por cento, de exemplo g todas as mulheres que,
por acaso, resolvessem comportar-se como ela. Nesse sentido, o romance fornece ao leitor a
desericlio de um padric de comportamento e um exemplo de como este pode fer
conseqliéncias perniciosas. Acompanhado a trajetéria da vida de Mariana lettor algum desejaria
viver experiéncia sermelhante.

Obviamente o3 personagens virtuosos também sfio vitumas do soffimento perpetrado
peles intrigas daqueles que estio tomados por paixbes funestas e pelo vicio. Contudo, aos
virtuosos cabe a protecio de outros personagens e um final feliz. Pode-se alegar que Mariana,
apesar de tomada por uma paixdo condendvel, acaba, também, encontrando a felicidade, pois
consegue casar-se com Hennigue ¢ encontrar o fitho gue acreditava ter morto. Mas esse
desfecho concorda com a situagdo de witima da sociedade que Jhe € dedicada no romance.
Salustiano, o persopagenm que ocupa o papel de algoz € pedagogicamente transformado sob o

exemplo de virtude que The fornece Cindido. Desse modo, em Os Dois Amares os personagens
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 viciosos ou vivem “prisioneiros” de uma tragédia pessoal que decorre dos erros advindos da
| entrega 2 wma paixfo funesta, ou entio tem seus valores transformados pelo exemplo de um
personagem virtuoso, Nio ha, ac final do romanee, oportunidade para que o vicio se perpetue.

Entretanto, em (v Dois Amores enconira-se um artificio narrative de carfter
moralizador que nfio et presente em A Moreninho ¢ que nos interessa particolarmente. Essé
artificio faz com que essa obra aproxime-se muito dos manuais de conduta que se valem de
narrativas para exemphficar os preceitos de que tratam. Tentaremos, entdio, nos ater a esse
aspecto formal de modo a evidenciar essa aproximagdo.

Vimos no capitule anterior que alguns manuais de conduta apresentavam uma estrutura
segundo a qual se fazia a prescrigio dos comportamentos ¢, logo em seguida, esta era ilustrada
com uma narrativa exemplar, Na primeira parte de Licfes de Bog Moral Virtude e Urbanidade

que trata dos deveres para com 0s pais encomtra-se, por exemplo, a seguinie presengio:

- Brimeire que tudo, cumpre gque mmemos nosses Pols, mais gue  nos

mesmos, porgue devemns suorificar-nos por elies. se fir necexsdrio. w
Logo em seguida a0 preceiie, o pai natra a seguinte histdria

“C que vou referir-vos, § wn coso de amor fHllal - wea pobre vigve siaha
tres fithos, e o seu trebalho apenas bastava para maontel-os, ¢ pora ocudiy ds
suas proprios necessidades. O bres irmdos amovamn extremosomente  sug méi,
g como o vifo oy vezes affices por ndo sober como havio de ganhar o
sustento, tomarde uma reselugdo bem extraordinoria. Acabava-se de fazer-se
publico, gue ¢ gue eniregasse 4 justica o aufor de cerio youbo, yeceberia uma

sonung de dinkefre bastantemente consideravel, #

(s trés irmfos resolvem que um deles se passaria pelo ladrfio e que os demais o
conduziriam 2o julz. Assim o fizeram, Entretanto, o juiz fica descondiado e pede a um de seus

agentes para segui-los. Esse agente acaba por ouvir os fithos contando 3 mie, toda a histdria:

¥ LICOES DE BOA MORAL DE VIRTUDE E DE URBANIDADE. op. cit. p. 15,
* Ihidem. p. 19-20.



f..} ap ewviy isto, tinha comegado a dar mil gritos, mandande aos filhos que
restituissent ¢ dinheire que frazido, divendo-Thes, que preforin morver de fome, o

conservar a vido o custa de seu filho. e

0 magistrado, sabendo do ocorrido, chama o irmdio mais novo gue estava preso ¢ o
interroga novamente. Diante do jovem que nfio confessava o logro, o juiz afirma; “Basia,
basta, The disse o juiz, dando-The wm abrago, joves virfuoso, o leu procedimento assombro-
me! s wofos so conduzidos ao principe que fica “edmirado de uma acgdio tdo herdica” e
cede & cada um deles uma boa pensio,

No romance Us Deis Ameres o personagem Clndido & um exemplo de conduta segundo
a preserigio achma descrita. O personagem tem uma concepelio de amor fhial que nfo deixa
nada a dever se comparada & dos filbos da narrativa do fivro acima citado. Apesar de ter sido
enjeitado pela miie, Clndido acredita gue o amor aocs pais deve estar acima de 1odos 08 outros

tipog de amor. Antes de saber que Mariana € sua miie, Clndido faz a ela a seguinte afirmacio:

~ (! E gue, apesir de ser enjeitads, houve forcosamente w homen
gue fof men pai, ¢ wme pufher me concebeyl dsse Bomwem, senbors, ¢ fd
morto... disseram-mo, K sou orfio de pal; mas minha méel.. essa, diz-me o
coraedo gue sinda vive.. g eu amo-a com Indo éxte fopo de emor gue Deus
acenden ng minha almal

- Sem conbecé-la?...

- Chgr iaporta? éste amor nio 5 gasty, wiio se espotar dxie amor & coma
o fome do osol, sempre o mesmo, oy cada ver mods ardente. (Qumnde en
encontrar minhe mie._. oh! gue amar dsse de entifo!

- F oasdm.. & assim.. fem raso, muymuros con ver comovida o
senhora de maniitha.

w Limia orBiel.. dizse Condido termamenie; wwmo mdel . wm ventre de
smuther ahengoado por Deus! oh! senhoro, o moternidade ¢ 180 sublime, ¢ o
saerads, gue foi por ela que Jesus Cristo se pds em contato com o5 homens; foi
pela maternidade que Deur salvou-nos!.. amoldigoade seja aguéle gue nio
Ol & SUG mik.

----- E chora?... perguniou a desconhecida vhorando também,

— Q! sim! en choro. . sempre, & muiio.

B 1 ICOES DE BO4 MORAL DE VIRTUDE E DE URBANIDADE. op, <it. p. 19,
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- P gue, senhor..
~ Porgue ew me lembro gue mivka mife pode ser desgrogada... porgus
talver eln precive de wm brago o que se arrime pore fover ¢ perigosa vingem

diste mundy, ¢ eu niv o conkego, nédo lhe posso estender mew brago.., enmvugar-

the as ldgrimas... ou chovar com elal’™®

O fato de ter sido enjeitado nfo leva Clndido, em momento algum, a maldizer ou
vondenar sua mie. No final do romance, como dissemos anteriorments, o personagem
descobre que ela € Mariana ¢, ciente da chantagem a gue € submetida por Salustiano, Candido
sacrifica~se por ela abrindo min de uma fortuna em troca do documento gue & nCRmMinava.
Essa aclio de Clndido conforma-se plenamente as suas crencas acerca do amor flial, ou seja, o
carhter virtuoso do personagem pode ser depreendido ndo apenas de seus discursos, como
também de seus atos. Messe sentido, o personagem Hustra musto bem o tipo de caracterizacio
a que as perscnagens sfo submetidas nesse romance. De mancwra geral, suas agles e
pensamentos estdo em plena conformidade com as prescrighes que o marrador vai tecendo a0
longo do romance. Desse modo, o cardter virtuoso da agio de Candido ndo advém da relagio
concordante gue mantém com as ;}a;es;cfi@ﬁes dos fivros de conduta. O narrador € que formece
o5 referenciais para que o leitor interprete dessa maneira a conduta do personagem. Essa
condugio fica evidente quando o narrador, ocupando o papel de raisammenr, prescreve o 8mor

paternal para, mais adiants, falar dos deveres dos filhos para com os pats.

Fa noe vida do komem wm grande amor, owja benéfica infludnia se
experimenta ainda nos mals aperiados lanves. Ut comor Emenso, gue, poy assim
dizer, enche Wee o alna gue o &8 amor deice, sem inferésve, porgue 85 vézes
& mesno ¢ b ingrato, que arranca ldgrimas, a quem sz ama; & O WHer GRE um
poi ¢ uma mée 4o o seus filkos.

Pordm nesse fernissimo gfete, pode-se tolver fazer wma distingor wm
puti ama maito com o coraglo, mas ame fanbém com o cabega; wma mie ama
GHASE SEMPEe 54 oM O COragdn.

A gronde missdn da muther & o maternidade; e, desde gue & mée, o
wubber tem Dews noe obw, e seu flho no mundo.

Lma mile, e regre goral, sabe amar muiio, ¢ 86 cura de Seu amor; vhe

de Beljar, de contemplar sea filho; ela quase que o acredite wm ente espeeial,

s m@g{}{l I&a@aam Sdmnne] de 3 Diniy Amdres a5, it ;329{}
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e todos deverr bem guever, ¢ ao gual munco poderd tovar a mio pesada da
infortinio. Extremosa, vomplacente, fechs os ofios aps ervos de sen Jitho, win
v aquiies que notom ewr suas faltas; ¢ se sew filhe & wm desgrocads, ela é
desgrucada com éle. E se seu filho 6 um criminpso, ely o adora ne seiv do
crime, despreza o fulzo de mundo; e gne Bhe importa o munde!...

Bleus est no céu, e & grande para perdod-lo: ¢ na terva esté ela, gue ¢
grande para amc-la sempre.

Um pai niio & tanto assim; olha também pora o mundo em qus vive;
respetln seus prefultos ¢ quer preporar seu filho pora ésse sumdo, no gual toeor
e passar g vide A opinido doy komens sfesifica muifo pavs 8le, e porianio
dobra-se o ele. Quends seu filho comeps a represeniar um pagel na sociedade,
o pod Segue-0 constanlemente com os olhos, anima-o com suas exortegoes,
COPFige-0 com SHaS Gdmoestapdes, divige-o com seas conselios, ¢ enfim coroa-
se também com o3 seus frivnfos, ¢ fumitha-se com suas derrotas. O desvario de
seu fitho o enlonguece; o nuncha, que vemr nodod-lo, caidhe no coraglo; é

com #le soliddrio na gldria e na vergonha ™

E necessano notar que s distingo estabelecida entre o amor maternal e o paternal,

atribuindo um papel educativo ac homem e um afetivo & mulher encontra, de certa forma, um

paralelo nos hvros de conduta em forma de didloge, pois quem ensina os filhos sobre os

valores moras ¢ o comportamento em sociedade € o pal, ¢ ndo a mie. Esta Oltima coupa esse

fugar apenas quando se trata de dirigir-se 3 filba para dar-the consethos que dizem respeito

particelarmente ao universe feminino. Feita esta observagio gostariamos de ressaltar que o

narrador encerrs o seu discurse afirmando que “F esta o mais lgeirg idéia gue se pode do,

mtito de passagem, do oenor poternal”’  Note-se gue o marrador assume, Hteralmente, o

papel de moralista exphicando ao

leitor o gue € o amor paternal ¢ maternal. Essa descrigiio do amor dos pais a seus filhos ¢

acompanhada de consideraghes sobre o amor filial. O raciocinio do narrador é clare: posto que

o8 pais aman ardorosamente scus filhos, caberiz a estes ltimo retribuirem na mesma medida,

Contudo, observa ¢ narrador, essa retribuicio nem sempre se di

UMACEDO, Joaguinm Manuel de. Ox Dofs dnedires, op. ¢it, p 166,

Y2 Thidem. . 168,
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E colsa noldvell.. a naturesa inspire sentimentos gue quase chepon o
Parecer-se ¢om o inpratidio.

Lm fitho que deve ianto o sens pals; que wites de mascer causou ji
fantas doves, lartes formentos & sun mie, que depois de nascer hebe o leite de
sens peitos;, wm Rlho, por cufa cousa perderam seus pois o fonges noites,
choraram fagrimas Ko emargosas; s fitho, o pé do gual velam sempre por
éle dols anjes, como dugs Vesiais pele fago sograde: que tem sido o ohjeto de
tio grande amor, dy tie extremosos cuidados, wm fho fem no sug vide wnn
hora gue e & marcads pela naturesa; gue ¢ hore do notureze sim, mos gue &
hore fambém de ingrovidds,

Se duvse fillo & wm homen, encomtrg cedo ou tarde wma muther; ¢ se §
smsiher, aparece-ihe wm homem, pelo qual sio deivados pof e miel.. baste i
vézes o olhor de wm mancebo elegante, pora plamtar-lhe no coracdo wm
sentimento que vai depois na halonpa pesar mais gue todos fsses amdres, gue
todos Sssex owidados de vinte anox e 8 muis anos aindal..

A rode val sempre givendp, QF gue forom filhos chegam um din a ser
pois. @ enfim, vem também o lempo em gue es sentem por spa vez o gun
ﬁé&*mm DULrOr experimentar g Seus puis.

Nio sefamn o5 howens avessdos por isse.. pois que lodos ,éemmz réus
winguém poderia ser juiz. O3 komens ndo 16m culpo) o natureia & gue & o

ingrata; mas o 5o & fyse s

Embora argumente gue a ingratidio dos filhos € natural, ndo cabendo atribuir colpa a

1 Yesa critica

ninguém por este fato, o discurso do narrador tem o carater de uma critica,
serve, de gualquer modo, como referencial para 2 avaliagio da conduta de Clndido, ou seja,
por meio dela sabemos que o personagem ¢ um modelo de amor flial pois, mesmo rejeitado,
nutre pela mée wm amor capaz de leva-lo a renunciar a fortuna de que € herdeiro por direito.
Esse € o percurso que o keitor pode fazer. Eniretanto bd outro percurso, muito mais evidente,

gue decorre da propria estrutura da narrativa, A seqiidncia oniginal do discurso do narrador &

P OMACEDNY. foaquim Manuel de. O Dois Amdres. op. ¢it, p.167.

™ Em O TRATO DO MUNDO N4 VIDA ORDINARIA E NAS CERIMONIAS CIVIS E RELIGIOSAS. op. cit
p. % o morslista observa gue os deveres do amor filial, devem s¢ impor, mesmo que nfo bajs 1o corago,
sentimente correspondenie capur de obrigd o Enguants os filhos vivem ne cose poterna, o dever de
obedifnria e de respeilo g que siic obrigades por todas as fels divings ¢ humanas tornem superfluus as
presoripodes do trato do mundo. May guande floam homens e tdm wma nove fomilia, se o corapdn thes niio
divta os deveres gue o amor filicl ¢ o reconbecimento thes impde, € o trato do muredo que th'os fard lembrar
delles
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definigio do amor paternal, observaciio sobre a ingratidiio dos fithos e, finakmente, exposicio

de um €aso exemplar

Anacleto ameava o Mariona come s POis gue 5o mois extremosos ¢
termias, :
Apenas saindo da bergo, Mariana perdera sua mie, ¢ entdio sey ervtremoso poi
. Beu & P,
vende-a o pequening j& Srfl. 18o débiltnha ¢ ja sem wm de sews génios
protetares, viv iombém misso wma razdo para omé-in em dobro,
Obrigado por sua vivver a rodear sua Hitha dagueles ternos ¢ misdos vuida dos,
de que especicimente se oL G5 mdes, perdends noites par ela, Az véres
embalando-u para fuzé-In dormir, dnacleto tinha par saa ke reanidy em 5
dois améres & um 56 tempo: o amor de it ¢ de mée.
Bésse mado Anaefeto pide estudar o Jundo o cordter de sua Jilha; pide ler na
feve comtropdo de wm mbsoxlo de sen rosto o intimo sentimento de swe abwa, ¢
distinguir ¢ verdade ¢ a mentra nog feificeiros sorrisor de Mariona,
Mz o gmor ndo da somente prazeres, faz sofrer também pesares acerbissimos
Néo serds até possivel decidir se Sstes so devidmmente compensodos por
agudles. Hi mnitos amdres que sorriem; prag ndo bd wm 56 gue néio chore.

A beleza de Mariana enchen de orgulho ¢ coraclo de sew pai wos
prismgiros aros, powcs depois porém esse mesme beleza comegou-the a ser
origem de sérios cuidados; guando Ble chegon o avtar que sua fithe, voidosa de
seus encantos, embriagada com o ncenso de mil lisonjas, procurave ganhar
gseroves em 1dos as sociedades onde aparecin, ndo desanimava sem preferia
nephum de wveus pumeroses admiradores, e, em wma palavra,  amovg
perdidamente o galanteio... o golanieio, gue ¢ quase sempre am obsidonlo para
a felicidade das mogas, ¢ uma recordugio desagradivel, gue v vézes, jé em
muito nobre posicdo, as Joz corar dignie de wn homem que vem visitar seu

maride’™

Anacleto €, portanto, um “case” que se enquadra perfeitamente na descriclo do narrador
sobre o amor paternal. E Manana, por sua vez, ém:guaﬁm—ge perfeitamente no caso dos fithos
mgratos. Ha todo um capitulo - “Um pat que chora” - dedicado ao sofiimento que acomete
Anacleto ao constatar que a filha ¢ “escrave” dos desgjos de Salustiano que, do seu ponto de

vista, ¢ um homem sem qualidades morais. De qualquer maneira, o estratura extremamente

W MACEDD, Yoaquim Manuel de. O Dois Amdres. op. ¢it. p. 368,
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pedagbgica do texio salta aos othos. Neste caso, o leitor nSio precisa fazer muito esforgo para
associar o discurse generalizante do narrador com o exemplo que ele oftrece pois, ambos
estiio dispostos seqiiencialmende, tal como nos manuais de condita,

Essa estrutura segliencial € recorrente no romance. Ha momentos em que o nasrador
inicia um capifulo “flosofando™ sobre um tema a respeito do gual um ou mais de suas
personagens servem de exeraplo. O capitulo vinte ¢ um, por exemplo, tem inicio da seguinte

forma;

3 amor & o peixde dos inconsegidncies e dox absurdos 4
imposstbifidade de bem defini-io provém da mesma noturezg d8sse sentimento.
FTem-se escrite mithbes de volumes sdbre o amor, ¢ o inteligincia hwwmana
ainda o ni¥o refratoy com Wdas ax suas odres, porgue sempre élg 8e mostya com
HPIT FOVE SRS,

Fizeram-ne parente da omizade, devam-the até o grew oy seu ivmfio; mas
se regimente fanto nele come néle b sempre wm pendor poara o objete gue ros
¢ groto, diferem ambos em tudo gue vesio, fanto € Lo que porecens maly
inimigos do que deviem ser dois parenies o chegeados. o

P¥ferem muito, diferers nog principios e nos resullados.

13 belo iy de owipo adguire-se 4 custa de wma longa provagdo, gue
dure anos. dglomerm-se obséguios sébre obséguios: ¢ precise que o tEmpo ¢ o
trato mituo de dois homens fenha fEito conhecer o ambos sua tombém miliua
dedicagdo, € o desinterésse ¢ a pacténia, ¢ atf certo ponto conformidade de
zentimanios, £ de senthmentor gue sejom aobres; pora que no fim de tuds isso

- . ti s " P
saia ¢ nome de - amipe, ~ ndo da flor dos {didos, moy do dingoe do coragdo.™

Fssas consideractes do narrador sobre a amizade, encontram-se expressas, de maneira
muito semelhante, no Yvro Licdes de Boa Moral Virtwde ¢ Urbanidode. Nesse manual de
conduta, o pai ensina sos filhos que as amizades requerem fEMpo pard ASSER serem

consideradas
Nt acrediteis gue bias amizades sz gronjeiem de vepente. a verdadeira

amizade cominha o posstes lewtos, ¢ nlo medra, hama ver que nédo estejo

YR RIACEDIO, Joaquim Mannel de. Os Dois Amdres. op. oit. p.i31L
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enxericda em wm ronco de merecimenity rectproco & conhecido, "

Entretanto, no romance o narrader val além desse tipo de prescrigio que alerta os filhos
sobre as bases nas quals sustentam-se as verdadeiras amizades. Trata-se de maostrar, no
FOMAENCEe, COMO Nascem ¢ amor ¢ & amizade, sendo o primeiro filho do lemperamento on do
simpatia, de um curto momento onde nio houve reflexfio, diz o narrador, e a segunda |, filha de
um “sentimento refletide, criade pela dedicacdio, amamentado pela virtude, educado

cuididosamente durante nustos anos™ % ¢ g natureza diversa de ambos:

Af tendes o amizade, virgen encomtadorn cheta de pureza, de formosurs,
de graga e de castidade; e o amor, menine imperiinente, sudavioso, exigents,

imporiuno, leimoso. . pava dizer tudo, mening moleriado. s

Toda essa discussiio sobre 0 amor e 8 amizade serve para fornecer uma explicagio para o
amor que Henrique nutre por Manana. Trata-se, como vimos de um amor que esteve
impossibilitado de se concretizar a principio devido a0 fato de Martana estar casada quando
ambos se conheceram e, posteriormente, ameacado pela revelagiio do suposto infanticidio

sometido por ela. Bsse é 0 contexto narrativo gue suscita o seguinte comentério do narrador:

Be hdt wm abismo, o Bomem fanga-se dentro dBle; se I dentro. . ye Koem
baixe #le viw o rosto de udher gue g

St ki wm mure de browre, o homem trabathn wma vida inteire para
fanca-fo por ferra,

E nem oz anos, ¢ nem o auséncia podem fazer esgquecer o mulher que se
£, |

Porgue ndo howve gézo.

E pode a mulher ser caprichoss ¢ ligeira; pode zombor, pode parecer
inconsiante, pode desdenhar, podem mesmo asseverar que gla ¢ Jolsa, © homen

extard préso o Seus pé5 come WR MISere Esorave.

Porgue ndo houve gozo™®

0§ HCOES DE BOA MORAL DE VIRTUDE F DE URBANIDADE. op. cit. p 163,
2 ACEDO. Joaguim Manuel de. Os Dois dmdres. op. cit. p.i82.

% hidem. p. 182,

Y Mhiderm, p.183-184.

173



Essa teoria do gozo ndo realizado serve para explicar o sentimento de Henngue por

Mariana

E.. com isto, ¢ mercé destos consideragies mil vézex jé erunciadas de
modo mil vézes melior, que s2 explicava o amer extremoso ¢ reesistivel de que
o jovem Henrique se aclova possubdo pela fitha de Anacleto,

Henrique era wm exemplo que se podia dar dos dois sentimenton que
aeabom de ser discutidos.

Lagpes de wma pura e virginal auizade o lgaram a Corlos. Grilhbes de
s amor Bednice ¢ invencive! o prendiom aos pés de Maortonn.

A amizade pordm dos dois numeedos era mois velha gue o amor de um

déles; ¢ Carlos, com o rélo de wm omige fiel, inhg acomparnhady todo o sorrer

désse amor, que durante muito tempo se The figurou eur abisme™’

Novamente tem-s¢ uma estruturg composta por prescrigdo seguida do exemplo.

O narrador ndio deixa ao leitor a tarefa de estabelecer sozinho as relagBes entre o seu
disourso e 3 atuagfo dos personagens. .@ég}@is de fazer suas digressGes flosdficas sobre o amor
& a smizade, faz qguestio de dizer ao leitor gue Henrique € um exemplo “dos dois sentimentos
que acabam de ser discutidos”, ou seja, da amizade fiel, alimentada por anos e de um amor
cujo gozo ndo se consumou. Esse didatismo filosdfico-moral cujos exemplos siio recorrentes
adio ¢ foito de maneira 1o direta no romance 4 Moreninha. No primeiro romance macediano
nio se tem um parrador com uma postura tdo presoritiva quanio em (s Dois Amores. Além
disso, essa estrutura que organiza segiencialmente as presoricOes ¢ os exemplos, nfio raro
chamando a8 atengio do leitor para o fato de um determinado personagem exemphificar
perfeitamente © que o narrador acabara de dizer, nfio ocorre no primeiro romance de Macedo.

Resulta que am Oy Dois Amores os personagens sdo exemplos positivos {}ﬁ'nega‘s;iws
das prescrighes dos valores e padrdes de Conduta que o narrador fece ao longo do romance.
Entretanto, essa pulverizagio prescritiva do narrador enconira sua sinfess numa espécie de
“tese” ou
“interpretacio” que ele tece acerca da sociedade. Essa interpretagiio, apresentada logo no

|34

infeio do romance, mais propriaments oo capitulo oo™, € uma espécie de gwa de lettura do

P MACEDO, Joaguim Manuet do. Os Dois dmdres. op. cit. p. 184,
U2 0 romance ters 44 capitulos o uma conclusfio.



proprio romance, pois forngce uma estrutura prévia de interpretaciio dos valores e
comportamentos dos personagem que siio desenvolvidos postedormente.

No capitulo em questio, denominado “o pobre entre os ricos”, o narrador explicita que
pretende fazer do romance um instrumento por meio do gual o leitor possa olhar para a
sociedade que o rodeta & vé-la tal como ela é Tem-se, entdio, ums diferenca fundamental entre
este romance ¢ 4 Morepinha, Como vimos artenormente, ¢ narador do primewo romance
macediano conduzia o lettor como testemumba da frams romaneses, fazendo dele ao mesmo
tempo espectador © complice da abvidade ficcional, cuja natureza nfio era dissmiada em
morsento algum. Em Os Dois Amores ele € convidado a olhar para fora do romance, para si e
para a sociedade que o rodeia A ficgBo interpbe-se entre ¢ letfor e o mundo, O primeiro ¢
interpelado pelo narrador - Mas o gue é gue fodos os dias estamos vendo?' - que conduz o
sew olhar mostrando, entiio, como ¢ ¢ deveria ser a sociedade. E esta sociedade ¢, do ponto de
vista desse narrador, marcada por “uma linha divisdria” que separa 03 nicos dos pobres. Ao
descrever o comportamento dos ricos com relagio aos pobres, o narrador conclul que a
sociedade esta pervertida pois o rico que deveria acother o pobre gue de fantas coisas carece
sy friste vida que vive para gue ele encontrasse junto “daqueles que mais tém’” wma hora de
esquecimento daguilo que em vdo deseja, assim nio o faz. A responsabilidade por esses
comportamentos condendveis ndo ¢ da sociedade em geral, como o narrador a denomina, mas
sim da sociedade que a governa. E o governo, observa, que desmoraliza o povo pois the da um
rau exemplo quande, perante a lel, nfio oferece igualdade entre ricos ¢ pobres. Assim, tem-se,

na esfera das relacBies domésticas a reprodugiio daguelas encontradas no dominio publico:

€ pai de fomifia segue sse bomem com o5 olhos, ¢ guase gque s
incomeda se éle otha para wma de suas filhas, porgue ¢ pai de fomilia ks
médo désse olhar do pobre; do pobre que nio pode sustentar o pise de wma
cavigira, onde se fulpue seguro o porvir de s mulher,

G mancebe ndo procura, foge antes do jovem pobre, porgue recela gue
swear eomizade pesada the sefa; gue 8le o ccupe algumia vez. éle, que nada tem
para poder servi-lo um dia

E aguéles que niio sdo pais de fumilia, nem moncebos, e que contudo

st Ficos, olhae para o homem pobre pér solre v ombro, envergonhar-se-tam

HOACEDO, Joaquine Mansel de. O Dols Amdres. op. ¢it, p. 65
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de fhe dar 6 brago mum passeio, ¢ quease que tém pejo de o considerar de sug
mesmea gspécie.

A mulher... of! Maz em howra da verdade digames agui: a mulher &
apenas que ainda retém algums generosidade ¢ nobreza ne meio desta nossa
perversiio tdo gramde; o mulher estt of no Jogo de fastas ImspiracBes e
sentimentos elevados, envergonhando o homeny todos os dias. Mas pode o
pobre Ir até a mudher?... como? Se para chegar até ela & precise venecsr essp
harrgiva e gélo, sssa massa immnda que o prende? .. como, se adipnte do

muther estd o hemem?

E para este fato que o narrador pretende chamar a atepgio daguele que 18 o romance:

Erga-se embore ¢ poi de fmilia, ¢ dige que wos mentimos; brade o
manceho, e jure gque insoleste aleivosia e levamtomos. Realmente s on vuire
pai de fomilla, um on outro mascebo desmente essa regrar mas o géners
humano of estd em totolidede demonstrando.g na proviea de omm o

: .. 5
abausindvel

{-as0 o romance se reduzisse ao retrato dessa sociedade “pervertida” ~ como a denoming
o narrador - ndo serviria, como ¢ do gosto dos criticos naguele momento, & moralizacio
daquele que o 1. Para atingir esse fim, Macedo elabora personagens que personificam g regra
exposta pelo narrador ¢, também aqueles que fogem a ela. Anaclelo representa o ancido rico

Ly by s I I r p T ﬁ
que, excecio 4 regra, nio sabe “esquecer hvolumtariomente o pobre™"

. Tecebendo am sus
casa 0 pobre “chelo de mérito e pudor” que “na pequena sociedade das familias dos ricos (..}
s¢ afira a um conto; vé riv, vé brincar, vé gozar, VE ser Jeliz; e gquose punca ri, guse mmca
gora ou brinca, ¢ jamais ¢ felir', representado por Chndido. Celina ¢ o personagem que
compartilha dos mesmos valores que o 2v8 Anacleto, preferindo Candido a Salustiane que, por
sua vez, representa “o homem infrometido gue, pobre ow ndo, em 10da parie aparece, arranca

A - " - - ®
& foren o sew quinhito em tudo, nio guerendo ver a cova ma gue Ihe fozem(.. ) i

U4 MACEDO. Joaguim Marael de. O Dioiy Amdres. op. Gt p. 66.
NP thidem, p. 67,

4 Ihidem. p. 69,

M hidem. p. 70

8 thidem. p.65-66.



B¢ “a sociedade ndo discute entre o rico estipido ¢ o pobre instrutdo™”, cabendo

sempre 4 vitdnia ao primero, no romance Oy Dois Amores & invertida essa logica que o
- narrador considera ser caracteristica da sociedade onde vive o leltor, Em suma, o roemance ¢
uma espécie de “realidade 35 avessas™, ou seja, ndo retrata a sociedade tal conw o narrador
alega que ela é. Ewidentemente hd personagens semelhantes aqueles que ele diz haver no
mundo gque rodeta o leitor, mas o final da histéria £ inverso quele que ele considera ser a regra
geral. Nesse sentido, ¢ romance assume, de fato, um dimensiio pedagdgion explicita pois o

© narvador ofereve 3 essa socledade gue considera pervertida, modelos de conduta virtuosos.

W RAACEDO, Joaquim Manuel de. Os Pois Amdres. up. oil. p. 68.
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CONCLUBAD

Us pregdes de Londres sdo ridivulovias compurados vos da capial
brasileira, Escravos de ambos o5 sexos gpregoam suas mereadorics em iodas
ay ruas. Verduras, floves, frutos, rafres comestiveds, aves, ovos, fodos o8 demois
produtes, bolos, tortas, roscas, doces, presunte, efv passam continuaments
pelas portas dax casas. (L.}

E dp mesoio modo todas 05 artigos para vestudrio e gdorso de senhoras,
desde um vestido ou xale de seda até o lenpo do cabega ¢ a cartela de alfinetes.
Sapatos, bonds enfeitados, joias de fortasia, Bvros infantis, novelus para fovens
g obras de devordo para o devotos, “A Arte de Bangar” para oy desajeitados.
“Escola de Bem vestiv” para os moges, “Manal da Polidez” para os risticos.
“O Ordonle das Senboritas”, VA Linguagens dos Flores™, "Sowtas Religuiss”,
“Milagre dor Sotos” ¢ “Um sermdo em Howra ¢ Boce” - lafy coBias e

milharer de oniras sdo diariamente apregoadas pelas runs,

THOMAS EWBANK.



No inicio da presente dissertagio de mestrado pouco sabiamos sobre 2 circulagio de
manuais de conduta ¢ tratados de moral no Rio de Janeiro do séeulo XIN. O mapeamento da
circalagio da literatura prescritiva mostrou que esta esteve disponivel ao leitor durante fodo o
sécule XIX, niio apenas por meko de vendedores ambulantes, como assinalow Tormas Ewbank |
em sua viagem péia cidade, como também por meio do mercado livreiro ¢ das bibliotecas de
uso coletivo. A diversidade das obras e as sucessivas reedicfes de algumas delas, assim como
sus presenga no mercado Hvreiro e nas hibliotecas fluminenses levaramenos a considerd-las um
sucesso editorial. Sucesse este que evidenciava a predominncia de um certo padiiio de

conduta europen das nacdes ditas civilizadas,

Pouce sablamos, também, solre as relagdes entre esse tipo de literatura ¢ o romance

moderno. Apenas suplinhamng que seria possivel encontrar, nos romances de Joaguim Manoe!
de Macedo, representagfies de compartamento semelhantes dqueles que a literatura preseritiva
oferecia ao pablico leitor,
A pesquisa demonstrou que a finalidade de transmitir valores e padifes de conduta a0
leitor nfio fol mina exclusividade da lterstura prescritiva, sendo atribuida, também, a0 romance
modermno. Essa identidade acabou por constifuir wm campo de dispuia que pode ser
vishibrado seia nas erfticas dos admiradores do romance moderno & literatura presoritiva, seig
 nas eriticas dos moralistas 20 romance.

As relagdes entre o romance moderno ¢ a heralura presoritiva também manifestarame-se
no comexto do surgimente do romance roméntico nacional. A corftice lierfria brasfleira do
séeulo XIX que se debrucou sobre 4 Moreninha e Vicenting, de autoria de Joaguim Manoel
de Macedo, demonstrou que suas expectativas de leitwa eram mute semethantes dquelas
surgidas na Furopa,

Fn ambosz os conlextos esperou-ge que o tommnge oferecesse exemplos de virtude ¢
comportamento socialmente adequados, servindo como guda de conduta.

Se a relagBo entre romance ¢ prescrigBo de valores ¢ comportamentos estava presenic

tanto na Buropa quanto no Brasid, a teratura agui produzida devia atender a uma oulrs

P EWBANK. Thomas. 4 vide no Brasil ou Didrio de uwma visita a0 pafs do cacan ¢ das palmeires. Mals ws
Apéndice com DustragBes de antigas artes sub-americanas, constante de obietos ¢ trabathos de indbstria
domssticn em pedra, cerfmics, curp , prada, bronze. Tradugio de Homero de Castro Jobim. Primeiro vohune,

Ria de Janeiro, Conguista, 1973, p. 99,
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demands, fruto das especificidades locais. Os romnticos brasileiros tomaram para si a tarefs
de fundar uma literatura nacional, a qual, segundo acreditavam, deveria ser wm mnportanie
agente no provesso de constituicdo da naglio,

0 desejo de “moralizar” e “civilizar” recobria-se de um significado especifico, na medida

S qUe & nagHo gue se deselava construir era de molde caropeu..

Os discursos dos proprios roménticos manifestavam abertamente 2 crenca de que A
literatura cabia um papel no processo de constituigio e civilizaglo da nagio. Acreditava-se que
a literatura era capaz de cuoltivar o espirito e, assim, influir sobre as qualidades do povo e suas
virtudes morais, como argumentava JM. Pereira e Silve nos Estudos sobre Literaturd
publicado em 1836 na Revista Niterdi. Beria licito, porianto, supor a manifestaciio dessa
crenga romantios nos romances de Macedo.

Az condigbes de produglio de wma literatura de cunbo nacional estavam, para esses
primaeiros romdnticos, diretarpente rebeionadas ao estatuto politice dos povos, ou seia, 4
existéneia ou nio de relagdes de dominio m%anﬁa’i Desse modo, a literatura nacional,
entendida como expressdo dos costumes £ orengas de um povo, s6 podia existy se este fosse
tvre, Isto ¢, politicamente independente. Pazia-se, portanto, uma associagfo direta entre o
dorinio politico ¢ ¢ dominio cultaral” A critica ao tipo de hteratura que se havia produzido
anteriormente era simulidnea dquela dirigida aos valores gue orjentaram o governe da colénia,
O perfodo colonial era compreendido como um momento de obscuridade, responsdvel pelo

atrago em gue se encontrava o Brasil recém independente.” N¥o se tratava apenas de realizar o

* poreira da Silva afirma na Revisig Niterdi: 4 Heratura & sempre express@o da oivilizagdo; ombas caminham
em puradlelo: o civifizagde consistinde wo  deseywvolvimente da socledade, e oo individuo, foctos
necessoriiments widos ¢ reprodurindo-se oo mesmyg jewmpo, wio pode deivar de ser guiadn pelos exforeos dox
Fetras; 1w nifo se pode desenvolver sem g oulva, ambas s¢ erguem ¢ ooizm a0 mesmo fempo, (Juaro pas s
gspathe v gosto £ a ndependénein da Literosura em wma nogdo, tanio mals olla floresce e medra, Verdade do
experiéncia ¢ gue o cultura do esplrito influe modio sobre nossas guolidades, e gue o pratica das virtwdes
morges necaessarins dy sociedades mais ou menos resistencia encontrg em wm pove, segundo o grdo de sua
Hhustraedo, SILVA, I M. Pereivs du. Estudog sobwe Literatwra, Biblioteca dcodemia Powlista e Letras, 880
Panlo, volume ¥, 1978, (Fac simile da Nitheroy, Revista Brasiliense, Tome Primeiro, n° 2, Paris, Dauvin et
Fowtaine, Libraires, 1836}, p 214,

Y De um fudo wma Litteratsira estrangeirs, gue, como conguistadora, nos inflige regras contrdrias & nosses
pensamentos, gquy se oppoem oo voo inflamodo de nossos genips, fazendo-os sapvificor sobre seus aftares o
Fragil oroma da escravidio Smitative, marcande-Thws a enirada do Qlympo grego, dnico espaco, onde possam
Espraiar Seus pensamentos, sem gue thes s¢ia permittide wltrapassar o limites, gque como grades de wma
prisde, se thes apresentam. Teidem p 235

* O Brasil, descobertc em 1500, jazéo wres seculps esmogado debmw e codeira de forro, em e 8¢ Fecosima
way Governador coloninl com todo o peso de swa nsyfficiéncia, e de sew orgulbo, Misguinkas Intengbes
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critics do regime gque até entio imperara, era necessdric realizar um ganpreendimento:
“regtaurar as ruinas e reparar as faltas dos seculos passados™. A lteratura e ao literato cabia
proclamar a liberdade ¢ o progresso e voltar-se para os costumes ¢ crengas nacionais.’ O
discurso dos romdnticos acerca desse projeto tinha wma dupla orientagio, pols ao mesmo
tempo em que postulava a necessidade de falar das coisas navionais, pretendia “civilizar” essa
na¢#o considerada rude e atrasads se comparada a pafses como 2 Franga e Inglaterra.

A dificuldade gue essa duple orientacfio apresentava fica evidente se considerarmos o
papel exercido pelo olhar estrangeire na construgiio da propeia literatura nacional. © Se nos
ativermos av exemplo do Resumo da Histéria Literdria do Brasil de Ferdinand Dents, escriio
em 1826, veremos que o discurse sobre a originalidade da lteratura local inspirou-se, em
grande medida, em postulagdes estrangeiras.” Denis recompbe a historia da literatura brasileira
desde o periodo colonial ¢ insiste na necessidade de a América ser livie tanto no seu governo
quanto na sua poesia. Bem ao gosto do movimemte de valorizaghc das especificidades
nacionais que vigorava na Europa nesse perfodo, o sutor sugere que o posta brasileiro inspire-
se na natwreza “esplendorosa” gque tem 80 seu redor € nos seus proprios costumes. CGongalves
de Magalliies, em seus Oplsculos, faz avaliagio semelhante da lteratura brasileira. ©

O romance tinha, portamto, wna dupla tarefa: apresentar uma nagBo ¢ um povo

particulares e representar, 20 mesmo tempo, uma sociedade “civilizada”,

roliticas, pov wio dizer cutra cowsa, dictavam lgis sbsurdas ¢ Iniguas que emorpeciom o progresso du
civilisapdo ¢ da indusiria, Magalbies, Domingos José Gongalves de. Discurse sobre a histdria da Hteratura no
Brasil, Papdis Avulsas, Rio de Janeiro, Fondaglo Casa de Rud Barbosa, n ® 30, 1994, (Fac-simile do texto
publiesdo i Obras de DULG. de Magathaens, fomoe viii, Oposcules Histericos ¢ Literarios, Rio de Janeiro,
Livrariz B, L. Garnier, 1865), p.248,

P Da mesma sorie, que as formas de wn governs de noda voelem, siondo 3o expressdo dos costumes,
persuasoens, ¢ crengas de wma nagdo, assiw tombem o litterato, gue nffo serve de byerprate, que nlo se
intraduz nos superstigoens ¢ pensamentos secreitns de um pove, que elle desefa dissecar com sey escarpello, ¢
wm ompchronismo, £ esigbelece-se em posicdo estranha de tol modo, gue os vindowros d'elle nélo podem colher
tivoens, sem dhivids o persamerio do homem de genio se langa no espaye com mais Hygeirezs, & alravessa-o L.
J Ihidem, p.254.

¢ Se essa parte do América adotow wma lingua que a sossa velha Ewropa aperfeigoara, deve rejelior as ki
writoldpicas devidas & fibulas da Grécla: wadas por nossa longa eivilizacdo, foram dirigidos a extremos
onde a3 nocder nio ay podiam bem compreender ¢ pwde deveriom ser yempre desconbecidas; ndo s
harmonizam, nio exto de aeordo nem com ¢ climo, new com a natwrera, nem com as fradicdies.” LM Pereira
dn Silva,. op oit. pl16,

" A esse respeito conferir: Flora Stissekind, O Brosil ndo ¢ longe dogul: o norrador, ¢ viagem. Sio Paulo,
Companhiz das Letras, 1990,

* Denis, Perdinand. Resume do Histdria Liverdria do Brosil, In: Histortadores ¢ eriticos do romantismo. Rio de
Janeire: Livros Téonivos e Clentificos; 8o Paulo: Editora da Universidade de 5o Paulo, 1978, p. 36
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A andlise de 4 Moreninha e Oz Dois Amores buscon mostrar a importincia atribuida 2
representacio  de  costumes  civifizados, aproximande-se  da  literatura  prescritiva
fandamentalmente francesa que agui circulave em traduclics para ¢ portuguds. O coigjamento
das prescricBes de conduta com as representagfes dos camﬁp@ﬁmﬁms dos personagens nos
romances indicou que as situaclies de convivio social sbordades por ambos eram muito

semethantes, enmbora o romance macediane 4s apresentasse em cendrio local

¥ uf vivg o Mythologia, s8o bellissimus ay suas fiegBes, mes a forga de serem repetidas ¢ copindss vio
sensivelmente desmerecendo; alem de que, como © passare da fobula, despimos nossas plumas para nos
apavonar com velhas gollas, que ndo nos pertence.” Magalhlies, Jos¢ Gongalves de. op. cit.p.257.

184



ANEXOS



ANEROGE

Obras aludidas nos catdloges de Hyrarias

Catalogo

da Livraria

de B L. Garnier

Fio de Janeiro

89, ruz do ouvidor, 69

Paris, mesma casa, rua de Saints-Péres, 6, e Palais Royal, 215

{data limite da publicagio do catélogo: posterior a 1852 ¢ anterior 8 1878)

Barker (Antonio Maria) Compendio de Civilidade Christd para se ensinar praticamente os

IBHINGS,

tvol brochado U, 2300

Lighes moraes ¢ religiosas, para uso das escolas de insmx.cgﬁa:z primaria, Com approvacio do
Ex™  Bispo Capeliic Méor Conde de Iraja, e do conselho e directoria da instrucgio da
provincia do Rio de Janeiro, por José Rufing Rodrigues Vasconcellos, chefe da secciio da 47
directoriz geral da Secretaria de Estado dos Negocios da Guerra, cavaileiro da Ordem de
Cristo, membro fandador e ex 17 segretario do Conservatorio Diramatico Brasileiro.

Twal & T TR 23000

Catdlogo

dos tvros

de que é edilor

B.L. Garnier

e de outros que se achdo em grande rnumero na mesma livearia

&8, Rus do Ouwvidor, 69

Rio de Janeiro

{data imite da publicacio do catdlogo: posterior a 1852 e anterior a 1878
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Arte de Amay, dedicada as damas
Pwol bro e USSR U RO PSR RT ORI 200

Arte de agradar o conversa¢lo

bwol In ol ene 15600

Catalogo

das novelas e romances, historietas, comedias, dramas, entremeres, e oulras obras
de entretenimento 8 recrsio

erm poriugues

a venda em cass da

Eduardc & Henrigue Laemmer!

Rua da quitanda, n° 77, Rio de Jansiro

{data limite da publicacio do catdlogo: posterior a 1838 s anterior a 1868)

Almocreve de Plias. ou moral disfargada para corregiio das miudezas da vida, por José Danel

da COSER 3 grossos volumes

Fscola (o) dos bons costurmes, ou reflexBes moraes ¢ historias uteis a todas as pessoas que se
guerem conduzir bem no mundo

4 vl

Recreagdes de homem sensivel, ou collecgio de exemplos verdadeiros o patheticos, contendo
um curso de moral pratica

Svol

Catalogo das

noveias, romances, historietas, comedias, dramas, entremezes

erm poriuguez
gue se achéo a venda na Livraria Universal de Eduardo e Henrigue Lasmmert

Rua da Quitanda, n° 77, Rio de Janeiro,
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{data limite da publicagdo do catdloge: posterior a 1838 e anterior a 18688)

Segredo de triunphar das mulheres e fival-as, segnido dos signaes que annuncifio propensio
a0 amor, e dos pensamentos de Montaigne, La Bruvére ¢ La Rochefoucauld, acerca das
mulheres, do casamento ¢ da sociedade.

iwvnl

Catalogo dos

lvros de kducagdo, de geographia e de obras para instrucgdo é recreio da
mocidade

Em Portuguez

a venda em casa de

Eduarde e Herrigque Laemmaert, mercadores de livros

Hug dg Quitanda, 77, Ric de Janeiro

{data limite da publicacio do catdlogo: posterior & 1838 e anterior a 1868)

Acidenies (o8) da Infancia, ou Mstoras instructivas.

1 vol com est

Armazent dos meninos (o), contando-thes historias morses, proprias para desperiar neliss o
desejo da instrucedo e o gosto da leitura,

! val

Carias de I pai a sew fitho.

T vol,

Sefectas do Padre Amtoniao Vielra, precedidos o hum epitome da sua vida, ¢ seguidas o hom
indive anafiptveo dox assumpios e materias, offerecidas a Mocoidade portugusza ¢ brasilea,
cujos paizes iflustrou com suas acgde e 3 guem dexou admiravels exemplos a imitar
Ordenadas e correctas por 11 Roguete.

1 vol. com um retrato de Vieira,



Conselhos a minha filha, traduzido do francez de Bouilly
2 vol.
- & mHaximas sobre a educagdo da mocidade, para saber-se conduzir sabiamente no munde

ivol

A meus filhos, escriptoy em Allemfo por Katzebde, vert. em port. pelo Dr. Caetano Lopes de

Moura.

2 ol

Estes contos, verdadeiro guia de virtude, serd uma preciosa aquisigo para todos aquelles, que
se esmerfio na educagio de seus fithos o thes querem dar aguelle patnmonio de que nenbum

capricho da fortuna os poderd privar,

Elemenios de civilidade e de decencia, arte de agrador no conversagio

Tvol

Escola de politica, ou tratado politico de civilidade

1wl

Instrucedes innocentes e doutringes em contos de divertimenio.

1 vol

{ presente mitido lveinho, pela boa moral que encerra, por seu estilo claro, seu typo muy
legivel, em bom papel e seis lindas estampas, merece ser posto nas mios de todos os discipulos

que quizerem fazer progressos © tomar aimor a leitura,

Legado de hum pai e sucs filhas, dedicado s jovens brasileiras,

i vol

Ligaes de o pai o huma fitha sua, no primelra idode.

7 ol
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Ligdes de bog moral, de virtude e wrbanidede, por Jose de Urncullu, trad Por Francisco
Frewve de Carvalho.

1 wol

Modelos para os menings, ou rasgos &' humanidade, de piedade filial, & d"amor fraterno, com 5
eS1AMpPAs.

1 vod

Thesoura de menipas { Liveo de Bonna) ou didlogos eotre humsa sabia aia o suss discipulas da
primeira distinegio nos quaes reflectem, fllio e obrBo as meninas, segundo o genio,
temperamento, £ nchnagBes de cada huma, e representando-se os defeitoy de sua wdade,
mosira-se de que modo se pddem emendar comprehendendo-se também um compendio de
historia sagrada, da fabula, da geographia; reflexBes viels e contos moraes; composto por M™

Beawmnont, traduzido por L1 de Frias. Numa edigfio omada com 8 estampas coloridas.

Fhesouro de meriros, obra {":i&ssicaj dividida em 3 partes: moral, virtude, civilidade Composta
em francez por Blanchard, vertida em portuguez e offerecida 2 Mocidade por Matheus Jose da
Costa. Novissima edicdo mais correcta, ormada com 16 estampas coloridas, enriquecidas com
maximas de moral, virtude e civilidade do Margues de Marnica, com nogdes de geographia
conforme o ultimos ratados, ¢ com extractos de poesiay, para facilitar as letturas dos versos.

1 vol

Thesowro de adultas, dilogos entre huma mesira com suas discipulas.

4 vol

Thesowro da mocidade, ou 3 moral em zcgio. Escolha de factos memoravers e anedoctas
INEressantes proprias pare inspirar © amor 8 viriude ¢ para formar o coragdo e o espirito. Com
excellentes anedoctas portuguezas ¢ brasileiras, por L1 Roguets,

1 vol

Exta obra se recomenda tanto por sua tendencls moral, como por seu fado lnstructive € val

felizmente augmentar o diminuto numero de bons Hvros em portuguez proprios para instrucelo
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da mocidade, sendo o seu assumpio 180 interessante gue a sus lettura agradard ainda aos

initores de menor idade.

Move Catalogo Sysiematico

de escolhidos

Livros em Portugussz

sublicados e a venda

no Rio de Janeiro

A

Livraria Universal

Fua da Quitanda, 77

[ posterior 8 1833, quands se desiaz a Sociedade Bossange-Alllaud representada

por Lasmmert -Souza, & anterior a 1838}

Dhicionario dog flores e do Bom Goste, ou genuing linguagem das flores, fructos ¢ hervas,
raizes, elc em verse rimadn ¢ posio em ordem wiphabetion. Seguido do Secretanio de Cupido
o Novissimo Correio dos Amantes, tambem em ordemn alphabetica, pelo gusl, com duas
fldres, fructos, elc poderd gualgquer pessoa epviar um recado completo a guem amar, a loteria,

o joge, o oraculo, © varias poesias sobre O mesmo assumpto,

Paitido wvol brochado Rs 13280
elegantemente encadernado. T UTUTU OO RSP R.s 2% 000

Novo Espelho do amor, ou arte de fazer a cdrie is mulheres ¢ de conguistar-thes o coracdo,
conselios aos homens para que sgifio VIOriosos no amor £ consigio concluir um feliz

humeneo, traduzido do francez por R Camara Bithencourt.

Broo . R PO RUU R PRSUS USRS 136040
elegantemente encadernado. . RS RO 28000

Secretario do Bomt Gosto ou collesgio de cartas em verso nimado de declaragdes e peditorios

com referencia 4o casamento e owtros obictos familiares, felicitacBes para Con3OITIos, annos,
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baptizados, nascimentos, parabens, pezames, sentimentos de variados asserptos assim como
versoso para albuns e quadrinhas para lengos. Obra de recreio offerecido por C. O L.

perto de 150 paginas

encadernado. ... . TR e PO SO Rs, 15400

O vtulo desta obra bastara para fazé-la recommendavel. Elfa contém uma abundante collecciio
de cartas em verso rimado, que sera de muita utilidade as pessoas que nio quizerem dar-se ao
trabalho de recorrer 3 mente e cancar as ideias; por isso que fratz de multos e interessantes

BESHMBLOS.

Cataiogo de excellentes

Hvros em porluguez

a malor parte

desconhecidos no Brasil

g novamente chegados em Casa
de %éuzﬁrcﬁa & Hamriquaia&mmérﬁ

mercador de livros
Rua da Quitanda, 77, entre a Rus do Quvidor 8 a do Rosarnio,

{ catdlogo posterior a 1833, quando se desfaz a Sociedade Bossange-Aillaud

reprasentada por Laemmert -Souza, e anterior a 1838)

Econonsia do vida hwmoma, obra attribuida ao celebre Conde de Chesterfield, ¢ traduznida na
Lingua Portuguezs, nove edigdo oom huma sstampa,

1 vol _

He dividida esta Obra em sete partes, tractando a primeira das obrigagtes, que dizem respesto
an homem considerade como individuo. A Consideragfio, a Modestin, & Applicagdo, a
Emulacio, o Prudencia, 2 Fortaleza, o Contentamento, a temperanga. A segunda das paix@es
A Esperanca e o Temor, a Alegria ¢ a Tristeza, a Colera, a Compaixdio, o Desejo & o Amor. A
tercetra no que diz respeito a mulher. A quarta da consanguinidade, ou parentes nahuraes.

Marido, Pai, Fitho, Irmiins. A guinta da Providencia e das differencas casuaes entre os homens,
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A sexta das obrigagBes sociaes. A benevolencia, 2 Justica, a caridade, a Gratidio, a

Smeeridade. A septima da Religifio.

Catalogo n® 7 das

{bras de Litteratura

movelas, romances, historistas, comedias, dramas
ltvros de divertimentos e recraio das sociedades e outras
cbras de entretenimento

em Portuguez

Avenda na Livrania Universal de

Eduardo e Henrigue Lasmmert

Rua da Quitanda, 77

& do mez da junho de 1868 em dianie

Rua do Ouvidor, 68

{ catalogo posterior 2 1838 & anterior 2 1868

{Codigo do amor ou corpo completo de definigGes, lels, regras e maximas, applicavels 2 arte de
amar £ ser amado

1 vol encadernado.

Jogo dos disparates amatorios, lindo divertimento para qualguer sociedade, contendo em
cento e guatro carfas, cincoents e duas perguntas e cncoenta € duas respostas adequadas, em

verso rimado, offerecido para o diverimento do bello sexa, por C. O L, em um lindo tachim.

Rs, ZR0G0

Homern (o) d natureza e o homem civilizado,

4 yol

Nove Bspelha do amor, ou arte de fazer a cdrte as mulberes ¢ de conquistar-lhes ¢ coragio,
conselhos aos homens para que sejdo viloriosos no amor e consigdo concluir um feliz

humensgo, traduzsdo do francez por B A Camara Bithencourt,
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Segredo de sriunphar das mulheres ¢ fixel-as, seguido dos signass que annuncifio propensio
a0 amor, e dos pensamentos de Montaigne, La Bruvére ¢ Larochefoucauld, scerca das
muiheres, do casamento e da sociedade.

1wl enc

Livraria Quaresma
Escolhida Colleciio de Bons Livros

Diceropario das flores, folhas e fructos, contendo o significado de todas as flores, folhas o
fructos, emblemas das cores, arte de fazer &%.gn@s par meic do leque e da bengala, ete, eto,.
Um grosso ¢ elegante volume mapresse em paris, com esplendida capa, verdadeiro primor de
elegancia,

23000

Memual do namorado, contendo a maneira de agradar as mocas, fazer declaragBes de amor,
vestis com eiagamm, gstar & mesa, em batles, em pasetos, etc, ete, Seguido de cem cartas de
namore, novissimas ¢ elgantemente escriptas em estylo slevado por Dom Juan de Botafogo.
Ui grosso volume ricamente impresso ¢ bem encadernado com finissimo chromo litogranhia,
trabalho executado em Paris e proprio parg presentesr namoradag,

3H00D0

Secrelario Poerico, Collecglio de pogsias de bom gosto, proprias para serem enviadas por
escripio e recifadas em dias de anniversarios natalicios, baptizagos, casamentos, parabens, etc,
pedidos de casamento e varios cutros, declaracles amorosas, ete, ete, por Horacio Rrazileiro.

Ul grosso vollTIe. R .. 28000

Oreddor do Povo, on collecgBo de discursos fanmihares e populares para baptizados,
casamening, ansiversarios natalicios, exames e festas collegiaes, felicitagdes, recepqbes,
manifestaches, enterros, ete, eto, Todos modernissimos escriptos em linguagem fluente ¢ estylo
efevado pelo dr. Annibal demosthenes, © principe da eloguencia.

25000
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Physiologia das Peixdes e sentimentos moraes do homem e da mulher, pelo sabio 1L, Alibert.
Comtem este grandioso trabalho, desenvolvidamente todas as paixBes humanas, faes como;
Egoismo, Avareza, Ambi¢io, Orgultho. Justica, Benevolencia, Odio, Vinganca, Inwveia,
Adulago, Baixeza, Amor Filial, Paternal, e Marital, Espirito da Imitagio, etc.

Um grosso volume de 300 paginas encadernado. 28000

() Phystonomista ou a arte de conhecer ¢ caracter, 0 genio, as inclinagbes, as gualidades e os
sentimentos moraes das mulheres pela physionomia, segundo Lavater e Gall,

Um grosso volume com grande numero de retratos de todos os typos de mutheres. . 33000

Catdlogo n® 1

da livraria Universal de E & H. Lasmmert

offerecendo uma variada escolha de excellentes obras, entre as quals as melhores
oublicacbes modemas, lanto pars entrelenimentc come para aquisicio de
conhacimantos utels. A venda no Rip de Janeiro. Rua da Quitanda, n° 77 gntre as
ruas do ouvidor e a do Rosario, |

{data limite da publicacio do caldlogo: posterior & 1838 e anterior 8 1888)

Almogreve de Petas, ou moral disfarcada para correcio das mindezas da vida, por Daniel da

Costa
Fwol Bns. OSSR ] Rs. 155000

(ruigr dos Namorados ou voesbulano das Hdres, das clres, e das pedras preciosas, com a lisis
a%p’éza%}ética de suas significacdes; a loteria, o jogo das finezas, o oraculo das fores, a loteria e
o telegrapho do amor ¢ varias poesias sobre o mesmoe assumpto. Ssegunda edicBo augmentada.
1 elegante volume nitidamente impresso.

OO B0, rebS0G
encadernado. RO URU TR TR ORI Ra. 15000
COmA 4 seguinie epigraphe

“3 amor ¢ wma gotta celeste que a Providencia verten no calix da vida parz the comrigir o

amargor



Codigo do Bom tom ou regras de civilidade e de be viver, por 1.1 Roquete.
I vol com vighetas, encadernado. .. e e r5. 33000
Leituras juvenis ¢ moraes, para uso de meninas de 6 a 7 annos,

ivol encadernade.. ... TP e IERTUTTR e, 5. 25000

Methodo de ser foliz on Catecismo de Moral, para uso da mocidade.

Pvol encadernado. . T OO TORPI: s, 23000

Modelos pora s meninas, ou rasgos notavess, acgles virtuosas e exemplos de bom
procedimenio da parte das nmutherss.

Dvpd, COM @SIBMPAS, BI0. L. rs. 18800

Morad da Infomeia ou princigios de moval postos ao alcance dog meninos.

L VO BTI . L rs. 15600

Thesowro de menings (obra intelramente nova) ou lighes duma mil a uma fiths acerca dos
bons costumes e da religiio, autorizadas com admiravels exemplos de virtude ¢ de peidade

pelo Presbytera 11 Roquete.

I vol com lindas estampas colondas, enc. . e, s 35000

Thesouro de meninos com 16 estampas, colondas,

Pwol, encadernado.. TR ROTUR 5. 23000
Thesouro de adultas, dialogos entre uma mestra ¢ suas discipulas.
............................. rg 83000

4wl Lenc TSRO B

Catalogo dos Hvros

de que & editor

B.L. Gamnier

& de oulros gue sa achdo em grande numero na mesma

liyraria
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89, Kua do Quvidor, 84

Rio de Jansiro.

Todos os livros mencionados poderBo ser mandados pelo correio mediants ©
augmento de 15% schre 0s precos dos mesmos.

N1

Arte de amar, dedicada as damas,

DHecionario das floves, fothas, fructas, ervas e objectos mals usues, com suas significogdes,

ou vade-mecum dos namorados, offerecidos aos feis subditos de cupido.

fnsaio sobre o arte de ser fefiz, por Joseph Droz, da Academis franceza, traduzide do francez

por dr. §. O de Deos & Rdva.
Tvol Bt S . e et 18000

Livraria BL Garnier
{catglogn sem capa, data limite de publicagdo: entre 1859 e 1862, periodo de

circulag@o da Revista Popular)
Biecionario das flores, fructas, hervas e objectos mais usuoes, com suax significacdes, ou
vade-mecnm dos namorados, offerectdo aos fials subditos de cupido.

Ywolb b RSN LUROO

Feydeau (B} 4 arte de agradar, dedicads s brazileiras elegantes.

Dl 00 L B0 RTINS 15600

Catalogo das obras de fundo

2 oulros livros que sé acham a venda na
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Livraria Universal de Laemmert e G

no Rio de janeirp

& auas casas fliares em 580 Paulo e Recife,
Rua do Quyidor, 66

1899,

Violetas Poeticas, album de poestas para dias de annos, collecionzdas dos melhores poetas

hrazileiros,

b nitida volume nicamente tmpresso ¢ encadernado. .o 105600

E o mimo mais delicado & mais apropriado para as mogas de fina sociedade. A seraethanca de
lreros congeneres que ha muto existem na Burops, onde tods moga de familia chic possue seu
album de poesias para diag de annos, o livrinho Violetas Poeticas ¢ a publicacfo mais mimosa &
de mais luxo gue jamas se tern feito em lingua portuguesa. A encaderpaciio € dourada, com
riguissima capa de percaline, onde o tituio e ornatos de ouro circundam violetas com as cbres
naturaes & wm casal de pombos” E continua: "A imprésgéﬁ & nitida e elegante, ¢ todas as
paginas 30 rodeadas de um artistico fso de ¢br. BEm resumo, o atbum Vicletas Podticas € ©

byou indispensével de toda moga chic.

Liviaria de B.X Pinio de Sousa
Rio de Janeiro - Rua da Quitanda, n” 48, 2° andar
1% additamento ao catalogo dos livros

Em Portuguez _
Cugst todas as obras se achio nilidamente encadernadas e algumas em marrogquim

& velludo,

Marmad politics de cidaddo.

Fwol RO RO U NP URPORURRURUPROR 2%
Moral em acglio ou escotha de acgdes memoravels 2 anedoCtas mstructivas, proprias poari
formar o coragio dos jovens pelo exmplo de todas as virtudes.

25000 ¢ 25400
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Tretiado ofe civilidode

18600 25000

Methodo de ser feliz ow cotecisma de moral

Barzar Fuminenss
Rio de Janeim

Rua da Quitanda n® 48
Exiracto dos catalogos dos lvros em Porluguez, Quasi fodas as obras se achéo

nitidamente encademadas,

Moyl de instracodio civil e religiosa, para use da juventude dividido em 12 liches em forma

de dinlogo.
00, 100

Methodo de ser feliz ou cathecismo de moral,
Pvol PSR PR PP USSR U L 18600

Principais deveres dos neninos,

BO0 2 1800

Tromesto dos deveres do homem, dirigido & um jovem, por Silvio Pelhico, vertido do italiano por

F.O de Mendonga e Mella
BOO e 1600

Catalogo da vraria
de
Garnier
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Hio de Janeiro
Fua do Quvidor, 65

11,

Catzlogo dos livros de que é edilor Bl Garnier & de oulros gus se acham em

grande numero na mesma livraria,

Este calalogo anula ¢ pracedentes,

Todos o3 livros podem ser enviados registrados pelo correlo, mediante um

augmento de 10% sobre o prego, sendo as encomendas de 38000 para cima,

MN.E. Todos os livios anunciados nests catalogo que ndo estdo marcados (br) s80

ancademadns,

Fevdeau (EY 4 arte de agradar, dedicada as brazileiras elegantes.

Pvolin 12, enc. 13600, br, 18000
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ANEXO I

Ubras aludidas nos catilogos de biblotecas

Euntrada per Ordem Cronolbgicn

1786 M. Lenoble Esola do Mundo ou instruccio de hum pai a seu fitho sobre o modo
porgue se deve conduziv no mundo, traduzidy por José Manoe! Ribeiro Pereira. Lishoa, 1780,
Zvol,m &

{Catdlogo dos hivros da Biblioteca Flunmunense)

VI86 Carta de wme midi o sew filne para the provar a verdade da religifio onisthd por
Francisco Lourengo Roussado: m 12, Lisboa 1786

{Catdlogo dos livrog do Gabinete Portugués de Leitura)

1789 Compendio de douctring Chrissia recopilado de diversos autores gque desta
materia escreveram, pelo R.P Fr Lulz de Granada. Colmbra, 1789, in 4°,

{Catdlogo dos hvros da Biblioteca Fluminense)

1834 Fhesonro de meninos por Matheus Jose da Costa em 87 Lisboa, 1814,

{Catalogo dos livros do Gabinete Portugués de Leitura)

1818 Thesowrs de adulies, ou dislogo entre uma sabla mestrz e suas discipulas,
traduzido do francez por Joaguim Ignacio de Frias, 2° edigBo. Lisboa, 1818,

(Catdlogo dos Hvros do Gabinete Portuguds de Leitura)

1818 Beaumont, WM™ Leprince de Thesowro de adidios ou dialogos enire uma sabia
mestra com suas discipulas da primeira distingfio. Traduzido por Joaguim Ignacio de Frias,
Lisboa, off de ] F. M. de Campos, 1818, 0 87

{Catalogo ds Biblicteca Municipal)

198



1824-25 José da Silva Lisboa. Constituipdo moral ¢ deveres do cidadiio. Com expéséa;é?a
da moral publica conforme o espirito da constituigio do Tmperio. RJ, 1824-25, Typ. Nacional,
in 8,

Suplemento i constitwicde moral contendo a exposiglo das principaes virhudes e
prixdes e appendice das maximas de ia Rochefoucauld e doutrinas do christinismo, RI, 1825,
Typ. Nacional, in 8°.

{(Catdlogo da Biblioteca Municipal)

1827 arta de Cheig de cosados para gue pelo cominho da pradencia se acerfe com a
easa do descomso dedicada a um amigo por D Francisco Manoel, em 12, Lisboa, 1827,

{Catalogo dos livros do Gabinete Portugués de Leitura)

18928 Urcolls, D José de. Leceiones de moral, virtude y whonidad, 3 ed. | Londres,
1828, Ackermang, in 12

{(Catdlogo da Biblioteca Municipal)

$831Conselhos s mdis de fomilio propeios a dirigi-las na educag@o physics e moral de
seus filhos. B portugues e em francez pelo Dr. T B A Imbert. RJ, 1831, in &

{Catalogo dos tivros da Biblioteca Fluminense)

1833 Applicapies da moral & pofitica por Joseph Droz. Traduzide pelo Dr Jolio
Candido de Deos ¢ Silva, RY, 1833, 0 87

{Catilogo dos Hvros da Biblioteca Fluminense)

1833 Elementos de civilidade ¢ do decencia. Traduzidos do Francez: em 8%, nova edig.
Lisboa, 1833

{Catdlogo dos livros do Gabinete Portuguds de Leitura)
1836 Thesowro da mocidade portugseza ou moral em aclo por José lgnacio Roguete:

em 8°, Paris, 1836

{Catilogo dos Hvros do Gabinete Portugués de Lenura}
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1837 Lnsaio sobre « arte de ser foliz por Joseph Droz, traduzido da sexta ediglio pelo
FC de Deos e Silva, Segunda edigio correcta e castigada. RJ, 1837, in 8°.

{Catdlogo da Biblioteca Municipal)

1838 Licoes de boa moral, de virtude ¢ de wrbanidade escriptas em hespanhol por D
José Urcully, e traduzidas em Portuguez da 3° edigio de Londres de 1828, por Fraacisco
Freive Carvaitho, em 17, Lisboa, 1838

{Catalogo dos hvros do Gabinete Portugués de Leitura)

1838 Thesoure de meninas, ou dialogos entre uma sabia ala e suas discipulas da primeira
distingdo por Joaguim Igoacio de Frias, In 8°) 1838

{Catalogo dos livros do Gabmete Portugués de Leitura)

1840 Mocimas ¢ semtencas movoes, peio Dugue de La Rochefoucauld, traduzidas do
francez pelo dr. Caetano Lopes de Moura, natural da Baha, Panz, 1840, m 1§

{Catalogo dos livros da Biblioteca E?Em.mime:rzse}

1840 Moximas ¢ pensamentos moraes pelo Dugue de Rochefoucault, traduzidas do
francez pelo dr. Caetano Lopes de Moura. Pariz, 1840

{Caralogo dos Hivros do Gabinete Portugués de Lentura)

1843 Collecdo completa day mdximas ¢ Reflextes do I ¢ EX Muarguer de Maricd,
aatural do BRI Ediclio revista e emendada pelo autor. BRI, 1843, in4°

{Cardlogo dos livros da Biblioteca Fluminense}

1843 Traciado dos deveres do homem divigide o wm jovem por Silvie Pellico Saluzzo
vertido do italiano € 4 mocidade portugpeza offerecido por Fo O de Mendonca e Melle, em 12,

Lishoa, 1843

(Catdlogo dos bvros do Gabinete Portuguds de Leitura}

1845 Luwz Francisco Midest Thesowro fuverdl o nogles gevoes de conhecimentos wiels

nor, B, 1843,
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{(Catdlogo dos livros do Gabinete Portugués de Leitura}

1848 Barfo de Holbach 4 movad universal, ou os deveres do homem fundados em sua
natureza. Lisboa, 1845, Trp. De Gualhardos & Timfos, in 87

{ Biblioteca Municipal}

1843 Moanueal de civilidade ¢ etiqueta para use da moctdade portuguesa ¢ brasileira
Lisboa, 1843

(Catalogo dos hivros do Gabinete Portugués de Leitura)

1845 Codigo do Bom Tom ow regras de civilidade ¢ de bem viver no seculo XIX por
LI Rogquete: Paris, 1845

{Catdlogo dos ivros do Gabinete Portugués de Lettura)

1846 11 Roquete Thesowro da Mocidade Portugueza, ou A moral em acgdo escolha
de factos memoravels e anedoctas interessantes, proprias para inspirar o amor 4 virtude ¢ para
formar o cotacin e o espirito. Obra extrahida dos melhores auctores nacionass e ststrangeimﬁ,
Panz, 1846, n 12,

{Catalogo dos livros da Biblicteca Fluminense)

1849 Cwrray solre @ edvcapdo de Core, seguidas de um cathecismo moral, politico e
refigioso, por José Line Coutinho e publicadas por JoBo Gualberto dos Passos. Bahia, 1849
g{)

{Catdlogo dos hvros da Biblioteca Fluminense)

1850 11 Roguete Codigo do Bop Tom, on regras de eivilidade € de bem viver no XIX
sécrdo, segunda edicho augmentada e corngida, Panz, 1850, 12

{Catalogo dos Hvrog da Biblicteca Fluminense}

18658 1 1 Roguette  Thesouro da mocidade portugueza ou a moral em acglio, 7 ad.
Pariz, 1865 Vigva 1P Aillaud, Guillarde €, in 8°.

{Catdlogo da Biblioteca Municipal)



1867 Roquette, J 1 Codigo do Bom Tom ou regras de civilidade ¢ de bem viver no XIX
sepudo. Pariz, 1867, viuva 1P, Aillaud, Guillard e €, in 12,

(Catalogo da Biblioteca Mumnicipal)

1878 Jose Perran Doutrina Moral RY, 1870, Typ. Perseveranga, in4°.
(Bibliotecs Municipal)

YR7Q Thesowro de menings ou ligio de wma mie a sua filha acerca dos bons costumes &
da religido por 1L Roguete. Paris, 1870, Viuva 1P, Afllaud, Guillard e C | in 12
{Catdlogo da Biblioteca Municipal)

1870 Blanchiio, Pedro. Thesowro de meninos, Obra classica dividida em tres parfes,
moral, virtude, cvilidade Vertida em poruguer por Matheus Jose da Costa.. Pans, 1870,
Vigva J P Allaud e ¢, i 12

{Catdloge da Biblioteca Municipal)

1871 Pedro Ernesto de Albuquerque de Oliveira Deveres do homem: reflexdes moraes e
philosophicas para uso da infepcia. T ed. RY, 1871, Typ. de IM P L' Aguiar, in 87,

{Catdlogo da Biblioteca Municipal)

1872 Conselhelro M. Delapalme. Primeiro Livre do Infdncia oy exercicios e ligBes de
moral pare uso das escolas primérias. Traduzide pelo Dr. Cornélio Ferreira Frangs Jr, 2
edic., RI, 1872, 7. G de Azevedo, 1n 16,

(Cathlogo da Biblioteca do Museo Escolar Nacional)

1872 Lisboa, José da Silve Ml fnoveol de civilidade ou regras necessanias para
qualquer pessoa frequentar a boa sociedade Col Por BN, 2° ediglo, Lishoa, 1872, 11
Bordalo, in 87

{Catdlogo da Biblioteca Municipal)

1874 A D Frank. Moral pora fodos Versilo portugueza de Candido de Figueiredo,

Lishoa, 1874, A M. Peraira, in 8.



{(Catdlogo da Biblioteca Municipal)

1875 1 Roquete. Thesonrp da Movidade Portuguesa ou a moral em acgiio, Offerecido 3
maocidade portuguesa e brasileira. 8° edigho, Paris, 1875, I P Alllaud Guillard e ©, in 8",

{Catdlogo da Eébiiétﬁca do Museo Escolar Nacional}

1878 Delapalme FPrimeive fwo da adolescencia ou exercicios de lettura ¢ lighes de
moral. Trad. Por Nuno Alvares. BT, 1873, Serafim José Alves, ] Martins Ribeiro, in 8°

(Catalouo da Biblivteca Municipal)

1877 1 1. Roquete. Thesouro de Mernings ou hgbes de uma mie a sua filha acerca dos
bons costumes ¢ da religifio. Panig, 1877, 1P Aillaud Guillard e O in 87,

{Catdlogoe da Biblioteca do Museo Escolar Nacional}

1878 Pedro Blanchard . Thesowro e Mewninos, Obra clissics dividida em trés partes:
moral, virtude, civilidade vertida em portugus por Matheus José da Costa. Parnis, 1878 1 P,
Aifiaud, Guillard e €, in 8° | |

{Catdlogo da Bibloteca do Museo Escolar Nacional)

1881 Pedro Blanchard . Thesoure de Meninos, OUbra classica dividida em e85 partes
moral, virtude, civiidade vertida em portugués por Matheus José da Costa. RJ, 1881, BL.
Garpier, | in &

(Catdlogo da Biblioteca do Museo Escolar Nacional)

1883 Conselheiro M. Delapatme. Livro do infiincia ou exercicios de leitura ¢ hoGes de
moral. Traduglo * B Zaluar, 3% ediciio, RJ, 1883, Nicoldo Alves, in 8.

{Catdlogo da Biblioteca do Museo Escolar Nacional}

S.d. Beaumony, M™ Leprince de. Thesowre de meninas ou dislogos entre ume sabia aia
o suag discipulas, traduzido por Joaguim lgnacio de Frias. Lisboa, Viuve Berthrand v Fiihos, m
8(‘?

{Catalngo da Bibliotecs Municipal)
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s.¢. Droz, Joseph. Ensaio sobre a arte de ser feliz, Trad. Pelo Dr. 1.C. de Deos e Silva,
m 32

{Catalogo da Bibbioteca Mumicipal)

S.d. M™ Lilla Pichard. Principios de leitura para meninos ¢ mewinas aprenderem o ler
com mulin facilidode e em muito pouco fempo, tovito a leitura redondo vomo a muomserita,
seguidos de algumas maximas moraes, udagios, provérbios e regras de civilidode mui vteis &
mocidade. R, Bduardo e Henrigue Laemmert, i 106, sd.

{Catélogo da Biblioteca do Museo Escolar Nacional)
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AMNEX( IHT

Obras pertencentes ao acervo da Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro
Entrada poy ovdem cronoldgics

1765 Afforismos Meraes ¢ Instructivos por Bento Morganti. Lisboa Manoel Coelho Amado,

1765 In 89,

VI&T Methode de ser feliz ow cotecisma de moral especialmente para usoe da mocidade.

Wersdo do francez para o idioma vidgar por GEF. Coimbra, 1787, in §°.

1811 Ensaios moraes de Alexandire Pope. Em quawo epistolas a diversas pessoas, traduzidos
em porfugués pelo Conde de Agwar. Com notas de José Warton e do traductor. BT na

Impressio Regia, 1811, m4°.

1819 Almocreve de pitas ou a moral disfarcada para correglio das mindezas da vida por José

Daniel Rodrigues da Costa. 2° ed, 3 v, Lisboa, 1818 m4°. Coll LA Margues.

1820 Civilité du premier dge 4° . édition. Paris, Alexis Eymery, 1820, in 12, {com estampas

coloridas)
1828 Swplemento o consiituiclo morgl, comtendo o exposicdo das principoes virtudes ¢
paixdes e appendice das maximas de La Rochefoulcautt e doutrinas do Christianisme por

José da Silva Lisboa, RJ 1825

1828 Moral philosophica (Principios dej estraludos de Edmé Ponelle, José Droz e outros,

traduzide do Francez por Francisco de Paula e Oliveira. S8o Paulo, 1828 in 4%

1830 Oraculo ou Bvro dos destinps, 11 Typ. Brasiliense de F M. Ferreira, 1830, in 49,

Tk
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1832 Instruccdo elementar (liphes de) as suas fithas Maria Joana ¢ Maria Julia por Jose Costa

Azevedo K.J ) 1832 m B,

1833 Llegonce (Manuwel des dames ou Parte de I} Par Elisabeth Bayle. Monillard,

Pars, 1833, m 12.

V834 Chilidode chrisid ({Compéndio de) para se ensinar praticaments os meninos, Porto,

Imp.dos Lavadouros, 1834, in 12

1835 Jogos de prendas {passatempo honestio ¢ familiar ou collegBo de quarenta € oito jogos,
geralmente conhecidos pela denominacgio de. R Typ. Imp. de Seignot Plancher et Cig,

1835, m8°.

1838 Maximas de conduta pove senhoras brasifeiras pelo Dr. Jofio Candido de Deos € Silva,

R.J, 1835 Coll B, Eton

1838 Philosophia moral ou differentes svstemay sobre as sciencias do vida por Joseph Droz.

Tradozido pelo Dr. JC.D. e Sitva, BRI IS35, n 87,

1836 Aste de ganhar o coragio dos maridos. Para uso das donzelas casadeiras por Eugenio de

Pradel Traduzdo por FPA AR, 1836, in 12

1836 Jogo de sortes pofiticas ou meio para se divertitem os senbores poliiquerros, por um

marquez velho, R.J Tmp Americana, 1836, in 8°.

1836 Maximas politicas, moraes e economicas para uso dos memnos nas escolas do lmpeno,
compostas em 1829 pelo Dr. 1.C de Deos e Silva. 3 edigfo, R Typografia Nacionsl,

1836

1836 Pensomentos moraes extrahidos da sconomia do vida humoana. A mocidade parasnse de

anbos 08 sexog, seu patricio J.C. Deos ¢ Sidva, R, 1836,
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1837 O segredo de iriunphar das mulheres e de tornd-las constantes por Ludz de Saint-Auge,

traduzido por EMB.CC | Bahia, 1837 in §°.

1838 (Corie sobre @ edwcagdo dos meninas por huma senhora americana passadas do

heépmhoi ac portugues pelo Dr. J.C. de deos ¢ Sibva. R | 3338, i &%

1839 Compagnie ow guide de fa politesse et la biensense. | Nowvean manuel complet de ln

bonpe...} Par Bavle-Mouillard { sans le pseudonyme de Mme Celpart) Pads, 1839 in 12
$839 Oruculo dys senhoras R 1 Villensuve e C 1838, 49,

1840 Espivito da Biblia ou moral wniversal chrised. Tirado do Antige ¢ Novo Testamento

pelo abade Antorto Martini{. 3 R Typ. Americana de 1P da Costa, 1840,

1842 Leal conselheiro, o qual fez Dom Duarte seguido do hvro da ensinanga de bem cavalgar
toda sella, que fez o mesmo rel. por 11 Rogueite. Lisboa J P Aillaud, '1'8422 in4° Com

um fac-mmile

1845 A moral wniversad on os deveres do homem fundados em sug natwreza, pelo Barfo de

Holbach por uma sociedade. Lisboa, Impressfo de Gualthardoe e irmios, 1845, 1846, 3

tomos e vl (19,45 %13y
1845 O firdo ou jogo das sortes. Quarta edigBo brasileira, R Lasmmert, 1845

1848 Ligves de boo moral de virtnde e wrbanidade. José de Urgoudly, BRI A Freas

Guimaries, 1848

1848 Novo manual episiclar ou secretario de cartas famifiares. segunda edigdio, Lacmmert,

1843,
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1851 Verdades ethicas, politicas e economicas extrabidas de varios autores porfugueses,

typ Litteraria, 1851, in §°,

1832 Urbanidad {compendio de reglay de) para el uso de los colegios de 1a capital Santiago,

Julio Belimecia, 1852, n &
1438 Casamento oivil por Joaguim Pinto de Campos BT, 1858, in §°.

1839 Casamento civil (parecer em separado sobre a proposta do governo imperial,
relgtivamente ac. Misceldneas religiosas escriptas e compiladas por Joaguim Pinio de

Campos. B.J., 1859, i 8°.

1881 4 moral é g base da verdadeira civilizagio, alteragbes pathologicas provenientes da falta
de desenvolvimento do elemento moral, Discurso na sessfo solenng da academia Tmp. de

medicing pelo Dr. Nicolao Joaguim Moreira, BJ, 1861 in4°.

1863 Mewad prelecdes de ou Pensamentos Philosophicos por Sebastifio Ferreira Soares. RJ

Laemmert, 1863, in 8%,

1868 (dde di ceremoniad (petiti dons les principales clrownstances de i vie, Bassanville

{ Mime. La Conuse de) Paris, 1868,

1868 O deveres do homen, discurso dirigido a um mancebe por Silvio Pellico de Saliuzo.

Trad Nova pelo padre Ignicio Francisco dos Santes. Recife, 1868,

YR8 Dowtring moral, pelo Dr. José Ferrari. R Typ. Perseveranga, 1870, mn 49

1872 Novo Manuad do Bom Tom contendo modernissimogs preceitos de civilidade, politica,
conducta ¢ maneiras em todas as circunstanaias da vida indispensavess 4 mocidade ¢ aos

adultos para serem bem quistos ¢ caminharem sem tropego pela carretra do mundo.

Traduzido do francez de huis verardi e offerecidas ap publico brasileiro por um amigo da
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mocidade. Segunda sdicio melborada ¢ augmentada. RJ. Eduardo ¢ Henrigue'

Lasmmert, 1872,
1873 Carta de grwia para casados para gue pelo cominho da prudencia se acerfe com a casa
do descanso por D Francisco Manoel de Mello. Nova edigiio com um prefacio

biografado por Casmlo Castelo Branco. Porto, 1873, in 8°.

1873 Compendio de wbanidade ¢ boas maneiras por Manosl Antonio Garrens. Adaptade
pelo mesimo ao uso das escolas de ambos os sexos. Traductor e editor o Padre Igndcio

Franvisco dos Santos. Recife, 1873, in 89,
1873 Deveres maoraes do homem. Recife, 1873

1874 Civiltzagpdo, A na historia. Conferencia itterdnia na Esc, De Gloria por Ohveira Campos,

Rio, 1874 ind°, _

1874 Moral para fodos por Ad. Frank versfio portuguesa de Candide de Figueiredo. Lishoa,

1874, in 87,

V878 Civilidade, entreteniments sobre 05 deveres de. Collecionados para uso da puernicia

brazileira. por d. Guithernuna de Azambuja Weves. 2°Edigio R 1875, in 8%

1878 Foononia da vida hamana por Dodsley. Nova Edigio. Recife, 18753, in 8¢,

1876 Arte dagrodar Estudos de hyglene, de gosto e toucador dedicado as mulheres bonilas
de todos os paizes do nwndo por Brnesto fevdean. traduzida do francer e screscentada
com um appendice por A A Leal Editora Liveana Portuguezs ¢ estrangewa, 1876,

1876 Arte de apradar na conversagdo. Wova Edigo, revista pelo padre Francisco dos Santos.

Recite, Tvp. Classica de LF. dos Santos, 1876, in §8°.
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1876 Honra das familias por xxx. 2°Edigio. R.1, Typ. Esperanga, 1876, in 89,
1877 Deveres do familia. pelo bispo do Pard, Rio de Janciro, Typographia do apdstolo, 1877

1877 Lstados moraes. Do amor propric ao amor de Deus por Luls Francisco da Veiga R1,

1877, mn4°. Coll Fh Ch.

1878 Gramatica o amor para use do boo spciedade. Trad. de 3°ed. franceszs por 1€ de A

BRI typ deIMAA de Ahuiar(7), 1878, in 16
1879 Civilité wom puérile, mois honnéie (La). Pans, 18791 184 Coll. V. de Taunay)

1879 Kegras de vivilidade. Vide Compéndio para uso das aulas de primerras letras (Collegio

dey Reoife, 1879, m 8%

Y8BO Civilidade christd, (Compéndio dei offerecido as familias e as escolas brazileirag por

3 Antonio de Mascolo Costa, 1880, w 16

1883 Lnwre do imfancia ou exercicios de leitura e hgles de moral, vertide do bvre do
conselheiro Delapalme, por Zalugr R 1885 in 87,

1886 a 1910 Dicionario das flores ou linguagem dos namorados por meio das flores, fructos,
hervas, raizes, Cores ¢ gestos.

SP Liv Paulicdiasd in i6°

5P Liv M’agaihﬁag 5.4 1p 167

B.1 Lav, Do Povo, 1210, in 8°

R Liv. Quaresma, 54 in §¥

RS Garnter, 1886, in 8¢

R I Comp Typ. do Brasd antige Typ. Laemmert s.d., mn 8°

1886 Lois { les) de la bonne societé por Saint-Loup. Pans, n 16{ sem folhg de rosto) savoir

vivre, savoir parler, savoir écrire, F'usage des eleves de toutes les instituitions des jeunes
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gens par Ade la Fere, troisigme edition, refondue of meliorde, Parls, Nouvelle Librarie

Classigue, 1886, in 12

Y888 Hygiene da alma pelo Barlo de Feuchtersleben. VersBo portugueza de Ramatho Ortigfio,

(Juarta ediglo augmentada com um prologo do traductor. Lishoa, 1888, in §°.
1889 Deveres do homem por Alftedo Campos. Lishoa, 1889, in 89

1890 Moral, elemenios de. Expostos em higdes faceis para o ensing domestico e escolar por

Mrs, Bray. Traducgio de Alberte Telles. Lisboa, 1890, in 8°.

1890 Moral. {Livro do adolescencia ou exercicios de leitwra e ligdes de.Jpor A, Emilio

Laluar, 5%edigdo. BRI 1890,

1891 Dama elegante {ln) manual pratico y completissimo del buen tono ¢ buen ordem

domestica, Quinta Bdicion. Vide Pilar Sinuds ( Maria del). Madr 1802,

1894 Livio do destino ou de sortes modernas ¢ engracadas para entretenimento das nottes de
Sio Jolio e de Sio Pedro seguido de wma collegdio de charadas por um rio grandense do

sul, Quarta edicdo RJ Laemmert ¢ €. 1884, in 89

1895 Crurlidade. Novo manual do bom tom contendo modernissimos preceitos de civilidade,
nolitics, conducta, Traduzido do francez de Luiz Verardi ¢ offerecido ao publico

brasileiro por um amigo da mocidade R J 1895,

1897 Oracwdo ou iveo dos destinos, o gual foi propriedade exclusiva do Imperador Napolelio,

Traduzido do castelhane, R, Soares Niemayer, 1897 1 47

1898 O physionomisia, Lavater ¢ Gall seguido de wm tratado sobre 0 amor e tudo quanto diz
respeito a0 bello sexo por I Juan de Bowafogo, autor do manual do Namworade e do

Hvro da bruxg, BRI Quaresma, 1898



1898 Secretario poetico. Contendo esplendida collegiio de poesias de Bom Goste por Horacio

Braziteiro, B.1 1898, Quaresma editores.

1926 Oraculo day dimas ou arte de adivinhar o futuro. 5%digio. Lishoa, Livraria Romero

editor, 1926 in 8%

5.0 Arte o formar homens de bem pelo Dr Domingos LA Jaguarbe Fitho 27 edicio. Rio

de Jansiro, 5/d. {8 87, Coll. ThCh

8.0, Casamento como contrato civil, Formagio estabiidade e diretto da fawilial .y por

{lastann Alberto Soares,

5.0, Civilidade. Tratado de etiqueta pele Condessa de Gencé 8°Edicio. Lishoa. o/d, in 87

8.0, Savelr vivre ef usiges mondains par la Condesse de Uencd. Pans, a.d, m 8.

8.D. Secrets de la politesse ¢l du bon fom{ les) { kes conseils de mme Elise) Paris, Publication

Jules Rouffet Cic{ Imp. Kapp) s.d. w12
813, Thesouro de meninos. 8/ fotha de rosto, m 4°

8.5, Trafo (o) do mundo na vida ordindria ¢ ngs cerimdaias civis ¢ religiosas. Por Ermance

Dufaux. Paris, sfid In 12,
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ANEXO IV
Sistema Taxontmico de Brunet aplicado ao Catdloge dos liveos da Biblisteca
fluminense,

CATALOGO DOS LIVROS DA BIBLIOTECA FLUMINENSE. RIO DE JANEIRO,
TYPOGRAPHIA COMMERCIAL DE SGARES EC, RUA DA ALFANDEGA, NY 6, 1852,

Ordem das divisBes do catalogo

Vclasse - Theologia
1. Bscriptura sagrada, Liturgia, Concilios e Santos Padres. Numeros 1 a 38
1. Theologia Scolastica, Dogmatica, Moral e Cathechetica, Numeros 39 2 61

{1 Theologia Parenetica, Ascetica e Polemica. Numeros

2% ¢lasse - Jurisprudencia

Introduclo. Numeros 144 2 154,

i iﬁ?ireif& Natural Pzzbiimf das geutes é Acinistraiivo. Numeros 155 3 154
1. Direito civil, Criminal, Commercial e ¢ Numeros 303 2 392,

1. Direito canonico. Numeros 393 2 427

3% classe - Scienvias e Artes
[. Sciencias philisophicas.
A Logics, methaphysica € moral. Murneros 428 a 502
B. Aphicagio da Moral
' 2 . Pedagogia e Instrugho p‘gzbiicé. Numeros §<33 a 527
b . Politica. Mumeros 528 a 6321

¢ . BEconomia Politica ¢ suas aplicagBes. Numeros 622 a 734

1 Sciencias Physicas e Chimicas. Mumeros 735 2 746,
1. Sciencias naturaes. Numeros 747 a 806.

Apendice & Histona natural.



Agricultura e Economia Rural e o Numeros 807 a 835,
IV, Sciencias Medicas, Numeros 836 & 1093
V. Sciencias Mathematicas e suas applicacies. Numeros 1094 3 1184,
V1 Appendice 45 Sciencias.
_”i“*hiiésmphéa Ocoulta e o Numeros 11852 1188
VI Artes
A Muaemonica, caligraphia e tachigraphia. Numeros 11892 1193
B Bellas Artes. Numeros 1194 5 1222
VI Artes mechanicas e Officios. Numeros 1223 a 1230
1X. Exercicios Gymnasticos. Numeros 1231 a 1232

K. Jogos diversos. Mumeros 1233 2 1236,

4% ¢lasse - Belas letras”

1. Linguistica.

A . Orammaticas, Tratados geraes € especiaes. Numeros 1237 2 1349

B Diccionarios. Numeros 13508 1404
Il Rethorica, Numeros 1405 a 1450,
L Poesia. Mumeros 1451 2 1398
IV, Theatro. Numeros 1899 g 2056,
V. FopGes em prosa.
Romances, contos & novellas. Numeros 2057 a 3248,
Appendios a secgio V
Facecias, pegas burlescas ¢ ¢, Numeros 3249 2 3208
VI Philologia
1. Philologia propriamente dita. Numeros 3269 a 3308,
Nuneros 3300 g 3326
VII Dialogos. Numeros 3327 a 3338

Y1IL Epistolographos. Numeros 333% g 3353

234

2. satyras, sentengas, apophthegmas, adagios, proverbios, symbolos, emblemas e

o,



1. Poligraphos, Numeros 3354 5 3399,

XK., CollegBes, escriptos e ¢, Numeros 3400 a 3410

5" classe ~ Historia
1. Prolegomenos historicos.

A . Tratados sobre o modo de esorever e estudar a Historiz, atlas e diccionarios

historicos, Mumeros 3411 2 34 15,
B Geographia.

a . Geographia Universal, Numeros 3416 a 3444,
b. Corographia, topographia, estatistica e ¢ Numeros 3445 a 3485
¢. Visgens. Numeros 3486 a 3551
d. Chronologia. Numeros 3592 2 3599,
{1 Historia Universal, Antiga & Moderna. Numeros 3600 2 3616
111, Historia das Religides.
A . Historia da lgreis Christ, das heresias, Scismas.e ¢. Numeros 3617 é. 3672,
B Hagiographia. Numeros 3673 a 3692,
IV, Historis Antiga. Numeros 3693 a 3744,
Y. Historia Moderna. Numeros 3745 2 4146,

Appendice. Documentos historicos-politicas do Brasil, Numeros 4147 2 4192

V1. Parglipomenos Historicos.
A Historia da cavaliaria, da nobreza, eto. Numeros 4193 2 4210
B . Histosia das solemnidades, ceremonias publicas, etc. Numeros 421 a 4214,
- .&rchﬁeimgié Numeros 4217 2 4247,
{3 Historia Litterariz. Numeros 4223 2 4247
E. Biographia. Numeros 4248 3 4308
I, Bibliographia. Numeros 4309 2 4335

Obras encvclopedicas. Numeros 4336 a 4342

Jornaes gue Tratio de diferentes materias

A Yornaes heterarios. Wumeros 4343 g 4405



B, Jornaes politicos, Commerciaes, etc. Numeros 4406 a 4499
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FONTES

Obras consultadas no acerve da Biblsteca Nacional do Rio de Janeire
{A referdncia bibliografica das obras segus © padriio de apresentagiio wilizado no fichdrio mannscrito
onde foram seoontrades ¢ também a ortografia da dpoca, estande, assim, em desacordo com zs atnals normas

VIZOHESE, )

A moral ¢ o base da verdadeiva civilizagdo, alteragbes pathologicas provenientes da
falta de desenvolvimento do elemento moral. Discurse na sessfo solenne da acadenia Imp. de

medicing pelo Dr. Nicolao Joaguim Moreire, RJ, 1861, 1n 4°,

A moral universal ou os deveres do homem fundados em sua natureza, pelo Barfo de
Hotbach por uma sociedade. Lisboa, Impressio de Guallhardo e irm8os, 1845, 1846, 3 tomos

em §ovol {1945 2131

Almocreve de pitas ou o moral disfarcada para correcio das miudezas da vida por José

Daniel Rodrigues da Costa, 2% ed., 3 v, Lisboa, 1819, in 4°. Coll. LA, Marques,

Arte dpgradar. Estudos de hyglene, do gosto ¢ toucador dedicado &s mutheres bonitas
de wodos o5 paizes do mundo por Brnesie feydeau. traduzida do francez ¢ acrescentada com

um appeadice por AAL Leal Editora Liviana Portugueza ¢ estrangeiva, 1876,

Arte de aeredar na comversacdo. Nova Ediclie, revista pelo padre Francisco dos Santos.

Recifie, Typ. Classica de LE. dos Santos, 1876, in 8%,

Arte de gankar o coragdo dos maridos. Para uso das donzelas casadetras por Bugenio de

Pradel. Traduzido por FP.A AL R, 1836, m 12,
Caria de guia pora casados pora gue pelo caminho 8o prudescia se arerte com o cosa

do descanso por DL Francisco Manoel de Mello, Nova edigho com um prefacio biografado por

Camilo Castelo Branco, Porte, 1873, In 3°.
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Civilidade christ@ (Compéndic de) para se eosinar praticamenie os meninos. Porto,

Imp.dos Lavadouros, 1834, in 12,

Civilizogdn, A no historig. Coulerencia btterfiria na Bsc. De Gloria por Oliveira

Carmpos, Rio, 1874, in4°,

Dama elegonte (o) manaal pratice v completissimo del buen iono ¢ buen ordem

domestica. Quinta Ediclon. Vide Pilar Sinuds { Maria del). Madri, 1892,
Deveres du fomilia. pelo bispo do Pazd, Rio de Janelro, Typographia do apdstolo, 1877,
Dieveres do homen por Alfredo Campos. Lishos, 1889, in 8%,
Deveres Movaes do Homem, Recife, 1873

Diciongrio das flores ou linguagem dos samerados por mele das flotes, fructos, hervas,

Dentring moral, pelo Dr. Jos€ Perrart. RI.Typ. Perseveranga, 1870, in 4%,
Eeonomia do vida humana por Dodsley. Nova Ediglo, Recife, 1873, in 8°.

Ensaios moroes de Alexandre Pope. Em guatro epistolas a diversas pessoas, traduzidos
em portuguds pele Conde de Aguisr, Com notas de José Warton e do wraductor. R.I na
frpressio Regla, 1811, 47,

rramative dp amor para uso da bog sociedade. Trad, de 3%ed. franceza por 1.C. de Al

R1. tvp. de IMLALAL de Shuiar(?), 1878, a 16,

Honra das familias por xxx. 2°Edigio. R, Typ. Esperanca, 1876, in 8°.



instrucedo elementor (Higdes de) as suas fithas Moria Joona e Maria Julia por Jose

Costa Azevedo. R, 1832, mn &°,

Jogos de prendas (passatemnpo honesto o familiar ou collegfio de quarenta e olio jogos,
geralmente conhecidos pela denominaglo de. R Typ. Imp. de Seignot Plancher et Cla, 18353,

i KO

Leal conselheiro, o qual fez Dom Duarte seguido do liveo da ensinanga de bem cavalgar
tedda sella, gue fez o mesmo rei., por LL Rogquette. Lisboa 1P, Aillaud, 1842, in 4%, Com um
fac-simile.

Ligoes de bou moral de viriude ¢ wrboanidade, Jos€ de Urucully, RJ. A, Freitas

Guirpardes, | 848,

Liveo da infoncic ou exercicios de leltura e ligBes de mowal, vertide do livio do

comnsethetro Delapalme, por Zaluar, R.;i; 1885, 1 87,

Maximas de condtia para oz sephoras brasileivas pele Dr. Jodo Candido de Deos ¢

Silva, KU1 1835 CollB. Enond

Methodo de ser feliz ou cotecismo de moral especialmente pars uso da mocidade.

Yersiio do francez para o idioma vulgar por G.EF. Coimbra, 1787, in 8°.

Morad, elementos de. Expostos em lgbes facels para ¢ ensino domestico e escolar por
Mrs. Bray, Traduegiio de Alberto Telles, Lisboa, 1890, mn 8%,

Nove Mgl do Bom Tom contendn modernissimos preceitos de civilidads, politica,
conducta & maneiras em fodas as circunstancias da vida indispensaveis & mocidade ¢ ans
aduftos para serem bDem gUISIos e cammbarer sem ropego pela carrsira do mundo, Traduzido
do francez de luis verardi ¢ offerecidas ap publico brasileiro por um amigo da mocidade.

Segunda edicio melhorada e augmentada. R, Eduardo e Henrique Laemmert, 1872

114



Nove manual episiolar ou secretario de cartas familiares. segunda edicio, Laemmert,

FE48.

O fudo vu joge das sortes. Quarta edicio brasileira. R, Laemmert, 1843,

() physionopista, Lavater ¢ Gall segaido de wm tratado sobre o amor e tudo quanto diz
respeito ao bello sexo por D Juan de Botafogo, autor do manual do MNamorado ¢ do Hvro da
bruxa, B Quaresma, 1898,

obs: a edigdo consultada € de 1898 embora no catdlogo de referbncia constasse yma

edigdo de 1873

Oracule das damas ou arte de adivinhar o foturo. 3%ediglo. Lishoa, Livraria Romero

sditor, 1926, in 82,

Philosophia moval ou differentes systemas sobre as sciencias da vida por Yoseph Droz.

Traduzido pelo D JCOD. g Silva, R 1835, in 87,

Secretario poetice. Contendo esplendida colleclo de poesias de Bom Gosto por Horacio

Brazileiro, B, 1898, Quaresma editores.
Thesouro de meninans, 5F folha de rosto, i 49,

Trato (o) do mundo na vidae ordindrio € nas cerimdnias civiy e religiosas. Por Brmance

Difanne, Paris, &/d. In 12,

Urbanidad { compendio de reglas de} para el uso de los colegios de 1a capital. Santiago,

Tolio Beline cia., 1852, mn B,
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Obras do acerve da Bibliotees Nacienal do Rio de Janeiro em microfilme

Arte de Ganhar o Coracdo dos Maridos para uso das donzellas casadeiras por Eugenio
de Pradel, menbro de vanas academuas traduzida por FPA A, Rio de Janeiro, Tmprensa

Arnericana, 1836

Caria de Guia de Casados pora que pelo caminho da pradencia se acerie com ¢ vasa
do descanso a wm amige por D. Francisco Manoel. Nova edigfio, com am prefacie
bographico enriguecido de documentos ineditos por Camillo Castelo Branco. Porto, Livraria

Chardron, 1898,

Compendio de Civilidade Christd para se ensinar praticamente aos menings. Porto,

Imprensa aos Lavadouros No16, 1834, Com livenga.

Diccionario das Flores, Folhas, Fructas e objetos mais usuaes com sugs significacbes
ou vademecum dos namorados offerecido aos fiels subditos de cupido. Novissima edicio, Rio

de fancito, B.L. Garnier, Livreiro-Editor, 1884,

Ligdies De Bow Moval de Virtude 2 de Urbaridade escriptas no idioma espashol por D,
Yosé de Urcnllu e traduzidas por Prancisco Prefre Carvaltho. Rio de Janeino na Hvrarla de A
Freitas Guimarfies & C.a rua do Sabfio, n® 26, 1848, Aos pas e miis de familia
verdadeiraments empenhados na boa educagfio de seus filhos ¢ fithas, DL e O0 | o traductor

pOguer.

Methodo de ser feliz ou coatecismo de moral especialmente para uso da mocidade
comprehendendo os deveres dos homens ¢ do cidadfio de gualguer religifio ¢ de gualquer
nache que seja. Versio do francer para o ulioma vulgar por G.EF. Coimbre, na Reat Irnprensa

da Universidade, ano de 1787 com Heenga da Real Mesa Censdria,

Novo Manual de Bom Tom Contendo Modernissimos preceitos de eivilidade, politics,

conducia ¢ maneiras e wdas as ciroumsiancias da vida, indispensavels 4 mocidade e aos

-
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adultos para serem bemguistos ¢ caminbarem sem {ropegeo pela carreira do mundo. traduzido
do francez de Luiz Verardi ¢ offerscide a0 publico brasileiro por um Amigoe da Mocidade
Segunda Bdicio, melthorada ¢ augmentada Rio de Janewro Poblicado e 4 venda em casa dos

editores-proprictarios Eduardo & Heorigue Lasmmert Rua do Ouvidor 68,1872,

O trate do mundo se vida ordinaria ¢ nos cerimonias civis ¢ religivsay por Ermance
Dufanx, tradugio e adapiacio de Simbes da Fonseca, membro e ex-secretario da Associagho
litteraria e arfistica internacions! de Pariz. Pariz, H. Garnier liveeiro-editor, 71 Rua Moreir

Cesar, B.J. Rue des Baint Peres, Panz. (s.d.)

Passaternpo honeste ¢ fomilior ou collecclio de guarenta ¢ oito jogos, geralmente
conhecidos pela denominagiio de jogos de prendas com differentes sentengas adeguaday; ¢
seguido de diversos jogos de cartas para divertimento de huma sociedade, ¢ dos horoscopos
on meio de se conbecer seu desting pelas constellagBes que presidem ao nascimento, Obra

optima para entreter durante as grandes nottes de wverno. B Seignot Plancher, 1833,
Fhesouro dos menines. [s.0.0]
Catdlogos de Livrarias
Cataloge do Livearin B.L Gornler. A data provével de publicaciio € de 1859 a 1862,
ievando-se em conta o periodo de cwowlacio da Revista Popular anunciada no catdlogo em

Guestio.

Catalogo da Livearia Quaresma editore, liveos populares, Rua 530 José, 71 e 73, Rio

de Janeiro, sem data.
Catalogo do Livearin Quaresma. Rao de Janeiro, sem daa,

Cataioge dos novellas e romances, Ristorietos, comedias, dromas, enfremezes € ouras

ohras de enfretenimento € recreiv em portuguer o venda ¢m coye de Eduardn e Fenrigue



Loemmert, mercadores de livros, Rua da Quitanda, 77. O catdlogo foi publicado entre 1838 ¢

1868,

Cateloge das obras de funde e owros liveos gue se acham g vemda ng Liveoria
Universol de Laemmert, po Rio de Janeiro ¢ suas casas filiais em Sio Paulo e Recife. Rio de

Jeneiro, Rua do Quvidor, 66, 1899,

Cataloge Das Obras Povticas Em Portugrez a venda em casa de Eduarde e Henrigue
Laemmert, mercadores de livros, Rua da Quitanda, 77, O catdlogo foi publicado entre 1838 ¢

1868,

Catdfoge de excellentes liveos em Portuguez a maipr pavie desconhecidos no Brosil ¢
wovamente chegadps em cosa de Eduardo Loemmert, mercador de Hivror , Rua da Quitanda

77, entre a rua do Quvidor e & do Rosdrie, O catiilogo foi publicado entre 1833 ¢ 1838,

Cutedoge dos liveos de educagpdo, de geographia e de ohras parg instrugdio ¢ recreio da
mocidade em portyguer o vendg em casu da Eduardo e Henrigue Loemmert, mercndores de

Hvros, Rua da Quitanda, 77, O catdlogo foi publicado entre 1838 & 1868,
Catdingo 1" 2 da Livaria B. [ Garnier. Rio de Janeiro, s.d.

Catdlogo n® 7 das obras de ltteratura, novellas, romeances, historistas, comédias |
dromas, entremezes ¢ outras obras de entretenimento e recreio em Portuguer & venda em
casa de Eduardo ¢ Henvigue Lagmmert, mercadores de Hveos, Rua da Quitanda, 77, Rio de

Janeiro. Catdlogo posterior a 1838 ¢ anterior o 1868,

Filigd oy casa editora David Corazel { sgente José de Mello).Rua da Guitanda, 38, Rio

de Janeiro. Catalogo postenior a 1883,

Nove Catddogo Systematico de escothidos Hvros em Postuguez publicados g & venda no

Riv de Janeiro na Livearia Universad, Rua da Quitanda, 77. O catdlogo foi publicado entre



1833 ¢ 1238 Este exemplar corresponde & segunda parte do catdloge gue abrange:
“Conhecimentos Geraes, Domesticos, de Geographia, Technologia, Avchtectura, Agricultura,

¥

KMathemuaticas, Yarfedades, efc.’
Catilogos de bibliotecas

Catalogo da Biblioteca do Museu Escolor Nocional organizado por Julio de Lima

France. BRI, Tyvp. de G, Leuzinger ¢ filho, 1888,

Caralogo da Biblioteca Municipal. Poblicagho official. Tvp. Central de Brown ¢

Fvarsio. Rua Nova do Quvidor, 1878,

Catdlogo da Bibliotheea do Exéreite Brazileiro precedido de seu regulamento ¢ leis que
the dizemn respeito acompanhado de wm indice alphabetico dos amtores organizade pelo
'b'ib%%@i:e%:_az:ia Joagquim Alves da Cesta Mattos, official da Ordem da Rosa, cavalleiro da Ordem
de Crhisto, condecorade com as medalhas de zfzem.t@r milttar das szi'mg;zmhaﬁ; do Estado

orienial do Urugoay de 1864-1863, R, Immprensa nacional, 1883,

Catidogo  dos Liveos da Biblioteca Fluminense. Rio de Janeive, Typographia

Commercial de Soares e C., Rua da Alfandega, 0 6, 1852,

Catdloge dos livros de que & edior B. L. Garnier e de outros gue se achdo em gromde
simero ne mesmi Hyvraria. Rua do Quvidor, 69, Rio de Janeire. O catdloge foi publicado

entre 1857 e1B7H
Catalogo dos Livros do Gabinete Portugues de Leitwra no RJ seguido de um
supplemento das obras entradas no Gabinete depols de comegada a impressio. RI, Typ.

Commercial de F. de © . Regadas, Prags da Constitgiciio, MDCCCLYIIL

Catalogo Methodico dos Livros existemies na Bibllotheco da Muorinka organizado

segundo o Systema de My, Brunet. RE, Ti de Francisco de Paula BRITO, 1858, (18X13)
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Estatutos gn Real Bibliotheca mandados ordenar por sua Magestade. Rio de Jansiro na

Regia Typographia, 1821,

Fstarwtos da Seciedade Lineravio do Rio de Janelro. Typographia Universal de

Laenunert. Rua do Lavradio, n”33, 1843,

Manuel du Libraire ef de L amatzur de livres cinguidme édition originale entidéremente
refondue ef augmenteé dum tiers par L'wetenr, Parts, Librarie de Firmin Didot Fréres, Fils et

¢, 1865,

Almanagues

Amanak Administravive Mercantll e Industrial do Rio de Joneiro para o gno blssexto
de 1844, Primeiro anno. RI publicado e a venda na casa de Eduardo ¢ Henrnique Laemmert,

Fua da Quitanda, 77, 1843,

Almanak Admivistrative Mercanti! e Industrial do Rio de Janeive para o ano de 1843

Segundo anno. Rio de Janeiro, Lasmmert, 1344,

Almanalk Administrative Mercantdl ¢ Indusirial do Rio de Joneire para o ano de 1850 (

setimo annoy. RJ publicado e a venda na casa de Eduardo 2 Henrigue Lasmmert.
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